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IVADAS

Lietuvos ir Lenkijos politiniy, diplomatiniy santykiy istorija tokia ilga, tirSta, turtinga
ir turininga, kad jos, matyt, uzteks dar ne vienai istoriky kartai. Europos politikos,
diplomatijos ir karybos istorijoje Lietuva ir Lenkija kartu nuo XIV a. pabaigos. Naujuju
laiky ausroje, XVI Simtmetyje, susivienijusios i unija Sios dvi tautos ir valstybés i§
esmés pasieké savo politinio klestéjimo zenita, savotiSka ,,aukso amziy“!. Vélesniais
amziais petys petin iSgyveno paciy susikurtos, autentiSkos politinés sistemos deka-
dansa ir radikaly bandyma ji iveikti — pirmosios Europoje 1791 m. Geguzés 3-iosios
konstitucijos stebukla. Dar véliau, XVIII a. pabaigoje—XIX a., dualistinio lietuviskai
lenkisko valstybingumo kolapsa bei herojiSkas, nors ir beviltiSskas, nes¢kmingas abiejy
tauty pastangas issivaduoti i$ svetimyjy jungo. Antroje XIX a. pus¢je—XX a. pradzioje
skausmingas, permainingas ir nevienareik§mes nacionalinés tapatybés turinio ir riby
paieskas, politinés emancipacijos proverzius, geopolitinés orientacijos vingius. Lietu-
vos ir Lenkijos, kaip ir daugumos kity Vidurio Europos krasty, politing biitj radikaliai
pakeité DidZiojo karo (1914—-1918) rezultatai. D¢l jo Europoje, netgi visame pasaulyje
vyko globalios permainos: subyréjo Rusijos, Austrijos-Vengrijos ir Vokietijos imperi-
jos, i8kilo ir visuotinai buvo pripazinti tauty apsisprendimo teisés principai, suklestéjo
nacionalizmas, atsikiiré kadaise gyvavusios valstybés ir kiirési naujos.

Lietuvos ir Lenkijos valstybiy atsikiirimas 1918 m., jo vidinio potencialo igyven-
dinimas ir tarptautinis jtvirtinimas 1919-1923 m. anaiptol nebuvo labai sklandus ir
vienareik§mis procesas. Greiciau prieSingai. Abi tautos, jau stipriai paveiktos istorinio
romantizmo ir modernaus nacionalizmo, reikSmingai ir gana dramatiSkai susidiiré su
naujai atrasto nacionalinio valstybingumo padiktuotais i$$ukiais. Tuo metu, kai politinis
lenky elitas nacionaling valstybe projektavo ir ripinosi daugiau ar maziau, placiau ar
siauriau realizuoti istorinése Abiejy Tauty Respublikos teritorijose iki pirmojo padali-
jimo?, lietuviy elitas tvirtai pasisaké uz tautinés Lietuvos valstybés modelj ir kovojo
uz savaranki$ka nuo Lenkijos valstybinguma?®. Kitaip tariant, kai nacionalinis lenky
elitas 1§ esmés sieké rekonstruoti ir testi istorinio valstybingumo tradicijas, lietuviai
valstybingumo ,,atktirimo® idéjai jau stengési suteikti nauja socialini, tautini ir politini
turinj. Taip XX a. pradzioje radikaliai iSsiskyrus dviejy istoriniy tauty ir kaimyniy

''Vytautas Kavolis, Epochy signatiiros, item, Zmogus istorijoje, Vilnius: Vaga, 1994, p. 365-374; Me¢islovas
Jucas, Lietuvos ir Lenkijos Unija, Vilnius: Aidai, 2000, p. 367-370.

2 Piotr Okulewicz, Koncepcja ,, miedzymorza“ w mysli i praktyce politycznej obozu Jozefa Pilsudskiego w
latach 1918—1926, Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2001; Beata Kolarz, Ustréj Litwy Srodkowej w latach
1920-1922, Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, 2004, s. 15-20.

3Petras Klimas, I§ mano atsiminimy, Vilnius: Lietuvos enciklopediju leidykla, 1990; Ceslovas Laurinavicius,
Lietuvos ir Soviety Rusijos Taikos sutartis, Vilnius: Valstybinis leidybos centras, 1992; Raimundas Lopata,
Lietuvos valstybingumo raida 1914—1918 metais. Lietuviy atgimimo istorijos studijos, Vilnius: Mintis, 1996,
t. 9; Edmundas Gimzauskas, Baltarusiy veiksnys formuojantis Lietuvos valstybei 1915—1923 metais, Vilnius:
LII leidykla, 2003.
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nacionaliniams interesams Lietuvos ir Lenkijos valstybiy tarpusavio geopolitinis ir
etnoteritorinis konfliktas, paastrintas socialiniy priestaravimuy, igijo chroniska pobudi
ir i§sitgse praktiSkai per visa tarpukari. Nors ilgaamzés, turiningos, didingos Lietuvos
ir Lenkijos santykiy istorijos diskurse XX a. pirmos pusés konfliktiskas tarpukario
dvideSimtmetis palyginti téra trumpas istorinis epizodas, tam tikra prasme netgi
savotiSka Lietuvos ir Lenkijos santykiy iSimtis, taciau kaip tik jo istoriné patirtis,
politinés refleksijos ir kultiirinés reminiscencijos islicka bene ryskiausios, jautriausios
ir pastebimiausios Siuolaikinéje lietuviy ir lenky istorinéje atmintyje.

1 ilga, neretai romantizuota lietuviy ir lenky, taip pat Lietuvos ir Lenkijos tradiciniy
politiniy, diplomatiniy santykiy istorija XX a. pirma pusé, tiksliau tariant, tarpukario
dvideSimtmetis, i§ esmés netelpa. Po daugiau nei 500 mety trukusios glaudZios abiejy
tauty strateginés kaimynystés Lietuva ir Lenkija iStisa dvideSimtmet; staiga tapo beveik
nesutaikomos prieSininkés ar net priesés. Tokios, apie kuriy tarpusavio nesantaika
puikiai zinojo ir tyliau ar garsiau diskutavo ne tik regiono, Europos, bet ir pasaulio
spauda. 1919-1920 m. kovose dél politinés nepriklausomybés, geopolitiniy perspektyvy
ir kulttrinio identiteto Lietuvos Respublika isliko, bet neteko sostinés. Pirmakart savo
ilgaamzéje istorijoje daugiakultiiris Vilnius staiga tapo Lenkijos Antrosios Respublikos
provincijos miestu, kartu ir dviejy gretimy valstybiy nesantaikos obuoliu, kuriuo kai
kada mielai dél savo egoistiniy interesy linko naudotis ir kai kurios tre¢iosios Salys*.
Tai buvo unikalus atvejis politinéje XX a. Europos istorijoje, kai vienos valstybés
sostiné tapo kitos valstybés provincijos uzkampiu.

Vakary Europos politinio elito daugkartinés diplomatinés iniciatyvos remiantis Tauty
Sajungos autoritetu iSspresti Si i pirmo zvilgsnio gana paprasta konflikta teigiamy
rezultaty, deja, nedavé, nes sprendimy labiau buvo ieskoma didesniy ir jtakingesniy
valstybiy interesy sferose, o ne pasitelkiant moralés imperatyvus ir tarptautinés teisés
paradigmas’. Situacijos i§ esmés nepakeité ir DidZiosios Britanijos iniciatyva 1923 m.
kovo 15 d. priimtas Ambasadoriy konferencijos sprendimas dél Lenkijos Respublikos
rytinés sienos, kuris Vilniy ir visa Pietry¢iy Lietuva paliko Lenkijos jurisdikcijoje.
Lietuvos Respublikos Vyriausybé¢ ir visuomené Sio sprendimo nei politiskai, nei de jure
niekuomet nepripazino, Lietuvos ir Lenkijos ,,sieng” ir toliau laiké tik arba provizorine
,demarkacine linija“, arba (nuo 1928 m. rudens) ,,administracine linija“®.

Taip susikloscius aplinkybéms Lietuvos diplomatiniai santykiai su Lenkija nutriiko
ir protestuodama Lietuva laisva valia nesutiko ju atkurti ligi pat Antrojo pasaulinio
karo iSvakariy. Kartu liko iSaldytas ir politinis, ekonominis, kultiirinis, dvasinis dvie-

4 Zenonas Butkus, SSRS intrigos Baltijos $alyse (1920-1940), Darbai ir dienos, Kaunas, 1998, t. 7(16),
p. 141-160; Algimantas Kasparavicius, Didysis X Lietuvos uzsienio politikoje, Vilnius: LII leidykla, 1996;
item, Lietuvos kariuomené Maskvos politinése ir diplomatinése spekuliacijose (1920-1936), Lietuvos Nepri-
klausomybei — 80 mety, Vilnius: Gen. J. Zemai&io LKA leidykla, 1999, p. 4-57.

>Robert Dell, The Geneva Racket 1920-1939, London: Robert Hale Limited, WCI, p. 25.

¢ Aldona Gaigalaité, Juozas Skirius, Algimantas Kasparavi¢ius, Audroné Veilentiene, Lietuvos uzsienio
reikaly ministrai 1918—1940, Kaunas: Sviesa, 1999.
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ju gretimy tauty ir Saliy bendradarbiavimas. Tarp valstybiy praktiskai nebuvo jokio
susisiekimo. Ties Lietuvos ir Lenkijos riba, kuri Lietuvoje buvo vadinama ,,demar-
kacine arba administracine linija“, o Lenkijoje ir likusioje Europoje — ,,siena®, buvo
iSardyti gelezinkelio bégiai, sustabdyta laivyba, vieSkeliai uzzele zole. Tarp Lietuvos
laikinosios sostinés Kauno ir VarSuvos nebuvo net tiesioginio rySio pastu, telegrafu
ar telefonu. Ligi 1938 m. balandzio bitinybés prispirtos Salys epizodiSkus politinius,
tkinius, buitinius ar diplomatinius kontaktus palaiké tik tarpininkaujant treciosioms
Salims arba slapta ir neoficialiai per privacius asmenis’. Taigi XX a. pirmos pusés
dviejy istoriniy tauty ir gretimy valstybiy — Lietuvos ir Lenkijos — politiniai, diploma-
tiniai, kultliriniai ir tikiniai santykiai yra gana turiningi, vingiuoti, daugeliu atzvilgiy
originalils ir nevienareikSmiai.

ReikSminga, kad bandymy abipusisSkai integraliai ir kiek imanoma objektyviai —
vien tik per pirminiy, originaliy istoriniy Saltiniy prizme — pazvelgti i Lietuvos ir
Lenkijos santykiy srauta tarp dviejuy pasauliniy kary ligi Siol isties buta nedaug. Nuo
XX a. paskutinio deSimtmecio pradzios, kai Lietuva po pusSimcio mety iSsivadavo
1§ sovietinés aneksijos, o Lenkija nusimeté SSRS protektorato varztus, iSleistas vos
vienintelis dokumenty rinkinys, tiesiogiai skirtas permainingai Lietuvos ir Lenkijos
santykiy dinamikai XX a.! Dokumenty rinkinio, skirto Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniy
santykiy atktirimui 1938 m. pavasarj ir plétojimui Antrojo pasaulinio karo iSvakarése,
i§ viso néra. Kita vertus, nors istoriografija, skirta lietuviy ir lenky santykiy analizei
vienu ar kitu aspektu 1938—1939 m., palyginti solidi’, monografijos, skirtos tiesiogiai

" Algimantas Kasparavicius, Don Kichotas prie§ Prometéja. Tarpukario lietuviy — lenky iracionalioji diploma-
tija, Darbai ir dienos, Kaunas, 2002, t. 30, p. 49-72.

8Lietuvos ir Lenkijos santykiai 1917-1994. Dokumenty rinkinys, red. Vytautas Petras Pleckaitis, Jan Wydac-
ki, Valstybés zinios, Vilnius, 1998.

? Algirdas Budreckis, Lenky ultimatumas 1938 metais, Aidai, 1968, Nr. 4; Stasys Lozoraitis, Kelios pastabos
Lenkijos ultimatumo klausimu, Aidai, 1976, Nr. 6; Regina Zepkaité, Diplomatija imperializmo tarnyboje,
Vilnius: Mintis, 1980; Robert A. Vitas, The Polish—Lithuanian Crisis. Events Surrounding the Ultimatum,
Lituanus: Lithuanian Quaterly of Arts and Sciences, Vol. 30, Ne 2, Summer 1984; Regina Zepkaité, Vilniaus
istorijos atkarpa 1939—-1940, Vilnius: Mokslas, 1990; Aldona Gaigalaité, Penkios dienos Lietuvos istorijoje,
Lietuvos aukstyjy mokykly mokslo darbai. Istorija, 1997, t. 36, p. 119—145; Juozas Skirius, Lietuvos visuome-
nininkas ir diplomatas Bronius Kazys Balutis (1880-1967), Vilnius: Vaga, 2001, p. 468-477; Leon Mitkie-
wicz, Wspomnienia kowienskie 1938—1939, London: Veritas, 1968; Piotr Lossowski, Litwa a sprawy Polskie,
Warszawa: Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, 1982; Piotr Lossowski, Po tej i tamtej stronie Niemna. Sto-
sunki polsko-litewskie 1883—1939, Warszawa: Wydawnictwo Czytelnik, 1985, s. 275-298; Piotr Lossowski,
Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997; Piotr Lossowski, Ultimatum
polskie do Litwy 17 marca 1938 roku, Warszawa: Instytut Dyplomacji Collegium Civitas, Trio, 2010; Hen-
ryk Wisner, Wojna nie wojna. Szkice z przeszlosci polsko-litewskiej, Warszawa: Ksiazka 1 Wiedza, 1978,
s. 222-239; G. Sakwa, The Polish Ultimatum to Lithuania in March 1939, The Slavonic and East European
Review, 1977, 2, p. 206-223; Alfred Erich Senn, The Polish Ultimatum to Lithuania, March 1938, Journal of’
Baltic Studies, 1982, vol. 2; Leonas Sabalitnas, Lithuania in Crisis: Nationalism to Comunism 1939—1940,
Bloomington: Indiana University Press, 1972; Sariinas Liekis, 1939: The Year that Changed Everything in
Lithuanians s History, Amsterdam-New York: Rodopi, 2010.
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Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniy santykiy uzmezgimui 1938 m., regis, neturime ligi
Siol. Galbiit todél, kad pirminiai Saltiniai — i8lik¢ autentiski diplomatiniai ar politiniai
dokumentai — kai kuriais atvejais atskleidzia pernelyg placiai ir ne visuomet malo-
nig ar patogia istoring tiesa, griauna tam tikrus nusistovejusius, iprastus ir ,,jaukius®
stereotipus ar mitus abiejose Salyse? Kita vertus, teigiama, kad XX a. pergyvenusios
savotiska tarpusavio saviizoliacijgq — i§ pradziy dél subjektyvaus iracionalaus susiprie-
Sinimo, véliau ir dél objektyviai susiklosciusiy aplinkybiy — jas perkirtusios Gelezinés
uzdangos, XX a. pabaigoje—XXI a. pradzioje jau tapusios vieningos Europos dalimi ir
vieno solidaraus gynybinio skydo partnerémis Siaurés Atlanto organizacijoje Lietuva
ir Lenkija vél 1§ naujo atranda viena kitg ir tarpusavio politing, kultiiring kaimynystg,
plétoja @ikini, ekonomini bendradarbiavima.

Diplomatiniai Lietuvos ir Lenkijos santykiai gana kontroversiski, tarptautinéje
praktikoje netradiciniu, negirdétu biidu buvo uzmegzti tik 1938 m. kova. IS esmés jau
paciose Antrojo pasaulinio karo iSvakarése, kai iki Lenkijos valstybingumo de facto
sunaikinimo buvo lik¢ vos pusantry mety, o iki Lietuvos sovietinés okupacijos ir anek-
sijos — kiek daugiau nei dveji. Taigi Sis leidinys konceptualiai ir chronologiskai apima
situacija nuo 1938 m. kovo — Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniy santykiy uzmezgimo
aplinkybiy tolesnés genezés, turinio sklaidos, plétros tendencijy bei perversijy — ligi
1940 m. birzelio—liepos, kai SSRS griebési atviros agresijos, Lietuva (ipso facto Latvija
ir Estija) okupavo ir de facto sunaikino lietuviska valstybinguma. [ rinkinj pirmiausia
buvo atrinkti originaliis, turintys tarptauting moksling reikSmeg ir strateging islickamaja
vertg, iki Siol nepublikuoti istoriniai Saltiniai i§ Lietuvos ir Lenkijos valstybiniy ar
instituciniy archyvuy, geriausiai perteikiantys to laikmecio dviejy gretimy valstybiy
tarpusavio santykiy raida, problematika, raidos kryptis, pazanga, dvieju kaimyniniy
tauty politinés kultiiros ir mentaliteto ypatumus, esantys aktuallis Siandienés politiskai
suvienytos Europos idéjai ir abiejy tauty istorinei atminciai.

Rinkinio originalumas dvejopas: viena vertus, pirmakart viename leidinyje publi-
kuojami XX a. vidurio konkrecios tematikos politinés istorijos Saltiniai i§ Lietuvos ir
Lenkijos archyvy, antra vertus, pirmakart istoriografijoje parengtas i§samus dokumenty
rinkinys apie Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniy santykiy uzmezgima Antrojo pasauli-
nio karo iSvakarése, tolesng ju raida ir dinamika ligi pirmosios Lietuvos Respublikos
valstybingumo sunaikinimo. Taigi viename leidinyje ne tik lygiagreciai pateikiami
lietuviski ir lenkiSki ta pacia istorijos atkarpa ir problematika rekonstruojantys saltiniai,
bet ir integruotai iSdéstomos bei perteikiamos lietuviskoji lenkiskosios problematikos
ir lenkiskoji lietuviSkosios problematikos percepcijos. Kartu i§ dalies rekonstruojama ir
tragiSkiausia XX a. politinés istorijos siuzetiné linija — Antrasis pasaulinis karas. Viliamés,
kad sis originaliy istoriniy Saltiniy rinkinys ne tik ras savo skaitytoja abiejose tautose,
bet ir patarnaus geresnei Lietuvos ir Lenkijos mokslo, Svietimo, valstybiniy instituty
politinei ir pilietinei emancipacijai, visuomeniy istorinei ir kultiirinei edukacijai.

1938 m. ankstyva pavasari Europa gyveno jau gana sparCiai progresuojancios
globalios tarptautinés krizés salygomis: Liaudies frontas Prancilizijoje galutinai pra-
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rado savo iniciatyvas ir politini veida!’; po ketveriy mety vadovavimo visai brity
diplomatijai dél nepritarimo premjero Nevilio Cemberleno (Neville Chamberlain)
appeasement'' politinei doktrinai nacistinés Vokietijos ir faSistinés Italijos atzvilgiu
savo posto neteko DidZiosios Britanijos uzsienio reikaly ministras (sekretorius) se-
ras Antonis Idenas (Anthony Eden) — jo vieta uzémé premjero politikos Salininkas
lordas Edvardas Halifaksas (Edward Halifax)!?; pilietinis karas Ispanijoje artéjo prie
kulminacijos; vis ryskiau ir stipriau pulsavo Sudety kriz¢ Cekoslovakijoje, Tregiasis
Reichas klojo politinius pamatus Austrijos ansliusui, o Soviety Sajungoje vyko didy-
sis stalininis vidaus teroras — vadinamieji kariuomenés, valdzios ir partijos strukttry,
diplomatiniy tarnyby ir t. t. ,,valymai“. 1938 m. kovo viduryje staiga isiplieskusi
Lietuvos ir Lenkijos santykiy krizé i§ esmés sutapo su Treciojo Reicho agresija pries
Austrija. 1938 m. kovo 11-12 d. Vokietija okupavo Austrija, kovo 11 d. prie Lietu-
vos ir Lenkijos administracinés linijos pasienio incidento metu zuvo lenky pasienietis
(4 dok.). Austrijos ansliusas Europa Sokiravo, bet agresorés nesustabde. Kartu tai
buvo pirmas akivaizdus zenklas, kad Europos tvarka po Versalio Taikos sutarties
ir Versalyje nubraizytas politinis Zemélapis pradeda radikaliai keistis, kad Europoje
randasi kokybiskai nauja geopolitiné konfigiiracija. Tokiomis aplinkybémis Lietuvos
ir Lenkijos santykiy krizé 1938 m. kova i§ esmés liko Austrijos ansliuso Sesélyje, o
Lietuvos bandymai sulaukti politinés ir diplomatinés paramos i§ DidZiosios Britanijos
ir Pranciizijos Vyriausybiy — be rezultaty.

Nakti i§ 1938 m. kovo 11-osios { 12-aja kelis ar keliolika metry (lenkiski ir lie-
tuviski Saltiniai nurodo skirtingai) perzenges Lenkijos ir Lietuvos demarkacing linija
(2, 4, 7 dok.) Zuvo sargyba einantis Lenkijos Pasienio apsaugos korpuso (PAK) Saulys
Stanislavas Serafinas (Stanistaw Serafin; Lietuvos dokumentuose — Stasys Serafinas).
Si incidenta Lenkija palaiké puikia proga ryztingai sukilti prie§ Lietuva ir palenkti jos
Vyriausyb¢ uzmegzti normalius diplomatinius santykius. Jau kovo 12 d. Lenkijos URM
nurodé¢ PAK Zvalgybos vadovybei, kad Siuo klausimu su Lietuva nesileisty { jokias
derybas, nes ,,URM §j reikala perdavé spresti aukséiausiesiems valstybés pareigiinams*
(4 dok.). Tos pat dienos ryta Lenkijos URM Ryty skyriuje parengta praneSimo spaudai
projekta Sio skyriaus vadovas Tadeusas Kobylianskis (Tadeusz Kobylanski) pateiké
viceministrui Janui Sembekui (Jan Szembek). Sis apie jo turinj telefonu informavo
mardala Edvarda Rydz-Smigla (Edward Rydz-Smigl). Marsalas galutinai pritaré pra-
nesimo tekstui. Dél susidariusios padéties buvo apkaltinta Lietuvos Vyriausybé, mat
ji atsisaké turéti su Lenkija normalius tarpvalstybinius diplomatinius santykius. Taip
pat nusprgsta, kad ir Lenkijos Vyriausybé Siuo klausimu pasirinks atitinkama pozicijq.

10 Julian Jackson, The Popular Front in France: Defending Democracy, 1934-1938, Cambridge University
press, 1990, p. 12-13.

! Susitaikymo, nuolaidziavimo agresoriui, savanaudiska politika.

12 Alan Percival John Taylor, The Origins of the Second World War, London: Penguin Books, 1971, p. 137;
Paul Kenedy, Appeasement, The Origins of the Second World war Reconsidered. The A.J.P. Taylor debate
after twenty-five years, Ed. by Gordon Martel, Boston—London—Sydney: Allen & Unwin, p. 140-157.
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Ta pacia diena J. Sembekas susitiko su premjeru Felicjanu Slavojumi Skladkovskiu
(Felicjan Sktawoj Sktadkowski) ir marSalu E. Rydz-Smiglu, kad kolegialiai aptarty
klausima. Marsalas sitlé kiek S$velninti praneSimo teksta (paskutini sakini), taciau
Lenkijos URM Ryty skyriaus darbuotojai pareiské, kad tai daryti per vélu, nes pra-
ne$imas jau i$siuntinétas uzsienio spaudai. Zinomas lenky istorikas Piotras Losovskis
(Piotr Lossowski) teigia, kad taip grup¢ URM Ryty skyriaus darbuotojy tiesiog ,,pri-
meté auks¢iausiajai valstybés valdziai® labiau apribojancia pranesimo versija'’. Kovo
13 d. URM taktikai ir veiksmams Lietuvos atzvilgiu telefonu i§ Italijos pritaré¢ ir pats
ministras Juzefas Bekas (Jozef Beck)'.

Padétis buvo kaitinama samoningai, taigi jtampa augo. Kovo 13 d. Lenkijos
spauda pranesé apie pasienyje telkiama Lietuvos kariuomeng. IS tiesy jokio Lietuvos
kariuomenés telkimo prie administracinés linijos nebuvo, tac¢iau pranesimas pastebimai
pakursté antilietuviSkas aistras Lenkijoje ir Vilniuje. Kad dar padidinty kompleksini
politinj-karinj spaudima Lietuvai ir padaryty jos politini elita nuolankesni, 1§ VarSuvos i
Vilniy netikétai atvyko Lenkijos ginkluotyju pajégu vadas marSalas E. Rydz-Smiglas'®.
Ta proga jvyko masinés demonstracijos su antilietuviskais Siikiais ,,Vade, vesk mus
1 Kauna™ ir raginimais zygiuoti | Lietuva. Kovo 14 d. lenkuy senatorius Kazimezas
Fudakovskis (Kazimierz Fudakowski) pateiké interpeliacija ir pareikalavo tuoj pat uz-
megzti Lenkijos ir Lietuvos diplomatinius santykius ir pasiekti, kad Lietuva atsisakyty
Vilniaus. Savo ruoztu T. Kobylianskis kalbédamasis su Estijos pasiuntiniu VarSuvoje
i$saké bitinybe normalizuoti santykius su Lietuva, administracing linija pripazinti
valstybés siena ir pamingjo ketinimus reikalauti, kad i§ Lietuvos Konstitucijos biity
iSbrauktas straipsnis apie sosting Vilniuje'®.

Lietuvos sitilymas sudaryti misria komisija i§ abieju Saliy atstovy ir objektyviai
istirti incidenta (2, 8, 10, 30 dok.) buvo atmestas. Tiesa, dél Lietuvos sitilymo Len-
kijos URM nebuvo vieningos nuomonés. Ryty skyriaus virSininkas T. Kobylianskis
linko astrinti padéti, viceministras J. Sembekas svyravo. Taciau kai { VarSuva atvyko
URM Kabineto direktorius Michalas Lubenskis (Michat Lubienski), buvo galutinai
apsispresta ,,uzastrinti konflikta tiek, kad ministras turéty galimybe priimti krastutini
sprendima“’. Kovo 16 d. J. Sembekas VarSuvoje priemé brity ambasadoriy Hovarda
Kenarda (Howard Kennard) ir pranciizy Leona Noelj (Léon Noél; 11, 13 dok.). Britas,
remdamasis kolegos T. H. Prestono informacija i§ Kauno ir savo asmenine nuomo-
ne, suderinta su Londonu, iSsaké nusistatyma, kad dabar yra palanki proga Lenkijai

B Piotr Lossowski, Ultimatum polskie do Litwy 17 marca 1938 roku. Studium z dziejow dyplomacji, Warsza-
wa: Instytut Dyplomacji Collegium Civitas, Trio, 2010, s. 38-39.

Y Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 312—
313.

> Mapuy Bosoc, F0nust Kaurop, Tpeyeorvnux Mockea — Bapuiasa — Bepaun, Cankr-IletepOypr: EBporneii-
ckuii JTom, 2011, c. 180—-181.

16 Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 313-314.
1”Michat Lubienski, Refleksje i reminiscencje, oprac. Marek Kornat, Warszawa: Wydawnictwo Sejmowe, 2012.
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paspausti i§gasdinta Lietuva ir uzmegzti diplomatinius santykius. Pranciizas { lenky
iniciatyvas zvelgé atsargiau ir dvejojo. Ta pacia diena | VarSuva grizo J. Bekas ir ne-
delsiant buvo informuotas apie Londono ir Paryziaus pozicijas dé¢l Lenkijos politikos
Lietuvos atzvilgiu. Karaliskojoje pilyje ivyko auks¢iausiyjy Lenkijos valstybés parei-
gliny pasitarimas. J. Bekas siiilé kelti ,,labai nuosaikius, nepazeidziancius svarbiausiy
Lietuvos interesy* reikalavimus, nes §iuo atveju yra Sansas, kad Lenkijos reikalavimai
bus tuoj pat patenkinti ir padétis nurims. Siiilé Lenkijos reikalavimams suteikti ul-
timatumo forma, taciau ,;reikalauti tik uZmegzti normalius diplomatinius, pasienio ir
kaimynystés santykius kaip vienintele priemong, kuri leisty taikiai likviduoti incidenta,
ir $io reikalavimo neapsunkinti jokiomis papildomomis salygomis“. Siai koncepcijai
pritarta beveik vienbalsiai'®. Kovo 17 d. vakare VarSuvoje galutinai suredaguotas ul-
timatumas Lietuvos Vyriausybei buvo atsiystas Lenkijos pasiuntiniui Taline Vaclavui
P3esmyckiui (Wactaw Przesmycki). Sis dar ta patj vakara, kelios minutés po 21 val.,
ji iteiké Lietuvos pasiuntiniui Broniui Dailidei (18 dok.). Kartu V. PSesmyckis gavo
griezta J. Beko instrukcija, kaip elgtis su Lietuvos pasiuntiniu, vietos diplomatiniu
korpusu, spauda (26 dok.). J. Beko iniciatyva ultimatumas buvo samoningai taip su-
redaguotas, kad jo priémimo terminas — 48 valandos — baigési kaip tik kovo 19 d.,
t. y. per pacias Juozines: J. Pilsudskio ir J. Beko vardines. Taip ultimatumas igijo ir
tam tikra esteting potekste bei eting iSraiska.

Tokiomis aplinkybémis 1938 m. kovo 19 d. Lietuvos Vyriausyb¢ konstatavusi, kad
»gresiancio Lietuvai pavojaus akivaizdoje, imdama démesin tarptautiniy santykiy dez-
organizacija, kuriai néra precedenty $io amziaus istorijoj [...]. Sitokiomis aplinkybémis
nematydama kitos iSeities nei galimumo kitu kuriuo buidu iSvengti praziitingo, nes ne-
lygaus susirémimo, nusprendé priimti Lenkijos reikalavima™ (30 dok.). Po Sio politinio
sprendimo teliko pasitelkti diplomatija. To buvo imtasi 1938 m. kovo 19 d. vidurdieni
Lenkijos pasiuntinybéje Taline, kai VarSuvoje i§ anksto parengtomis identisko turinio
notomis dél diplomatiniy santykiy tarp Saliy uzmezgimo apsikeité Lietuvos pasiuntinys
Estijoje Bronius Dailidé¢ ir Lenkijos pasiuntinys Vaclavas PSesmyckis (45 dok.). Ta
pacia diena apie 13 val. 30 min. Lenkijos ultimatumo priémima patvirtino ir Lietuvos
Seimas. Pasak tuometinio URM generalinio sekretoriaus Juozo Urbsio, lenky ultima-
tumui priimti specialiai skirtas ,,Seimo posédis buvo graudus reginys“. A. Smetonos
autoritarinio rezimo atrinkti ,,patikimi* parlamentarai Lenkijos ultimatuma priémé be
jokiu diskusiju, tylomis, tarsi koks ,,Nebylusis Seimas® antraji Abiejy Tauty Respubli-
kos padalijima. Priémusi Lenkijos ultimatuma Lietuva kuriam laikui pasijuto moraliai
parbloksta, geopolitiskai sutrikusi. O kariniu poziiiriu kaip niekad silpna, pazeidziama
ir praktiskai be jokiy patikimy sajungininky. Ilgametis Lietuvos pasiuntinys Paryziuje
Petras Klimas politing 1938 m. pavasario situacija Europoje — Austrijos ansliusa ir
Lenkijos ultimatuma Lietuvai — pavadino tiesiog ,,sudemoralizuota gangsterizmo inter-

8 Polska polityka zagraniczna w latach 1926-1938, oprac. Anna Maria Cieniata, Paryz: Instytut Literacki,
1990, s. 208.
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nacionaline atmosfera®, kurioje jau niekas nebesilaiko moralés ir klasikiniy politiniy
principy, tarptautinémis sutartimis itvirtinty tarptautiniy santykiy tvarkos, sveiko proto
diktuojamos logikos ir netgi garbés zodzio (47 dok.).

Var$uva i situacija zvelge kardinaliai prieSingai ir maté nemazai pliusy. Ultimatumo
teksta kovo 19 d. paskelbé ,,Monitor Polski“. VarSuva suprato, kad Lietuvos visuo-
mené neigiamai reaguos i ultimatuma, todél ji priémus isSkart pasirtipino susvelninti
bloga isptudj. Prie$ paskelbiant dokumenta spaudoje Zodj ,,salygos® uzsienio reikaly
ministras liepé pakeisti zodziu ,,sitilymai“, o nuo kovo 20 d. lenky spaudoje dingo
ir antilietuviSkas tonas'. Lenkijos URM su ministru Juzefu Beku prieSakyje buvo
isitiking, kad ,,Siuo metu Soviety mobilizacija yra nejmanoma*, o pati SSRS tiesiog
,»baiminasi prestizinio angazavimosi Lietuvos puséje, nes, atsizvelgiant | miisy besq-
lygiskq pasiryzimq veikti, visa tai pasauliui galiausiai paliudyty tik Rusijos silpnumaq “
(36 dok.). Kita vertus, VarSuvos isivaizdavimu, ultimatumas ir diplomatiniy santykiy
uzmezgimas su Lietuva buvo puiki proga galutinai pribaigti lietuviy pretenzijas i Vilniy
ir priversti juos susitaikyti su esama teritorine padétimi. Bet Zvelgiant placiau — per
Lenkijos geopolitiniy interesy ir tarptautinés politikos prizme — VarSuvos ultimatumas
Kaunui turéjo sukurti ne tik pamata Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniams santykiams,
bet ir pademonstruoti pasauliui iSaugusia politing Lenkijos valstybés galia, prestiza ir
padéti issikovoti reikSmingesng vieta Europos politikos scenoje. Tai itin aktualu buvo
J. Bekui, tuomet jau puoselé¢janciam ambicingus geopolitinius planus dél ,, Treciosios
Europos® kuirimo, kurioje Lenkija planavo griezti pirmuoju smuiku®.

Lenky pasiuntinys Bukareste Miroslavas ArciSevskis (Mirostaw Arciszewski), ne-
tiesiogiai atliepdamas i ministro J. Beko 1938 m. kovo 18 d. slapta instrukcija, Len-
kijos ambasadoriams ir pasiuntiniams uzsienyje (36 dok.) po pokalbio su Rumunijos
uzsienio reikaly ministru Georgu Teteresku (Gheorghe Téatarescu) kovo 22 d. i VarSuva
raportavo: ,,Po Ansliuso ir lietuviskos krizés Lenkijos prestizas Siame kraste labai
iSaugo. Ansliusas paverté Lenkijq Sioje Europos dalyje vienintele patrauklia jéga, o
lietuviska krizé parode, kad Si jéga gali veikti energingai ir savarankiskai* (36 dok.).
Kovo 11-osios incidento ir ultimatumo Lietuvai politing potekste patvirtino ir pats
Lenkijos uzsienio reikaly ministras plk. Juzefas Bekas. Lenkijos Senate atsakydamas i
opozicijos interpeliacija dél Lietuvos ir Lenkijos incidento prie administracinés linijos
senatoriams ministras pareiSké: ,, Apie pati incidentq kalbésiu trumpai, nes, nepaisant
jo dramatiskos eigos, jis yra tik dalis didelio tarptautinio klausimo. Taciau privalau
pabrézti du dalykus. Zuvo pasienio apsaugos korpuso kareivis. Jeigu jo kraujas su-
stiprins dviejy kaimyniniy tauty, lenky ir lietuviy, susitarimq, vadinasi, jis zZuvo dél
kilnaus reikalo* (39 dok.).

Y Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 327-329.

2 Anna Maria Cienciala, The Munich Crisis of 1938: Plans and Strategy in Warsaw in the Context od the
Western Appeasement of Germany, The Munich Crisis, 1938. Prelude to World War I, ed. by Igor Lukes and
Erik Goldstein, London-Portland, OR: Frank Cass, 1999, p. 57, 60-61.
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Tuo tarpu Lietuvos uZsienio reikaly ministras Stasys Lozoraitis 1938 m. kovo 14-16
dienomis lietuviy ir lenky santykiy krizei didéjant ir Europos diplomatijoje vis inten-
syviau sklindant gandams apie Var§uvoje rengiama ultimatuma Lietuvai, diplomatinés
pagalbos ,, paveikti raminamai Lenkijos vyriausybe “ kreipési tik i britus, pranctizus ir
italus (8 dok.). Taip i$ Lietuvos ir Lenkijos santykiy krizés sprendimo, o kartu ir viso
$io painaus politinio ir diplomatinio Zaidimo, kuris i§ esmés tgsési nuo pat 1920 m.
vasaros, gana pragmatiskai, efektingai de facto ,,buvo iSmestas‘ ne tik Treciasis Reichas,
bet ir ilgameciai tradiciniai Lietuvos diplomatijos sajungininkai Lenkijos atzvilgiu —
sovietai. Galima sakyti, kad tai buvo savotiSkas ministro S. Lozoraicio Sachas ir matas
vienu metu soviety veiksniui Lietuvos ir Lenkijos konflikte.

Politing ir diplomating S. LozoraiCio taktika paciose lenky ultimatumo isvakarése
savo pro memoria preciziskai jvardijo tuometinis URM generalinis sekretorius, vienas
artimiausiuy S. Lozorai¢io bendrazygiy J. Urbsys: ,, Apie visa tai [gandus apie VarSuvoje
rengiama ultimatuma — A. K. p. Uzsieniy Reikaly Ministeris Lozoraitis painformavo:
Italijos ministeri p. Fransoni 22 val., Soviety sqjungos ministeri p. Krapivincevq —
22 val. 30 min., o Uzsieniy Reikaly Ministerijos Generalinis Sekretorius — angly chargé
d’affaires p. Prestonq 21 val. 10 min., Vokietijos Ministerj Zechling 21 val. 45 min. ir
Pranciizijos Pasiuntinybés sekretoriy p. Neyrac 23 val. 40 min. Ponams Preston, Neyrac
ir Fransoni, painformavus apie S klausimq, buvo dar pridétas Lietuvos Vyriausybés
prasymas { jy vyriausybes paveikti raminamai Lenkijos vyriausybe, o taip pat buvo
pridéta, kad Lietuva sutinka $i incidentq atiduoti svarstyti procediirai, kuri abiejy suin-
teresuoty Saliy biity sutartinai nustatyta. Ponui Zechlinui ir Soviety ministeriui prasymo
raminanciai paveikti Lenkijos vyriausybe nebuvo perduota* (8, 29 dok.).

Tokiomis aplinkybémis Lietuvos pasiuntinio Maskvoje Jurgio Baltrusaic¢io indi-
vidualios ir privacios iniciatyvos gauti stipresni Maskvos palaikyma (16, 21 dok.)
didesniy rezultaty nedavé. Naujasis SSRS pasiuntinys Kaune Pavelas Krapivincevas
Maskvai negaléjo patvirtinti, kad lietuviy diplomatijos vadai i§ tiesy pageidauja SSRS
diplomatiskai ar politiSkai isikisti { Lietuvos ir Lenkijos santykiy krizés sprendima.
Todél SSRS uzsienio reikaly liaudies komisaro Maksimo Litvinovo pokalbis su Len-
kijos ambasadoriumi Maskvoje buvo gana nuosaikus. SSRS diplomatijos vadovas tik
pageidavo, kad sprendziant kriz¢ nebiity pasitelkiama jéga ir dél to Europoje dar labiau
nepablogéty ir be to prasta tarptautiné situacija (66 dok.).

I8like istoriniai Saltiniai ir S. Lozoraic¢io veiksmy jau priémus ultimatuma analizé
rodo, kad tai toli grazu buvo ne atsitiktinis, karStakoSiskas, o valingas sprendimas.
Tam tikra prasme Lietuvos uzsienio reikaly ministro pakankamai gerai apgalvotos
ir vykdytos uzsienio politikos koncepcijos dalis. Sukdamas tokiu keliu S. Lozoraitis
nor¢jo ne tik diplomatiniy santykiu su Lenkija, bet ir normalizuodamas santykius su
pietine kaimyne sieké Lietuvos uzsienio politika labiau sustyguoti su Vakary valsty-
bémis, pirmiausia su Didzigja Britanija. Tiksliau, su pagreit] jos uzsienio politikoje
vis labiau igyjancia appeasement doktrina.
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Kad 1938 m. kova sprendziant Lietuvos ir Lenkijos santykiy kriz¢ bei ieSkant
atomazgos S. Lozoraitis favorite laiké DidZigja Britanija, rodo ir Lietuvos URM elgesys
iSkart po to, kai buvo gautas Lenkijos ultimatumas. Nors naktj i§ kovo 17-osios 1 18-aja
lenky ultimatumo kopijos buvo ijteiktos visy tuomet Kaune reziduojanéiy uzsienio
valstybiy atstovams — Vokietijos, Latvijos, Pranciizijos, Italijos, Cekoslovakijos, SSRS,
Didziosios Britanijos — su visiems daugmaz vienoda praSymo formuluote ,, pasakyti
savo nuomone ir draugiskq patarimq dél ultimatumo *“ (29 dok.), taciau tik brity reikaly
patikétinio T. H. Prestono, be to, dar buvo paprasyta: , ar galima biity laukti kokiy
rezultaty kreipiantis | Tauty S-gos Tarybq ir ar Britanijos vyriausybé nesutikty paveikti
Lenkijos vyriausybe, kad ji, uzuot klausimq tvarkius ultimatumo keliu, sutvarkyty ji
pasiremiant** Lietuvos sililymu diplomatinius santykius tarp Saliy uZmegzti tiesiog per
apibrézta laika dviSalémis derybomis (29 dok.). Taip Lenkija vis tiek buty pasiekusi
savo strategini politinj tiksla, o Lietuva tarptautingje arenoje iSvengusi skausmingo ir
nemalonaus pazeminimo. Taciau $i S. Lozorai¢io iniciatyva liko be rezultaty. Lon-
donas buvo isitikings, kad susiklosciusi situacija yra puiki proga po daugelio mety
pagaliau normalizuoti diplomatinius Lietuvos ir Lenkijos santykius, o kaip tai bus
pasiekta — ne taip ir svarbu (25, 45, 46, 51, 55 dok.). Tuo tarpu moraliné¢ Paryziaus
parama Lietuvai ir diplomatinés pastangos, kad VarSuva atsisakyty savo reikalavimy
ultimatyvios formos pastarajai, didelio ispiidzio nepadaré (44, 45, 53, 59, 60 dok.).
Europoje kiirési nauja jégu pusiausvyra ir geopolitiné situacija, kurioje Lenkija sieké
daugiau savarankiskumo, politinés itakos, laisvés ir galios®'.

Jau kovo 21 d. pas J. Beka ivyko pasitarimas ir buvo nutarta, kad vengiant aStrinti
padéti i Lenkijos diplomating atstovybe Kaune nebus skiriami asmenys, su Lietuva ar
Vilniaus krastu susij¢ tarnybiniais ar asmeniniais giminystés rysiais. Lenkijos nepapras-
tuoju pasiuntiniu ir jgaliotuoju ministru Kaune paskirtas patyrgs diplomatas FranciSekas
Charvatas (Franciszek Charwat), kurio specializacija buvo Baltijos Salys ir kuris iki
tol éjo analogiskas pareigas Rygoje*’. Tiesa, minéta salyga nelieté zemesnio rango
Lenkijos pasiuntinybés Kaune personalo. Stai karo atas¢ prie Lenkijos Respublikos
pasiuntinybés Kaune buvo paskirtas diplomuotas plk. Leonas Mitkevicius (Leon Mit-
kiewicz), kiles i§ Zemaitijos ir turéjes ,,truputi lietuvisko kraujo“?. 1938 m. kovo 23 d.
pirmojoje slaptoje, tik zodziu duotoje instrukcijoje 1 Kauna i§vykstanciam pasiuntiniui
F. Charvatui J. Bekas nubrézé esmines jo veiklos gaires: 1) diplomatinius pokalbius
su lietuviais F. Charvatas turi pradéti tiesiog nuo tuséio lapo — tarsi jokio lietuviy ir
lenky konflikto niekada nebiity buve ir jokiu biidu, jokiomis aplinkybémis ,,i proble-
mos sprendimq negalima jpainioti krasto, kantono ir pan. koncepcijy (jokio Vilniaus ir
Kauno maisymo)*; 2) pirmame veiklos etape didziausias lenky pasiuntinio uzdavinys
., itikinti Lietuvq, kad Lenkijos valstybé su sostine Varsuvoje nori kalbétis apie gerus

2 Mapuyw Bonoc, ¥Onus Kanrop, op. cit., c¢. 180-183.
2 Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 330-333.
% Leon Mitkiewicz, Kauno atsiminimai (1938—1939), Vilnius: Baltos lankos, 2002, p. 14.
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santykius su Lietuvos valstybe su sostine Kaune*; 3) kad Lenkijos uZsienio politikos
., La grande tactique Lietuvos atzvilgiu yra formalus Lietuvos valstybés suverenumo
pripazinimas. Anot J. Beko, ,, pasiuntinys Charvatas gali sakyti, kad Lietuvos atzvilgiu
mes remiamés visisko Sios valstybés suverenumo prielaida, Siek tiek uzsimindamas
apie tai, jog Sios pozicijos laikysimés, kol Lietuvos valstybé rodys prieraisumq savo
nepriklausomybei , taciau jeigu Lietuvai kilty treciosios Salies uzvaldymo grésmeé
,,mes turime stengtis buti pirmi* (43 dok.). F. Charvata Kaunas priémé santiriai (50,
51, 54, 57 dok.).

Lietuvos nepaprastuoju pasiuntiniu ir jgaliotuoju ministru VarSuvoje buvo paskir-
tas plk. Kazys Skirpa, kuris iki tol kelerius metus buvo Lietuvos karo atas¢ Berlyne
ir Lietuvos delegatas prie Tauty Sajungos. Lenkijos karo atas¢ Berlyne diplomuotas
plk. Antonis Symanskis (Antoni Szymanski), asmeniskai paZinojes plk. K. Skirpa,
praneSime | VarSuva jo asmenybe ir paziiiras apibiidino nevienareikSmiSkai: garséja
provokiska geopolitine orientacija, didelémis ambicijomis, iniciatyvumu ir perdétu
aktyvumu (42 dok.). 1938 m. balandzio 1 d. pirmasis Lietuvos pasiuntinys VarSuvoje
plk. K. Skirpa pirmakart apsilanké Lenkijos URM su protokoliniu vizitu (54 dok.).

Nors pirmasis pusmetis uzmezgus Lenkijos ir Lietuvos diplomatinius santykius
buvo toli nuo belle époque vaizdiniy ir labiau pazZenklintas tarpusavio nepasitikéjimu,
vis délto buvo judama | prieki. Atklirus Lietuvos ir Lenkijos diplomatinius santykius,
Lenkijos Respublikos pasiuntiniui FranciSekui Charvatui atvykus | Kaung ir Lietuvos
Respublikos pasiuntiniui plk. Kaziui Skirpai isikiirus Varuvoje, aliy santykiai gana
sparciai buvo plétojami jvairiomis kryptimis ir daugeliu aspekty peréjo i nauja kokybe.
Siekiant plétoti santykius, Augustave prasidéjo techninés derybos, kuriy tikslas buvo
uzmegzti pasto, telefono, telegrafo, radiotelegrafo ir keliy komunikacija, taip pat aptarti
galimybe skraidyti léktuvams. Kiek véliau atkurtas pasto, telegrafo ir telefono rysys
(56, 57, 58, 83 dok.). Abieju Saliy nacionalinéje spaudoje pasirodé daugiausia teigiami
straipsniai apie bendra lietuviy ir lenky istorija, kaimynyste, kultiira.

Balandzio antroje puséje plk. K. Skirpa pokalbyje su F. Charvatu aptardamas dvisalj
bendradarbiavima ,,pabréz¢, kad neketina kistis i lietuviy mazumos Lenkijoje klausima*,
o lenky pasiuntinys savo ruoztu taip pat iSsaké ,,panasia pozicija“ (64, 65 dok.). Taciau
visiSkai atsiriboti nuo tautiniy mazumy problemy buvo sudétinga. Lietuvos lenkai i$
esmés neturéjo vieningos nuomonés apie Lenkijos ir Lietuvos santykius ir kélé klau-
simus dél, ju nuomone, Lietuvoje varzomy ju teisiy. Savo ruoztu lietuviai reikalavo
atkurti Vilniuje uzdaryta Lietuviy mokslo draugija, riipinosi savo Svietimo ir tkiniais
klausimais. Balandzio pabaigoje F. Charvato ir ministro S. Lozorai¢io pokalbyje pa-
liestas Lietuvai aktualus Klaipédos klausimas. Apie tai F. Charvatas praneSime URM
rasé: ,,Atkreipiu démesi, kad Klaipédos problema jvairiuose pokalbiuose ir spaudoje
nuolat atsiduria pirmoje vietoje, taip pat gana aiskiai juntama viltis, jog $i problema
bus iSspresta Lenkijai padedant™ (64, 65 dok.). Liepa pradéta rengti tarpusavio prekybos
sutartis (84 dok.). Rugpjuti Lenkijos ivairios ministerijos émési nagrinéti klausima, kaip
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Lenkijos interesams galéty biiti panaudotas Klaipédos uostas (88 dok.). Siuo klausimu
itin domgjosi ir Lenkijos Vyriausiojo Stabo II skyrius (98 dok.). Kartu Lenkijai buvo
svarbu iSsiaiskinti kity valstybiy, pirmiausia Soviety Sajungos ir Vokietijos, poziliri
1 Lietuva, ju politing jtaka Lietuvai ir Lietuvos karinio bendradarbiavimo galimybes
su Siomis Salimis. [tartinai, kaip 1 Vokietijos uzmoji plésti savo politing itaka regione,
Lenkija reagavo | 1938 m. vidurvasarj Lietuvoje vykusi vokie¢iy karininky vizita. Ta
proga plk. F. Charvatas ir plk. L. Mitkeviius parengé VarSuvai iSsamy praneSima
apie Lietuvos kariuomeng, jos gana neigiama pozitri i Lenkija, nepasitikéjima jos
uzsienio politika (85 dok.).

Nuo 1938 m. vasaros, itin 1939 m. pavasari—vasara i§ Kauno ir kity Lietuvos
miesty ir miesteliy { Vilniy bei Vilniaus krasta plusteléjo turistai (162 dok.). Pirmiau-
sia studentai, inteligentai, dvasininkai. Prasidéjo ir individualios abieju Saliuy pilieciy
kelionés privaciais reikalais i§ Lietuvos i Lenkija ir atvirksciai (123, 146, 154 dok.).
Nors sunkiai, bet mezgési ir pirmieji ry$iai tarp Lietuvos ir Lenkijos kariSkiy, radosi
ju bendradarbiavimo uzuomazgy. Emé ryskéti Lenkijos ekonominiai ir geopolitiniai
interesai Klaipédoje ir Klaipédos uoste (64, 65, 74 dok.). Tarptautiniam klimatui Eu-
ropoje toliau prastéjant, tarp Lietuvos ir Lenkijos diplomaty ir atsakingy pareigiiny
prasidéjo tam tikri politiniai dialogai jvairiais klausimais ir temomis: pirmiausia dél
nacistinés Vokietijos stipréjancio politinio spaudimo Lietuvai ir padéties Klaipédoje,
del Cekoslovakijos politinés raidos ir Sudety krizés sprendimo biidy ir perspektyvuy,
Tauty Sajungos politinio vaidmens ir likimo, didziyjy Europos valstybiy kontrover-
siskos politikos ir tarptautiniy tendenciju senajame zemyne (77, 79, 81, 86, 90 dok.).
Pasiektas teigiamas susitarimas dél spaudos. Apie susitarima laikytis gentlemen's
agreement** spaudos klausimu tarési plk. K. Skirpa ir J. Bekas (101 dok.). Susitarimas
buvo pasiektas ir PAT, taip pat ELTA paskelbé analogi$ska pareiskima®.

Kita vertus, Saltiniai atskleidzia, kad Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniai ir politiniai
santykiai 1938 m. anaiptol nebuvo vien vaivorykstés spalvy. 1938 m. geguzés 12 d.
paskelbta naujos redakcijos Lietuvos Respublikos Konstitucija, kurioje Vilnius ir toliau
liko ivardytas Lietuvos valstybés sostine, Lenkijoje buvo sutikta skeptiSkai ir sukélé
nemazai emocijy (72, 76 dok.). Dél naujai priimtos Lietuvos Konstitucijos straipsnio
apie sosting Vilniuje Lenkijos politikai atsidiiré sunkioje ar bent jau keblioje padéty-
je. VarSuvoje svarstyta, kaip reaguoti. Galiausiai nutarta rekomenduoti F. Charvatui
iSvaziuoti i§ Kauno { Palanga tuo metu, kai vyks Konstitucijos paskelbimo iskilmés,
o vé¢liau Lietuvos uzsienio reikaly ministrui pareiksti, esa ,trokStame sureguliuoti su
Lietuva visus gyvenimiskus klausimus, taciau paskelbus nauja konstitucija, kurioje liko

24 dzentelmeniSkas susitarimas® (angl.) — diplomatinéje praktikoje pasitaiko nuo XX a. pr. ir reiskia, kad
tam tikru kausimu ar klausimais Salys tam tikry abipusiy isipareigojimy / susitarimy laikysis vien garbés zo-
dziu, be jokiy formaliy, oficialiy ir tarptauting juriding galig turiniy susitarimy. Tokie susitarimai paprastai
imanomi tik tais atvejais, kai susitariancios Salys tam tikrose srityse ir tam tikromis aplinkybémis viena kita
pasitiki.

3 Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 342-344.
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straipsnis apie Vilniy, tapo nejmanoma iSplésti deryby su Lietuva politiniais klausimais®.
J. Sembekas pazyméjo, kad $iuo atveju J. Bekui riipéjo taip atsiriboti nuo Klaipédos
klausimo (70 dok.). VarSuva puikiai suprato, kad susiklos¢iusiomis aplinkybémis bet
koks jos bandymas kisti pirStus | Lietuvos ir Vokietijos santykiy tarpdury Klaipédoje
jai gali buti rizikingas ir skausmingas. Todél vos atsiradus pirmai progai a priori buvo
paskubéta atsipalaiduoti nuo eventualios politinés paramos Siaurrytinei kaimynei.

Lenkijos Vyriausybés netenkino ir Lietuvoje tebesitgsiantis nacionalinis, patriotinis
judéjimas uz Vilniaus susigrazinima ir ypac¢ aktyvi, daugiasaké Vilniui vaduoti sajungos
veikla laikinojoje sostingje ir provincijoje. Cekoslovakijos krizei didéjant, Miuncheno
konferencijos iSvakarése stipréjo ir Lenkijos diplomatinis spaudimas Lietuvai. VarSuva
buvo nepatenkinta ne tik politinemis Kauno simpatijomis Cekoslovakijai (89, 90, 92,
93 dok.), bet ir Lietuvos Vyriausybés nenoru likviduoti Vilniui vaduoti sajungos ir
i§ Lietuvos Konstitucijos pasalinti paragrafo apie Vilniu, kuris, Lenkijos Vyriausybés
isitikinimu, buvo nesuderinamas su gera dviejy Saliy kaimynyste, efektyviu geopolitiniu
bendradarbiavimu ir nepuolimo sutarties tarp $aliy sudarymu (126 dok.). Po Miuncheno
konferencijos, Cekoslovakijos padalijimo, J. Beko rugséjo 30 d. ultimatumo Prahai
ir TeSyno Silezijoje srities prijungimo prie Lenkijos pastarosios politinis spaudimas
Lietuvai pastebimai sustipréjo. Jau 1938 m. spalio pirmomis dienomis Lenkijai pavy-
ko pasiekti, kad pirma karta nuo 1921 m. rudens spalio 9 d. pamin¢jimas Lietuvoje
bty itin menkas, bespalvis ir jame nedalyvauty Lietuvos Vyriausybés atstovai ar kiti
oficialiis Salies pareigtinai (95, 96, 98, 99 dok.). VarSuvoje tai buvo sutikta itin pa-
lankiai ir su viltimis, kad Lenkijos politika Lietuvoje eina teisingu keliu ir jau duoda
pirmy vaisiy.

Palyginti $velniai, bet nepaliaujamai, metodiskai ir vis intensyviau Lenkijai spau-
dziant (99, 101, 105 dok.) 1938 m. spalio pabaigoje—lapkri¢io pradzioje ministras
S. Lozoraitis lenky pasiuntiniui Kaune Francisekui Charvatui galy gale i$ esmés pa-
zadéjo ir isipareigojo, kad keliolika mety veikianti Vilniui vaduoti sgjunga artimiausiu
metu bus uzdaryta. Si savo sprendima motyvuodamas, Vyriausybei uZsienio reikaly
ministras pareiSké, kad komplikuotomis ir sunkiai prognozuojamomis tarptautinémis
aplinkybémis vienu ir tuo paciu metu ginti Lietuvos nacionaliniy interesy Klaipédoje
ir lietuviy tautiniy aspiraciju Vilnijoje bei Lietuvos valstybés politiniy intencijuy Vil-
niuje — jis néra pajégus nei fiziSkai, nei psichologiskai.

Apie spaudima, patiriama i§ kaimyniy, ir su tuo susijusi savo demarsa Salies Vy-
riausybei S. Lozoraitis pro memoria rasé: ,, Tq pati vakarq apie Lenkijos pasiuntinio
demarsq referavau Ministry Taryboje, pazZymédamas, kad tiek turédamas bendrq
padeéti galvoje, tiek lenky Kaune ir Varsuvoje pavartotus issireiSkimus, as laikau, kad
dalykas yra labai svarbus reikalingas greity priemoniy jam sutvarkyti. AS dar kartq
visai aiskiai ir tvirtai pabrézZiu, kad mes turime pritaikinti ne tik savop o li tik q,
bet ir visq visuomenés gyvenimq ir spaudq prie realiniy aplinkybiy ir daviniy, kurie
yra, deja, labai litidni. Nejmanomas yra dalykas, kad 11 val. as turéciau gincytis su
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p. Zechlinu ir isklausyti jo demarso dél karo stovio nuémimo ir daugelio kity dalyky
Klaipédos kraste, dél kuriy mes galime labai lengvai susilaukti Vokietijos presijos, o
antrq valandq — priimti tokius lenky demarsus, kaip kad p. Charwato demarsas. Mi-
nistry tarybos nariai pritaré Sitoms mintims ir todél buvo nutarta kitq dienq padaryti
pasitarimq su spaudos atstovais“ (94 dok.).

Siekdamas teséti Lenkijai duotg pazada, taciau iSvengti opozicijos ir ypac patriotiskai
nusiteikusios visuomenés arsios kritikos ar viesy uzsipuolimy, S. Lozoraitis padedamas
lenky diplomatijos bandé Lietuvoje sukurti iliuzija, kad Vilniui vaduoti sajunga uzdaroma
todél, jog Lenkija tariamai Vilniaus krasto lietuviy atzvilgiu pradéjo vykdyti palankesng
politika. Kitaip tariant, kad VVS uzdarymas yra tik tam tikra savotiska kompensacija
Lenkijai uz jos geranoriska politika Vilnijoje, o ne VarSuvos diplomatinio spaudimo
Lietuvai rezultatas. Paciose Vilniui vaduoti sajungos uzdarymo iSvakarése, 1938 m.
lapkri¢io 5 d. slaptoje telegramoje i VarSuva S. Lozoraitis pasiuntiniui plk. K. Skirpai
ra$é: ,, Paprasykite Beko a titre amical®® ar negaléty Lenkijos Vyriausybé Siuo metu
kokiu nors Zestu pamanifestuoti Lietuvos ir Lenkijos santykiy pageréjimq pavyzdziui
kokiu nors zZestu Vilniaus kraste (100 dok.). Taciau ir tokios grynai iliuzinés politinés
satisfakcijos uzZ VVS uzdaryma S. Lozorai¢iui iSpesti nepavyko. Lenkijos uZsienio
reikaly ministras tokius S. Lozorai¢io egoistinius pageidavimus kategoriSkai atmeté:
jokios prekybos tarp Saliy ¢ia biiti negali ir Lenkija i§ Lietuvos tikrai neketina pirkti
palankumo ar kaip kitaip jai ,,mokéti““ uz Vilniui vaduoti sajungos uzdaryma. Lietuvos
uzsienio reikaly ministrui trauktis nebebuvo kur, todél ogranizacija, turinti apie 25 tak-
san¢ius nariy, savo spauda ir per pus¢ milijono réméju, 1938 m. lapkricio 25 d. buvo
uzdaryta (109 dok.). Apie ministro S. Lozoraic¢io asmeni ir veiklos principus nemazai
pasako ir faktas, kad F. Charvatui Kaune pradéjus kritikuoti Lietuvos sieki uz VVS
uzdaryma 1§ Lenkijos gauti kokia nors politing kompensacija Lietuvos uzsienio reikaly
ministras mikliai i§sigyné savo pozicijos visa kalte suversdamas plk. K. Skirpai. Todél
F. Charvatas ramia sazine VarSuvai raportavo, kad S. Lozoraitis asmeniskai paneigé
K. Skirpos i§sakyta mintj, kad VVS panaikinimas turéty biti sicjamas su konkregiais
Lenkijos veiksmais Vilniaus kraste. S. Lozoraitis Lenkijos pasiuntinj patikino, kad
Lietuvos Vyriausybé neketina VVS panaikinimo klausima padaryti priklausoma nuo
kity klausimy ir yra nusiteikusi ryztingai, taciau formalus Sio plano igyvendinimas
véluoja, nes norima iSvengti demonstracijy prie$ Lietuvos prezidento rinkimus, kurie
buvo numatyti 1938 m. lapkri¢io 14 d.

Kaip rodo islike¢ lietuviski ir lenkiski istoriniai Saltiniai, S. Lozoraicio politing linija
jau nuo 1938 m. geguzés buvo linkes akceptuoti ir to meto lietuviy politinis elitas:
URM generalinis sekretorius J. Urbsys, kariuomenés vadas generolas Stasys Rastikis,
Kariuomenés Stabas ir jo II skyriaus (karinés zvalgybos) virSininkas plk. Konstantinas
Dulksnys, vidaus reikaly ministras Silvestras Leonas ir kai kurie kiti veikéjai. Lenkijos
karo atasé prie pasiuntinybés Kaune plk. Leonas Mitkevicius, iSsiaiskings Lietuvos

% draugiskai“ (pranc.)
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Vyriausybéje, kariuomengje ir spaudoje tvyrancias visuomenés nuotaikas, jas sugretings
su konkreciais auksty, itakingy Lietuvos pareigliny veiksmais ar privaciais patikini-
mais, 1§ Kauno | VarSuva Lenkijos karinés zvalgybos virSininkui raportavo: ,, Pereinant
prie isvady reikéty pripazinti, kad dabartinés Lietuvos Vyriausybés padeétis yra labai
sudetinga. Iki tol buvusiq lietuviy ideologijq ir politine programq galima apibidinti
trumpai: Didzioji Lietuva su Vilniumi kaip sostine. Sia dvasia buvo aukléjamas lietuviy
Jjaunimas ir kariuomené. Po kovo mén. jvykiy visa tai, tiesq sakant, prarado realy
pamatq. Staigiai pasikeitusi kryptis vyriausybés, kaltinamos dél nuolaidziavimo Lenki-
Jjai, be abejo, jq suzlugdyty bent jau dalies visuomenés akyse ir sustiprinty opozicijq.
Suprantama, kad reikia laiko pasikeisti nuotaikoms, nuo emocijy pereiti prie blaivaus
vertinimo, nes tik taip ¢ia galima paaiskinti susitarimo su Lenkija naudq [...]. Tuo
tarpu, mano manymu, vyksta dvejopas zaidimas: tikrai su savo visuomene, o galbiit
ir Lenkijos atzvilgiu‘ (73 dok.).

Taigi pasitelkus ultimatuma uzmegzti Lietuvos ir Lenkijos santykiai 1938 m. va-
sarg klostési gana banguotai, nevienareik§miskai ir permainingai. Baigiantis 1938 m.
vasarai Lenkijos pasiuntinys Kaune Lietuvos uzsienio reikaly ministra pradéjo raginti
su oficialiu vizitu atvykti i VarSuva ir visus Saliy nesutarimus spresti akis 1 aki su plk.
J. Beku. Priekaistavo dél Lietuvoje pazeidingjamy lenky tautiniy teisiy ir net pasitlé
sukurti Lietuvoje papildoma tautiniy mazumy atstovy savivaldos organa, kuris ,,galéty
atsakingai ir tiesiogiai vesti derybas su valdzia“. S. Lozoraitj pastaroji mintis iSgasdino
ne juokais. Oficialiai jis jos atmesti, zZinoma, nedriso, todél pradéjo tiesiog skustis,
kad ,tam tikra prasme tai gali prieStarauti vidaus jstatymams, nes formuotysi lyg ir
valstybé valstybéje* (105 dok.). Taciau ministro dejoné ir impresijos dél imperium in
imperio pavojingo principo precedento sukiirimo Lietuvoje lenky pasiuntiniui didelio
ispidzio nepadaré.

Kita vertus, didelé dalis lietuviy visuomenés, ypac inteligentijos, jaunesniosios
karininkijos ir nemazai valdanciojo elito valdininkijos liko istikimi antilenkiskai tarpu-
kario Lietuvos tradicijai. Jie puoseléjo viltis susigrazinti Vilniy, Lenkija kaip imanoma
strategine Lietuvos valstybés partnere ar karine sajungininke nepasitikéjo. Nepasiti-
kéjimas buvo toks rySkus ir taip menkai maskuojamas, kad nebuvo jokia paslaptis
ir Kaune dirbanc¢iam lenky pasiuntiniui. 1938 m. liepos antroje pus¢je F. Charvatas
apibendrindamas Lietuvoje tvyrancias nuotaikas i§ Kauno | VarSuva rasé: Lietuvos
,,orientavimasis | Lenkijq Siandien néra jmanomas pirmiausia dél to, kad Lietuvos
vyriausybé ir karivomené nepasitiki Lenkijos uzsienio politika. [...] Santiiriam Lietuvos
poziuriui | Lenkijq jtakos turi ir tai, kad Lietuvos karininkams Lenkija neimponuoja.
Jy nuomone, Lenkija yra milZinas su molinémis kojomis. Karininkai kalba, kad sunki
jos ekonominé padétis turi atsiliepti techniniam kariuomenés aprupinimui. Karine
galia negali buti krastas, kurio karo pramoné téra uzuomazgos stadijos, kuriame dél
blogy keliy motorizacija turi daug trikumy ir pan. Siaip ar taip, krastui, kuris turi 34
milijonus gyventojy, Lenkijos kariuomenés jéga per maza, jie sako, jeigu palyginsime
Vokietijos ir Lenkijos karini potencialq, Sis palyginimas parodys, kad Lenkijos negalima
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laikyti karine galia. Kariuomené taip pat labai skausmingai reagavo i ultimatumq. Ji
vis dar laiko ji antausiu sau ir Lietuvai. Karininkai sako, kad, nepaisant nieko, lietu-
viy kariuomenéje reikstos simpatijos lenky kariuvomenei dél sio ultimatumo, jeigu ne
visai iSnyko, tai tikrai labai sumazéjo. Pulkininkas Mitkevicius galéjo jsitikinti Saltais
lietuviy karininky santykiais. Priéemime, kurj generolas Rastikis surengé jo garbei,
vyravo labai slogi atmosfera“ (85 dok.).

Ilgametés, tradicinés uzsienio politikos Lietuvos atzvilgiu Antrojo pasaulinio karo
iSvakarése nebuvo nusiteikusi radikaliai keisti ir VarSuva. [kvéptas lenky diplomatijos
sekmingo zygio prie§ Cekoslovakija 1938 m. spalio 12 d. F. Charvatas plk. J. Bekui
1§ Kauno | Varsuva rasé: ,, Pergalé ties Uzolziu taip pat sudaré sqlygas puikiai sékmei
prie Nemuno. [...] Gilindamasis i Sio pasikeitimo ir posiikio priezastis nesu linkes visy
nuopelny priskirti nuolatiniam spaudimui ir pastarajam demarché cionykstéje Uzsienio
reikaly ministerijoje. [...] Lemiamq jtakq pozicijos pasikeitimui neabejotinai turéjo
pageréjes Lenkijos prestizas laiméjus Uzolzio klausimu. Pradedant nuo S. m. kovo mén.
visos jégos, visi pamatai, kuriais rémési antilenkiska Lietuvos politika, ir jos svajonés
atgauti Vilniy nugarméjo | prarajq. Siandien Siame regione liko tik dvi jégos, kurios
gali nulemti Lietuvos likimq, — Vokietija ir Lenkija. Taciau Vokietija — tai galas Lietu-
vai, Lenkija — tai galimybé gyventi su ja arba Salia jos. Pastarojo meto savarankiska
Lenkijos politika, jos stiprus ir tvirtas sprendimas, priimtas be globéjy pagalbos, bet
paremtas savo jégomis, vis délto yra galia, kuriq gali pripazinti net priesas, juolab
Jeigu jq lydi sekmé. Pastarqji posiki reikia vertinti vadovaujantis Siais samprotavimais,
todél dristu teigti, kad pergalé prie Uzolzio padaré jmanomq nepaprastq sékme prie
Nemuno. [...] Si nauja situacija vercia apgalvoti miisy tolesne taktikq. Mano manymu,
mes negalime nereaguoti, jeigu norime pasinaudoti padétimi ir padaryti zingsnj j prieki
igyvendindami pagrindini marsalo Pilsudskio politikos principq Lietuvos atzvilgiu. [...]
O galvoje turint padétj, kuriq stengiausi pavaizduoti, prasyciau, jeigu Ponas Ministras
turés laiko, iskviesti mane | Varsuvq [...]" (95 dok.).

F. Charvato nuomonei, kad padalijus Cekoslovakija imusé¢ valanda Lenkijai su-
aktyvinti savo politika Lietuvoje, linko pritarti ir lenky karo ataS¢ Kaune plk. Leonas
Mitkevicius. Spalio 13 d. pulkininkas i VarSuva raportavo: ,,/...] miisy pergalé didziai
nustebino tiek Lietuvos vyriausybe, tiek visuomene, taciau Siandien drqsiai galima teigti,
kad cia labai stipriai iSaugo Lenkijos jégos autoritetas, kai kuriy buvusiy globéjy,
pirmiausia Pranciizijos ir Soviety, nenaudai. [...] Siandien Lietuva turi rinktis — mes
ar vokieciai, pranesu, jog, mano manymu, reikia Zengti kitq zingsnj plétojant iki Siol
buvusius santykius. Padétis pasisuko miisy naudai. Reikia jq isnaudoti* (96 dok.).

Tokiomis aplinkybémis baigiantis 1938 m. Lietuvos uZsienio politikoje (ir san-
tykiuose su Lenkija), taip pat diplomatinéje tarnyboje buvo i{vykdytos tam tikros
politinés personalijy rokiruotés. Uzsienio reikaly ministro poste S. Lozoraiti pakeité
ilgametis jo bendrazygis ir bendramintis, iki tol buves URM generalinis sekretorius
Juozas Urbsys. Naujasis uzsienio reikaly ministras, galima sakyti, diplomatas buvo i$
prigimties, gana tipiSko lietuvisko charakterio: intelektualas par excellence, kalbantis
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pranciizi$kai ir vokiSkai, mokantis angliskai, rusiskai, lenkiskai, ramaus, Svelnaus mo-
teriSko buido, kiek kaprizingas ir uzsispyres, taciau gana impozantiskas, galantiskas,
noriai prisitaikantis prie jvairiy situacijy, lengvai pasiduodantis jtakai. J. Urbsys labiau
buvo taikos ir iSkilmingy kurtuaziniy priémimy diplomatas, bet tikrai ne kriziy ar karo
mety ministras, kai biitini Salti, principingi ir neordinariis sprendimai. S. Lozoraicio
pasitraukimg i§ uzsienio reikaly ministro pareigy labiausiai lémé kelios aplinkybés:
1) tebesitgsiantis politinis Lenkijos spaudimas ir reikalavimas vykdyti duotus pazadus;
2) nepasitvirtings jo teiginys, 1938 m. vasari pasakytas prezidentui Antanui Smetonai,
kad diplomatiniy santykiy normalizavimas su Lenkija palengvins Lietuvos galimybes
priesintis Vokietijai Klaipédoje?”: 1938 m. pabaigoje Lietuvos ir Vokietijos santykiai
pasieké dugna, Berlynas S. Lozoraiti visiS$kai ignoravo ir ministras nebezinojo, ko
griebtis?; 3) aklavieté derybose su Sventuoju Sostu dél Lietuvos ir Vatikano 1927 m.
rugséjo 27 d. konkordato nuostaty interpretacijy, aiSkinimosi ir papildomo protokolo
pasira§ymo tuo klausimu?®; 4) ministro nuovargis ir noras kuo greiéiau iseiti { ramesng
tarnyba. Kita vertus, ty paciy mety gruodi Lietuva pakeité savo pasiuntinius Berlyne ir
Var$uvoje: dr. Jurgis Saulys i§ Berlyno buvo perkeltas i Var§uva, o plk. K. Skirpa — i§
Varsuvos | Berlyna. Svarbiausias tokios rokiruotés motyvas i§ esmés buvo vienas: |
Berlyna ir VarSuva pasiysti diplomatus, kurie geriausiai atitikty ty Saliy mentaliteta,
politines intencijas ir taip kuo geriau adaptuotis prie ty Saliy politinés konjunktiiros.
Jei prisiminsime, kad kiek véliau — 1939 m. pavasari i$ savo posto po beveik dvide-
Simtmecio diplomatinés tarnybos Maskvoje pasitrauké ir Jurgis Baltrusaitis, turésime
iSties nepavydéting vaizda: kiek daugiau nei per tris ménesius Lietuva savo pasiuntinius
pakeité visose trijose didziyjy kaimyniniy valstybiy sostinése — VarSuvoje, Berlyne,
Maskvoje. Ministry pasikeitimas ir personaliju perstumdymas diplomatinéje tarnyboje
(geopolitiskai jautriausiose sostinése) 1938—1939 m. sandiiroje gana akivaizdziai rodg,
kad keliolika mety diiléjes ir nuo demokratijos uzsikonservaves A. Smetonos autori-
tarinis rezimas neigiamai veikia Lietuvos URM darba, velkasi jvykiams i§ paskos, o
Salies uzsienio politika pergyvena didelg krizg.

Pasiuntinys K. Skirpa i§ Var§uvos i§vyko jau 1938 m. gruodzio pradzioje. Lenkijos
uzsienio reikaly ministerija tarsi palydédama pirmaji Lietuvos Respublikos pasiuntini
specialioje gruodzio 23 d. pazymoje, skirtoje Lenkijos prezidentui Ignacui Moscickiui

271938 02 26 jvykusio posédzio pas Lietuvos Respublikos prezidenta A. Smetona pro memoria, Lietuvos
centrinis valstybés archyvas, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 457.

2 Algimantas Kasparavicius, Lietuva 19381939 metais. Neutraliteto iliuzijos, Vilnius: Baltos lankos, 2010,
p- 93-94.

» Algimantas Kasparavicius, Tarp politikos ir diplomatijos. Sventasis Sostas ir Lietuvos Respublika, Vil-
nius: LII leidykla, 2008, p. 396-398; gventojo Sosto reikaly patikétinio Kaune Antonio Aratos (Antonio
Arata) 1938 06 05 slaptas pranesimas Sventojo Sosto Valstybés sekretoriui kardinolui Eugenijui Pageliui
(Eugenio Pacelli) apie pokalbi su Lietuvos uzsienio reikaly ministru S. Lozorai¢iu, Lietuva ir Sventasis Sostas
(1922—-1938). Slaptojo Vatikano archyvo dokumentai, sud. Artinas Streikus, Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo
akademijos leidykla, 2010, p. 605-610.

23



[VADAS

(Ignacy Moscicki), konstatavo, jog ,,8iuo metu galima teigti, kad Lenkijos ir Lietuvos
santykiai plétojasi esant lojalumo ir tarpusavio pasitikéjimo atmosferai® (113 dok.).
Naujasis pasiuntinys dr. J. Saulys { Var§uva atvyko jau po Naujujuy mety — 1939 m.
pradzioje. Tai i§ esmés sutapo ne tik su gerokai sustipréjusiu TreCiojo Reicho poli-
tiniu spaudimu Lietuvai®, bet ir Lenkijai*!. Tokiomis aplinkybémis 1938 m. vélyva
rudenj—1939 m. vélyva pavasari diplomatiniai Lietuvos ir Lenkijos kontaktai, taip pat
politinés konsultacijos intensyvéjo. Abiejose Salyse dalis politinio ir karinio elito émé
suprasti, kad Treciasis Reichas yra bendra grésmé abiem valstybéms ir jam prieSintis
bitina taip pat bendrai. Jau pirmame susitikime su Lenkijos URM viceministru Janu
Sembeku dr. J. Saulys kalbéjo lenkiskai. Saliy santykiai tiek atsilo, kad naujasis Lie-
tuvos pasiuntinys Var§uvoje dr. J. Saulys savo diplomating tarnyba pradéjo oficialiai
pagerbdamas Zuvusiuosius uz Lenkijos laisveg ir padédamas vainika ant NeZinomo
Lenkijos kareivio kapo. F. Charvatas, atsakydamas i §i kilny gesta, Lenkijos URM
pasitilé 1939 m. Vasario 16-osios proga taip pat padéti vainika Kaune ant NeZinomo
Lietuvos kareivio kapo (117 dok.), taciau savo valdzios pritarimo nesulauké. Tiesa,
1939 m. Vasario 16-3ja pirma ir vienintelj karta tarpukario Lenkijoje Lietuvos nepri-
klausomybes atkiirimo dieng VarSuvoje iskilmingai paming¢jo Lietuvos biciuliy draugija
(121 dok.). Ty paciy mety pavasarj pradéta rengti Lietuvos ir Lenkijos sutartis dél
turizmo (120 dok.), ju bendradarbiavimas plétojosi ir kitomis kryptimis.

1939 m. ankstyva pavasari Europa i§ po ,,pomiuncheninio” snaudulio dar karta
prikéle Vokietija. Kovo 14-15 dienomis Trediasis Reichas galutinai likvidavo Cekos-
lovakija: Cekija ir Moravija pakliuvo i Tre¢iojo Reicho protektorata, o Slovakijai buvo
dovanota ,,nepriklausomybé ir ji tapo nacistinés Vokietijos satelite”. Sis Vokietijos
zingsnis buvo ne tik Miuncheno susitarimy sulauzymas ir chrestomatinis tarptautinés
teisés paniekinimas, bet ir atviras i§Stikis didziosioms Vakary demokratijoms — Miun-
cheno susitarimy garantams: Didziajai Britanijai ir Pranctzijai. Taip susidorojus su
Cekoslovakija visiems tapo gana akivaizdu, kad Tre¢iojo Reicho Europoje galia lauzo
jégu pusiausvyra ir grasina Europai paklifiti | vienos valstybés politing priklausomy-
be. Kai buvo sunaikinta Cekoslovakija, praktiskai iskart Europos politinése sferose ir
diplomatiniuose uzkulisiuose prad¢jo sklisti gandai, kad dabar ,eilé atéjo Lietuvai, o
netrukus galbiit ir Rumunijai ar Lenkijai. Pavojingai slystanti tarptautiné konjunktiira
lémé, kad Didzioji Britanija atsargiai suskato ieskoti tam tikro politinio dialogo su
Soviety Sajunga dél Treciojo Reicho agresijos Vidurio Europoje eventualaus stabdymo.
Tai buvo beveik revoliucinis posiikis premjero Nevilio Cemberleno ir ministro E. Ha-
lifakso vykdomoje uzsienio politikoje®?, nes iki tol brity valdantysis elitas stalining

3 Algimantas Kasparaviéius, Lietuva 19381939 metais. Neutraliteto iliuzijos, Vilnius: Baltos lankos, 2010,
p. 92-95.

31 Lenkijos ambasadoriaus Berlyne J. Lipskio 1939 09 10 slaptas ,,Paskutinis raportas“ i§ Vilniaus Lenkijos
uzsienio reikaly ministrui J. Bekui, Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939 wrzesien—grudzien, red. Woj-
ciech Rojek, Warszawa: Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. 44-48.

32 Jenkins Roy, Churchill, London: Pan Books, 2002, p. 530-545.
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Soviety Sajunga nuo vadinamosios didziosios politikos ir tarptautiniy reikaly Europoje
tvarkymo stengési laikyti ,,per patrankos Stivi.

Taciau Sios smarkiai pavéluotos ir toli grazu ne vienareikSmés, labiau kosmetinio
pobiidzio brity diplomatinés iniciatyvos politinio stabilumo senajam zemynui sugrazinti
jau nebepajégé. Juolab kad ibauginti sparciai progresuojancio vokie¢iy revansizmo ir
nejausdami Europos didziyjy demokratijy politinés paramos, maZesnieji ar silpnesnieji
Europos politinés scenos veikéjai tiesiog skubéjo A. Hitleriui trauktis i$ kelio. Neislai-
kes psichologinés santykiy su vokieéiais jtampos, iskart po Cekoslovakijos likvidacijos
Lietuvos uzsienio reikaly ministras pasiprasé, kad ji priimty Tre¢iojo Reicho kolega.
J. Urbsys slapta vylési, kad pokalbyje téte-a-téte su Joachimu fon Ribentropu (Joachim
von Ribbentrop) pavyks rasti koki nors saliamoniska sprendima dél Klaipedos, kuris
stebuklingu btidu tenkins ir Kauna, ir Berlyna. Tac¢iau Vokietija J. UrbSio iniciatyva
interpretavo savaip: kovo 20 d. Berlyne Treciojo Reicho uzsienio reikaly ministras
Joachimas fon Ribentropas J. Urbsiui tiesiog padiktavo ultimatuma Vokietijai atiduoti
Klaipéda, o jau kita diena Lietuvos URM apsilankgs Lenkijos pasiuntinys F. Charvatas
rekomendavo lietuviams | Klaipédos krasto konvencijos signatarus® nesidairyti, tartis
tiesiogiai tik su Vokietija ir jos reikalavimams nusileisti (124 dok.). Kovo 22 d. vélai
vakare Berlyne J. Urb8ys ir J. fon Ribentropas pasiras¢ sutartj d¢l Klaipédos ir Klai-
pédos krasto ,,perleidimo* Vokietijai, o jau kovo 23 d. vidurdienj i Klaipéda atplauké
ir pats A. Hitleris. Po Austrijos ansliuso, Miuncheno konferencijos ir Cekoslovakijos
valstybés likvidavimo Klaipédos atpléSimas nuo Lietuvos ir prijungimas prie Tre¢iojo
Reicho i§ esmés buvo paskutinis taikus A. Hitlerio teritorinis revanSistinis laiméjimas
Europoje, Antrojo pasaulinio karo iSvakarése pasiektas ne ginklu, o ,.tik* dviveidiska
retorika, manipuliacijomis tautiniy mazumy teisiy klausimais, radikaliomis rafinuotomis
diplomatinémis priemonémis ir $iurkS¢iu politiniu Santazu.

Klaipédos krasto aneksija, kovo 22 d. Lietuvos ir Vokietijos sutartyje (IV str.)
tkomponuota dar ir Lietuvos bei Vokietijos Nepuolimo sutartis bei Lietuvai suteiktos
iSimtinai palankios ekonominés preferencijos ir teises Klaipeédos uoste Lenkijos valdziai
ir politiniuose sluoksniuose sukélé itin didelj nerima. VarSuva baiminosi, kad Vokietija
nepasitenkins vien atpléstu Klaipédos krastu, bet kartu stengsis Lietuva ,,priristi prie
saves ekonomiskai ir pajungti politiskai (125, 126, 127, 128, 130, 131 dok.). Be to,
itarinéjo, kad §i sutartis gali turéti ir slapty priedy, paneigianciy Lietuvos neutraliteta
ar net politinj savarankiskuma. Siuos lenky jtarimus sustiprino ir vos kiek daugiau nei
po savaités nuo Klaipédos krasto aneksijos | Kauna atsiystas Tre¢iojo Reicho kvietimas
Lietuvos kariuomenés vadui generolui Stasiui Rastikiui atvykti i A. Hitlerio jubiliejinio
gimtadienio iSkilmes Berlyne. Lietuviai ji priémé, nes neisdriso atmesti (133 dok.).
Uzsienio Saliy, pirmiausia JAV, spauda tokiu lietuviy nuolankumu gerokai steb¢josi,
o Berlyno propagandai tai buvo dar vienas vaizdus ,,irodymas*, kad Lietuva Klaipéda

$Klaipédos krasto konvencija buvo pasirasyta 1924 m. balandzio 8 d. Ja pasira$¢ Lietuva, DidZioji Britanija,
Pranciizija, Italija, Japonija.

25



[VADAS

Vokietijai ,,grazino savo noru, o Lietuvos ir Vokietijos santykiai dél to né kiek ne-
nukentéjo. Nors tuo metu Didzioji Britanija jau buvo deklaravusi savo vienasaliskas
politines garantijas Lenkijos valstybés suvereniteto saugumui*, tadiau gana itempty
brity ir vokieciy, tolygiai prastéjanciy lenky ir vokie¢iy santykiy fone tokia jvykiu
raida greta Lenkijos valstybés Siaurrytinio flango lenkams negaléjo nekelti nerimo.
Todél politing vidaus situacija Lietuvoje ir jos uzsienio politikos akcentus F. Charvatas
Kaune tuomet fiksavo itin pedantiskai ir skrupulingai. Pro Lenkijos pasiuntinio akis
nepraslydo ne tik Lietuvos Vyriausybiy kaita netekus Klaipédos, naujyju ministry
politinés simpatijos ir asmeninés charakterio savybés, bet ir opozicijos, itin deSinio-
sios — voldemarininky, suaktyvé¢jimas Lietuvoje (132 dok.). Tokiomis aplinkybémis
Lenkijos pasiuntinys Lietuvos URM buvo gana daznas svecias, o lietuviy pareigiinai
ji savo ruoztu stengési visaip itikinti, kad Lietuva jokiems tolesniems naciy spaudi-
mamas ar pagundoms nepasiduos, pavyzdingai laikysis neutraliteto politikos ir kilus
reikalui — gins ji net ginklu.

Taciau Lietuvos Vyriausybés patikinimy nepakako. 1939 m. balandzio 5 d. VarSuvoje
buves pasiuntinys F. Charvatas konstatavo, kad Lietuvos politika Lenkijos atzvilgiu
néra nuosirdi, pasiduoda Vokietijos jtakai, ir pastebéjo, jog ,,lietuviais nereikia per
daug pasitiketi, bet dél jy biitina laikytis gana tvirtos linijos . Taciau Siam pozitiriui
nepritaré Lenkijos URM. J. Sembekas pabrézé, kad F. Charvato sitilymas priestarauja
ministro J. Beko instrukcijai, kurioje jis nurodé stengtis ,.kaip galima stipriau pritraukti
lietuvius* prie Lenkijos (138 dok.).

Siekdama savo ginkluoto neutraliteto politing doktring pagristi ne vien zodziais,
bet ir darbais Lietuva Lenkija ne tik gana smulkiai jvairiais kanalais informavo apie
gen. S. Rastikio vadovaujamos delegacijos vizito Berlyne rezultatus, bet ir skubiai
suorganizavo to paties generolo kurtuazinio pobiidzio vizita | VarSuva (137 dok.), kuris
turéjo pademonstruoti Lietuvos uzsienio politikos savarankiskuma ir savotiskai neutralia
pusiausvyra tarp Berlyno ir VarSuvos. Balandzio viduryje F. Charvatas ir L. Mitkevicius,
apsilank¢ pas gen. S. Rastiki, iSklausé jo patikinimus apie Lietuvos neutraluma kilus
Lenkijos ir Vokietijos arba bendram konfliktui. Kartu lietuviy generolas uztikrino, kad
»kiek tik bus jmanoma, tiksliai laikysis ginkluoto neutraliteto ir stos prie§ bet kuria
svetimg isiverzusia kariuomeng. Lemiamu momentu numatomas Lietuvos ir Lenkijos
bendradarbiavimas® (140, 144 dok.). Lietuvos kariuomenés vado pirmasis vizitas
Lenkijos sostinéje praktiskai iSkart po lenky nacionalinés Sventés — Geguzés 3-iosios
i8kilmiy — buvo sékmingas. Gen. S. Rastiki VarSuvoje priémé auksciausieji Lenkijos
pareigiinai. Ir nors Lietuvos kariuomenés vadas { Lenkija atvyko be jokiy konkreciy
politiniy igaliojimy ar ipareigojimy ir jokiy oficialiy dokumenty ¢ia nepasirase, jo
politinés konsultacijos su lenky auksciausiojo rango politikais ar kolegomis buvo
gana turiningos ir tam tikriems visuomengés sluoksniams Lenkijoje ir Lietuvoje iziebé

3 Oficialy pareiskima apie Lenkijos suverenitetui suteikiamas DidZiosios Britanijos vienagaliSkas saugumo
garantijas premjeras Nevilis Cemberlenas brity parlamente paskelbé 1939 m. kovo 31 d.
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vilti, kad kritinémis dienomis abi Salys galés jungtis { bendra fronta prie§ agresija 18
Salies. Lietuvos kariuomenés vado gen. S. Rastikio pirmojo vizito { VarSuva ryskiausias
praktinis rezultatas buvo tas, kad jau ty paciy mety vidurvasari Salys apsikeité kariskiy
delegacijomis: Lietuvoje stazavosi lenky karininky grupé, Lenkijoje — lietuviy. Abi
stazuotés praéjo sékmingai ir stazuotojai liko patenkinti. Apsikeitimas karininkais vyko
pirmojoje liepos mén. pus¢je, stazuotéje dalyvavo du lenky ir trys lietuviy karininkai.
Lenkijos Respublikos pasiuntinybés Kaune praneSime teigta, kad stazuoté laikoma itin
vykusia, nors buvo vengiama pokalbiy politikos tema, susidaré ispudis, jog dél uzimto
Klaipédos krasto tarp Lietuvos karininky randasi antivokisky nuotaiky. Raporte Var-
Suvai pabrézta, kad ,,nebuvo galima pastebéti jokio poziiirio i Lenkija nepalankumo,
prieSingai, su visisku pasitikéjimu buvo suteikiama informacija kariniais, techniniais,
reglamento, organizaciniais klausimais“ (169 dok.).

Sunaikings Cekoslovakijq ir aneksaves Klaipédos krasta Treciasis Reichas visa savo
diplomatinj ir politini spaudima i§ esmés nukreipé i Lenkija®, kuri nenoréjo paklusti jo
valiai*®. Kartu riipinosi tarptautinéje scenoje susikurti kuo patogesnes politinei prekybai
su SSRS ir starto prie§ Lenkija pozicijas®’. Jau 1939 m. balandzio 28 d. Reichstage
A. Hitleris paskelbé apie 1934 m. sausio 26 d. pasiraSytos Lenkijos ir Vokietijos
nepuolimo deklaracijos denonsavima. Dar po keliy savaiciy Berlyne, antilenkiskos
ir antibritiSskos politikos fone, buvo sudaryti nepuolimo paktai su Latvija ir Estija.
Tokiomis aplinkybémis Lietuvos ir Lenkijos politinés konsultacijos apie situacija
regione ir Europoje, taip pat apie politing Lenkijos padéti darési vis intensyvesnés ir
turiningesnés. Tartasi, kaip slapta, savotiSko gentlemens agreement tarp Lietuvos ir
Lenkijos padedant Vyriausybéms sureguliuoti tautiniy mazumuy klausimus: lietuviy —
Lenkijoje ir lenky — Lietuvoje. Lenkija, ypa¢ jos pasiuntinys Kaune, buvo linkusi
laikytis ,,stipriai ryZtingai®, nes buvo jsitikinusi, kad tokia pozicija Lietuvos atzvilgiu
veiksmingiausia. Uzuominomis pradéta kalbéti net apie antraji Zalgirj, Klaipédos krasto
grazinima Lietuvai ir Rytpriisiy pasidalijima tarp Lenkijos ir Lietuvos. Itin aktyvus
strateginio bendradarbiavimo su Lenkija Salininkas pasirodé esas naujasis Lietuvos
premjeras generolas Jonas Cernius, kuris energingai pasisaké net uz ,,prevencinj kara“
su Vokietija (141, 143, 145, 149, 153, 155 dok.). F. Charvato ir plk. L. Mitkeviciaus

3 Luzis Lenkijos ir Vokietijos santykiuose prasidéjo 1938 m. spalio 24 d., kai Vokietijos uzsienio reikaly
ministras, i$sikvietgs Lenkijos ambasadoriy Berlyne Juzefa Lipski (Jozef Lipski), palyginti gana $velniai
pareikalavo, kad Lenkija Vokietijai padaryty keleta esminiy nuolaidy. Svarbiausia, leisty Vokietijai prisi-
jungti Danciga (Gdanska) ir per Lenkijos Pamarj nutiesti eksteritorialia autostrada ir gelezinkelj i Rytpra-
sius. Kruopsciai iSanalizavusi Berlyno pageidavimus VarSuva padaré iSvada, kad jy realizavimas biity pirmas
zingsnis link Lenkijos suverenios valstybés zlugimo ar jos tapsmo Vokietijos vasale. Ir nors nuo 1938 m.
spalio ligi 1939 m. kovo vokieciai lenkams savo reikalavimus dar keliskart pakartojo, griez¢iau taciau J. Be-
kas juos kategoriSkai atmeté.

3¢ Polska polityka zagranyczna w latach 19261932 [turi buti: 1926-1939]. Na podstawie tekstow min. Jozefa
Becka, oprac. Anna Maria Cienciala, Paryz: Instytut Literacki, 1990, s. 240.

3 Stawomir Debski, Miedzy Berlinem a Moskwq. Stosunki niemiecko—sowieckie 1939—1941, Wydanie drugie
poprawione, Warszawa: Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. 90.
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duomenimis, naujasis Lietuvos premjeras buvo ne tik doras, profesionalus kariskis,
bet LKDP ideologijai ir vertybéms prijauCiancio kariuomenés vado gen. S. Rastikio
»zmogus® — jo rekomenduotas { §i posta vykdé ne ,kazkokia™ savo, bet biitent ka-
riuomenés vado bréziama politika (130 dok.)

Lenkiskoji lietuviskosios politikos percepcija atskleidzia, kad netekusi Klaipédos
Lietuva praktiskai prarado geopoliting pusiausvyra, émé blaskytis, atsidiré tam tikroje
politingje depresijoje ir ideologinéje duobgeje. ISrySkéjo valstybés susmukimo pozymiai.
Prezidentas A. Smetona 1939 m. vélyva pavasari pasitrauke i tam tikra politini Sesé-
li, kur labiau riipinosi ne tiek globaliais valstybés reikalais, kiek savo sukonstruoto
politinio rezimo ir asmeninio statuso likimu. Be A. Voldemaro vadovavimo Salyje
veike voldemarininkai bandé Lietuva ,,gelbéti stumdami ja | vasaling priklausomybg
nuo Treciojo Reicho, nes tik taip maté Lietuvos iSsigelbéjima nuo Rusijos (SSRS)
art¢jancios grésmes (155 dok.). Liaudininky partija kaip reali Salies politinio krasto-
vaizdzio jéga praktiSkai jau buvo sunykusi, o smetoniskajam autoritarizmui opozicinés
kriks¢ioniskosios demokratijos atstovai, agentai ar jai prijauciantieji veike politinia-
me-diplomatiniame elite — L. Bistras, K. Bizauskas, S. Rastikis, i§ dalies J. Urbsys
ir K. Musteikis — jau gana karstligiSkai ieskojo konkretesnio politinio sutarimo su
pietine kaimyne (130 dok.). Lietuviy valdantysis politinis elitas, itin premjeras gen.
J. Cernius viesai ,, demonstruojantis besqlygiskq neapykantq vokieciams *, vienu atveju
lenky diplomatams siunté signalus apie reikala Vokietija nugaléti, o Rytpriisius drau-
giskai pasidalyti tarp Lenkijos ir Lietuvos, taciau kitu samprotavo apie tai, jog Klai-
péda is tiesy buvo smarkiai germanizuota, lietuviskai dvasiai svetima, todél ateityje,
kaip ir Gdanskas, galéty tapti tiesiog ,,laisvu miestu”. Apibendrindamas savo ir karo
atasé plk. L. Mitkeviciaus patirtus jsptidzius, F. Charvatas artéjant 1939 m. vasarai
Var$uvai raportavo: ,, Generolas Cernius spontaniskai issaké savo poziiiri i politine
Europos padétj, ypac isskirdamas Lenkijq, Lietuvq, Baltijos valstybes ir Vokietijq. [...]
Toliau generolas Cernius kalbéjo kaip entuziastingas prevencinio karo su Vokietija
Salininkas. Jo manymu, didziosios Vakary valstybés ir Lenkija Siuo metu turi pereiti
kontrpuolimq ir iskelti vokieciams grieztas sqlygas: Slovakijos savarankiskumas (Vo-
kietijos kariuomenés isvedimas), nepriklausomos Cekijos atkiirimas, laisvas Klaipédos
miestas, jeigu atsisakyty — karas. C[ernius] mano, kad Siandien politiné padétis ir
Jjégu santykis yra palankiis Siam planui igyvendinti. Daugiau démesio Clernius] skyré
Ryty Prisijos klausimui: ,,Ryty Prisija yra kirvis, pakeltas virs Lenkijos ir Lietuvos
kaklo. Dél abiejy tauty ateities ir jy normalios raidos istoriskai biitina panaikinti Ryty
Prasijq ir jq padalyti Lenkijai ir Lietuvai* (153 dok.).

Idomu ir tai, jog ligi 1939 m. rugséjo vidurio, t. y. Raudonosios armijos karinés
invazijos 1 Lenkija pradzios, Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniuose dialoguose i§ esmés
visai nefigliruoja Rusijos (SSRS) keliami eventuallis pavojai regionui ar visai Ryty
Europai, o diskutuojama vien tik apie Treciojo Reicho ,,grésmiy sarasa™. Tokia lietuviy
ir lenky politinio-diplomatinio diskurso konjunktiira, tikétina, daugiausia susiformavo
dél dviejy priezasciu: 1) Lenkijos oficiali diplomatiné doktrina tuomet skelbé¢, kad Ru-
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sija (SSRS) yra tokia silpna ir bolSeviky nualinta, jog susiklos¢iusiomis aplinkybémis
jokios realios grésmés Lenkijai nekelia ir kelti negali; 2) dél ,,Vilniaus koridoriaus*
Lietuva tiesioginés sienos su SSRS tuomet neturéjo, todél Rusijos grésmés betarpiskai
nejauté; be to, reikia manyti, kad, tarp Lietuvos ir SSRS dar nuo 1926 m. rudens vei-
kiant antilenkisko turinio gentlemen’s agreement*®, konfidencialiuose pokalbiuose su
lenky kolegomis lietuviy veikéjai samoningai vengé jautriy temy apie SSRS politika
Baltijos juros Siaurry¢iuose bei Kauno ir Maskvos santykius, itin turint galvoje dar ne
visai pamir§ta Vilniaus problema.

Antra vertus, i§ esmés beveik tuo pat metu Lietuvos ir Lenkijos santykius pradéjo
gozti ir tam tikras tarpusavio nepasitikéjimo, jtarimy Sesélis. 1939 m. balandzio pir-
momis dienomis vykes uzsienio reikaly ministro plk. J. Beko vizitas Londone, derybos
su britais dél savitarpio pagalbos sutarties sudarymo, taip pat i spauda ir diplomatinius
uzkulisius prasismelkusios prieStaringos zinios, kad Lietuvai uz nugaros Londone buvo
diskutuojama ir apie jos geopolitinio saugumo problema, Kaune kélé tam tikry klausimy
ir susirlipinima. Labiausiai lietuvius jaudino faktas, kad treciosios Salys apie Lietuvos
valstybés saugumo reikalus diskutuoja jos visai neprasytos, neinformuodamos ir slapta.
Itin permainingoje, jautrioje ir judrioje geopolitinéje erdvéje isikiirusiai valstybei tai
buvo prastas precedentas su sunkiai prognozuojamais politiniais padariniais. D¢l jo
kentéjo ne tik politiné lietuviy savimeilé, bet ir tarptautinis prestizas bei savarankiskos
neutraliteto politikos doktrina. 1939 m. balandzio viduryje situacija dar labiau pakaitino
skubota Lenkijos uzsienio reikaly ministro deklaracija, Lietuvos Vyriausybei perduota
per pasiuntinj F. Charvata, kad tam tikromis aplinkybémis ir tam tikra forma Lenkija
., noréty padeti islaikyti“ Lietuvos valstybei jos nepriklausomybe (139, 142 dok.). Nors
atidziai perskaitgs deklaracijos teksta Lietuvos uzsienio reikaly ministras kurtuaziskai
dékojo uz tokias iniciatyvas, taciau, F. Charvato Zodziais tariant, kartu ,, buvo nustebes
ir man paliko iSgqsdinto Zmogaus ispidj“, nes nesusigaudé, ka i tiesy tos deklaracijos
turinys slepia (143 dok.). Pasak F. Charvato, J. UrbSys pabrézé, kad aukstai vertina
Lenkijos Vyriausybés pareiSkima, bet Lietuvos Vyriausybé negali atsisakyti besaly-
gisko neutralumo principo ir ,, turi pasilikti visiSkq laisve apibrézti momentq, kada ji
pripazinty, kad Lietuvos nepriklausomybei kilo grésmeé* (143 dok.).

Varsuva Sias Kauno baimes stengési iSsklaidyti. Vienas gesty, padaryty dél lietuviy
mazumos Lenkijoje, buvo Vilniaus vaivados Bocianskio (Bocianski) atSaukimas 1939 m.
geguzés mén. Tai rodé pageréjusia politika Sioje srityje’®. Kalbant apie tarptautini
bendradarbiavima, paminétina, kad 1939 m. liepos mén. Lenkija buvo pasirengusi
paremti Lietuvos pastangas gauti kredita Didziojoje Britanijoje, taciau tuo laikotarpiu
Lietuva nutaré Si projekta atidéti vélesniam laikui (163 dok.). Rugpjtcio pabaigoje,

* Algimantas Kasparavicius, ,,Gentlemen’s Agreement* of Lithuania and the USSR, Lithuanian Foreign Po-
licy Review, Vilnius, 1999, vol. 4, p. 79-94.
¥ Piotr Lossowski, Stosunki polsko-litewskie 1921-1939, Warszawa: Instytut Historii PAN, 1997, s. 370.
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paraginta Latvijos, Lenkija nutaré paremti Lietuvos kandidatiira Tauty Sajungoje, o
lietuviy pasiuntinys dr. J. Saulys savo ruoztu uztikrino kaimynes, kad Tauty Sajungos
asambléjose ir sesijose Lietuvos Vyriausybé neuzims pozicijos, palankios ASies vals-
tybéms (168 dok.). 1939 m. vasaros pabaigoje politinei jtampai Europoje — itin tarp
Lenkijos ir Vokietijos — toliau nepaliaujamai stipréjant, vokieciams telkiant kariuomeng
prie sienos su Lenkija, o Sios Vyriausybei jau pradéjus praktinius pasirengimus atremti
agresija i§ iSorés, dr. J. Saulys i§ VarSuvos i Kauna dar atsiunté keleta pranesimy apie
politines lenky visuomenés ir valdzios nuotaikas, psichologini pasirengima atremti
Treciojo Reicho agresija.

Rugpjii¢io 4 d. dr. J. Saulys i§ VarSuvos i Kauna rasé: ,,Gyvenamas momentas —
tipinis Lenky vad. agurky sezonas. Kas gali, yra i§vaziavgs i§ VarSuvos, likusieji,
dirbdami kasdieni darba, nuobodziauja ir maitinasi visokiomis paskalomis, kurioms
temy duoda tarptautinis politinis gyvenimas. — Bus ar nebus karas? — tai paprastas
klausimas, kuriuo prasideda kiekvienas beveik pasikalbéjimas. Bendra nuotaika — tarytum
atslligusios padéties nuotaika. Kartu betgi jauciama ir neramumo bei netikrumo, kurj
sukelia ypa¢ ateinanc¢ios Zinios nuo pasienio ir i§ Dansko® (165 dok.). Rugpjtcio 6 d.
Lenkija iskilmingai paminéjo J. Pilsudskio legiony karo zygio pradzios pries Rusijos
imperija 24-asias metines. Ta proga jvairiuose Lenkijos miestuose ir vietovése ivyko
$ventiniai renginiai. Kai kurie — jau su gana nervinga nuotaika ir karinga retorika.
Apie Krokuvoje vykusias iskilmes ir minios reakcija i oratoriy kalbas dr. J. Saulys
Lietuvos URM raportavo: ,, ISkilmés tesési vakare Krokuvos rinkoje. Nakti 12 val. buvo
iskilmiy uzdarymas. Per radio teko isgirsti baigiamqjq vieno profesoriaus kalbq, kuris
pabrézé gerq ir pasiryzusiq visy legionisty nuotaikq, — joje visu aiSkumu atsispindi
gen. Sosnkowskio kalba, kurioje jis dienq pries tai buvo pareiskes mintj, kad legio-
nisty marsas nesqs dar baigtas ir kad jy laukia dar didis uzdavinys besiartinanciame
kare. Kalbétojui bebaigiant (jis kalbéjo is Krokuvos rinkos), o ir paskui jau jam bai-
gus kalbéti, buvo girdéti pro radio is publikos Sikavimy: kitas jubiliejines iskilmes
Svesime Danske — lenkiskame Danske! Vade, vesk mus § Danskq! Tq pakutini Siukj:
., Vade, vesk mus | Danskq pagavo visa rinkos minia, ir émé izti vienas , bendras
Sitkis “: Vade, vesk mus { Danskq!", kol radio pranesimas is Krokuvos buvo baigtas*
(166 dok.). Paskutinémis rugpjicio dienomis politiné itampa Lenkijoje ir Lietuvoje
augo. Lenkija vis aktyviau rengési atremti agresija. Lenky pasirengimus karui lietuviy
pasiuntinys VarSuvoje apibuidino taip: ,, Naktj is rugpjicio 23 | 24 d. prasidéjo dides-
nio mastabo mobilizacija. Dieng galima buvo stebéti miesto aikstése, o dar daugiau
uz miesto rekvizuoty arkliy burius, rekvizuoty automobiliy ir veZimy virtinés. Mieste
tuoj pasijuto mazesnis automobiliy judéjimas. Aikstése, soduose, skveruose émé kasti
priesléktuvines sléptuves. Sankrovose prasidéjo masinis maisto pirkimas atsargai. Kartu
po laikrascius émé rodytis Zinios apie tokiy pirkliy iSsiuntinéjimq i Berezos stovyklq.
Zodziu, mobilizaciné atmosfera gerai primenanti 1914 m. Uz miesto pamiskése, ato-
kiau nuo Varsuvos, vaziuojant plentais galima pastebéti priesléktuvinés artilerijos
susigrupavimus. Rugpjicio 24 d. galima buvo jausti pas iSmobilizuotas Seimas Siek
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tiek panikos pasireiskimy, — tatai betgi greit praéjo ir pasikeité rimta ir pasiryZusia
nuotaika. Kiek kitaip yra, Zinoma, arciau sienos, is kur civiliai gyventojai, kas gali,
stengiasi pasisalinti* (170 dok.).

Tuo tarpu Lietuva savo ruoztu riipinosi, kaip islaikyti neutralitetg ir nejsipainioti
ar neblti jpainiotai | grésmingai artéjantj kara. 1939 m. rugpjucio 23 d. Maskvoje
sudarytas Ribentropo—Molotovo paktas, o po poros dieny, rugpjicio 25 d., Londone
pasiraSyta Lenkijos ir Didziosios Britanijos Savitarpio pagalbos sutartis keité ne tik
geopoliting stuacija visoje Europoje, bet tam tikra prasme koregavo ir Lietuvos su
Lenkija santykius. Ribentropo—Molotovo pakto slaptame protokole Lietuva buvo
palikta Vokietijos politiniy interesy zonai, o Lenkijos ir DidZiosios Britanijos Savi-
tarpio pagalbos sutarties slaptame protokole* priskirta Lenkijos geopolitinio saugumo
zonai*'. Lietuvos Vyriausybé, nors apie Sias geopolitines rokiruotes jokios tikslios
informacijos netur¢jo ir privaléjo tenkintis vien prieStaringais spaudos prane§imais bei
nepatikrintomis informacijomis ar spélionémis i§ diplomatijos uzkulisiy (167 dok.),
émesi iniciatyvy, kad Lenkija, su kuria vienintele 1§ didZziyjy kaimyniy Lietuva ne-
turéjo nepuolimo sutarties, Lietuvos neutraliteta akceptuoty oficialiai. Gana nataralu,
kad totalinio karo su Vokietija i§vakarése ir po gana daug zadéjusio gen. S. Rastikio
geguzés ménesi vizito 1 Lenkija VarSuva i tokj tarpusavio santykiy posiiki reagavo
nervingai (172, 176 dok.) ir Lietuvos pageidavima suskubo iSpildyti tik prasidéjus
rugséjo karinei kampanijai.

Ankstyva 1939 m. rugséjo 1 d. ryta Vokietija uzpuolé Lenkija. Prasidéjo Antrasis
pasaulinis karas (175, 177, 178 dok.). Vokietijos agresija prie§ Lenkija parodé¢, kad
vokiec¢iy karo masinos techninis, organizacinis ir strateginis pranasumas buvo didziulis
(178, 185 dok.). Tuo tarpu Lenkijos sajungininkés — Didzioji Britanija ir Pranctzi-
ja — nors de jure ir paskelbé kara Vokietijai, taciau realios karinés pagalbos Lenkijai
praktiskai nesuteiké, tik moraling, politing ir diplomating. Todél ,,rugséjo karing kam-
panija” Lenkija pralaiméjo zaibiskai. Jau pirmajq karo savaite iSkilo grésmé VarSuvai ir
Lenkijos Vyriausybé, vietos diplomatinis korpusas paskubomis buvo priversti evakuotis
1§ sostinés ir trauktis | pietus, link sienos su Rumunija. Vyriausybés pasitraukimas i$
sostinés, spartus Vermachto puolimas ir Lenkijos kariuomenés Vyriausiojo Stabo nesuge-
béjimas turimomis pajégomis organizuoti veiksmingos gynybos 1émé, kad labai greitai
éme irti ir Lenkijos valstybés administracinis bei institucinis aparatas. Rugséjo 17-aja
prasidéjusi Soviety Sajungos ginkluota invazija i Ryty Lenkija Antrosios Respublikos
situacija padar¢ tiesiog katastrofiSka ir paspartino jos zlugima.

40 Originali sutarties slapto priedo teksto formuluoté tokia: ,,Until such time as the two Governments have
agreed to modify the following provisions of this paragraph, they will consider [...] that the cases contempla-
ted by paragraph (2) of Article 2 are Belgium, Holland, Lithuania.*

4I'Lenkijos ambasadoriaus Paryziuje J. Lukaseviciaus (J. Lukasiewicz) 1939 09 05 Sifruota telegrama Len-
kijos uzsienio reikaly ministrui J. Bekui, Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939 wrzesien—grudzien, red.
Wojciech Rojek, Warszawa: Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. 26.
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Prasidéjgs Lenkijos ir Vokietijos karas i§ esmés pakoregavo Lietuvos ir Lenkijos
politiniy, diplomatiniy santykiy pobiidj ir turini. Viena vertus, jau pirmaja karo diena
prezidentas A. Smetona iSleido Akta, kuriuo dar kartg kariaujan¢ioms puséms ir tarp-
tautinei bendruomenei pasiunté zinia, kad Lietuvos Respublika Siame kare laikysis
griezto neutraliteto®’. Antra vertus, pirmosiomis karo dienomis lietuviy visuomenés ir
valdzios simpatijos aiSkiai buvo kovojancios Lenkijos puséje. Vis délto jau pirmosiomis
karo dienomis kontaktai su Lietuvos pasiuntinybe VarSuvoje, o kartu ir su Lenkijos
Vyriausybe émé strigti ir darytis fragmentiSkesni. O dar kiek véliau, nuo rugséjo pa-
baigos, radikaliai pasikeité ir pati Lenkijos Vyriausybé¢, jos vykdoma uZzsienio politika,
statusas. IS esmés keitési ir URM statusas, struktiira, veiklos galimybés.

Nuo rugsejo 5 d., kai kartu su visu vietos diplomatiniu korpusu i§ Varsuvos evakavosi
ir Lietuvos pasiuntinys dr. J. Saulys, Lietuvos ir Lenkijos Vyriausybiy rysiai tapo dar
problemiskesni ir i§ esmés faktiskai nutriko. Mazdaug tuo paciu metu, rugséjo 9-15
dienomis, Kaune ir Berlyne vokie¢iy diplomatija émési veikti norédama iSprovokuoti
Lietuvos kariuomenés zygi i Vilniy ir taip Lietuva itraukti i karing kampanija prie$
Lenkija, tac¢iau Lietuvos Vyriausybé¢, nepaisydama dalies jaunesniosios ir vidurinés
karty karininkijos, deSiniosios politinés opozicijos entuziazmo détis su Vokietija, na-
ciy iniciatyvas atmeté (181 dok.). Rugséjo viduryje, prasidéjus SSRS invazijai i Ryty
Lenkija, Vilniuje kilo tam tikra politiné jtampa, sumaistis ir diskusijos dél politinés
kraSto ateities. Lenkijos pasiuntinio F. Charvato pastangos nors kiek pristabdyti Len-
kijos kariniy daliniy i§ Vilnijos traukimasi i Lietuva realiy rezultaty nedavé. Artéjant
Raudonajai armijai situacija kraste darési praktiskai nevaldoma. Kai kur net plyksteléjo
gaivali§ki vietiniy gyventoju iSpuoliai prie§ Lenkijos kariuomeng ir valdZios istaigas,
buvo grobstomas valstybés turtas (182, 203, 218 dok.). Tuo pat metu i§ Lenkijos ir
ypac i§ Vilniaus krasto | Lietuva plisteléjo tikstanciai lenky karo pabégéliu: eiliniy
pilieciy ir pareigiiny. Radosi ir privaciy, individualiy iniciatyvy siekiant suteikti pa-
galbg nelaimés istiktiems gretimos Salies pilie¢iams. Stai Lietuvos raytoju sajungos
prieglobstis Lietuvoje biity suteiktas Lenkuy rasytoju draugijos Vilniuje pirmininkui
Tadeusui Liopalevskiui (Tadeusz Lopalewski; 183 dok.).

Raudonajai armijai slenkant gilyn i Lenkijq ir arté¢jant prie Vilniaus, Lietuvos ir
Lenkijos administracing linija peréjo keliolika tikstanciy lenky kariy ir karininky. Jie
Lietuvoje buvo iSskirstyti po ivairias skubiai {rengtas stovyklas ir internuoti. Rugséjo
antroje puséje, Soviety Sajungai jau uzémus Vilniy ir Vilniaus krasta, Lenkijos Vy-
riausybei pasitraukus | emigracija Rumunijoje, o Pranciizijoje jau pradéjus formuotis
naujai Lenkijos Vyriausybei emigracijoje, Lietuvos URM uzsienyje pradéjo diploma-
ting akcija dél nacionaliniy Lietuvos Respublikos interesy igyvendinimo — Vilniaus
ir Vilniaus krasto grazinimo Lietuvai (184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 194

“Lietuvos Respublikos prezidento Aktas, 1939 09 01, Lietuvos okupacija ir aneksija 1939/1940. Dokumenty
rinkinys, sud. L. Breslavskiené, A. Eidintas etc., Vilnius: Mintis, 1993, p. 61-62.
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dok.). Intensyviausiai akcija plétota Paryziuje ir Londone, i§ dalies Romoje, Stokhol-
me, VaSingtone. Lenkijos emigracinés Vyriausybés Paryziuje diplomatinés pastangos
neutralizuoti $ia Lietuvos iniciatyva liko be apCiuopiamy rezultaty, nors formalaus
savo poziiirio del Lenkijos teritorinio vientisumo ir nelieCiamumo Vakary sajungininkés
tuomet ir nepakeité (192, 193, 200 dok.).

Po 1939 m. rugs¢jo 28 d. SSRS ir Vokietijos sutarties dé¢l sienos ir draugystés
(Ribentropo—Molotovo antrojo pakto), kuria Lenkijos valstybé faktiskai dar karta
buvo pasidalyta dviejy agresyviu kaimyniy, o Lietuva slaptame protokole jau kartu
su Latvija, Estija ir Suomija palikta SSRS itakos zonai, po Estijos ir SSRS, Latvijos
ir SSRS Savitarpio pagalbos sutarcCiy, kurios Siose Baltijos Salyse de facto itvirtino
sovietini protektorata, Lietuvos geopolitiné padétis tapo tragiska ir praktiskai be jokiy
manevravimo varianty. Faktinis Lenkijos valstybés sunaikinimas ir Baltijos Antantés
politinis zlugimas Lietuva iS esmés vienareikSmiskai paliko SSRS ir Treciojo Reicho
geopolitinése replése. Tod¢l tokiomis aplinkybémis, totalaus sovietinio spaudimo saly-
gomis® 1939 m. spalio 10 d. Maskvoje pasiraSyta Lietuvos ir SSRS savitarpio pagal-
bos sutartis, grazinusi Lietuvai Vilniy, ta¢iau kartu kaip ir jos Siaurinéms kaimynéms
primetusi Raudonosios armijos bazes ir taip de facto itvirtinusi sovietini protektorata
Lietuvoje, buvo daugiau ne tuometinés Lietuvos Vyriausybés politinés valios ar vei-
klos iSraiSka, kiek viso regiono prieStaringos geopolitinés raidos tarpukario metais
savotiska atomazga ir rezultatas. Kad Lietuva is visy trijy Baltijos valstybiy sunkiau-
siai, pasitelkus Santaza ir tik ,,uz Vilniy™“ 1939 m. spalj sutiko priimti SSRS diktata,
pabréZziama ir SSRS analitiniuose diplomatiniuose dokumentuose*. Svarbu ir tai, kad
Lietuva, kitaip nei Latvija ir Estija, kurios vokie€iy spaudziamos jau 1939 m. rugséjo
23 ir 20 dienomis nutrauké diplomatinius santykius su Lenkija, neutralitet iSlaiké ligi
pat 1939 m. spalio pradzios, o diplomatinius santykius su Lenkija nutrauké ne savo
iniciatyva ir ne dél treCiyjy Saliy politinio spaudimo, bet pacios Lenkijos Vyriausybés
emigracijoje ir pirmiausia pasiuntinio F. Charvato valia.

Lenkijos Vyriausybé emigracijoje Lietuvos suvereniteto Vilniuje ir Vilnijoje tuomet
nesutiko pripazinti, apie tai informavo savo sgjungininkus: iSsiunt¢é memoranduma
Didziosios Britanijos ambasadoriui prie Lenkijos Respublikos Vyriausybés Hovardui
Kenardui dél Vilniaus krasto. Jame informavo, jog Lietuvos Vyriausybé neturéjo tei-
sés priimti 1§ Soviety Vyriausybés teritorijos, kuri jai nepriklause, ir prase, kad brity
Vyriausybé uzimty tokia pat pozicija. Brity Vyriausybé patikino, kad palaiko pozitri,
ir informavo lenkus, jog panaSia pozicija pasirinko kiek anksCiau ir apie tai jau pra-
nesé Lietuvos Vyriausybei. 1939 m. spalio pabaigoje, remiantis Soviety ir Lietuvos

 Historia dyplomacji polskiej, t. V: 1939-1945, red. W. Michowicz, Warszawa, 1999, s. 154—155; J. Zmudzki,
Upadek Litwy niepodleglej (1939-1940), Studia z dziejéw Rosji i Europy Srodkowo-Wschodniej, t. XXVIII,
1993, s. 69-85.

“ Algimantas Kasparavi¢ius, Tarp politikos ir diplomatijos. Sventasis Sostas ir Lietuvos Respublika, Vilnius:
LII leidykla, 2008, p. 477.

33



[VADAS

susitarimu, tarp abieju valstybiy buvo nustatyta nauja siena. Lenkijos emigraciné
Vyriausybé iteiké Lietuvai protesto nota ir savo pasiuntinybg¢ Kaune, po pasiuntinio
F. Charvato tam tikro nesusipratimo ar nesusikalbéjimo su naujaja emigracijoje vei-
kiancia generolo Vladyslavo Sikorskio (Wiladystaw Sikorski) Vyriausybe, faktiskai
likvidavo (195, 196, 197, 198 dok.). Spalio 15 d. F. Charvatas i§ Kauno isvyko {
Svedija. Uzdarius Lenkijos pasiuntinybe Kaune, Lenkijos ir jos pilie¢iy reikalais Lie-
tuvoje sutiko ripintis Didziosios Britanijos pasiuntinybé Kaune. D¢l to F. Charvatas
ir brity chargé d’affaires Lietuvoje Tomas Hildebrantas Prestonas (Thomas Hildebrant
Preston) pasira$é specialy protokola (199, 232 dok.).

Lenkijos URM padétis tomis audringomis rugsé€jo dienomis buvo problemiska ir
dviprasmiska: rySiai su pasiuntinybémis uzsienyje gana greitai tapo komplikuoti, o po
rugséjo 5-6 dieny evakuacija i$ sostinés praktiskai nutriiko. Naktj i§ rugséjo 17-osios
1 18-aja, kaip ir dauguma Antrosios Respublikos auksc¢iausiosios politinés ir karinés
vadovybés, ikandin prezidento Ignaco Moscickio, premjero ir vidaus reikaly ministro
generolo Felicjano Slavojaus Sladkovskio* Lenkijos uzsienio reikaly ministras pul-
kininkas J. Bekas su artimiausiais bendrazygiais ir URM vadovybe peré¢jo Lenkijos
ir Rumunijos siena. Nelaukta SSRS agresija 1émé, kad planai organizuotai evakuoti
URM liko nejgyvendinti. Po trumpu deryby su rumuny pareigiinais J. Bekas ir 45 kiti
auksto rango pareiglinai buvo internuoti Rumunijoje Sleniko miestelyje, o 86 vidurinés
ir Zzemesniosios grandies veikéjai — BotoSanyje. Bet po poros savaiciy nemaza dalis
buvusiy URM tarnautojy i§ internuotyjy stovykly istritko ir atvyko { Paryziy, kur
emigracijoje kiirési jau naujoji Lenkijos Vyriausybé¢ ir jos institutai.

Lenkijos valstybés zlugimas — faktinis jos padalijimas tarp Vokietijos ir Soviety
Sajungos bei sunaikinimas — jau rugséjo pabaigoje—spalio pradzioje politinéje emigra-
cijoje atsidiirusi lenky politinj ir valstybinj elita verté i§ naujo, radikaliai ir kritiskai
apmastyti tolesng politing savo tautos ir Salies strategija, ivertinti klaidas ir nuzyméti
tolesnes gaires. Tai buvo sunki ir didziulés atsakomybés nasta emigracijoje atsidiirusiam
lenky elitui. Reikéjo mastyti apie nauja Lenkijos uZsienio politikos koncepcija ir stra-
tegija, santykius su sagjungininkémis, neutraliomis valstybémis ir priesais. Sajungininkes
buvo bitina i$laikyti, stiprinti su jomis rySius. Ieskoti nauju sajungininkiy. Aktyvinti
diplomatini darba ir plésti kontaktus neutraliose Salyse, patraukti jas { savo puse ir
uzsitikrinti tam tikra diplomating parama*. Kovoti su Lenkijos valstybei priesiska
agresoriy propaganda: ja blokuoti ir neutralizuoti. Taciau santykiai su agresorémis
nebuvo vienareikSmiai ir politika ju atzvilgiu buvo diferencijuojama. Vokietija buvo
aiski priesé, agresoré, lenky etniniy Zzemiy okupanté, su kuria vyko karas. Oficialiai
juridiskai ir de facto karo padétyje su TrecCiuoju Reichu buvo ir Lenkijos sajungi-

4 Lenkijos uZsienio reikaly ministro J. Beko 1939 09 19 Sifruota telegrama Lenkijos Respublikos ambasa-
doms Paryziuje ir Londone apie Vyriausybés evakuacija { Rumunija, Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939
wrzesien—grudzien, red. Wojciech Rojek, Warszawa: Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. 97.
% Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939 wrzesien—grudzien, red. Wojciech Rojek, Warszawa: Polski Insty-
tut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. VII.
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ninkés: DidZioji Britanija ir Pranciizija. O S§tai santykiai su antraja agresore buvo
kur kas problemiskesni ir painesni. Po to, kai rugséjo 17-aja SSRS uzsienio reikaly
liaudies komisaras Viaceslavas Molotovas paskelbé nota apie lenky valstybés ,,vidin{
bankrota®, o Raudonoji armija pradéjo intervencija i rytines Lenkijos teritorijas, nei
Lenkijos Respublikos prezidentas, nei Vyriausybe, nei jos sgjungininkés karo antrajai
agresorei nepaskelbé. Lenkijos Vyriausybé apsiribojo tik protesto pareiskimu Maskvoje
ir faktiniy diplomatiniy santykiy nutraukimu®’. Toks Lenkijos Vyriausybés nusistatymas
rugséjo 17-aja buvo perduotas ir jos sajungininkéms Didziosios Britanijos* bei Pran-
clizijos Vyriausybéms. Tolesnis emigracinés Vyriausybés santykiy su Soviety Sajunga
pobiidis buvo paliktas ateiciai. Ji turéjo lemti ir nustatyti tolesné karo raida, Lenkijos
ir jos sgjungininkiy politiné ir kariné padétis karo frontuose bei Kremliaus politikos
gravitacija: 1 Berlyng ir Romga ar | Paryziy ir Londong (VaSingtona)?

Emigracijoje Pranciizijoje besiformuojanti generolo Vladyslavo EugeniuSo Sikorskio
naujoji Lenkijos Vyriausybé faktiSkai atsiribojo nuo Lenkijos buvusios sanacinés val-
dzios ir Vyriausybés. Naujosios valdzios kiirimas buvo lydimas tam tikry antisanaciniy
fobijuy, tarpusavio nesutarimy, gincy ir ieSkojimy. Reikéjo taikstytis ir prie Pranciizijos
valdzios tam tikry politiniy pageidavimy ar pragmatinio nusistatymo. Tokiomis aplin-
kybémis svarbiausius postus naujojoje Vyriausybéje ir Zemesnése jos grandyse, tame
tarpe ir URM, uzémé veikéjai, kurie priklausé sanacinio rezimo opozicijai arba nebuvo
su juo artimai susisaiste ar jo Salininkai. Atsistatydinus prezidentui Ignacui Moscickiui
1939 m. rugséjo 30 d., Lenkijos Respublikos prezidento emigracijoje pareigos pagal
1935 m. Konstitucija atiteko buvusiam Vilniaus vaivadai (1926-1931), Senato marsal-
kai Vladyslavui Rackeviciui (Wiadystaw Raczkiewicz). Naujai besikuriancios valdzios
sprendimu, buvusiam uZzsienio reikaly ministrui, vienam artimiausiy Juzefo Pilsudskio
(Jozef Pitsudski) bendrazygiy, stambiam sanacinio rezimo Sului J. Bekui nebuvo net
leista gauti vizos ir atvykti { Pranciizija, kur formavosi emigracin¢ Vyriausyb¢ ir buvo
klojami politiniai pamatai pokarinei Lenkijai.

Naujuoju uzsienio reikaly ministru generolo V. E. Sikorskio Kabinete tapo patyres
lenky politikas ir diplomatas, iskart po 1926 m. geguzés antidemokratinio perversmo
keleta mety (1926-1932) gana sékmingai dirbgs Siose pareigose, — Augustas Zaleskis
(August Zaleski). Naujasis lenky uzsienio reikaly ministras turéjo nemaza idirbi ir
santykiuose su Lietuva. Nors 1926-1932 m. Lietuva ir Lenkija tarpusavio diploma-
tiniy santykiy neturéjo, taciau kaip tik Siuo laikotarpiu, 1927 m. vasara, uzsimezge

4T Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Maskvoje V. Gzybovskio (W. Grzybowski) 1939 09 17 Sifruota te-
legrama Lenkijos URM apie SSRS uzsienio reikaly liaudies komisaro V. Molotovo nota dél pradedamos
intervencijos | Lenkija, Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939 wrzesien—grudzien, red. Wojciech Rojek,
Warszawa: Polski Instytut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. 93; Lenkijos uzsienio reikaly ministro J. Beko
1939 09 17 sifruota telegrama Nr. 414 ambasadoms Paryziuje ir Londone apie Lenkijos protestus Maskvoje
del SSRS viesy insinuacijy apie Lenkijos valstybinguma ir invazijos i Lenkija, ibid., s. 95-96.

8 Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Londone grafo E. Racynskio (E. Raczynski) 1939 09 17 nota Didzio-
sios Britanijos uzsienio reikaly ministrui lordui E. Halifaksui dél prasidéjusios SSRS agresijos prie§ Lenkija,
ibid., s. 94-95.

35



[VADAS

A. Zaleskio, nors ir neoficialus, bet tiesioginis kontaktas ParyZiuje su tuometiniu
Lietuvos premjeru ir uzsienio reikaly ministru profesoriumi Augustinu Voldemaru, o
véliau prasidéjo ir gana intensyvios bei seékmingos derybos dél tarpusavio santykiy
itampos mazinimo. Jau 1927 m. gruodi Zenevoje po A. Zaleskio ir A.Voldemaro
tiesioginiy derybuy Tauty Sajungos Taryba priémé rezoliucija, kurioje Lietuva atsisake
iracionalios ,,karo stovio™ politikos Lenkijos atzvilgiu, o Lenkija pripazino Lietuvos
Respublika de jure. Kartu Salys pasizadéjo pradéti tarpusavo derybas dél tolesnio san-
tykiy gerinimo. Tiesa, paskutinis §io tarptautinio dokumento punktas skelb¢, kad ,, i
rezoliucija jokiu bidu neliecia klausimy, kuriais abi Salys turi skirtingas nuomones “®.
1928 m. lapkriti Karaliauciuje tarp Saliy buvo pasiraSyta Mazojo pasienio judéjimo
sutartis, kurioje demarkaciné linija pervadinta administracine ir palengvintas paribio
teritorijose gyvenanéiy zmoniy judé¢jimas per administracing linija*®. Tuomet savo
baigiamojoje kalboje A. Zaleskis neslépé optimizmo dél Sios konferencijos rezultaty,
taip pat tolesnés Lietuvos ir Lenkijos santykiy raidos®'.

Jau 1939 m. spalio 10 d. emigraciné¢ Vyriausybé patvirtino naujosios URM struk-
tira ir pagrindines pareigybes. Pamazu suformavo personalg. Du svarbiausi postai
ministerijoje buvo patikéti Zmonéms, visai nesusijusiems su sanaciniu rezimu. URM
valstybés pasekretoriu tapo endekas, buvegs URM tarnautojas juristas Zygmuntas
Gralinskis (Zygmunt Gralifiski), o naujuoju URM generaliniu sekretoriumi (de facto
tradiciskai ir visos zinybos vadovu) puikiai tarptautinius reikalus iSmanantis ir turintis
didele diplomatinio darbo patirti, buvgs pasiuntinys VaSingtone Janas Cechanovskis
(Jan Ciechanowski). Uzsienio reikaly Ministry Kabineto direktoriumi buvo paskirtas
buves pasiuntinys Madride Marijanas Sumalakovskis (Marian Szumalakowski). URM
kanceliarijai vadovauti patikéta Valerijai Grabovskai (Waleria Grabowska), o diploma-
tinio protokolo direktoriaus pareigos — Pavelui Morstinui (Pawet Morstin), iki karo
buvusiam Sios zinybos vicedirektoriumi. Pirmosiomis atsikiirimo dienomis ir savaitémis
URM dirbo 27 tarnautojai. Lapkri¢io 8 d. Ministry Tarybos sprendimu, etaty skaicius
URM buvo padidintas iki 38, 1940 m. pradzioje iSaugo iki pus§im¢io®?, o 1940 m.
vasaros pradzioje — kartu su ministru net iki 72 tarnautoju®*. Nuo rugsé¢jo pabaigos ligi
lapkri¢io 21 d. URM, kaip ir visa emigraciné¢ Vyriausybe, glaudési Paryziuje, o nuo
lapkri¢io 22 d. kartu su Vyriausybe persikélé i nedideli miesteli Anz¢, isiklirusi maz-
daug uz 300 km { pietvakarius nuo Paryziaus. Atrodo, Pranciizijos valdzios sprendimas
egziling Lenkijos Vyriausybe ikurdinti kaip tik Siame miestelyje turéjo intelektualing
potekste ir buvo Siokia tokia duoklé istorinei lenky savimonei. Anzé turéjo fragmen-

# Société des Nations, Journal officiel, Geneve, 1928, p. 177-178.

50 Lietuvos uzsienio reikaly ministrai 1918—1940 m., Kaunas: Sviesa, 1999, p. 235-236.

51 Vytautas Zalys, Lietuvos diplomatijos istorija 1925-1940 m., Vilnius: Versus Aureus, 2007, p. 372.

32 Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1939 wrzesien—grudzien, red. Wojciech Rojek, Warszawa: Polski Insty-
tut Spraw Migdzynarodowych, 2007, s. VIII-IX.

3 Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1940, red. Magdalena Hutas, Warszawa: Polski Instytut Spraw Miedzy-
narodowych, 2010, s. X.
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tiska istoring sasaja su senosios Lenkijos—Lietuvos valstybés (Zepospolitos) istorija:
mirus Abiejy Tauty Respublikos karaliui, paskutiniam Gediminai¢iy ir Jogailaiciy
dinastijos atstovui Zygimantui Augustui, 1573 m. geguzés 19 d. Lenkijos karaliumi ir
Lietuvos didziuoju kunigaiks§¢iu buvo iSrinktas Anzu provincijos, kurios sostiné buvo
Anzé, kunigaikstis, pranciizy princas Henrikas Valua. Ir nors Abiejy Tauty Respublikos
soste Henrikas Valua istvéré vos penkis ménesius ir jau kitais metais buvo kartinuotas
Pranciizijos karaliumi, taciau lenky ir lietuviy istorinéje atmintyje buvo spéjes isitvirti
gana nevienareikSmiskai.

Zvelgiant formaliai politiskai ir juridiskai, persikélimas i Anzé buvo naudingas, nes
emigraciné Vyriausybé Cia gavo proga igyvendinti savo eksteritorialumo teisg, tam tikra
prasme gal¢jo veikti laisviau, erdviau ir savarankiSkiau. Taciau vertinant praktiskai,
isiklirimas provincijoje emigracinés Vyriausybés ir URM darba kiek apsunkino. Viena
vertus, retesni ir komplikuotesni tapo tiesioginiai kontaktai su Prancizijos valdzia ir
Paryziuje isik@irusiomis diplomatinémis uzsienio atstovybémis. Taigi Anz¢é isikiirusi
Lenkijos emigraciné Vyriausybé tam tikra prasme atsidiré savotiSkame didZiosios
politikos uzribyje ar vakuume, o tai menkino jos veiklos galimybes ir tarptautini
autoriteta. Antra vertus, kadangi persikélus { Anzé premjeras V. Sikorskis ir ministras
A. Zaleskis dé¢l darbo pobtidzio ir toliau daugiau laiko praleisdavo Paryziuje, ry$iai
tarp ju ir Anzé veikusiy emigracinés Vyriausybés instituty, ju pavaldiniy tapo kom-
plikuotesni, sunkesni, ne tokie operatyvis ir veiksmingi. Tokiomis aplinkybémis Anzé
emigraciné Vyriausybé veiké praktiskai ligi pat Pranciizijos zZlugimo ir paliauby su
Trec¢iuoju Reichu, kol 1940 m. birzelio 19 d., kartu su atsikurian¢iomis lenky karinémis
pajégomis — 25 000 kareiviy ir karininky®, brity buvo evakuota i Didziaja Britanijg ir
isikiré Londone, netoli Bekingamo ramy esan¢iame ,,Debutantes Hostel*.>

Darbo ir problemy naujajai URM netriiko. Svarbiausia buvo ripintis, kad po drastisko
Lenkijos valstybés padalijimo tarp Vokietijos ir SSRS Lenkijos Respublika tarptauti-
néje arenoje neiSnykty kaip tarptautiniy santykiy subjektas ir biity susigrazintos visos
prarastos teritorijos (200, 202, 211, 222 dok.). Kartu buvo mastoma ir apie geresnés
geopolitinés konjunktiiros sukiirima Lenkijos valstybei pakartotinai atgimus po karo ir
netgi tam tikra ikikariniy sieny korekcija Lenkijos naudai. Ne maziau svarbiis buvo ir
einamieji, praktiniai darbai: lenky karininkijos evakuacijos organizavimas i$ okupuo-
tos tévynés ar internavimo viety treciosiose Salyse | Pranclizija ir DidZiaja Britanija;
kariskiy ir civiliy karo pabégéliy statuso reikaly ir socialiniy problemy sprendimas,
finansiné ir humanitariné parama jiems (210, 232, 235, 238, 239 dok.). Po 1939-yju

**Lenkijos premjero emigracijoje gen. V. E. Sikorskio 1940 06 25 padékos laiskas Didziosios Britanijos prem-
jerui V. Cer¢iliui (W. Churchill) uz lenky emigracinés valdzios ir kariniy pajégy evakuacija i§ Pranciizijos i
Didziaja Britanija, Polskie dokumenty dyplomatyczne: 1940, red. Magdalena Hutas, Warszawa: Polski Insty-
tut Spraw Migdzynarodowych, 2010, s. 471.

> Lenkijos Respublikos premjero emigracijoje gen. V. E. Sikorskio 1940 06 19 lai$kas prezidentui emigraci-
joje V. Rackeviciui apie emigracinés Vyriausybés evakuacijos i§ Anz¢ | Londona reikalus, ibid., s. 464-465.
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rugs¢jo karinés ir politinés katastrofos gerokai pasikeité Lenkijos diplomatinés tarny-
bos situacija ir geografija. Rugséjo 1, 3, 17, 30 dienomis buvo likviduotos Lenkijos
ambasados ar pasiuntinybés Bratislavoje, Berlyne, Maskvoje, Taline. Spalio 5 ir 27
dienomis — Rygoje ir Kaune (203, 206 dok.). Susiklosciusi visisSkai nauja geopolitiné
konjunktiira, Tre¢iojo Reicho ir i§ dalies SSRS politinis spaudimas reikalavo nema-
7y pastangy, kad lenky diplomatiné tarnyba iSlikty ir galéty toliau veikti treciosiose
Salyse. Nauji isStkiai lenky diplomatinés tarnybos lauké ir 1940 m., kai Vokietija
Vakary Europoje pradéjo nauja uzkariavimy etapa, kai Italija jau uZzgrobusi Albanija
oficialiai jstojo i kara, o SSRS griebési atviros agresijos prie§ Baltijos valstybes ir
Rumunija. Jégy pasiskirstymas Europoje kardinaliai pasikeité, o tarptautiné konjunk-
tira senajame zemyne tapo beveik neatpazistama. Tokiomis aplinkybémis 1940 m.
balandzio 9 d. teko uzdaryti pasiuntinybes Danijoje, Norvegijoje, Belgijoje, geguzés
10 d. — Olandijoje ir Liuksemburge, birzelio 10 d. — Romoje prie Kvirinalo, ty paciy
mety rugsé€ji — Pranciizijoje prie Vyriausybés Visi, kiek véliau rudeni Bukareste, o
ziemos pradzioje ir Budapeste.

Svarbu pazyméti, kad Lietuvos ir Lenkijos politiniai, diplomatiniai santykiai,
Lenkijos Vyriausybei ir URM susiformavus bei isikiirus emigracijoje Prancuzijoje,
buvo permainingi. Jau 1939 m. spali-lapkritji Lietuvos URM émési atsargiy inicia-
tyvy sickdama tarptautinei bendrijai ir demokratinéms uzsienio valstybéms placiau,
esmingiau iSaiSkinti juridines Lietuvos teises i Vilniy, tarptauting Lietuvos situacija
faktiskai zZlugus Lenkijos valstybei ir Vilniaus susigrazinimo aplinkybes. Tuo pac¢iu metu
Lietuva prad¢jo diplomating akcija uZsienio Saliy sostinése del Lietuvos suvereniteto
pripazinimo Vilniuje ir Vilniaus kraste. Pamazu émési rengti juridinius, politinius,
statistinius ir kitus dokumentus biisimai Taikos konferencijai po karo, kurie eventualiai
galéty pagristi Lietuvos Vyriausybés veiksmus 1939 m. spalj ir teises i Vilniy (207,
212, 227, 229, 231 dok.).

Keliasdesimt tiikstanciy lenky karo pabégéliy ir keliolika tukstanciy internuoty lenky
kariy ir karininky, kurie staiga atsidiiré¢ Lietuvoje, Europoje siau¢iant karui, sutrikus
iprastiems prekybiniams rySiams, Lietuvai tapo didziule ekonomine nasta ir socialiniu
iSbandymu. Artéjo 1939-1940 m. ziema ir visus karo pabégélius bei internuotuosius
reikéjo apripinti ne tik maistu, drabuziais, pirmo bitinumo buities daiktais, bet ir
pastoge, Siluma, suteikti nors minimalia, biitiniausia medicining priezitira, Svietimo
galimybes vaikams, o darbingiems — nors koki darba su uzmokesciu. Teikdama globa
Lietuvos Vyriausybé sukosi kaip iSmanydama: iSlaidoms padengti skyré dali naciona-
linio biudZzeto, ieSkojo Raudonojo Kryziaus ir Kity tarptautiniy organizacijy, treciuju,
pirmiausia turtingesniy ir neutraliy valstybiy ekonomings, finansinés ar logistinés
paramos (209, 221, 225, 226, 233, 235, 236, 237 dok.). Riipinosi SSRS okupacijos
dienomis i SSRS giluma pievarta iSvezty buvusiy Lenkijos pilie¢iy — Vilniaus miesto
ir krasto gyventojy likimu, iSlaisvinimu ir graZinimu i tévyng. Kita vertus, jau 1939 m.
pabaigoje—1940 m. pradzioje dalis Lietuvoje internuoty lenky kariskiy ir civiliy karo
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pabegeliy pareiské nora grizti namo — i SSRS ar Vokietijos uzimtas teritorijas, ir $i
ju valia buvo i8pildyta (240, 242, 243 dok.).

Zinoma, buvusiy savo pilie¢iy nepamir3o ir Lenkija. Pirmiausia pasiuntinys F. Char-
vatas, isikiires Svedijoje ir situacija Lietuvoje kruops¢iai stebéjes bei analizaves is
Stokholmo (233, 235, 245 dok.). Pranesimuose i§ Stokholmo i Paryziy (Anzé) F. Char-
vatas emigracinei Vyriausybei ra$¢ analitinius praneSimus apie Lietuvos Vyriausybés
uzsienio politikos tendencijas ir ypatumus, politing vidaus situacija Lietuvoje isikiirus
Raudonosios armijos bazéms, Lietuvos ir SSRS sienos nustatyma, seké ir nagrinéjo
tarptauting situacija regione, Lietuvos santykius su SSRS ir pastarosios politika Lietu-
vos atzvilgiu. ReikSminga tai, kad F. Charvatas gana savotiskai interpretavo Lietuvos
Vyriausybés suteikta globa Lietuvoje internuotiems lenky kariskiams ir lenky karo
pabégéliams — kaip gera proga sustiprinti ir iSplésti lenkiSka anklava Lietuvoje. Lap-
kri¢io pradzioje i§ Stokholmo i Paryziy ministrui A. Zaleskiui jis rasé, jog netikétai
susiklos¢iusiomis aplinkybémis patogu ,,$iandien sulenkinti Lietuvos teritorija ne tik
dél to, kad joje padaugéjo lenky ir iSaugo ju intelektualinis bei patriotinis potencialas,
bet taip pat atsizvelgiant i tai, kad ¢ia daug internuoty lenky“. Patyrgs pasiuntinys
ministrui sitlési net ,,parengti programa ir veikimo taktika“ (224 dok.). Tiesa, kaip
1 tokius pasiuntinio samprotavimus reagavo lenky uZzsienio reikaly ministras ir visa
Lenkijos emigraciné Vyriausybé, néra visai aiSku (223 dok.). Spalio pabaigoje pamazu
atsinaujino Lietuvos diplomatiniai kontaktai su lenky kolegomis treciosiose Salyse,
pirmiausia ParyZiuje, Londone, Romoje, Berne.

Spalio 31 d. Lietuvos pasiuntinys Paryziuje Petras Klimas pirmakart, kai susiktiré
emigraciné Vyriausybé, susitiko su naujuoju Lenkijos uzsienio reikaly ministru A. Za-
leskiu (217 dok.). Véliau jo kontaktai su Lenkijos chargé d’affaires Paryziuje Feliksu
Frankovskiu (Feliks Frankowski) tapo gana reguliariis (210, 220, 233 dok.). Berne
uzsimezgé Lietuvos pasiuntinio dr. J. Saulio ry$ys su lenky kolega Tytusu Komar-
nickiu (Tytus Komarnicki). Jau ty paciy mety pabaigoje diplomatiniais kanalais tarp
Vyriausybiy prasidé¢jo konsultacijos dél specialaus Lenkijos emigracinés Vyriausybés
delegato atvykimo i Lietuva. Sutarta, kad tai bus zinomas lenky profesorius i§ Poznanés
Adamas Zoltovskis (Adam Zottowski; 238 dok.).

Gruodi { Lietuva atvyko Lenkijos Vyriausybés patikétinis prof. Adamas Zoltovskis. Jam
buvo pavesta globoti ir finansiskai remti pabégélius, taip pat uzmegzti rysi su Lietuvos
valdzia: ,,Jis turi remtis faktais, kurie aiSkiai irod¢, kad Lietuva ir Lenkija turi bendrus
pavojingiausius priesus. Vilniaus priklausomybés klausimas turi biiti apeinamas, ji gali
i§spresti jvykiy eiga. Zinoma, néra jmanoma, kad $iandien Lenkijos Vyriausybé bet kokia
forma atsisakyty savo teisiy ir pripazinty akiplésisko uzpuolimo rezultatus. Tadiau reikia
lietuvius itikinti, kad ateityje teks gerokai pakeisti politinius santykius Ryty Europoje, jog
Lietuva ir Lenkija turi aktyviai ir savarankiskai siekti, kad bent jau nuo Baltijos jliros
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iki Radiniy kalny* ateityje susidaryty valstybiy sajunga, galinti uzkirsti kelia naujam
Vokietijos puolimui, o dél Sio svarbiausio tikslo valstybés ir tautos, jeigu jos nenori
iSnykti, yra priverstos bendradarbiauti, jos turi atsisakyti savo atSiaurumo ir neleisti, kad
jas i$skirty smulkmeniski gin¢ai“ (238 dok.). Zoltovskiui taip pat buvo pavesta paremti
brity sitilyma isteigti Vilniuje lenky komiteta, kuris, susitargs su britu chargé d affaires,
i8duoty asmens tapatybés liudijimus Lenkijos pilieciams (239 dok.).

1939 m. pabaigoje Lietuvos uzsienio reikaly ministras Prestonui pranesé, jog Lietuvos
Vyriausybé ,,nepripazindama Lenkijos Vyriausybés, negali sutikti, kad Lietuvoje veikty
jos tarnautojai®. I§imtis buvo padaryta tik prof. Zoltovskiui (245 dok.), tadiau ir jo
veikla buvo apribota. Prof. Zoltovskis savo pranesime ra$é¢ apie Lietuvos Vyriausybés
pozitri | Lenkija. Anot jo, ministras UrbSys pareiSkgs, kad néra galimybiy uZzmegzti
diplomatiniy santykiy su Lenkija, nes Lietuva priklauso nuo savo kaimyniy, o Vokie-
tijos ambasada net isikiso dél prof. Zoltovskio. Jis sifilé palaikyti ry§j per Lietuvos
pasiuntinyb¢ Paryziuje. Ministras palaiké Lietuvos pozicija Vilniaus klausimu.

Stepono Batoro universiteto Vilniuje uzdarymas 1939 m. gruodzio pabaigoje sukélé
vietos lenky visuomenés nepasitenkinimag ir Lenkijos emigracinés Vyriausybés naujus
protestus. D¢l Vilniaus susigrazinimo Lenkijos delegacija prie§ Lietuva protestavo ir
Tauty Sajungoje (269 dok.). 1939 m. pabaigoje—1940 m. pavasari ripesciy Lietuvos
valdziai kélé ne tik oficiali Lenkijos Vyriausybés pozicija, garsinama Europoje ir pasau-
lyje, ar jos viesi protestai, bet ir Lenkijos specialiyjy tarnyby ar vietos pasiprieSinimo
organizacijos nariy pogrindin¢ veikla Lietuvos teritorijoje. D¢l jos priekaisty Lietuvai
reiské ir Berlynas, ir Maskva. Situacija buvo subtili, nes lenky specialiosios tarnybos,
o i§ dalies ir vietinis pogrindis buvo susij¢ su analogiskomis Lenkijos sajungininkiy
tarnybomis. Tokiomis aplinkybémis lietuviams veikti reikéjo labai apdairiai. Itin turint
galvoje fakta, kad vélyva 1940 m. pavasari atsinaujino Tre¢iojo Reicho kariniai veiksmai
Vakary fronte, o SSRS vaidmuo ir pozicija prasidéjusiame kare dar nebuvo aiskas.

Kita vertus, zitirint i§ Lenkijos politikos poziciju, Lietuvos valdzios politika, nepai-
sant teigiamy aspekty, kaip atskiry asmeny gelbéjimas, vis délto kai kuriais atvejais
buvo nepalanki lenkams. Lenkijos Vyriausybé emigracijoje galéjo tik i§ dalies remti
pabégélius ir protestuoti prie$ atskirus Lietuvos Vyriausybés politinius veiksmus.
Pavyzdziui, ji protestavo prie§ lenky pilieCiams, apsigyvenusiems Vilniaus kraSte po
1920 m., primetama Lietuvos pilietybe”. Sausio 23 d. Sventojo Sosto Valstybés se-
kretoriui (254 dok.) buvo jteiktas protestas prie§ SBU uzdaryma’®. Atsakyma i lietuviu
argumentus pareng¢ Stanislavas TySkevicius (Stanistaw Tyszkiewicz; 256 dok.). Brity

56 Lenk. Géry Kruszcowe, Rudawy, ¢ek. Krusné hory, vok. Erzgebirge — kalnai dab. Vokietijos ir Cekijos
pasienyje.

7 Protokoly posiedzen Komitetu dla Spraw Kraju, cz. 1: 1939-1941, oprac. W. Grabowski, Warszawa: Insty-
tut Pamigci Narodowej, 2008, s. 105, 262-265,

#Piotr Lossowski, Likwidacja Uniwersytetu Stefana Batorego przez wladze litewskie w grudniu 1939 roku: do-
kumenty i materiaty, Warszawa: Wydawnictwo Interlibro, 1991; Protokoly posiedzen Komitetu dla Spraw Kra-
Ju, cz. 1: 1939-1941, oprac. W. Grabowski, Warszawa: Instytut Pamigci Narodowej, 2008, s. 106, 108—114,
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diplomatams tarpininkaujant ateidavo informacija apie sunkia lenky padéti Vilniuje,
pavyzdziui, Lietuvos valdzios atleidziamy valdininky (266, 267 dok.). Vilniaus lenky
komitetas pasiunté laiSka Lietuvos Ministry Tarybos pirmininkui dél paskyrimy i Vil-
niaus miesto taryba. Pagal valdzios sumanyma pusé viety turéjo atitekti lietuviams,
kitas vietas turéjo pasidalyti tautiniy mazumuy atstovai. Lenky komitetas reikalavo
proporcingo atstovavimo pagal miesto gyventoju skaiciy. Vilniaus lenky komitetas
taip pat kreipési i pirmininka svetimsSaliy registracijos (267 dok.) ir kitais Vilniaus
kra$to lietuvinimo politikos klausimais. Kovo 1 d. F. Frankovskis aptaré pabégéliy ir
Lietuvoje internuotyjy asmeny padétj, primindamas Krasto reikaly komiteto 1939 m.
gruodzio 12 d. nutarima (265 dok.), o balandZio pabaigoje prof. Adamas Zoltovskis
Krasto reikaly komiteto informaciniame posédyje Londone pateiké iSsamia ataskaita
apie lenky padétj Vilniaus kra$te ir Lietuvos valdzios politika ju atzvilgiu®.

1940 m. balandzio pirmomis dienomis Berne jvyko i§ esmés privatus buvusio
Lietuvos pasiuntinio Lenkijoje, o dabar — Sveicarijoje dr. J. Saulio susitikimas su
buvusiu ilgameciu Lenkijos prezidentu Ignacu Moscickiu. Buvo aptarta litidna tarpu-
kario Lietuvos ir Lenkijos santykiy patirtis, prasidéjusio karo ypatybés ir tendencijos.
Pasikalb¢jimas baigési 1. Moscickio i$sakyta viltimi, kad Vilniaus klausimas daugiau
nickada nebetemdys Lietuvos ir Lenkijos santykiy (271, 272 dok.). Lietuvos diplo-
matiniai kontaktai su lenky kolegomis, Lenkijos emigracine Vyriausybe Pranciizijoje
ir 1§ dalies korektiska veikla Vilniaus kraSte pries Lenkijos valstybingumo organiza-
cinius elementus ar vietos pogrindj arté¢jant 1940 m. vasarai sukélé SSRS nepasiten-
kinima (274, 287 dok.). Lietuvos valdzios situacija tokiomis aplinkybémis tapo dar
painesné ir komplikuotesné: Lenkijos emigraciné Vyriausybé vis aiskiau reiské viesa
nepasitenkinima dél Lietuvos Vyriausybés politikos Vilniaus kraste buvusiy Lenkijos
Respublikos pilieciy atzvilgiu, o SSRS spaudé Lietuva politini lenkiSkuma Vilniaus
kraste trinti radikaliau. Negana to, karo gaisrui Europoje pleciantis, Lietuvos galimybés
tinkamai globoti Lietuvoje internuotus lenky kariskius ir karo pabégélius vis labiau
menko (236, 237, 262, 267, 268, 270, 286 dok.). Jau beveik Lietuvos okupacijos
iSvakarése, geguzés pabaigoje, Kremlius dar karta akcentavo savo neigiama poziirj {
Lenkijos emigracing Vyriausybg, taip Lietuvai labai aiskiai leisdamas suprasti, kad jos
vykdoma uzsienio politika jo netenkina ir interesy neatitinka. Efektingas Vermachto
puolimas Vakary Europoje — lengvas Pranciizijos sutriuSkinimas, brity ekspedicinio
korpuso iSmetimas i§ Zemyninés Europos ir Italijos istojimas i kara 1940 m. birzeli
atpalaidavo rankas ir J. Stalinui, paskubino jo agresyvius veiksmus Baltijos jlros
Siaurrycéiuose ir prie§ Rumunija.

Jau isiktrusi Londone Lenkijos emigraciné Vyriausybé priémeé politini sprendima
dél 1940 m. vasara SSRS jvykdytos Baltijos valstybiy okupacijos ir aneksijos: 1940 m.
liepos pabaigoje Lenkijos ambasadoriaus E. Racynskio pasirasytoje notoje, iteiktoje

¥ Plg. Protokoly posiedzeri Komitetu dla Spraw Kraju, cz. 1: 1939-1941, oprac. W. Grabowski, Warszawa:
Instytut Pamigci Narodowej, 2008, s. 243-260.
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Didziosios Britanijos uZsienio reikaly sekretoriui (ministrui) lordui E. Halifaksui, buvo
konstatuota prasidéjusi triju Baltijos valstybiy aneksija ir SSRS valdZziai pareikstas pro-
testas dél pakartotino Lenkijos teritorijos (Vilniaus krasto) okupavimo (288 dok.).

Archeografinés pastabos

Pagal pirming idéja, iSplaukusia i§ Lenkijos tarptautiniy santykiy instituto, ir kon-
krecius LII ir LTSI sumanymus dokumenty rinkinys ,,Lietuvos ir Lenkijos diploma-
tiniai santykiai 1938-1940 metais*™ tur¢jo biiti dvikalbis: visi dokumentai ver¢iami ir
skelbiami abiem — lietuviy ir lenky — kalbomis. Tac¢iau rengiant knyga dél finansiniy
problemy ir kity dalyky savo isipareigojimus LTSI susiaurino, todél dokumentus pa-
vyko parengti tik lietuviskai. Rinkinio sudarytojai viliasi, kad situacijai pageréjus bus
parengta bei iSleista Sio dokumenty rinkinio versija ir lenky kalba.

Knyga sudaro jvadas, joje esanciy santrumpy ir publikuojamy dokumenty sarasai,
dokumentai, reziumé angly kalba ir pavardziy rodyklé. Dokumentai | atskiras dalis
ar skyrius Siame leidinyje neskirstomi. Visas juy rinkinys perteikia vientisa, nuosekly,
netrikinéjanti tam tikro laikotarpio istorijos procesa. Toki pasirinkima labiausiai lémé
du motyvai: chronologinis ir istoriosofinis. Chronologiskai §is rinkinys apima palyginti
trumpa istorijos atkarpa — maziau nei pustreciy mety, tod¢l dar labiau ji smulkinti
metodologinés prasmés beveik nebuvo. Antra vertus, pasirinkus leidinio skirstyma i
tam tikrus skyrius ar dalis, logiskiausia ir natiiraliausia bity buve formuoti tris salygi-
nius skyrius: I. Incidentas ir ultimatumas (1938 m. kovas); II. Diplomatiniy santykiy
ir politikos perspektyvos, iniciatyvos, realijos (1938 m. balandis—1939 m. rugpijiitis);
III. Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniai santykiai zlugus Antrajai Respublikai (1939 m.
rugséjis—1940 m. liepa). Taciau zvelgiant istoriosofiskai tokia ar pana$i periodizacija
kuria tam tikrus nevienareikSmius akcentus ir brézia idéjiskai ne visai korektiskas
takoskyras, todél jos buvo atsisakyta.

Siam rinkiniui lietuvigki dokumentai atrinkti i§ Lietuvos centrinio valstybés ar-
chyvo ivairiy fondy. Lenkisky dokumenty pirmiausia buvo ieskoma Centriniame karo
archyve (CAW), Naujyjuy akty archyve (AAN), Lenky institute ir Sikorskio muziejuje
Londone (IPMS). Papildomos reik§més turéjo Lenkijos uzsienio reikaly ministerijos
dokumentai, saugomi Hoover Institution Archives (HIA), ju mikrofilmai, saugomi
Naujyju akty archyve VarSuvoje. Dokumenty paieska nemazai apsunkino tai, kad Lie-
tuvos ir Lenkijos archyvy fonduose tritkksta ar sunaikinta daug dokumenty. Lietuvos ir
Lenkijos uzsienio reikaly ministerijos archyvai patyré nuostoliy per Antraji pasaulinj
karg. Dalis prieskariniy lenkiSky dokumenty buvo sunaikinta 1939 m., o lietuvisky —
1940 m. vélyva pavasarj ir itin vasaros pradzioje. Daug Lenkijos URM dokumenty
atsidiir¢ SSRS uzimtoje teritorijoje ir pateko { soviety archyvus. Lenkijai jie buvo
grazinti tik XX a. §e§tame desimtmetyje ir perduoti Naujyjy akty archyvui. Siuo atveju
labai panasi situacija ir su lietuviskais tarpukario uzsienio politikos dokumentais: po
Lietuvos sovietinés okupacijos ir aneksijos, jau 1940 m. rugséji Lietuvos URM ar-
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chyvas in corpore buvo iSveztas i SSRS, Maskva. Kai kurie itin vertingi dokumentai
i§sklaidyti po ivairius sovietinius archyvus ir fondus. Lietuvai §is archyvas grazintas
tik praéjusio amziaus 6-ajame deSimtmetyje. Taciau ne visas, kai kurie dokumentai
(samoningai ar ne — pasakyti sunku) liko SSRS archyvuose. Antrojo pasaulinio karo
laikotarpio lenkiski dokumentai daugiausia saugomi keliose institucijose (IPMS,
HIA, SPP — Studium Polski Podziemnej w Londynie). Neisliko Lenkijos Respublikos
pasiuntinybés Kaune (AAN tik 1) ir karo atas¢ Kaune dokumentai. Néra Lenkijos
Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko Charvato palikimo, i$liko mazai karo atase
Kaune Leono Mitkevic¢iaus dokumenty (IPMS). Daugiausia remtasi URM dokumentais
(AAN, HIA ir IPMS), taip pat svarbiausiy diplomatiniy tarnyby Londone ir Berlyne
(AAN, IPMS), Vyriausiojo Stabo II skyriaus dokumentais (AAN). Dalis svarbiausiy
lenkisky dokumenty, susijusiy su Lenkijos ir Lietuvos santykiais 1938—1940 m., buvo
paskelbta Saltiniy publikaciju serijoje Polskie dokumenty dyplomatyczne (,,Lenkijos
diplomatiniai dokumentai®).

[vairiuose Lietuvos ir Lenkijos archyvuose atrinkti dokumentai Siame leidinyje
publikuojami chronologiniu principu. Dauguma lietuvisky dokumenty ir praktiskai
visi lenkiski Saltiniai Lietuvoje publikuojami pirma karta. Didelé ju dalis — originalai.
Rengdami dokumetus spaudai, tvarkydami juos archeografiskai vadovavomés jpras-
tais metodiniais principais. Siame rinkinyje i§ esmés visi dokumentai publikuojami
netrumpinti. Sunumeruoti prisilaikant chronologiskumo. Kiekvienas publikuojamas
dokumentas turi antrast¢ ir legendq. Antrastéje nurodytas dokumento eilés numeris
Siame leidinyje, jo sukiirimo data, autorius (jo pareigos, rangas ar laipsnis), kai
imanoma, ir adresatas (jo pareigos, rangas ar laipsnis), epistoliné-zinybiné forma
(laiskas, praneSimas, instrukcija, telegrama, nota, memorandumas, pro memoria, aide-
mémoire, uzrasas, rastas, raportas ir t. t.), islaptinimo lygis (tiesiai { rankas, visiSkai
slaptai, slaptai, konfidencialiai, Sifruota) ir esminé dokumento turinio idé¢ja, sugestija
ar mintis / mintys. Jei publikuojamas dokumentas tikslios datos neturi ir sudarytojams
ja teko nustatyti atsizvelgiant i dokumento turinj ir / ar bylos, kurioje jis saugomas
organizacing-chronologing konjunktiira, gretutinius dokumentus, bylas ar kitus motyvus
bei argumentus, tada ji raSoma lauztiniuose skliaustuose. Dokumento pabaigoje, po
autoriaus paraso ar nuorodos | autoriy, bet dar prie§ legenda, lauztiniuose skliaustuose
pateikiamos ar aprasomos ant dokumento esancios rezoliucijos, pastabos, spaudai.
Legendoje pateikiamas dokumento Sifras nurodant archyvo, kuriame jis saugomas,
pavadinima (abreavettira), fondo, apraSo, bylos, lapo / lapy numerius. Jei dukumentas
buvo publikuotas anksc¢iau — publikacijos pavadinimas ir lapy numeracija. Kartu legen-
doje nurodomas dokumento autentiSkumo lygmuo (originalas, kopija) ir jo sukiirimo
blidas (masinrastis, rankrastis).

Dokumentai, atrinkti Lietuvos archyvuose, sukurti lietuviy kalba, publikuojami ne-
redaguoti, su visais to meto lietuviy bendrinés kalbos ar konkreciy autoriy stiliaus ir
gramatikos ypatumais. Tekstus perrasinéjant ir jau maketuojant knyga, kiek buvo ima-
noma, palikta ir originali dokumenty forma. Taip siekta kuo labiau islaikyti dokumenty

43



[VADAS

autentiSkuma, kad skaitytojas galéty ne tik susipaZinti su ju dalykiniu turiniu — perprasti
to meto politing ir diplomating problematika ar tarptautiniy santykiy tendencijas, bet ir
pajusti pragjusios epochos ,.kvépavima™: jos dvasia, emocijas, mentaliteta. Antra vertus,
nors rinkinio sudarytojai turéjo kitokia argumentais pagrista nuomong, taciau visi Siame
rinkinyje esantys nelietuviski vardai ir pavardés morfologiskai, gramatiskai transkribuoti
pagal Siuo metu Lietuvoje veikiancius oficialius normatyvinius aktus ir Valstybinés
lietuviy kalbos komisijos rekomendacijas, o originalios veikéju pavardés ir vardai greta
uzrasomi skliaustuose. | rinkini pateko ir keletas lietuvisky dokumenty, kurie buvo
sukurti pranciizy ar angly kalbomis. Siais atvejais publikuojami ne tik dokumenty ori-
ginalai tomis kalbomis, bet greta pateikiami ir juy vertimai { lietuviy kalba. Suprantama,
pastarieji buvo redaguoti paisant Siuolaikinés lietuviy kalbos stiliaus ir gramatikos, kartu
stengiantis perteikti btidinga to laikmecio kalbos maniera.

Dokumentai, atrinkti Lenkijos archyvuose ar lenky istoriniy Saltiniy saugyklose
uzsienyje lenky, pranciizy ir angly kalbomis, Siame leidinyje publikuojami jau is-
versti | lietuviy kalba, nes leidinys pirmiausia skirtas lietuviy skaitytojui. LenkiSkus
dokumentus i§ lenky, pranciizy ir angly kalby verciant i lietuviy ir redaguojant, kiek
imanoma ir kiek pavyko, taip pat buvo stengtasi palikti to laikmecio kalbos autentis-
kuma, specifika.

Visus Siame leidinyje publikuojamus istorinius dokumentus Lietuvos ir Lenkijos
archyvuose atrinko, verifikavo, archeografiskai sutvarké, parengé ju antrastes, legendas,
sudaré dokumenty sarasa, sukiiré prie dokumenty esancCius komentarus ar paaiskini-
mus, santrumpy sarasa ir pavardziy rodykle, parasé jvada rinkinio sudarytojai: Lie-
tuvos istorijos instituto vyresnysis mokslo darbuotojas dr. Algimantas Kasparavicius
ir Lenkijos tarptautiniy santykiy instituto (Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych)
atstovas dr. Pawelas Libera. Visus dokumentus i$ lenky kalbos | lietuviy kalba verté
habil. dr. prof. Tamara BairaSauskaité, i§ pranctizy kalbos 1 lietuviy — dr. Regina
jiems nuoSirdziai dékingi. UZ operatyvuma ir kruopStuma priimant reikalingy bylu
uzsakymus, organizuojant atranka bei darant reikalingy dokumenty kserokopijas
rinkinio sudarytojai taip pat dékoja Lietuvos centrinio valstybés archyvo skaityklos
darbuotojoms ir Lenkijos Naujyju akty archyvui. Uz tarpininkavima ieSkant finansinés
paramos ir finansing parama Sio leidinio rengimui bei leidimui aciti tariame Lietuvos
uzsienio reikaly ministerijai, Lietuvos mokslo tarybai, akcinei bendrovei TEO LT.
Uz vertingus, profesionalius pastebéjimus acill principingiems rinkinio recenzentams:
istorikui ir diplomatui, Lietuvos Respublikos ambasadoriui Aténuose habil. dr. prof.
Alfonsui Eidintui ir Vilniaus universiteto déstytojui dr. doc. Nerijui Sepeéiui.
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Auswidrtiges Amt (Vokietijos URM)

Archiwum Akt Nowych (Naujuju akty archyvas)

ad interim (laikinasis)

Bronius Kazys Balutis

Centralne Archiwum Wojskowe (Centrinis karo archyvas)
desifruota

Dokumenty i materialy do historii stosunkow polsko-ra-
dzieckich (Lenky ir soviety santykiy istorijos dokumentai ir
medziaga)

Deutsches Nachrichtenbiiro (Vokieciy naujieny agentiira)

Diariusz i Teki Jana Szembeka (Jano Sembeko dienorastis
ir dokumentai)

Lietuvos telegramy agentiira

Narodowa Demokracja (tautiniai demokratai)

Edvardas Turauskas

Foreign Office (DidZiosios Britanijos URM)

Hoover Institution Archives (Huverio instituto archyvas)
His Majesty (Jo Didenybé)

Instytut Polski i Muzeum im. Gen. Sikorskiego (Lenky insti-
tutas ir Sikorskio muziejus)

Jisy Eminencija

Jisy Malonybe

Jasy Sveikatai

Juozas Urbsys

karta (lapas)

Krasto apsaugos ministerija

Korpus Ochrony Pogranicza (Pasienio apsaugos korpusas)
Kariuomenés Stabo virSininkas
Lenkijos atsiskaitymy institutas
Lietuvos centrinis valstybés archyvas
Litewskie dzieje (Lietuvos reikalai)
Lietuvos istorijos institutas

Ladas Natkevicius

Lietuvos Respublika

lietuviska

Lenkijos tarptautiniy santykiy institutas (Polski Instytut Spraw
Miedzynarodowych)
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mikrofilmas

monsignore (monsinjoras)

Ministerstwo Sparw Wojskowych (Karo reikaly ministerija)
Ministerstwo Spraw Zagranycznych (Uzsienio reikaly
ministerija)

Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei (Nacionalso-
cialistiné vokie¢iy darbo partija)

oddzial (skyrius arba sekcija)

Pasienio apsaugos korpusas (Korpus Ochrony Pogranicza)
Polska Agencja Telegraficzna (Lenkijos telegramy agentiira)
Poskie Dokumenty Dyplomatyczne (Lenkijos diplomatijos
dokumentai)

Polska Informacja Polityczna (Lenkijos politiné informacija)
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71. 1938 m. geguzés 7 d., Lenkijos karo atasé prie Lenkijos Respublikos pasiun-
tinybés Kaune plk. Leono Mitkevi¢iaus (Leon Mitkiewicz) slaptas praneSimas
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czynski)apiereakcijasinaujaja Lietuvos Respublikos Konstitucija........coceevevceereennees 203
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geguzés 28 d. dalyvavo Lietuvos Respublikos pasiuntinio Var§uvoje plk. Kazio Skir-
posviesbutyje,,Hotel Europejski‘ surengtoje spaudos konferencijojeirpriémime... 211
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Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie soviety karo atasé
Kaune atSAUKIIMNG .....c..ooeiiiiiiieiiie ettt e e et e e e e enaeeeetaeeeeaeeeens 221
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85. 1938 m. liepos 20 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
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valstybés sekretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Lietuvos
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89. 1938 m. rugséjo 19 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie pokalbi su Lietuvos
uzsienio reikaly ministru Stasiu Lozoraic¢iu dél Lenkijos ir Lietuvos santykiy ......... 231
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pasiuntinybés Var$uvoje pataréju dr. Antanu Trimaku apie Vokietijos ir Cekoslo-
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padalijimo atgarsiyy LICTUVOJE ...c.eevuieieiieiieieeie ettt 238
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54



DOKUMENTU SARASAS

95. 1938 m. spalio 12 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko Charvato
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ir nuotaiky letuviy SPAUAOJE ....ooovieiiiieiieiieie e 256
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Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie pokalbi su Lietuvos
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apie atsisveikinima su diplomatine tarnyba LenKijoje ........cccoevvevieriieiienienienieeienen. 269
109. 1938 m. lapkri¢io 25 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) konfidencialus prane$imas Lenkijos URM Politikos
departamentui apie Vilniui vaduoti sajungos paleidima ...........ccceeeeveeieeeenienieennenne. 270
110. 1938 m. gruodzio 6 d., slaptas uzrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés
sekretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Lietuvos pasiun-
tiniu Var§uvoje plk. Kazitu SKIFPa ........c.ovvoveiveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 271
111. 1938 m. gruodzio 13 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus
Kazimiero Bizausko slaptas pro memoria apie pokalbi su Didziosios Britanijos
chargé d’affaires Kaune Tomu Hildebrandu Prestonu (Thomas Hildebrand Preston)
dél Lietuvos ir Lenkijos politiniy santykiy tendenciju .......ccoceevvereerieeieneeneenieeeene 272
112. 1938 m. gruodzio 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés VarSuvoje pata-
réjo dr. Antano Trimako slaptas praneSimas Lietuvos URM apie Kauno burmistro
Antano Merkio vizita VarSuvoje ir pokalbi su Lenkijos Respublikos URM Politikos
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ir rengimasi Lietuvos kariuomenés vado gen. Stasio Rastikio vizitui { Lenkijg ........ 321
137. 1939 m. balandzio 4 d., Lietuvos Respublikos URM jgaliotojo ministro centre
(Kaune) Stasio LozoraiCio slaptas pro memoria apie pasikalbéjimag su Lenkijos
pasiuntiniu Kaune FranciSeku Charvatu (Franciszek Charwat) dél kariuomenés
vado gen. Stasio Rastikio numatomo vizito { VarSuva ........cccceeeeeveeneeneenieecieseennenn 322
138. 1939 m. balandzio 5 d., slaptas uzrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés
sekretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su LR pasiuntiniu
Kaune FranciSeku Charvatu (Franciszek Charwat) apie Lietuvos pasiuntinio Var-
Suvoje dr. Jurgio Saulio pareiskima, Lenkijos ir Lietuvos santykius ........................ 323
139. 1939 m. balandzio 17 d., Lenkijos Respublikos uzsienio reikaly ministro plk.
Juzefo Beko (Jozef Beck) Sifruota telegrama instrukcija pasiuntiniui Kaune Fran-
ciSekui Charvatui (Franciszek Charwat) dél galimos politinés paramos Lietuvai ...... 324
140. 1939 m. balandzio 17 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie karo atasé prie Len-
kijos Respublikos pasiuntinybés Kaune plk. Leono Mitkeviciaus (Leon Mitkiewicz)
pokalbi su Lietuvos kariuomenés vadu gen. Stasiu Rastikiu .........cocevveviiiieniennnne. 325
141. 1939 m. balandzio 18 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie pokalbi politinémis
temomis su Lietuvos respublikos uzsienio reikaly ministru Juozu Urbsiu ................ 326
142. 1938 m. balandzio 18 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus
Kazio Balucio konfidencialus pro memoria apie pasikalbéjima su brity URM vi-
ceministru seru Aleksandru Kadaganu (Alexander Cadogan) dél Lenkijos uzsienio
reikaly ministro Juzefo Beko (Jozef Beck) vizito Londone rezultaty ........................ 329

58



DOKUMENTU SARASAS

143. 1939 m. balandZzio 18 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie pokalbi su Lietuvos
uzsienio reikaly ministru Juozu Urbsiu dél Lietuvos nepriklausomybés saugojimo
1T LACTUVOS TEAKCTJOS ..ivvveiieiiieiiieiieeiieieei ettt ettt et 330
144. 1939 m. balandzio 18 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie pokalbi su Lietuvos
uzsienio reikaly ministru Juozu Urbsiu dél Lietuvos kariuomenés vado gen. Stasio
Rastikio pakvietimo atvykti 1 Lenkija ......cccceeeeiiiiiiniiiiieieececeee e 332
145. 1939 m. balandzio 18 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franci-
Seko Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie karo atase
prie Lenkijos Respublikos pasiuntinybés Kaune plk. Leono Mitkevi¢iaus (Leon
Mitkiewicz) pokalbius su Soviety Sajungos karo atasé Kaune mjr. Michailu Ko-
rotkichu ir Lietuvos Respublikos Kariuomenés Stabo II skyriaus virSininku plk.
Konstantinu DUIKSIIU ....oc.evuiiiiiiiiiiiiecceeeeee et 333
146. 1939 m. balandzio 19 d., Lietuvos Respublikos URM konsulo centre (Kaune)
dr. Petro Maciulio slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su Lenkijos Respublikos
pasiuntinybés Kaune pirmuoju sekretoriumi Macejumi Zalenskiu (Maciej Zalgski)
dél Lenkijos vizos neiSdavimo prof. Mykolui Birziskai ..........cccccoevevieviiiiiniiieniens 334
147. 1939 m. balandzio 26 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Berlyne plk.
Kazio Skirpos slaptas pranesimas uZsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie
krizing politing situacija Europoje ir eventualias Lietuvos ir Lenkijos geopolitines
PEISPEKEYVAS ..eeiieeieiieieeie ettt ettt ettt ettt este st e bt enbeesbe e st e seenseenseeseanseenseenseeneas 335
148. 1939 m. balandzio 28 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus
dr. Stasio Girdvainio konfidenciali instrukcija Lietuvos pasiuntiniui VarSuvoje dr.
Jurgiui Sauliui dél Lenkijos spaudos neigiamy atsiliepimy apie Lietuvg .................. 337
149. 1939 m. geguzés 2 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés Berlyne pataréjo
dr. Juozo Kajecko slaptas pranesimas URM apie SSRS diplomaty uzuominas, kad
Lietuva greitai galés susigraZinti VIINIUW ........cccvevvieriiiieiieiieieeeceeeeeie e 338
150. 1939 m. geguzés 11 d., Lietuvos uzsienio reikaly ministro Juozo Urbsio
slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su Lenkijos pasiuntiniu Kaune Franciseku
Charvatu (Franciszek Charwat) d¢l Kaune organizuojamo Europos vyry krepSinio
c¢empionato Organizacinio komiteto iSleistos varzyby programos, kurioje Vilnius
ir Vilniaus krastas pazyméti kaip integrali Lietuvos Respublikos dalis ..................... 339
151. 1939 m. geguzés 11 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Paryziuje Petro
Klimo konfidencialus praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie
pokalbi su Lenkijos ambasadoriumi Paryziuje Juliusu Lukasevi¢iumi (Juliusz Lu-
kasiewicz) dél Lenkijos vykdomos uzsienio politikos .........ccceeeeeierieneenieeieneenneene, 340
152. 1939 m. geguzes 11 d., Lenkijos Respublikos URM Konsulinio skyriaus slaptas
raStas Lenkijos Respublikos pasiuntinybei Kaune dél Lietuvos URM atsisakymo
i8duoti Lietuvos vizas Lenkijos pilieCiams ..........cccccveveeriieeiirienieniieieeieseesieeie e 341
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153. 1939 m. geguzés 22 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie karo ata$¢ prie Len-
kijos Respublikos pasiuntinybés Kaune plk. Leono Mitkeviciaus (Leon Mitkiewicz)
susitikima su Lietuvos ministru pirmininku gen. Jonu Cerniumi .............c.ooovvene... 342
154. 1939 m. geguzés 22 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie asmenu, itraukty i
vadinamuosius ,,juoduosius sarasus®, padéties sprendima ............cceeeeveereereeneeennenne 344
155. 1939 m. geguzés 31 d., Lenkijos Respublikos karo atasé prie Lenkijos Res-
publikos pasiuntinybés Kaune plk. Leono Mitkeviciaus (Leon Mitkiewicz) slaptas
praneSimas Vyriausiojo Stabo II skyriui apie pokalbi su Lietuvos kariuomenés
vadu gen. Stasiu Rastikiu ir DidZiosios Britanijos chargé d’affaires Kaune Tomu
Hildebrandu Prestonu (Thomas Hildebrand Preston) ............cccoccvveviiiiieeieeciieeenenne, 345
156. 1939 m. birzelio 5 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus
Kazio Balucio konfidencialus pro memoria apie eventualias Lenkijos ir Rusijos
geopolitines spekuliacijas Baltijos jUros S1aUITyCiuOSe ......eevevevereverieerieeieneienieeieenne. 348
157. 1939 m. birzelio 14 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie prof. Augustino
Voldemaro grizima i§ emigracijos ir jo Salininky veikla Lietuvoje .......cc.ccceeveerennnne. 349
158. 1939 m. birzelio 30 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pokalbi su Lenkijos
pasiuntiniu Kaune Franciseku Charvatu (Franciszek Charwat) dél tarptautinés
situacijos tendencijy, Lietuvos ir Lenkijos Santykiy .......ccceevvevvenieniirnienieneenenienne, 351
159. 1939 m. liepos 1 d., Lietuvos Respublikos ministro pirmininko pavaduotojo
ir uzsienio reikaly ministro pareigas einanc¢io Kazimiero Bizausko slaptas pro
memoria apie pasikalbéjima su Lenkijos pasiuntiniu Kaune FranciSeku Charvatu

(Franciszek Charwat) dél Saliy tarpusavio politiniy santykiy ........ccceeevevvervenenneennne. 353
160. 1939 m. liepos 13 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés VarSuvoje dr. Jurgio
Saulio konfidencialus pro memoria apie vidaus politing situacija Lenkijoje ............. 354

161. 1939 m. liepos 14 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinybés Kaune pirmojo
sekretoriaus Macejaus Zalenskio (Maciej Zalgski) konfidencialus praneSimas
URM apie Lenkijos karininky stazuotg Lietuvoje ir Lietuvos karininky stazuotg
1S3 11 o) [ USSP 356
162. 1939 m. liepos 21 d., Lietuvos Respublikos VRM turizmo reikaly referento
Prano Barzdziaus konfidencialus raportas ministerijos Spaudos ir draugijy skyriaus
vedéjui apie tarnybing komandiruotg i Vilniy ir lietuviy turisty ekskursijy po Vilniy
ir Vilniaus krasta problemas ...........ccccooeririiiiiiieieeee e e 357
163. 1939 m. liepos 21 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Londone grafo
Edvardo Racynskio (Edward Raczynski) slaptas rastas URM apie Lenkijos pozicija
dél Lietuvos Vyriausybés galimybiy gauti kredita Didziojoje Britanijoje ................. 359
164. 1939 m. liepos 29 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinybés Kaune pirmojo
sekretoriaus Macejaus Zalenskio (Maciej Zalgski) konfidencialus pranesimas URM
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apie susitikimus ir pokalbius su Lietuvos URM Politikos departamento direktoriu-
mi dr. Edvardu Turausku ir Didziosios Britanijos chargé d’affaires Kaune Tomu
Hildebrandu Prestonu (Thomas Hildebrand Preston) ..........ccoccoevveeeiiiiiieniieenieenneenns 360
165. 1939 m. rugpjiicio 4 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje dr.
Jurgio Saulio konfidencialus pro memoria apie valdZios ir visuomenés politines
NUOAIKAS LENKIJOTE ..eovvieiieiiiiiieiieie ettt ettt ettt e enaeeneens 362
166. 1939 m. rugpjucio 7 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje dr.
Jurgio Saulio konfidencialus pro memoria apie valdZios ir visuomenés politines
NUOLATKAS LENKIJOJE .vveevieiiiiiiieiie ettt ettt et e e e e etaeensaeennes 363
167. 1939 m. rugpjicio 17 d., Lietuvos Respublikos ministro pirmininko pava-
duotojo ir uzsienio reikaly ministro pareigas einanc¢io Kazimiero Bizausko Sifruota
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sekretoriaus pavaduotojo Miroslavo Arcisevskio (Mirostaw Arciszewski) pokalbio
su Lietuvos pasiuntiniu Var$uvoje dr. Jurgiu Sauliu apie Lietuvos Respublikos
kandidatlira | Tauty Sajungos Taryba .....c..ccevvverieriieiiiciesieeeieee e 365
169. 1939 m. rugpjicio 26 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Berlyne plk.
Kazio Skirpos slaptas pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie
pasikalbéjima su Lenkijos ambasadoriumi Berlyne Juzefu Lipskiu (Jozef Lipski)
dél Lenkijos tarptautinés Padeties .........c.eevverieriirierieniieie ettt 367
170. 1939 m. rugpjiicio 27 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje dr. Jur-
gio Saulio konfidencialus pro memoria apie lenky politines nuotaikas ir rengimasi
atremti karing Tre€iojo Reicho agresija ...veveeieeiiiienienieiecieceee e 369
171. 1939 m. rugpjicio 28 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés Lenkijoje pataréjo
dr. Antano Trimako konfidencialus pranesimas URM Politikos departamentui apie
itempta politing situacija Lenkijoje, taip pat Lenkijos ir Vokietijos santykiy krizg .... 371
172. 1939 m. rugpjtcio 29 d., Lenkijos Respublikos URM Kabineto direktoriaus
Michalo Lubenskio (Michat Lubienski) Sifruota telegrama Lenkijos Respublikos
pasiuntiniui Kaune FranciSekui Charvatui (Franciszek Charwat) apie Lenkijos
pozicija dél Lietuvos paskelbto neutraliteto ..........ccevieeeircienienierieeieceece e 372
173. 1939 m. rugpjicio 29 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus
Kazio Balucio konfidencialus praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbSsiui
apie sudétinga tarptauting situacija Europoje ir kritiSka Lenkijos padét; ................... 373
174. 1939 m. rugpjucio 29 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie Italijos pasiuntinio
Kaune Dzovanio di Dziuros (Giovanni di Giura) antilenkiska nusistatyma .............. 376
175. 1939 m. rugpjicio 30 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje
dr. Jurgio Saulio konfidencialus raitas URM Politikos departamento direktoriui
dr. Edvardui Turauskui apie pasiuntinybés slaptaji archyva, skubiai i$siun¢iama i$
VarSuvos [ KAUNG ......oooouviiiiiiiiiciie ettt et eearae e es 377
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176. 1939 m. rugpjiicio 31 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko grieztai slaptas pro memoria apie pasikalbé-
jima su Lenkijos pasiuntiniu Kaune FranciSeku Charvatu (Franciszek Charwat)
dél itempty Lenkijos ir Vokietijos santykiy, taip pat Lietuvos pasiryzimo laikytis
VisiSko neutralumo POILIKOS ......c.eeviviiriieiiiieiiecie et 378
177. 1939 m. rugséjo 2 d., Lietuvos Respublikos ministro pirmininko pavaduotojo
ir uzsienio reikaly ministro pareigas einanc¢io Kazimiero Bizausko slaptas pro me-
moria apie pasikalbéjima su Lenkijos Respublikos pasiuntiniu Kaune Franciseku
Charvatu (Franciszek Charwat) dél prasidéjusio Lenkijos ir Vokietijos karo, taip
pat Lenkijos karings ir politin€s SitUACIJOS ....ecververurrieieieieniereesee ettt 381
178. 1939 m. rugs¢jo 5 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje dr. Jurgio
Saulio $ifruota telegrama Lietuvos URM apie kritiska Lenkijos valstybés karing
padéti ir skubia vietos diplomatinio korpuso evakuacija i§ SOStings ...........cccevueeueenne 382
179. 1939 m. rugséjo 13 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su Len-
kijos pasiuntiniu Lietuvoje FranciSeku Charvatu (Franciszek Charwat) dél Lenkijos
valstybés tragiskos karinés ir politinés SIUACIJOS .....ccverveerieerieeieriierieeie e eeenie e 383
180. 1939 m. rugs¢jo 13 d., Lietuvos Respublikos URM konsulo centre (Kaune)
dr. Petro Maciulio slaptas pro memoria apie pokalbi telefonu su Lietuvos genera-
liniu konsulu Vilniuje dr. Antanu Trimaku dél itemptos ir kontroversiskos politinés
SIEUACTIOS VIIMIUJE ..ouvieniieiiieiieeiieeieeie ettt ettt et ettt et see et enbeeneesneens 384
181. 1939 m. rugséjo 15 d., Lietuvos Respublikos ministro pirmininko pavaduo-
tojo ir uzsienio reikaly ministro pareigas einanc¢io Kazimiero Bizausko Sifruota
telegrama Lietuvos pasiuntinybei Londone dél Vokietijos diplomatiniy bandymuy
iSprovokuoti karini Lietuvos zygi i Vilniy ir tvirto Lietuvos Vyriausybés apsis-
prendimo 1aiKytis NEULTAlIAT .....evvvievieiieiieie et 386
182. 1939 m. rugséjo 17 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) Sifruota telegrama Lenkijos URM apie politing
situacija Lietuvoje ir atmosfera Lenkijos atZvilgiu .......cccvevveeieiieniieniiniesieseeienee, 386
183. 1939 m. rugsé€jo 19 d., Lietuviy rasytoju draugijos pirmininko poeto Liudo
Giros rastas Lietuvos Respublikos URM dél politinio prieglobs¢io Lietuvoje sutei-
kimo Lenky rasytoju draugijos Vilniuje pirmininkui prof. TadeuSui Liopalevskiui
(Tadeusz LOPaleWSKI) ..c.veeiiiiiiieiieiieesiee ettt st e 387
184. 1939 m. rugséjo 20 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Paryziuje Petro Klimo
slaptas pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbS$iui apie pasikalbéjima su
Prancitizijos Ministry Kabineto Sefu, ambasadoriumi Robertu Kulondre (Robert Coul-
ondre) dé¢l prasidéjusios SSRS invazijos i Lenkija ir Vilniaus problemos ................. 388
185. 1939 m. rugséjo 21 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro
Klimo slaptas pranesimas uZzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie pokalbi
su Lenkijos ambasadoriumi Paryziuje Juliusu Lukasevi¢iumi (Juliusz Lukasiewicz)
apie tragiSka Lenkijos valstybés ir visuomenés padéti Antrojo pasaulinio karo
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186. 1939 m. rugs¢jo 22 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZziuje Petro Klimo
slaptas pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbS$iui apie pasikalbéjima su
Pranciizijos URM Politikos departamento direktoriaus pavaduotoju Sarliu Rosu
(Charles Rochat) dél Lietuvos suvereniteto ir nacionaliniy interesy jgyvendinimo
Vilniuje it VIIniaus KraSte ........cccovverieiiiiiiieieieeeeeeee e 392
187. 1939 m. rugs¢jo 24 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juozo
Urbsio Sifruota telegrama Lietuvos pasiuntinybéms Londone, Paryziuje, Romoje
(prie Kvirinalo), Stokholme, Vasingtone ir atstovybei Zenevoje prie Tauty Sajungos
dél Vilniaus kraSto politinés ir juridinés priklausomybés klausimo kélimo diplo-
matinémis priemonémis tarptautingje arenOJ .......ecuereerueereerreereerierieeieeeesreeneeeneenes 393
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Klimo slaptas praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie pokalbi su
Pranciizijos URM viceministru Ogiustu Sampetjé de Ribesu (Auguste Champetier
de Ribes) dél Lietuvos tarptautinés situacijos, suvereniteto ir nacionaliniy interesy
igyvendinimo Vilniuje ir Vilniaus KraSte .........ccccocveveiiiriiieniieieceecieeceesee e 394
189. 1939 m. rugsé€jo 29 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus
Kazio Balu¢io konfidencialus praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbSiui
apie pokalbj su DidZiosios Britanijos URM Siaurés $aliy departamento direktoriumi
seru Lorensu Koljeru (Laurence Collier) dél Lietuvos suvereniteto ir nacionaliniy
interesy jgyvendinimo Vilniuje ir Vilniaus Kraste ..........cccocveeevveiirienieciieiieciesieenens 396
190. 1939 m. rugséjo 30 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juozo
Urbsio Sifruota telegrama Lietuvos pasiuntiniams Londone, Paryziuje, Romoje (prie
Kvirinalo), VaSingtone, Buenos Airése, Stokholme dél diplomatinio pasirengimo
Vilniui ir Vilniaus Kra$tul SUSIZIAZINT ....c.eeverierrierieeieeieeienieeie e seeesae e enae e 399
191. 1939 m. rugsé¢jo 30 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juozo
Urbsio Sifruota telegrama (tgsinys) Lietuvos pasiuntiniams Londone, Paryziuje,
Romoje (prie Kvirinalo), Vasingtone, Buenos Airése, Stokholme dél diplomatinio
pasirengimo Vilniui SUSIZIAZINTT ..oc.vervieeiiiieiiieiieie et sieesie e eee ettt eeeeseeeseeese e e 399
192. 1939 m. spalio 7 d., Lenkijos Respublikos URM emigracijoje Pranciizijoje
Sifruota telegrama Lietuvos Respublikos ambasadai Londone dél ketinamos pasi-
raSyti Lietuvos ir Soviety Sajungos politin€s SUtarties ..........cceeeveereereereenieneenenne 400
193. (Dokumentas be datos, bet, sprendziant i$ turinio, parengtas 1939 m. spalj tarp
6 1ir 9 d., o iteiktas pries spalio 10 d.) Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje
Pranciizijoje konfidencialus memorandumas, jteiktas DidZiosios Britanijos uZsienio
reikaly ministerijai dél Vilniaus krasto juridinés priklausomybés Lenkijai ............... 401
194. 1939 m. spalio 10 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su
Pranciizijos pasiuntiniu Lietuvoje Zorzu Diulongu (Georges Dulong) dél Lietuvos
suvereniteto ir nacionaliniy interesy igyvendinimo Vilniuje ir Vilniaus kraste, taip
pat Lietuvos ir SSRS politiniy santykiy perspekty Vi .......coocveverviiienieiiiiiiieieeee 402
195. 1939 m. spalio 13 d., Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje Prancii-
zijoje protesto nota dél Lietuvos ir Soviety Sajungos Savitarpio pagalbos sutarties,
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kurioje uzfiksuotas Vilniaus ir Vilniaus kraSto grazinimas Lietuvos Respublikai ir
kurig Lietuvos URM iteiké Lenkijos Respublikos pasiuntinys Kaune FranciSekas
Charvatas (Franciszek CRarwat) ..........cocoeoeeieiierenenieeeeeeeee e 404
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direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie Lenkijos pasiunti-
nio Kaune FranciSeko Charvato (Franciszek Charwat) oficialy demarsa Lietuvos
Vyriausybei dél Vilniaus ir Vilniaus krasto susigrazinimo ............ccceceeeevrereeeenennn. 405
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oficialus atsakymas { Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko Charvato
(Franciszek Charwat) protesto nota dél Vilniaus susigraZinimo ..............ccceeeeruennene. 407
198. 1939 m. spalio 15 d., Lenkijos Respublikos uzsienio reikaly ministro emigra-
cijoje Pranciizijoje Augusto Zaleskio (August Zaleski) Sifruota telegrama Lenkijos
Respublikos pasiuntiniui Kaune FranciSekui Charvatui (Franciszek Charwat) dél
galimo Lenkijos Respublikos pasiuntinio i§vykimo i§ Kauno .........cccccceeeverrnnnnnene. 408
199. 1939 m. spalio 15 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko Char-
vato (Franciszek Charwat) slaptas rastas ir instrukcija Lenkijos uzsienio reikaly mi-
nistrui emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) Augustui Zaleskiui (August Zaleski) apie
konsulinés veiklos vykdyma Lenkijos Respublikos pasiuntinybei isSvykus i§ Kauno..... 409
200. 1939 m. spalio 16 d., Lenkijos Respublikos URM emigracijoje Pranciizijoje
(Paryziuje) slaptas memorandumas Didziosios Britanijos ambasadoriui prie Lenkijos
Respublikos Vyriausybés emigracijoje Hovardui V. Kenardui (Howard W. Kennard)
ir Jo Didenybés Vyriausybei dé¢l Vilniaus krasto politinés ir juridinés situacijos ....... 411
201. 1939 m. spalio 18 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus Kazio
Balucio slaptas praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbSiui apie Lenkijos
uzsienio reikaly ministro Augusto Zaleskio (August Zaleski) vizita Londone .......... 411
202. 1939 m. spalio 18 d., Lenkijos Respublikos UZzsienio reikaly ministro, reziduo-
jancio emigracijoje Pranctizijoje (Anze), Augusto Zaleskio (August Zaleski) slapta ins-
trukcija Lenkijos diplomatinéms tarnyboms apie protesta Lietuvai dél Vilniaus krasto
perémimo, taip pat Lietuvos ir Soviety Sajungos Savitarpio pagalbos sutarties ........ 413
203. 1939 m. spalio 20 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i§ Stokholmo) Lenkijos uzsienio
reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) Augustui Zaleskiui (August
Zaleski) apie Lenkijos Respublikos pasiuntinybés likvidavima Kaune, situacija Lie-
tuvoje per pirmasias karo savaites, Lenkijos kariuomenés pasitraukima i§ Vilniaus
1 Lietuva ir kontroversiskus jvykius Vilniaus Kraste ..........cccceeevvierievinienienieienen. 413
204. 1939 m. spalio 20 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus
Kazio Baluc¢io konfidencialus pro memoria apie pokalbj su britu zurnalistu Robertu
Machréjumi (Robert Machray) Vilniaus KIausimu ..........ccoocvevveriiiiniinienieeeieeen 422
205. 1939 m. spalio 20 d., konfidencialus uzraSas Lenkijos Respublikos ambasa-
dos Paryziuje chargé d’affaires igaliotojo ministro Felikso Frankovskio (Feliks
Frankowski) pokalbio su Lietuvos pasiuntiniu Paryziuje Petru Klimu apie Lenkijos
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delegato vykima i Lietuva ir Lenkijos Respublikos pasiuntinio Franci§eko Charvato
(Franciszek Charwat) iSvykima 18 LICTUVOS .....ccvevieriieriieiieieciieieeieeeeeeesiceie e 423
206. 1939 m. spalio 23 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) Sifruota telegrama (i§ Stokholmo) Lenkijos URM
emigracijoje Pranciizijoje (Anzé) dél Lenkijos Respublikos pasiuntinybés Kaune
likvidavimo aplinkybil c..ec.eeeeerieiieieiiee e 424
207. 1939 m. spalio 24 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juozo
Urbsio Sifruota telegrama instrukcija Lietuvos pasiuntinybéms Romoje (prie Kvi-
rinalo), Paryziuje, Londone dél diplomatinés reakcijos i Lenkijos protesta Lietuvai
dél Vilniaus SUSIZIAZINIIMO ...cc.eeviiuieriierteeieeeienteesteeeeeeeesteenteeteeseesseenseensessnesseenseensenns 425
208. 1939 m. spalio 24 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i$ Stokholmo) Lenkijos URM
emigracijoje Pranciizijoje (Anz¢) apie politing situacija Lietuvoje ........cccccevvevennene 426
209. 1939 m. spalio 25 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Maskvoje dr. Lado
Natkeviciaus konfidencialus pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui
apie pokalbi su brity ambasadoriumi Maskvoje seru Viljamu Sydsu (William Se-
eds) dél Lietuvoje internuoty Lenkijos pilieciy kariskiy ir civiliy karo pabégéliu
Problemu SPrENAIMO ....ccueeeiieiiiieiieie ettt sttt et e 427
210. 1939 m. spalio 26 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Berne Tytuso Komar-
nickio (Tytus Komarnicki) konfidencialus pranesimas Lenkijos URM emigracijoje
Pranciizijoje (Anz¢) apie pokalbi su Lietuvos jgaliotuoju ministru, nuolatiniu
delegatu prie Tauty Sajungos Zenevoje Jurgiu Savickiu apie Soviety okupacijos
DIUOZUS VIINIUJE ..ottt ettt ettt ettt ettt ebeenteenaesaeens 429
211. 1939 m. spalio 26 d., DidZiosios Britanijos ambasadoriaus prie Lenkijos
Respublikos Vyriausybés Hovardo V. Kenardo (Howard W. Kennard) konfidenci-
alus rastas Lenkijos uZzsienio reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (AnZz¢é)
Augustui Zaleskiui (August Zaleski) apie Didziosios Britanijos Vyriausybés pozifiri
1 Lietuvos ivykdyta Vilniaus UZEMIMA ......ceevveeriieieeieniieiieieeieseeeceee e 430
212. 1939 m. spalio 30 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i§ Stokholmo) Lenkijos emi-
gracinei Vyriausybei Pranciizijoje (Anz¢) apie lenky publicisto, intelektualo Juzefo
Mackeviciaus (Jozef Mackiewicz) straipsni lietuviskame dienrastyje ,,Lietuvos zinios*
1T SrAIPSTIO KOPIJA weeuvieeiiieieiiieiieit ettt et ennean 431
213. 1939 m. spalio 30 d., internuotyjy stovyklos virSininko pulkininko leitenanto
Jono Simkaus slaptas Ziniarastis apie Lietuvoje internuoty Lenkijos kariy ir ci-
viliy pilieéiy, kilusiy i§ rytiniy Lenkijos sriciu ir norinéiy grizti { Lenkijos dalj,
Prijungta Prie SSSR ..o e e 434
214. 1939 m. spalio 30 d., internuotyju stovyklos virSininko pulkininko leitenanto
Jono Simkaus slaptas Ziniarastis apie Lietuvoje internuoty Lenkijos kariy ir civiliy
pilieciy, kilusiy ar gyvenusiu Vilniaus kraSte ir norinéiy grizti { Lenkijos dalj,
Prijungta Prie SSSR ..o e e 435
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215. 1939 m. spalio 30 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i§ Stokholmo) Lenkijos URM
tremtyje Pranciizijoje (Anz¢) apie oficialia Lietuvos valdzios pozicija dél Vilniaus
susigrazinimo ir lietuviy spaudos apZvalga ..........ccceeevveviierieeiiecieeeieeeeee e 436
216. 1939 m. spalio 31 d., slaptas uzraSas Lenkijos Respublikos uZsienio reikaly
ministro emigracijoje Pranciizijoje (Anz¢) Augusto Zaleskio (August Zalski) po-
kalbio su Lietuvos pasiuntiniu Paryziuje Petru Klimu apie Lietuvos tarptauting
padéti, taip pat Lenkijos ir Lietuvos SANtyKius ........cccecuevverieriniienieniieieeee e 439
217. 1939 m. spalio 31 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZziuje Petro Klimo
slaptas pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie susitikima ir pokalbi
su Lenkijos uzsienio reikaly ministru Augustu Zaleskiu (August Zaleski) ................ 440
218 1939 m. lapkricio 2 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Berne Tytuso Komar-
nickio (Tytus Komarnicki) slaptas praneSimas Lenkijos uzsienio reikaly ministrui
emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) Augustui Zaleskiui (August Zaleski) apie
pokalbj su Lietuvos pasiuntiniu Berne dr. Jurgiu Sauliu apie Lietuvos ir Soviety
Sajungos, taip pat politinius Lenkijos ir Lietuvos santykius ...........ccceceevveririennennen. 442
219. 1939 m. lapkri¢io 2 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSe-
ko Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i§ Stokholmo) Lenkijos
Respublikos URM emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) apie Vilniaus krajoveu
iniciatyvas ir politines diskusijas apie Vilniaus ir Vilniaus krasto politines pers-
pektyvas pirmosiomis karo dienomis (su priedu — Vilniaus endeky veikéjo Piotro
Kovnackio (Piotr Kownacki) specialit prane$imu) ..........ccoeceeevereerieevieseeneenneenennes 444
220. 1939 m. lapkri¢io 2 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Francise-
ko Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas (i§ Stokholmo) su priedu
Lenkijos uzsienio reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) Augustui
Zaleskiui (August Zaleski) apie kreipimasi i Lietuvos uzsienio reikaly ministerija
deél straipsniy Lietuvos SPAUAOJE .....ccverveviririieiieieieieiesie et 447
221. 1939 m. lapkricio 3 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su
Didziosios Britanijos chargé d’affaires Kaune Tomu Hildebrandu Prestonu (Tho-
mas Hildebrand Preston) dél Lietuvoje internuoty buvusios Lenkijos kariuomenés
KATISKIU ©vveieiiee ettt e e e et et e e e earaeeetaeeeetaeeeenreeens 448
222. 1939 m. lapkri¢io 3 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas (i§ Stokholmo) Lenkijos uzsienio
reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (Paryziuje) Augustui Zaleskiui (August
Zaleski) apie nauja Lietuvos Respublikos ir Soviety Sajungos siena (su Lietuvos
Respublikos ir SSRS Savitarpio pagalbos sutarties tekstu ir sienos aprasymu) ......... 449
223. 1939 m. lapkri¢io 5 d., Lenkijos Respublikos uzsienio reikaly ministro
emigracijoje Pranciizijoje (Anzé) Augusto Zaleskio (August Zaleski) slaptas
aplinkrastis Lenkijos diplomatinéms tarnyboms dél politiniy Lenkijos ir Lietuvos
SANEYKIUL .vevtitiettete et ette et ettt ettt et et et et esae e bt enbeenteeseeseenseenseesaesseenseenseensesneenns 451
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224. 1939 m. lapkri¢io 5 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas (i§ Stokholmo) Lenkijos uzsienio
reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (ParyZziuje) Augustui Zaleskiui (August
Zaleski) apie lenky bendruomenés padéti ir politines nuotaikas Lietuvoje Lenkijos ir
Vokietijos Karo di€NOMIS .......cecuiviiiieriieriieiieiesiieeeie ettt s 452
225. 1939 m. lapkricio 9 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pasikalbéjima telefonu
su URM atstovu Vilniuje dr. Viktoru Cedeta dél Vilniaus lenky reikaly .................... 458
226. 1939 m. lapkricio 10 d., Lietuvos Respublikos URM pataréjo, karo pabégéliy
reikaly komisaro Adalberto Staneikos slaptas pro memoria apie socialines Lietuvoje
internuoty lenky kariskiy problemas ...........ccceeviieriiieiiiiieceee e 459
227. 1939 m. lapkricio 13 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juo-
zo Urbsio Sifruota telegrama Lietuvos Respublikos pasiuntiniui Londone Broniui
Kaziui Baluciui apie Lenkijos emigracinés Vyriausybés antilietuviska propaganda
LA 15311 [OOSR 461
228. 1939 m. lapkri¢io 17 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro
Juozo Urbsio slaptas pro memoria apie pasikalbé&jima su Pranciizijos Respublikos
pasiuntiniu Kaune Zorzu Diulongu (Georges Dulong) dél Lenkijos pasiuntinio
Kaune Franciseko Charvato (Franciszek Charwat) veiklos .........cccccoveeviienciienveennnnn 462
229. 1939 m. lapkri¢io 18 d., Lietuvos Respublikos URM Politikos departamento
direktoriaus dr. Edvardo Turausko slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su dien-
rascio ,,Kurjer Wilenski“ leidéju Vytautu Stanevi¢iumi (Staniewicz) dél dienrascio
buvusiy bendradarbiy atvykimo { Lietuva, dél politinés dienras¢io pozicijos, soviety
valdzios pagrobty ir i SSRS iSvezty Vilniaus gyventojy i§laisvinimo ..........c............ 463
230. 1939 m. lapkricio 23 d., Vytauto Didziojo universiteto profesoriaus Stepono
Kolupailos rastas Lietuvos Respublikos URM dél Raudonosios armijos okupacijos
metu soviety valdzios suimto ir i SSRS giluma i$vezto Vilniaus advokato Vytauto
Abramaviciaus iS1aISVINIMO .....cceririeieiiiinienereseeeeee e 465
231. 1939 m. lapkri¢io 23 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZziuje Petro
Klimo slaptas praneSimas uZzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie politinius
Lietuvos Respublikos santykius su Lenkijos Vyriausybe emigracijoje ...................... 465
232. 1939 m. lapkri¢io 27 d., Didziosios Britanijos chargé d’affaires Kaune Tomo
Hildebrando Prestono (Thomas Hildebrand Preston) konfidencialus rastas Lenkijos
Respublikos URM ministrui emigracijoje Pranctzijoje (Anzé) Augustui Zaleskiui
(August Zaleski), taip pat 1939 m. spalio 16 d. T. H. Prestono ir F. Charvato su-
sitarimo protokolas, kad Didziosios Britanijos pasiuntinybé Kaune apsiima riipintis
lenky reikalaisS LICTUVOJE ..oceevuieriieieeieiiieeiieie ettt ettt et 468
233. 1939 m. lapkri¢io 27 d., Lenkijos Respublikos ambasados Paryziuje chargé
d’affaires igaliotojo ministro Felikso Frankovskio (Feliks Frankowski) konfidencialus
uzrasas apie pokalbj su Lietuvos pasiuntiniu Paryziuje Petru Klimu apie lenky dele-
gato atvykima i Lietuva, taip pat politinius Lenkijos ir Lietuvos santykius ............. 470
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234. 1939 m. lapkric¢io 27 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro
Klimo slaptas praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie pokalbi
su Lenkijos chargé d’affaires Paryziuje igaliotuoju ministru Feliksu Frankovskiu
(Feliks FrankKOWSKI) .....ccccvieciiiieiieiieieeiesieesieereete et steeaeeee s e saeeseesseesnesseenaeenns 471
235. 1939 m. lapkricio 29 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas (i§ Stokholmo) Lenkijos uzsienio
reikaly ministrui emigracijoje Pranciizijoje (ParyZiuje) Augustui Zaleskiui (August
Zaleski) apie lenky delegaty situacija Lietuvoje ir lenky gyventojy padéti ............... 472
236. 1939 m. gruodzio 3 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juozo
Urbsio slaptas pro memoria apie premjero Antano Merkio pasikalbéjima su Di-
dziosios Britanijos chargé d’affaires Kaune Tomu Hildebrandu Prestonu (Thomas
Hildebrand Preston) dél karo pabégeliy i§ Lenkijos reikaly .....coceevevevieiiiniencnnnenne 474
237. 1939 m. gruodzio 6 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Pranciizijoje Petro
Klimo slaptas pranesimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie pokalbius
su Lenkijos chargé d’affaires igaliotuoju ministru Paryziuje Feliksu Frankovskiu
(Feliks Frankowski) ir Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje delegatu
prof. Adamu Zoltovskiu (Adam Zoéttowski) dél lenky karo pabégéliy Lietuvoje
TCIKALU 1.ttt e e e e e e e et eeeraeeeas 475
238. (Dokumentas be datos, bet, sprendziant i$ turinio, parengtas 1939 m. gruodzio
pirmomis dienomis, iki 12 d.) Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje prem-
jero gen. Vladyslavo Sikorskio (Wtadystaw Sikorski) slapta instrukcija Vyriausybeés
delegatui Lietuvoje prof. Adamui Zoltovskiui (Adam Zotowski) ..........cc.coooeererencn. 477
239. 1939 m. gruodzio 14 d., Lenkijos Respublikos URM emigracijoje Pranciizijoje
(Anze) sifruota telegrama Lenkijos Respublikos delegatui Lietuvoje prof. Adamui
Zoltovskiui (Adam Zottowski) dél Lenky komiteto steigimo Lietuvoje ................... 479
240. 1939 m. gruodzio 15 d., Lietuvos Respublikos URM pareigtino, pasiuntinybés
pataréjo centre (Kaune) Jono Montvilos rastas Lietuvos valiuty komisijai dél valiutos
pakeitimo i§ Lietuvos savo valia iSvykstantiems lenky karo pabégéliams ................ 479
241. 1939 m. gruodzio 22 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Romoje
plk. Boleslavo Veniavos-Dlugosovskio (Bolestaw Wieniawa-Dtugoszowski) slaptas
pranesimas Lenkijos URM emigracijoje apie mokytojos i§ Palangos E. Grajauskaités-
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242. 1939 m. gruodzio 27 d., protokolas apie Lietuvoje internuoty buvusiuy Lenkijos
Respublikos kariskiy perdavima Soviety Sajungai ...........ccceveverereneneeieieieneens 481

243. 1939 m. gruodis (tikslesné data dokumente nenurodyta), Lietuvoje internuoty
Lenkijos Respublikos kariskiy i§ V internuotyju stovyklos sarasas, 1939 m. gruodi
per Gudagojo pasienio peréjimo punkta iSvykusiy | Soviety Sajunga ..........cceeee.e. 482
244. 1939 m. gruodis (tikslesné data dokumente nenurodyta), Lietuvoje internuoty
Lenkijos kariskiy i§ V internuotyjy stovyklos sarasas, 1939 m. gruodi per Marcin-
koniy pasienio peré¢jimo punkta iSvykusiy i Soviety Sajunga ........cecceeveereerienieenenne. 484
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245. 1939 m. gruodzio 30 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Londone grafo
Edvardo Rac¢ynskio (Edward Raczynski) Sifruota telegrama Lenkijos URM emigra-
cijoje Pranciizijoje (Anz¢) apie Lietuvos Vyriausybés poziiiri i Lenkijos Respublikos
emigracinés Vyriausybés delegato Lietuvoje asmeni ir jo veiklg .......coccoeceeveeninnnne. 489
246. 1939 m. gruodzio 31 d., Lenkijos Respublikos emigracinés Vyriausybés
delegato Lietuvoje prof. Adamo Zoltovskio (Adam Zéttowski) slaptas pranesimas
URM emigracijoje Pranciizijoje apie pokalbi su Lietuvos uzsienio reikaly ministru
Juozu Urbsiu dél Lenkijos ir Lietuvos SantyKiy .......ccceeveeeveerienienieieiieneeeeeeeeee 490
247. 1939 m. gruodzio 31 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juo-
zo Urbsio Sifruota telegrama Lietuvos Respublikos pasiuntiniui Londone Broniui
Kaziui Baluciui apie politinius Lietuvos ir Lenkijos santykius .........cccccecevvenennenne. 493
248. 1939 m. gruodzio 31 d., Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro Juo-
zo UrbSio Sifruota telegrama Lietuvos Respublikos pasiuntiniui Londone Broniui
Kaziui Baluciui apie politinius Lietuvos ir Lenkijos santykius ...........c.cceceeverieruennene 494
249. 1940 m. sausio 7 d., Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje delegato
Lietuvoje prof. Adamo Zoltovskio (Adam Zottowski) slaptas pranesimas URM apie
Lenkijos ir Lietuvos santykius, taip pat lenky padéti Lictuvoje ........ccccveveeeeeneeennenne. 494
250. 1940 m. sausio 12 d., papildomas protokolas apie Lietuvoje internuotuy buvusiy
Lenkijos Respublikos kariskiy, savo valia iSvykstanciy i SSRS, perdavima Soviety
SAJUNZAT ...viviiiieiiieie ettt ettt et e et e et e steebeeebesatesteeseenbeeseesseeseansessaesseesseensennes 497
251. 1940 m. sausio 15 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Paryziuje Petro Klimo
slaptas praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui UrbSiui apie pasikalbéjima
su Lenkijos chargé d’affaires igaliotuoju ministru Paryziuje Feliksu Frankovskiu
(Feliks Frankowski) apie Lenkijos Vyriausybés emigracijoje Pranciizijoje (AnZzé)
nusistatyma lenky karo pabégéliy Lietuvoje atzvilgiu ........coceveiiiniiiiiiiiieniee 498
252. 1940 m. sausio 17 d., Lietuvos URM Protokolo direktoriaus Jono Aukstuolio
konfidencialus praneSimas Lietuvos Respublikos pasiuntiniui Berlyne plk. Kaziui
Skirpai apie Lietuvos pasiuntinybés VarSuvoje turto grazinima i Lietuva ................. 499
253. 1940 m. sausio 21 d., Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje delegato
Lietuvoje prof. Adamo Zoltovskio (Adam Zottowski) slaptas pranesimas URM apie
Vilniaus krajovcus, taip pat lenky gyventojy padéti Vilniuje ir Kaune ...................... 500
254. 1940 m. sausio 23 d., Lenkijos Respublikos Vyriausybés emigracijoje pro-
testas dél Stepono Batoro universiteto Vilniuje uzdarymo, jteiktas Sventojo Sosto
Valstybés sekretoriui ROMOJE ......ccevvieiiiiiiieiieieeieeesceie e 503
255. 1940 m. sausis (tarp 20-31 d.), Lietuvos Raudonojo Kryziaus pirmininko
dr. Jurgio Aleknos pro memoria apie Lenkijos karo pabégeliy Lietuvoje reikalus .... 504
256. 1940 m. vasario 1 d., grafo Stanislavo TyskevicCiaus (Stanistaw Tyszkiewicz)
pastabos apie lietuviy atsakyma | SBU profesoriy protesta dél Stepono Batoro
universiteto Vilniuje UZAarymo .....c.ooceeveeriieoiiiienieieeie e 505
257. 1940 m. vasario 14 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZziuje Petro
Klimo slaptas praneSimas uzsienio reikaly ministrui Juozui Urbsiui apie pokalbi
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su Pranciizijos premjero Eduaro Daladjé (Edouard Daladier) Kabineto $efu, am-
basadoriumi Robertu Kulondre (Robert Coulondre) dél Vilniaus reikaly, taip pat
Lietuvos ir LenKkijos SANtYKIU .....ccveevieriieiiiieriieieeieeeesie ettt 507
258. 1940 m. vasario 16 d., Lenkijos Respublikos uzsienio reikaly ministro emi-
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1.1938 m. kovo 13 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Rygoje Jurgio Savickio kon-
fidencialus praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui apie Latvijos
prezidento ir ministro pirmininko Karlio Ulmanio bei uZsienio reikaly ministro Vil-
helmo Munterso (Wilhelms Munters) poziiirj i Lietuvos ir Lenkijos santykius

Lietuvos pasiuntinybé [Ryga,] 1938 m. kovo 13 d.
Rygoje, Slp. 40. Konfidencialiai.

J. E.

Ponui ST. LOZORAICIUI,
Uzsieniy R. Ministeriui,
Kaune

Vakar, SeStadienio piety metu, buvau paprasytas Min. Munterio aplankyti ji Mi-
nisterijoje. Atsitiktinai nugirdau, kad ir Min. Rebane buvo taip pat iSkviestas | M-ja.
Ministerio buvau priimtas tik vienas. Pasikalbéjimas truko apie valanda laiko. Minis-
teris kvieté mane pasitarti dél paskutiniy dieny jvykiy. Kaip ir galima buvo numatyti
pasikalbéjimas turéjo paliesti jvykius Austrijoje. Situ jvykiu netikétumas yra prisleges
latvius. Tac¢iau M-rio Munterio oficialiai padarytas man pareiskimas irgi nemaziau bus
nustebings mane savo netikétumu ir turiniu. Ministeris Munteris pareiské yra iSkvietgs
mane perduoti latviy vyriausybés pageidavima, kad Lietuva surasty buida sudaryti
gyvenimiska modusa su lenkais. Iki Siol jis 1§ draugiSkumo Lietuvai karts nuo karto
akynes ir yra aptargs su Lietuvos veikéjais dabarting biikle tarp Lietuvos ir Lenkijos.
Siandie jis kalbas ir kreipiasi kaip Latvijos URM-ris. Savo ir Latvijos Prezidento
vardu kviecias susikalbéti su lenkais. Po Austrijos ryto' gal nebuti nei Lietuvos, nei
Latvijos. Tiesa, dar iy dieny klausimai nebuvo sprendziami Ministeriy Kabinete, bet
jis iki iSauSy yra tarésis su Prezidentu Ulmaniu, kas yra darytina Sitokioje rimtoje
situacijoje kaip dabar. Jis gaves per naktj i§ visur, i§ pasiuntiniy, ir kitur naujieny.
Jis ir pats niekuomet netikéjgs pirmiau, kad vokieciai galéty tiek energisSkai iSnaudoti
esama situacija Europoje. Viename pirmuju pasikalbéjimy, atsimenu, kad Min. Mun-
teris spéjo, kad Hitlerio jtaika i Susniga tik laikinojo pobiidzio, susitarsianti Italija su
Anglija ir galutinai su Vokietija vel atsipeikésianti Italija ir imsianti globoti austrus.
Siandien matome, kad $iek tiek optimistiskesni speliojimai nueina visai niekais. Vo-
kietija pasidaré drasi. Pranciizija — begalvé, be vyriausybés. Iki jinai pasidarysianti
pastovi, stipri ir susikonsolidavusi — ilgai laukti. [vykiai Austrijoje, turbiit, daugiausia
bus nustebing pacia Italija. Su Sovietais Siandie nieks nesiskaito, ivykiai Sioje Salyje
parodé, kiek silpna ir neorganizuota yra §ita valstybé. Argi i8dristu kitokiu atveju verztis
1 Kinija japonai? Anglija dar nesusp¢jo apsiginkluoti. Vokietija gali veikti nekliudoma;
jos zygiy tempas nustelbia visus, kad ir drasiausius speliojimus. — Ministeris Munteris
atrodé labai susirlipings, pavarges ir podraug gana susijaudings, kas Siaip jau, atrodo,
reciau atsitinka.

73



1 DOKUMENTAS

Dabar nelieka maziausio abejojimo, kad po Austrijos vokieéiai pulsia Cekoslovakija,
o véliau — Klaipéda. AS paklausiau Munterj, kaip jis iSsivaizduojas vokieciu zygius
Austrijoje: ar tai jau ir biity Anschlusso ir kuriuo biidu turésianti dabar pasireiksti
Vokietijos akcija C—Slovakijoj? Ministerio Munterio nuomone tai nésantis dar formalus
Anshluss, to vis délto vokieciai gali pabugti, — suliedinti dvi valstybes ir panaikinti
Austrijos suverenuma, bet — biisia ,,vienas Fiihreris dviem vokie¢iy tautom” /Siandie
Linze kalbama jau: vienas Fiihreris vienai sujungtai vokieCiy tautai/. Tadiau formalus
susikooperavimo klausimas biisias neuZzilgo iSsprgstas muity unijos pagalba, kariuome-
nés suvienodynimu, viena mokykline sistema, laikra$¢iy cenziira, etc. Dél C—S-kijos
jis nemanas, kad vokiec¢iai galéty pulti ja ar okupuoti /juk tuomet biity puolama ne
,,éekoslovakija”, bet kitos valstybés/, bet vokieciai pareikalausia ir iSkovosia Sudeto
vokie¢iams autonomija. Kai a$ paabejojau, kad vis délto nacizmo augimas Austrijoje
turéjo savo istorines ir pokarines priezastis, ivykiai Austrijoje negali taip pigiai taiki-
nami biiklei Klaipédoje, Ministeris pareiské, kad jo isitikinimu tuoj po C.S. vokiegiai
pulsia Klaipéda. Jie pareikalausia suteikti Vokietijai signatarinés valstybés teises
Klaipédoje. Nieks nesipriesins i didziyjy valstybiy. Neabejotina, kad jiems tokia teisé
ilgainiui bus suteikta /kaip neabejotina, kad esamomis salygomis vokieciai iSkovosia
sau ir kolonijas/. Praktiskai kalbant, po iSsikovojimo signatarinés valstybés teisiy,
Klaipéda nustosinati biiti — Lietuvos. Pasipriesinti jéga? Tai — uzémimas /Lietuvos ir
kt. pabaltijo valstybiy/. Tai biity tik manevrinis epizodas; Siaip tuomet vokieCiy karo
veiksniai bty koncentruojami kita kryptimi ir kitu tikslu. Jeigu Latvija tezitréty tik i
Lietuva egoistinémis akimis, tai ji galéty ir nenusiminti, kad nuo vokieciy ekspanzijos
nukentéty pirmoji Lietuva, o Latvija gal ir nenukentéty. Bet dabar Lietuvos likimas,
kaip sajungininkés, ripi Latvijai tiek pat, kaip ir savo.

Tiek kartu Ministeris Munteris, esas, turéjes progos tartis, ne vyriausybés vardu,
bet asmeniSkai su Lietuvos veiké&jais del reikalingumo sunormuoti Lietuvai savo san-
tykius su Lenkija. Tai néra brovimosi | Lietuvos reikalus, tai vitalis reikalas visam
Pabaltijui. Rytoj gal bit bus jau per vélu. Ministeris Munteris, matyti, yra ruo$gsis
Siam pasikalbéjimui, jis pasiklojes laiko savo uzrasy knyga ir kt. iStraukas. Pasizy-
miu ir a$ datas. Derybos tarp Ministerio Lozorai¢io ir Min. Beko buvo 1934, 1935
ir VIL.1936 nutrukusios. Nutrukusios kaip ir dél Lietuvos neatsargumo. Ministeris
Munteris vel akings reikalinguma susitarti su lenkais jvairiy jvairiausiomis progomis.
Per Konferencija Rygoje, XI1/1936, drauge su Ackeliu. I/1937, grizdamas i§ Genevos,
kai jau lenkai éme taikinti represijas, buvo uzdarytos lietuviy mokyklos Vilnijoje ir
suimtas Stasys. Derybos buvo nutriikusios. Bekas buvo pasijutes didziai jzeistas. Lenky
pasitikymas, tai bazé. Taresis ir su Min. VileiSiu tiekis karty. Taip pat su Prezidentu
Smetona 1.VII.37 ir 24.9.37 su Min. Lozoraiciu ir pagaliau XII Taline. Latviy spauda
visuomet buvo stabdoma. Santykiai néra normaliski ir kenkia visoms Pabaltijo valsty-
béms. Beko pasiiilymai tai gera bazé deryboms. — AS paklausiau Ministerio Munterio
kokia reik§mé jo nuomone dabar galéty turéti Lenkija Siy dieny politiSkoje situacijoje,
1§ viso, o taip pat Pabaltijui ir Lietuvai. Paskui, kaip Ministeris i$sivaizduoja deryby
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praktiska galimuma su Beku. [ pirma klausimg jis atsaké, kad Pabaltijis gali buti
stiprus tik drauge su Lenkija. Taip pat — ir Lenkijai. Jei biity panaikintas susitarimas
tarp Vokietijos ir Lenkijos, galéty biiti imamas lenky pajiiris ir Gdynia, o Lenkijai
siiloma ... Lietuva. Kitaip sakant Lenkija galéty ne savo noru pasidaryti prieSu ir
Pabaltijui ir Vokietijai. Jei buty susitarta Lietuvos su Lenkija, taip jau toks junginys
kaip visos Pabaltijos ir Lenkija drauge galéty stabdyti Vokietija nuo drastiSky Zygiu.
Ministeris buvo pamirses prijungti dar Suomija bei Skandinavija, kurios Siaip politiska
reik§meg pirmiau pakartojamai pabrézdavo. Bekas Min. Munteriui sakeésis, jei Lietuva
biity susitarusi su Lenkija, tai a§ pats /Bekas/ lenky Sarvuociais atvykciau i Klaipéda;
vokieciai turéty suprasti, ka tai reiksty... Pabaltijo rolé biiti buferu tarp Sovieto ir
Vokietijos biity iSsaugota. | antraji klausima, Ministeris Munteris, kad ir néra Beko
ar lenky ingazuotas, taciau jis gali tvirtinti visu grieztumu, kad Min. Bekas ir sutikty
ir noréty su Lietuva tartis. Anksciau Beko pasitilyti dalykai, kaip prekybos, saugumo
sutartys, Vilniaus aptarimas — tikriausiai galiuoty ir dabar deryboms.

Ministeris Munteris prasé mangs pranesti Tamstai, Pone Ministeri, Latvijos anksciau
suzymétu reikalu kreipimosi, nes latviy nuomone situacija labai sunki.

Dar pasiteiravau, ar analoginis pareiSkimas biisias suteiktas ir mano esty kolegai,
Min. Rebane, nes man teko nugirsti, kad ir jis yra iSkviestas M-jon, Ministeris Mun-
teris pareiSké, kad jokiu budu. Jis kvieciamas kitokiais reikalais. Lietuva kreipiamasi
tik i ja viena.

Dar Ministeris Munteris nusiskundé, kad pas ji kreipési karta vokieCiy vyriausybé
/vienatinis praktikoje atsitikimas!, kad ,,paveikt” Lietuva ji nebiity nuolat opozicijoj
Reichui matyti, turima buvo omenyje sklypu nusavinima/.

Igaliotas Ministeris

[Lapo virSuje prierasas ranka: ,,M[inisterijos] K[anceliarija] 15.3.23 val.]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 453-455.
Nuora$as. MasSinrastis.

! Siuo atveju latviy uzsienio reikaly ministras taip lyriskai vadina Austrijos anliusa — 1938 m. kovo 11-12 d.
de facto Adolfo Hitlerio (Adolf Hitler) jvykdyta Sios valstybés okupacija ir prijungima (vok. Anschluss) prie
Vokietijos. Galutiniai Austrijos aneksijos formalumai buvo baigti jau po ménesio — ty paciy mety balan-
dzio 10 d., kai per naciy suorganizuota ir kontroliuojama plebiscita uz susijungima su Vokietija pasisaké per
99 proc. austry. Politiskai $is vykis siejasi su Baltijos valstybiy likimu 1940 m. vasara, kai SSRS diktatorius
Josifas Stalinas taip pat bandé Lietuvos, Latvijos, Estijos okupacijas ir aneksijas tarptautinéje erdvéje pri-
dengti vadinamujy Liaudies seimy rinkimais ir tariamai reiskiama jau okupuoty $aliy pilie¢iy valia. Tikétina,
kad pries$ akis turédamas A. Hitlerio ,,sékmg¢* Austrijoje J. Stalinas $iuo atveju mokési i$ fiurerio ir bandé ja
pakartoti Baltijos valstybése.
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2. 1938 m. kovo 14 d., Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Policijos
departamento slaptas praneSimas UZsienio reikaly ministerijai apie 1938 m. kovo
11 d. incidentq prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. kovo 14 d., 8 val.15 min.

Dél ivykio administracijos linijoje iki $iol paaiskéjo Stai kas:

Kovo 11 d apie 5 val. ryto administracijos linijoje Alytaus baro antrame rajone,
ties Trasnyku kaimu, buvo nugirstas Saudymas.

Miisy sargyba ¢éjes pasienio policininkas tuojau apie tai prane$é sargybos virsi-
ninkui, kuris su praneséju ikopé¢ i kalneli, apaugusi spygliuotu misku, pasizitréti, kas
darosi.

Dar toliau paéjes miisy policininkas iSgirdo Zmones kalbantis ir pastebéjo priete-
moje viena silueta miisy linijos puséje, kuris slapstési uz didelio églio krimo. Miisy
policininkas suSuko: ,,stok”, taciau atsakymo vietoje i§ uz kriimo | misy policininka
buvo paleistas $iivis, kuris prasvilpes, betgi, nepataiké. Tuomet misy policininkas
paleido viena ispéjama Stvi auksStyn, o tris kitus S$tivius i églio kriima, i§ uz kurio {
ji buvo Sauta.

Paleistais $uiviais pataiké i besislapséiusi uz krimo zmogu. Miisy policininkui mé-
ginant prisiartinti prie suzeistojo, i§ anapus administracijos linijos | miisy pus¢ buvo
paleisti dar 67 Sitiviai. Ir tik po to, kai i§ Trasnyky sargybos atvyko daugiau miisy
pareigiiny, galima buvo prie suzeistojo prieiti ir suteikti jam pirma pagalba.

Pasirodé suZzeistojo biita lenky K.O.P. dalies kareivio, kuris tuojau buvo nuveztas
1 musy sargybos bista, perristas ir telefonu i§ Merkinés buvo pasauktas medicinos
felCeris.

Apie ivyki buvo tuoj pranesta apskrities virSininkui Alytuje, i§ kur pakviestas i
ivykio vieta atvyko drauge su baro virSininku apskrities gydytojas, prokuroras, prisiekes
matininkas, fotografas ir kiti pareigtinai.

Suzeistasis buvo apskrities gydytojo apzitrétas, taciau 8,40 val. jis mire.

Tiriant nustatyta, kad lenky kareivis buvo suZeistas miisy puséje, 17 metry nuo
administracinés linijos, ir kad tikrai i§ jo Sautuvo prie§ pat suzeidima buvo paleistas
stivis, nes apkaboje rasta keturi nei§Sauti Soviniai, o penktasis i$Sautas. Ir Sovinio titelé
tebebuvo Sautuvo titoje, i§ kurios dar dvoké ka tik i$Sautojo Sovinio parako dimais.

Prokuroro jsakymu, mirgs kareivis ta pacia dieng buvo paimtas skrosti ir perveztas
1 Merking.

Kovo 11 d. 17 val. 20 min., lenky batalijono vado iSkviestas miisy baro virSininkas
su kitais pareigiinais susitiko jvykio vietoje ant administracinés linijos. Lenku batalijono
vadas pareiSke, kad ju kareivis netyCia per¢jes administracijos linija, bet norédamas
nutverti { miisy pus¢ perbégusi kontrabandininka, kuriy, esa, buve du: viena lenkai
suéme, o antras pro misy policininkus perbéges. Apie kareivio suzeidimo aplinkybes
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1§ misy pusés buvo pazadéta duoti batalijono vadui tikslesniy ziniy, kai prokuroro
vedamas tardymas bus baigtas. Cia pat miisy baro vir§ininkas lenky batalijono vadui
pasitlé, jei lenkai pageidauty, sudaryti misria, i§ abiejy pusiy atstovy, komisija Sitam
ivykiui i8aiskinti.

Lenky K.O.P. 23-&io batalijono vadas pulk. leit. Zabinskis nuo misrios komisijos
sudarymo atsisaké. Taip pat atsisaké dalyvauti su savo gydytoju lavono skrodime,
kuris buvo daromas rytojaus, kovo 12 d., Merkinéje.

Tuo paciu pasikalbéjimo metu susitarta, kad kovo 12 d. 17 val. mirusio kareivio
kiinas bus Trasnyky pereinamame punkte perduotas lenky pareigiinams.

Lenky batalijono vadui pasiilius, buvo sutarta, kad jis ir misy baro virSininkas
kovo 13 d. 14 val. vél susitiks Varénos pereinamame punkte ir kad i§ musuy pusés
galés buti jam tada duota daugiau per tardyma paaiskéjusiuy ziniuy apie jvyki.

Kovo 12 d. 17, 10 val., kaip buvo su lenky batalijono vadu sutarta, prie Trasnyky
pereinamojo punkto buvo sunkvezimiu atveztas i§ Merkinés mirgs kareivis, paSarvotas
civiliais riibais karste. Miisy puséje dalyvavo 17 pareigliny su rajono virsininku, lenky
puséje: leitenantas, trys serzantai ir burys kareiviy. Miisy pareigiinai, perduodant kiina,
atidavé mirusiam paskuting pagarba — ,,ginklu gerbk”.

Kovo 13 [d.], 14 val. sutartu laiku miisy baro virSininkas nuvyko { Varénos pereina-
maji punkta, taciau lenky batalijono vadas neatvyko ir, prieSingai ankstesnei praktikai,
nepranes¢, kad negalés atvykti. Tardyma tikimasi galutinai baigti kovo 14 d.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 53-54.
Nuorasas. MaSinrastis.
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3.1938 m. kovo 14 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro Klimo kon-
fidencialus praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozorai¢iui apie pokalbj
Pranciizijos uZsienio reikaly ministerijoje dél incidento prie Lietuvos ir Lenkijos
administracinés linijos

Lietuvos Pasiuntinybé
Pranciizijoje

14, Place Malesherbes, Paris (17)
Tel.: Wagram 14-03

Ne 791 Paryzius, 1938 m. kovo 14 d.
Konfidencialiai.
U.R.M. gauna 7 egz.

Jo Sveikatai
Ponui Lozoraiciui,
Uzsienio Reikaly Ministeriui.

D¢l naujo incidento administracijos linijoj.

Lankydamasis Quai d’Orsay bendrais reikalais pas Arnalj ta pacia proga painforma-
vau ji apie ,,Le Temps” vakar vakare paskelbta komunikata i§ VarSuvos dél incidento
prie administracinés linijos. Atkreipiau jo démesi i tai, kad jau ne pirmas kartas kaip
Lenkija daZniausiai pati iSprovokuoja tuos incidentus, ju proga pasinaudoja, idant
galéty prikaiSioti Lietuvai ,,qu’elle refuse obstinément de normaliser les relations
de voisinage entre les deux pays et maintienne une atmosphére d’hostilité envers la
Pologne™! taip ir §i karta formulavo savo komunikata Var$ava/. Pridéjau, kad as§ dar
neturiu tuo klausimu pranesimo i§ savo Vyriausybés, bet a$ laikau savo pareiga tuojau
atkreipti démesi i ta fakta, nes esu susiripings, ar Lenkija neieskos dabartinéj moralinés
anarchijos atmosferoj kokiy nors naujuy priekabiy prie§ mus.

Man rodosi, kad musy santykiu salygose su Lenkija mes esame kasdien a la merci?
bet kokios provokacijos ar tikro incidento, kuriy iSdavos galéty per toli iSsiplésti, jei
nebus surasta priemoniy ju ispéjimui. Vokietijos laikysena, angly ir pranciizy inertis-
kumas, Tauty Sgjungos sukompromitavimas i§ paciy angly pusés — visi tie faktoriai
duoda medZziagos rimtiems apmastymams. Laikas nepataiso ir nepagerina, o greic¢iau
pablogina visas perspektyvas.

[parasas]
Igaliotas Ministeris.

[Dokumento kairiame kampe virsuje S. LozoraiCio ranka parasyta: ,, / ekz. gauna Londonas. Lozo[raitis]
38.111.22. 789.* Dokumento deSiniame kraste virSuje J. UrbSio ranka paraSyta: ,, P11 1. K/ariuomenés|
S[tabo] Vlirsininkas]. 2. Berl[ynas]. 3. Praha. 4. Zen[eva]. 5. Roma. 6. Slovo. I1I1.23. U."|

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 56.
Originalas. MaSinrastis.

! kad ji atkakliai atsisako normalizuoti abiejy Saliy kaimynystés santykius ir palaiko priesiskumo Lenkijai
atmosfera” (pranc.).
2 _priklausomi nuo* (pranc.)
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4. 1938 m. kovo 15 d., Lenkijos kariuomenés Pasienio apsaugos korpuso Zvalgy-
bos vir§ininko pareigas einancio mjr. Jano Gurbskio (Jan Gurbski) konfidencialus
informacinis praneSimas Vyriausiojo §tabo II skyriaus virSininkui plk. TadeuSui
Pel¢ynskiui (Tadeusz Pelczynski) apie PAK $aulio Stanislavo Serafino (Stanislaw
Serafin) zities aplinkybes

Vyriausiojo Stabo vir§ininkas

PraneSu

[19]38 m. kovo 15 d.

Vyriausiojo Stabo II skyriaus vir§ininkui
Informacinis pranesimas

D¢l PAK sargybinio Stanislavo Serafino, kuri nuSové Lietuvos pasienio sargyba

L. dz. 2232/ Wyw. KOP 111/38

1938 m. kovo 11 d. Pasienio apsaugos korpuso (toliau — PAK') bataliono ,,Varéna“
PAK kuopos ,,Marcinkonys* PAK sargybos posto ,,VirSurodukis* patrulis apie 5 val.
40 min. pamaté i§ Lietuvos einandius du Zmones. Sie, pamate patruli, leidosi bégti:
vienas i L[enkijos] R[espublikos] teritorijos giluma, kitas — atgal i Lietuva. Zmogy,
sprunkantj { LR teritorijos giluma, nusivijo patrulio vadas, o kitas patrulis kareivis,
sargybinis Stanislavas Serafinas nusivijo bégantiji i Lietuvos pusg ir, norédamas atkirsti
jam kelia, atsitiktinai perZzengé Lenkijos ir Lietuvos siena per 3 metrus nuo jos linijos.
Ji tuoj pat be jokio ispéjimo apSaudé Lietuvos pasienio policijos pasala, jis krito ant
zemes suzeistas i pilva.

Isgirdes Stivius patrulio vadas liovési persekioti ir nuskubéjo | pagalba sargybiniam
Serafinui. Kai priartéjo prie sienos linijos, bet dar buvo LR teritorijoje, ji apSaudé
Lietuvos pasienio policijos pasala.

Stiviai pakélé ant kojy PAK sargybos posto ,,Virsurodukis* biirio vada Novakovskj
(Nowakowski). Jis nuskubgjo su pagalba link pasienio, kuris yra uz 2 km. Atvykes
1 ivykio vieta pamaté, kad Lietuvos puséje ant Zemés guli sargybinis Serafinas, o ji
individualiais tvars¢iais, kuriuos per sieng permeté PAK patrulio vadas, tvarsté Lietuvos
pasienio policijos policininkai. Perris¢ sargybiniam Serafinui zaizdas, Lietuvos pasienio
policijos policininkai nugabeno ji i lietuviy sargybos punkta ,, Trasninkas®.

Tuo tarpu kitas PAK sargybinio posto ,,VirSurodukis* patrulis sulaiké zmogu, sprun-
kanti i L[enkijos] R[espublikos] teritorijos giluma, tai buvo Lenkijos pilietis Michalas
Jakubovskis (Michat Jakubowski).

Informuotas apie jvyki PAK kuopos ,,Marcinkonys* vadas 9 val. ryto atvyko prie
sienos ir iSkvieté Lietuvos pasienio policijos rajono komendanta reikalaudamas atiduoti
sargybinj Serafina. Lietuvos pasienio policijos rajono komendantas pareiske, kad negali
patenkinti lenky praSymo, nes §i reikalg tirti peréme lietuviy teis¢jas tardytojas.
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Apie 16 val. 45 min. { ivykio vieta atvyko PAK bataliono ,,Varéna“ vadas ir PAK
zvalgybos skyriaus Nr. 1 virSininkas. Jie pareikalavo susitikimo su Lietuvos pasienio
policijos rajono komendantu. Po kurio laiko pasirodé Lietuvos pasienio policijos ra-
jono komendantas, lydimas keliu policininky. ISgirdes reikalavima grazinti sargybinj
Serafina, jis pareiské, kad sargybinis Serafinas miré, ir pasiiilé sudaryti komisija, kuri
istirty ivyki. [ tai PAK bataliono ,,Varéna“ vadas atsakeé, kad lietuviy pasienio sargy-
ba apSaudé lenky PAK patruli ir L[enkijos] R[espublikos] teritorija, be jokio ispéji-
mo nuSove sargybinj Serafing, nors buvo akivaizdu, kad jis nety€ia perzengé siena
vykdydamas tarnybing pareiga. | tai atsizvelgdamas PAK bataliono ,,Varéna“ vadas
pripazino, kad reikalas yra aiSkus, jam iSaiskinti nereikia jokio tyrimo, ir pareikalavo
tuoj pat atiduoti palaikus.

I tai atsakydama Lietuva pasitlé, kad lenky valdzia atsiusty teiséja, tardytoja ir
gydytoja, kad jie dalyvauty skrodziant palaikus, kuris buvo atlikta Merkingje. O kai
PAK bataliono ,,Varéna® vadas atmeté §i sitilyma ir nesutiko, kad buity atliktas skrodi-
mas, Lietuvos pasienio policijos rajono komendantas pareiské, jog skrodimas turi biiti
atliktas, nes to reikalauja Lietuvos teisé. Galiausiai buvo nutarta, kad:

— 8io mén. 12 d., SeStadieni, apie 14 val. Lietuvos atstovai grazins sargybinio
Stanislavo Serafino palaikus, o

— §io mén. 13 d., sekmadienij, apie 14 val. abiejy Saliy atstovai susirinks sienos
per¢jimo punkte ,,.Dmitruvka® { pasienio pasitarima, kuriame Lietuvos atstovai pateiks
teiséjo tardytojo darbo iSvadas ir sitilymus, kaip spresti §i reikala.

Atvestas 1 PAK Zvalgybos skyriy Nr. 1 Michalas Jakubovskis tardomas prisipaZzino,
kad nuo 1937 m. rugséjo mén. jis teiké paslaugas Lietuvos zvalgybai ir kad tuo metu,
kai susidiire su PAK patruliu, jis ir Lenkijos pilietis Antonis Voitkevi¢ius (Antoni
Wojtkiewicz) buvo permesti per Lietuvos ir Lenkijos siena { L[enkijos] R[espublikos]
teritorija su uzduotimi. Paskui jis paaiskino, kad 1937 m. rugséjo mén. baigé karo
tarnyba 10 ulony pulke, o kai po trijy dieny griZzo namo i§ kariuomenés, Antonis Voit-
kevicius atvedé ji 1 Merking pas Lietuvos zvalgybos karininka Saki. Sis ji uzverbavo,
iSmokéjo 50 zloty darbo reikalams ir permeté su uzduotimi i Lenkija. Diena pries
sulaikyma jis kartu su Antoniu Voitkevi¢iumi trecia karta nuvyko i Merking, perdavé
Sakiui surinkta informacija. UZ ja gavo 30 zloty. Ten pernakvojo ir §. m. kovo 11 d.
apie 5 val. 30 min. kartu su Antoniu Voitkevi¢iumi buvo permestas i Lenkija. Siuo
metu Antonis Voitkevicius yra Lietuvoje.

Informuotas apie §i ivyki Uzsienio reikaly ministerijos Ryty skyrius §. m. kovo
13 d. kreipési 1 PAK Zvalgybos vadovybe, kad ji liepty pasienio organams dél Sio
reikalo nesileisti  jokius pokalbius su Lietuvos atstovais, nes URM §j reikalg perda-
vé spresti aukSciausiesiems valstybés pareiglinams, todél bet koks vietinés valdzios
kiSimasis Siam reikalui gali pakenkti.

Be to, Uzsienio reikaly ministerija PAK zvalgybos vadovybei perdavé fonograma
deél sargybinio Stanislavo Serafino palaiky atsiémimo:
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»dargybinio Stanislavo Serafino palaikai gali biiti atsiimti su salyga, kad nebus
surasytas priémimo protokolas, juolab kad palaiky neatsiims bendra komisija, taip
pat, kad oficialiai nedalyvaus gydytojas. Siam incidentui likviduoti vietiné adminis-
traciné valdzia ir PAK neturi jokiy jgaliojimy, nes $i reikala sprendzia L[enkijos]
R[espublikos] vyriausybé.

Atsizvelgiant i URM pozicija, PAK brigados ,,Gardinas* vadas gavo isakyma, kad:

— palaikus atsiimty atitinkamo biirio sargybiniy vadas, juos perkelty i savaji karsta
ir lietuviams grazinty ju karsta;

— §io ménesio 13 d. lenky atstovai nevykty | pasienio pasitarima, bet sienos peré-
jimo punkte ,,Dmitruvka® lietuviy atstovy laukty sargybos posto vadas, kuris pasakys,
kad ,,bataliono vadas nemato pagrindo pradéti bet koki pokalbi incidento tema ir dél
to neatvyks { pasitarima, o klausimas bus i$sprestas kitu budu®.

Sargybinio Stanislavo Serafino palaiky perdavimas, paskirtas §. m. kovo 12 d.
14 val., vélavo dél lietuviy. Jie palaikus atgabeno automobiliu { sienos peréjimo
punkta ,,Trasninkas* tik 16 val. 5 min. Atsiimti palaikus i§ lenky pasisiiilé PAK kuo-
pos ,,Marcinkonys* jaunesnysis karininkas leitenantas Jarockis (Jarocki). Perduodant
palaikus i$ lietuviy dalyvavo Lietuvos pasienio policijos rajono komendantas ir Lie-
tuvos pasienio policijos biirys, kuri sudaré 12 policininky. Visi lietuviu policininkai
miivéjo baltas pirstines.

Kai atvaziavo automobilis su palaikais, pasienio policijos atstovas pasitlé nu-
fotografuoti palaiky perdavima, taciau leitenantas Jarockis nesutiko. Dél to vienas
policininky nuvyko i lietuviy sargybos posta ,,Trasninkas* pasitarti su virSininkais, o
grizes pranesé, jog lietuviai nesutinka, kad biity fotografuojama.

Kai karstas buvo pastatytas ant sienos linijos, leitenantas Jarockis pareikalavo ati-
daryti ji, kad palaikus galéty perkelti i lenky karsta. Lietuviy atstovas tai uzprotestavo
ir nutrauké palaiky perdavima, pasiysdamas viena policininka i sargybos posta ,,Tras-
ninkas* pasitarti su vir§ininkais. Netrukus policininkas grizo su raportu, kad palaikai
gali buiti perkelti i lenky karsta.

Palaiky perdavimas baigési 17 val. 15 min. Atidarius karsta buvo isitikinta, kad
palaikai buvo apvilkti civiliy drabuziais. Sargybinio Stanislavo Serafino munduras,
ginklas, uniforma su visais reikmenimis liko Lietuvoje. Palaiky perdavimo protoko-
las nebuvo surasytas. Tuo metu, kai palaikai buvo neSami | Lenkijos pusg, Lietuvos
pasienio policijos biirys pagerbé Sautuvais.

S. m. kovo 12 d. 21 val. teisininky ir gydytoju komisija, kuria sudaré Druskininky
miesto teismo teiséjas Zygmuntas Venslavskis (Zygmunt Wigstawski) ir PAK bataliono
»Vvaréna“ gydytojas kapitonas dr. Stanislavas Godorovskis (Stanistaw Godorowski),
PAK kuopos ,,Marcinkonys* punkte apziiiré¢jo sargybinio Stanislavo Serafino palaikus ir
atliko skrodima. Atlikus skrodima ekspertas padar¢ iSvada, kad sargybinis Stanislavas
Serafinas miré dél to, jog buvo perSautos plonosios zarnos, taip pat nukraujavus dél
pazeisty pilvo ertmés kraujagysliy. Angos dydis virSutinéje pilvo dalyje rodo, kad tai
yra jeinamoji anga, o apdegimas aplink anga leidzia teigti, kad Sauta ne i§ arti.
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S. m. kovo 13 d. 14 val. { paskelbta pasitarima sienos peréjimo punkte ,,Dmitruvka“
atvyko Lietuvos pasienio policijos apylinkés komendantas i$ Alytaus, Lietuvos vidaus
policijos komendantas i§ Alytaus, Lietuvos pasienio policijos rajono komendantas i$
lietuviS§kos Varénos, Lietuvos pasienio policijos sargybos posto vadas i§ lietuviskos
Varénos. Sienos peréjimo punkte ,,.Dmitruvka® i§ lenky lauké PAK sargybos posto
»Dmitruvka® vadas. Pagal gauta isakyma jis pranes¢ lietuviams, kad PAK bataliono
,»Varéna“ vadas | susitikima neatvyks, o klausima spres L[enkijos] R[respublikos] vy-
riausybé. Lietuvos pasienio policijos apylinkés komendantas nustebo ir aiSkiai nusivylé
dél sargybos posto vado pareiskimo.

Apie 200 metry nuo sienos peré¢jimo punkto ,,Dmitruvka® stovéjo automobilis,
kuriame séd¢jo trys civiliai asmenys. Sienos per¢jimo punkto ,,Dmitruvka™ sargybos
posto vadas pamaté, kad palikes sienos peréjimo punkta Lietuvos pasienio policijos
apylinkés komendantas i§ Alytaus Siems asmenims raportavo apie susitikima.

Ta dieng 15 val. Marcinkonyse vyko demonstratyvios sargybinio Stanislavo Serafino
laidotuvés, kuriose dalyvavo per 2000 zmoniy, daugiausia Marcinkoniy ir apylinkiy
gyventojai. Prie kapo buvo pasakyta daug kalby, be kity, kalbéjo gyventojy atstovas.
Biudingas laidotuviu momentas buvo nuoSirdi lictuviy tautybés gyventoju rauda.’

PAK Zvalgybos vadovybé nuolat informavo UZsienio reikaly ministerija apie inci-
dento eiga, su juo susijusius jvykius Sioje vietovéje.

Reziumuojant reikéty pasakyti, kad sargybinis Stanislavas Serafinas buvo nuSautas
dél apgalvoty veiksmy lietuviu pasalos, kuri apsaudé PAK patruli sickdama pridengti
bégancius permestuosius lietuviy zvalgybos agentus ir sutrukdyti juos suimti.

Var$uva, 1938 m. kovo 15 d.

Gauna:
Skyriaus II-B.IT S.G. virSininkas
e. p. PAK zvalgybos virSininkas
Majoras Gurbskis

AAN, Sztab Gléowny w Warszawie 1919-1939
(toliau — Sztab Gléwny), sygn. 616/345, k. 55-58.

!'Lenkiskai KOP — Korpus Ochrony Pogranicza.
2Kairéje parastéje pieStuku paraSyta pastaba: Marcinkoniy rajone yra [nubraukta] gerasirdziai gyventojai
lietuviai.
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5.1938 m. kovo 15 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés Londone slaptas aide-mé-
moire DidZiosios Britanijos Vyriausybei dél brity tarpininkavimo likviduojant kovo
11-osios incidento prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos padarinius

[Slaptai] [Londonas, 1938 m. kovo 15 d.]
AIDE MEMOIRE.

1. According to information received from the Estonian Government, the Estonian
Minister in Warsaw was told that the Polish Government will expect direct proposals
from the Lithuanian Government in connection with the incident of March 11" on
the administration line.

To the question of the Estonian Minister as to what proposals of the Lithuanian
Government would be taken into consideration by the Polish Government, the reply
was that only a proposal regarding the entry into diplomatic relations.

The Estonian Minister is further reported to have asked what does Poland propose
to do if a reply would not be fortheoming from the Lithuanian Government or if the
reply would be a negative one? The answer was that in such a case Poland would
wait 24 or the maximum, 36 hours, and it could not be said at the present time what
the Polish action would be thereafter.

2. The Lithuanian Minister in London is instructed to inform His Majesty’s Go-
vernment that the Lithuanian Government desiring to submit the above incident to a
mutually appointed Commission for a thorough investigation, sent a message to the
Polish Government on March 14" proposing that both sides should appoint plenipo-
tentiaries who should be charged with the following: 1) to proceed with the investi-
gation of the incident of March 11", 2) to start negotiations with a view of mutually
establishing appropriate measures for preventing the occurrence of such incidents on
the line of Administration in the future.

3. The Lithuanian Minister is also instructed to request His Majesty’s Government
to use their good offices with a view of exercising a moderating influence upon the
Polish Government.

March 15th, 1938

[Vertimas]

AIDE-MEMOIRE

1. Pagal Estijos Vyriausybés pateikta informacija, Estijos Ministrui VarSuvoje buvo
pranesta, kad Lenkijos Vyriausybé lauks tiesioginiy Lietuvos Vyriausybés pasitilymy
dél kovo 11 d. incidento prie administracinés linijos.

[ Estijos Ministro klausima, kokie Lietuvos Vyriausybés pasitilymai biity Lenkijos Vy-
riausybés svarstomi, atsakyta, kad tik diplomatiniy santykiy uzmezgimo pasitilymas.
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Taip pat teigiama, kad Estijos Ministras paklaus¢, ka Lenkija zada daryti, jeigu
Lietuvos Vyriausybé neteikty atsakymo arba jis biity neigiamas. Buvo atsakyta, kad
tokiomis aplinkybémis Lenkija palaukty 24 ar daugiausia iki 36 valandy ir kad dabar
negalima pasakyti, kokie véliau buty Lenkijos veiksmai.

2. Lietuvos Ministrui Londone pavesta pranesti Jo Didenybés Vyriausybei, kad
Lietuvos Vyriausybé, norédama minéta incidenta pateikti iSsamiai iStirti abiejy pusiy
paskirtai Komisijai, kovo 14 d. pasiunté Lenkijos Vyriausybei zinia sitilydama abiem
puséms paskirti pasiuntinius, kuriems biity pavesta atlikti tokius reikalus: 1) toliau tirti
kovo 11 d. incidenta, 2) pradéti derybas siekiant, kad abi pusés priimty atitinkamas
priemones, padésiancias ateityje iSvengti tokiy incidenty prie administracinés linijos.

3. Lietuvos Ministrui taip pat pavesta papraSyti Jo Didenybés Vyriausybeés pasitelkti
jos tarpininkavimg ijtikinant Lenkijos Vyriausybe biiti nuosaikesng.

1938 m. kovo 15 d.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 409—410.
Nuora$as. MaSinrastis.

6. 1938 m. kovo 15 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Taline Vaclavo PSesmyckio
(Waclaw Przesmycki) slaptas praneSimas URM apie pokalbj su Lietuvos pasiunti-
niu Broniumi Dailide dél Lietuvos Vyriausybés pareiSkimo perdavimo

Talinas, 1938 m. kovo 15 d.
Slaptai
Ponui uzsienio reikaly Ministrui VarSuvoje

Ikandin Signakt iSsiystos informacijos turiu garbés Ponui Ministrui pranesti, kad
vakar, t. y. 14 diena, kai apie 1 val. nakties grizau i§ kviestiniy piety, suzinojau, jog
¢ionykstis Lietuvos Pasiuntinys p. Dailidé skambino man tris kartus tarp 20 ir 24 val.
labai skubiu reikalu ir labai pras¢, kad grizgs namo, nepaisydamas vélyvo laiko, pa-
noréciau pasikalbéti su juo telefonu.

Kadangi ¢ionykstis Lietuvos Pasiuntinys Siuo metu yra diplomatinio korpuso de-
kanas ir kartais pasitaiko, kad su korpusu susijusiais klausimais { kolegas jis kreipiasi
ne rastu, bet tiesiog telefonu, paskambinau p. Dailidei ir paklausiau, kokiu reikalu jis
skambino. [ tai jis atsaké, kad leido sau paskambinti tokiu vélyvu laiku §i karta ne
kaip dekanas, bet kaip Lietuvos Pasiuntinys, nes gavo savo vyriausybés pavedima ,,de
faire une communication au Gouvernement Polonais*! ir dél to, kad reikalas yra labai
svarbus, — praSo priimti ji tuoj pat, nes nenori atidéti iki ryto. Atsakiau, kad tuomet
jo lauksiu. Ponas Dailidé atvyko i Pasiuntinyb¢ kelios minutés po pirmos valandos
nakties ir i8¢jo po 20 minuciy. Per §i trumpa pasimatyma jis man pranese:
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,»En relation avec 'incident qui c’est produit a la ligne administrative lithuano-
polonaise en date du 11 de ce mois, j’ai I’honneur d‘ordre de mon Gouvernement de
porter a Votre connaissance avec priere de vouloir bien en faire communication au
Gouvernement de la République Polonaise, que le Gouvernement de la République
Lithuanie propose au Gouvernement de la République de Pologne de nommer de
plénipotentiaires de deux cotés et de leur donner pour charge:

I) de procéder a I’éclaircissement de 1’incident;

II) d’entamer les négotiations en vue d’établir de commun accord les mesures
susceptibles de prévenir et de régler les incidentes a la ligne administrative
lithuano-polonaise.?

Visa tai pranesgs, §ios ,,communication teksta jis man jteiké kaip pro memoria (be
paraso ir antspaudo) ant Lietuvos Pasiuntinybés blanko. Apsiribojau tuo, kad pabréziau,
jog priimu tai kaip ,,une boite a lettre** ir perduosiu ji toliau, taiau, atsizvelgdamas
1 incidento reik§me, iSsiysiu ji dar Sianakt, nepaisydamas vélyvo laiko.

Ponas Dailidé atrodé gana susinervings ir pasaké, kad Lenkijoje incidentas sukélé
labai stipria reakcija ir Senate buvo interpeliacija, kad lenkai neatvyko i pasieni na-
grinéti incidento bendromis pastangomis.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
V. PSesmyckis

AAN, MSZ, sygn. 6120

Skelbta: Polskie dokumenty dyplomatyczne (toliau — PDD).
1938, red. Marek Kornat, Polski Instytut Spraw Miedzyna-
rodowych, Warszawa, 2007 (toliau — PDD 1938), dok. 50,
s. 133-134.

!,,pranesti Lenkijos Vyriausybei* (pranc.)
2Dél incidento, $io ménesio vienuolikta diena jvykusio prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos, savo
Vyriausybés nurodymu, turiu garbés Jums pranesti, praSydamas Lenkijos Respublikos Vyriausybei maloniai
perduoti tai, jog Lietuvos Respublikos Vyriausybé sitilo Lenkijos Respublikos Vyriausybei, kad abi pusés
paskirty savo jgaliotuosius atstovus ir jiems bty pavesta:
1) iSsiaiskinti $io ménesio vienuoliktos dienos incidento aplinkybes,
II) pradeti derybas siekiant bendru sutarimu nustatyti priemones, kurios padéty iSvengti incidenty prie
Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos ir juos sureguliuoti* (pranc.).
3 ,,pranesimo® (pranc.)
4 ,pasto dézute® (pranc.)
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7. 1938 m. kovo 15 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés Londone slaptas me-
morandumas DidZiosios Britanijos uzsienio reikaly ministerijai apie kovo 11-osios
incidentg prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

[Slaptai] [Londonas, 1938 m. kovo 15 d.]

INCIDENT ON THE LITHUANIAN-POLISH LINE OF ADMINISTRATION
MARCH 11%, 1938

The Lithuanian Ministry for Foreign Affairs informs the Lithuanian Legation in
London as follows:

On March 11™, about 5 o’clock in the morning, shooting was heard in the neighbour-
hood of the village Trasnykai in the Alytus District along the Lithuanian—Polish line
of administration. A Lithuanian policeman approaching the place where the sound of
shooting came from, heard voices and saw in the early morning twilight, the silhouette
of a man behind a large bush on the Lithuanian side of the line of demarcation. The
policeman shouted ,,stop!”. Instead of an answer he was fired man fired on warning
shot into the air and there-after three shots into the bush. The person hiding behind
the bush was wounded by these shots, and was found to be a Polish soldier. He was
taken to the Lithuanian patrol hut where first medical aid was administered. The
Lithuanian Military Chief of the District, the district physician, the State Attorney,
a chartered surveyor and a photographer arrived on the scene of the incident. The
district physician examined the wounded soldier, but the wound unfortunately proved
to be fatal and he died at 8:40 the same morning.

Upon examination of the spot where the incident occurred, it was established that
the Polish soldier was wounded 17 meters on the Lithuanian side of the administra-
tion line. It was further established, that the Polish soldier. The magazine of the rifle
contained four full cartridges and one empty shell. It was further established that the
barrel and the empty shell smelt of the freshly discharged smoke of the cartridge.

The same day (March 11%) at 5:20 p.m., the Lithuanian Military Chief appeared
at the invitation of the Polish Chief of Battalion at the scene of the incident near the
Administration Line. The Polish officer stated that the Polish soldier inadvertently
crossed the Line of Administration while following a smuggler. The Lithuanian officer
proposed in reply to appoint a mixed commission with the view of establishing all
the facts pertaining to the incident.

Lt. Col. Zabinski, Chief of the 23™ Polish Battalion was invited a doctor to parti-
cipate at the autopsy of the deceased soldier, but he declined. He proposed, however,
that a meeting of the Lithuanian Chief Officer and himself take place at the town of
Varena (Orany) on March 13%, at 2 o’clock for the further discussion of the incident.
At the appointed time the Lithuanian Chief Officer appeared at the appointed place
but the Chief of the Polish Battalion did not arrive, nor did he inform the reason for
his non-arrival, as used to be the practise in previous cases.

March 15%, 1938.
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[Vertimas]

INCIDENTAS PRIE LIETUVOS IR LENKIJOS ADMINISTRACINES LINIJOS
1938 M. KOVO 11 D.

Lietuvos uzsienio reikaly ministerija pranesa Lietuvos pasiuntinybei Londone:

Kovo 11 d. apie 5 valanda ryto buvo isgirsti $tviai prie Lietuvos ir Lenkijos
administracinés linijos netoli Trasnykuy' kaimo Alytaus apskrityje. Atéjgs i vieta, i$
kur girdéjosi Saudymas, Lietuvos policininkas Lietuvos demarkacijos linijos puséje
iSgirdo balsus ir ankstyvo ryto prieblandoje pamaté zmogaus silueta uz didelio kriimo.
Policininkas susuko ,,stok!* Uzuot atsakius, i ji buvo Sauta i§ uz to kriimo. Tada poli-
cininkas i§8ové viena §avj i org ir paskui tris $uvius | kriima. Siais $tviais uz krimo
besislepiantis zmogus buvo suzeistas. Paaiskéjo, kad jis yra lenky kareivis. Jis buvo
nuvestas { lietuviy sargybos pastata, kur jam buvo suteikta pirmoji pagalba. Netrukus
po incidento ten atvyko Lietuvos apskrities karinis virSininkas, apskrities gydytojas,
valstybés advokatas, matininkas ir fotografas. Apskrities gydytojas apzitré¢jo suzeista
kareivi, deja, zaizda buvo mirtina ir ta pati ryta 8.40 jis miré.

Apzitiréjus vieta, kur incidentas jvyko, nustatyta, kad Lenkijos kareivis buvo suzeis-
tas Lietuvos pusé¢je 17 metry Siapus administracinés linijos. Dar nustatyta, kad viena
kulka buvo issauta i§ lenky kareivio Sautuvo. Jo détuvéje buvo keturi pilni Soviniai ir
viena tuscia tiitelé. Be to, nustatyta, kad Sautuvo vamzdis ir tuscia titelé dar kvepéjo
neseniai i$Sauto Sovinio diimais.

Ta pacia diena (kovo 11-3ja) 5.20 vakare Lietuvos karinis virSininkas, priimdamas
Lenkijos bataliono virSininko kvietima, atéjo i incidento vieta prie administracinés
linijos. Lenkijos karininkas pasaké, kad lenky kareivis, sekdamas kontrabandininka,
netycia perzengé administracing linija. Lietuvos karininkas atsakydamas pasiiilé sudaryti
misria komisija, kuri nustatyty visus faktus, susijusius su incidentu.

23-i0jo Lenkijos bataliono vadas plk. leit. Zabinskis buvo pakviestas su gydytoju
atvykti { Zuvusio kareivio skrodima, bet atsisaké. Taciau jis pasiiilé susitikti su Lietuvos
vyriausiuoju karininku Varénos miestelyje kovo 13 d. 2 val. po piety toliau incidento
nagrinéti. Numatytu laiku Lietuvos vyriausiasis karininkas atvyko { numatyta vieta,
taciau Lenkijos bataliono virSininkas neatéjo ir neprane$é savo neatvykimo priezasties,
kaip buvo jprasta ankstesniais laikais.

1938 m. kovo 15 d.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 411-412.
Nuorasas. MaSinrastis.

' Dabar Trasninkas.

87



8 DOKUMENTAS

8. 1938 m. kovo 15 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus Juozo
UrbSio slaptas pro memoria apie pokalbj telefonu su Lietuvos pasiuntiniu Taline
Broniumi Dailide dél Lenkijos reakcijos j kovo 11-osios incidenta

[Slaptai] Kaunas, 1938 kovo 15

Promemoria
/p. J.Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/
Dél kovo 11 d. incidento administracijos linijoje.

Kovo 14 d. 15 val. telefonu i$ Talino pasiuntinys p. Dailidé pranesé, kad po 14
valandos esty uzsieniy reikaly ministerijos generalinis sekretorius Opik painformavo ji
ka tik gaves telefoninj praneSima i§ VarSuvos i§ tenyks¢io esty ministerio p. Markus’o,
jog Lenkija rySium su incidentu reikalausianti i§ Lietuvos Vyriausybés tiesioginiy
pasitilymy. Markus’o klausiamas, kurie Lietuvos pasitilymai galéty buti Lenkijos pri-
imti démesin, Lenkijos uZzsieniy reikaly ministerijos valdininkas, su kuriuo p. Markus
kalb¢jo, atsake, kad tik pasiiilymas nustatyti diplomatinius santykius. Tada p. Markus
paklausé: ,,0 jeigu Lietuva nieko neatsakys arba negatyviai atsakys i toki reikalavimg?”’
Lenkijos uZsieniy reikaly ministerijoj jam buve atsakyta, kad tokiu atveju Lenkijos
vyriausyb¢ lauks 24 valandas ir daugiausia 36 valandas, tac¢iau nebuve precizuota,
kas turéty ivykti tam terminui i§éjus. Be to, p. Markus painformavo savo vyriausybg,
kad $i vakarg /kovo 14 d./ Lenkijos ministeriy kabinetas susirinks specialiai svarstyti
Lenkijos santykiy su Lietuva ry$ium su incidentu.

Véliau i§ p. Ministerio Dailidés buvo gautas praneSimas, kad Lenkijos uzsieniy
reikaly ministerijos valdininkas, su kuriuo Markus kalbgjo, yra politikos departamento
direktorius Kobylianski.

Apie visa tai p. Uzsieniy reikaly Ministeris Lozoraitis painformavo: Italijos ministerj
p. Fransoni 22 val., Soviety sajungos ministeri p. Krapivinceva — 22 val. 30 min.,
o Uzsieniy Reikaly Ministerijos Generalinis Sekretorius — angly chargé d’affaires
p. Prestona 21 val. 10 min., Vokietijos Ministeri Zechling 21 val. 45 min. ir Pranci-
zijos Pasiuntinybés sekretoriy p. Neyrac 23 val. 40 min.

Ponams Preston, Neyrac ir Fransoni, painformavus apie $i klausima, buvo dar
pridétas Lietuvos Vyriausybés praSymas i ju vyriausybes paveikti raminamai Lenkijos
vyriausybg, o taip pat buvo pridéta, kad Lietuva sutinka §j incidenta atiduoti svarstyti
procediirai, kuri abiejy suinteresuoty Saliy biity sutartinai nustatyta.

Ponui Zechlinui ir Soviety ministeriui praS§ymo paveikti raminanciai Lenkijos vy-
riausybg nebuvo perduota.

Ta pacia kovo 14 d. 22 val. 15 min. telefonu Lietuvos pasiuntiniui Taline p. Dai-
lidei buvo perduotas Sitoks tekstas:

,»En relation avec I’incident qui s’est produit a la ligne administrative lithuano—po-
lonaise, en date du onze de ce mois, j’ai I’honneur, d’ordre de mon Gouvernement,
de porter a Votre connaisssance, avec priere de vouloir bien en faire communication
au Gouvernement de la République polonaise, que le Gouvernement de la Répoblique
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de Lithuanie propose au Gouvernement de la République de Pologne de nommer des
plénipotentiaires de deux cotés et de leur donner pour charge:

de procéder a ’éclaircissement de 1’incident du onze de ce mois,

d’entamer les négociations en vue d’établir de commun accord les mesures susceptibles
de prevenir et de regler les incidents a la ligne administrative lithuano polonaise™.!

D¢l to teksto p. Dailidei buvo pavesta neatidéliojant pasistengti pasimatyti su
Lenkijos ministeriu Taline ir jam Sita teksta perduoti Lietuvos Vyriausybés vardu. Jei
aplinkybés biity tokios, kad p. Dailidé negaléty su Lenkijos ministeriu pasimatyti ir
tuojau ta teksta jam iteikti, tai tokiu atveju buvo pavesta $i teksta perduoti estams,
kad Sie neatidéliojant perduoty ji lenkams.

Kovo 15 diena 0 val. 45 min. p. Dailidé telefonu pranesé p. Uzsieniy Reikaly
Ministeriui, kad nota Lenkijos ministeriui Taline jteiké 0 val. 15 min.

Apie pavedima iteikti ta nota p. Neyrac buvo painformuotas kovo 14 d. 23 val.
40 min., p. Preston — kovo 15 d. 9 val., p. Zechlin — kovo 15 d. 10 val.

Kovo 15 d. p. Preston pranesé¢ gaves ziniy i§ Londono, kad angly ambasadorius
Varsuvoje kovo 14 d. dar prie§ Lietuvos praSyma paveikti raminamai VarSuvoje ta
prasme jau padargs zingsniy prie Lenkijos vyriausybés. Jam i§ lenky pusés buve at-
sakyta, kad ju ramumo laipsnis pareisigs nuo deryby eigos.

Kovo 15 d. p. Seja, Latvijos Ministeris, buvo painformaves p. UZsieniy Reikaly
Ministeri, kad angly Saltiniais, trys lenky divizijos esancios pajudintos i Zygi. Ta pacia
diena véliau p. Seja painformavo, kad latviams patikrinus pasirodg, jog tos trys divizijos
nesancios pajudintos, bet esancios paruostos kiekvienu momentu iSvykti | zydi.

Kovo 15 d. pas mane apsilanké Cekoslovakijos ministeris Skalickis ir USA pa-
siuntinybés sekretorius p. Kuykendall, kurie buvo painformuoti apie gautas per estus
Zinias ir apie Lietuvos nota Lenkijai.

Ponas Dailidé kovo 15 d. 13 val. i$ Talino telefonu pranesé, kad i esty pasiuntinio
VarSuvoje p. Markus’o gautomis Ziniomis, Siandien @ipas VarSuvoje atrodgs ramesnis,
taCiau, p. Markuso nuomone, lenkai vis délto ruoSia Lietuvai ultimatuma. Markus
Siandien stengsiasis pasimatyti su Becku.

Gauna p. Kariuomenés Stabo Virsininkas.
Ju/is
3 egz.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 426—428.
Nuorasas. MaSinrastis.

!,,Dél incidento, §io ménesio vienuolikta diena jvykusio prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos,
savo Vyriausybés nurodymu, turiu garbés Jums pranesti, praSydamas Lenkijos Respublikos Vyriausybei ma-
loniai perduoti tai, jog Lietuvos Respublikos Vyriausybé sitilo Lenkijos Respublikos Vyriausybei, kad abi
puses paskirty savo jgaliotuosius atstovus ir jiems biity pavesta:

i$siaiskinti §io ménesio vienuoliktos dienos incidento aplinkybes,

pradéti derybas siekiant bendru sutarimu nustatyti priemones, kurios padéty iSvengti incidenty prie Lie-
tuvos ir Lenkijos administracinés linijos ir juos sureguliuoti* (pranc.).
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9. 1938 m. kovo 15 d., Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Policijos
departamento direktoriaus plk. Kazio Svilo slaptas rastas UZsienio reikaly minis-
terijai apie lenky kareivio Stasio Serafino, Zuvusio per kovo 11-osios incidenta, lai-
dotuves Marcinkonyse

Slaptai. Kaunas, 1938 m. kovo 15 d.

Lietuvos Respublika
Vidaus Reikaly Ministerija
Policijos Departamentas
Nr. 457

Uzsieniy Reikaly Ministerijai.

Turiu garbe pranesti, kad nusauta misy pus¢je lenky kareivi Stasi Serafing palaidojo
$. m. kovo 13 d. Marcinkonyse. Laidotuvése dalyvavo daug lenky karininky, jy tarpe
2 pulkininkai, daug kareiviy ir Zandarmerijos.

Laidojant pasaké kalba pasienio batalijono vadas pulk. Itn. Zabinskis, kurioje
pabrézé, kad Serafinas buvo geras kareivis, atsidéjgs saugojo siena ir, gaudydamas
Lietuvos kontrabandininkus ir $nipus, Lietuvos policijos buvo nuSautas. Tarp kitko
kalboje pabréze, kad lenkai iSkovoj¢ ir dave lietuviams laisve ir tegul nemano, kad
einant iSvien su rusais—bolSevikais, tai jiems iSeity | gera. Daugiau nei pasienio po-
licijos nei Lietuvos vardo nelieté. Okupuotoje Lietuvoje, daugiausia Marcinkonyse,
yra daug suimty, kurie 1938 m. kovo mén. 12 d. i§vezti i Gardina. Siaip ramu, tik
lenky akylesné apsauga.

[parasas]
Departamento Direktorius

[parasas nejsk.]
Policijos referentas

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 58.
Originalas. MasSinrastis.
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10. 1938 m. kovo 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinybés ParyZiuje pataréjo
dr. Lado Natkeviciaus konfidencialus pro memoria apie pasikalbéjima su Prancii-
zijos URM Politikos departamento direktoriaus pavaduotoju Emiliu garverjatu
(Emile Charvériat) ir pranciizy diplomatijos reakcija j paaStréjusius Lietuvos ir
Lenkijos santykius

Konfidencialiai. [Paryzius], 1938 m. kovo 16 d.

Pro memoria.

Vakar /kovo 15 d./ priémime pas IranieCius ilgiau teko iSsikalbéti su p. Charve-
riat, Politikos Departamento Vice-direktorium, su kuriuo buvome kartu suséde¢ souper
metu.

Zinoma, svarbiausia pasikalbéjimo tema buvo administracijos linijos incidentas.

P. Charveriat man sake, kad jam iSeinat i§ Quai d’Orsay buvo gautas Pranciizy
Ambasadoriaus VarSuvoje praneSimas, kuris konstatuojas pas Lenkus Sioki toki nusi-
raminima. Tai gal ir gerai i§¢j¢, kad incidentas ivyko nesant VarSuvoje p. Beckui, nes
tuomi buvo iSvengta staigaus lenky reagavimo.

AS paklausiau p. Charveriat, ar Pranciizy Vyriausybé yra padariusi itakos, kad su-
laikyty Lenkus nuo griezty zygiu, kurie dar labiau neigiamai atsiliepty { ir taip prastus
lietuviy—lenky santykius ir §iame tarptautiniame imbroglio' dar labiau sukompromituoty
taikos reikala. P. Charveriat man pareiské, kad tuctuojau po atsilankymo p. Klimo pas
p. Massigli buvo duotas atitinkamos instrukcijos ambasadoriui Noel.

Mano buvo klaustas p. Charveriat, ar jam néra zinoma kokj ,,ultimatuma” Lietu-
vai ruoSia Lenkai. A§ pabréziau, kad Lenkai prikibg prie eilinio incidento?, kuris gali
tvykti dargi turint visai aiSkia siena ir normalius santykius /be to, incidento kalté yra
paciy lenkwy/, nori varu sureguliuoti klausimus, kurie tgsiasi deSimtimis mety. Norma-
liy santykiy reikalavimas gali [kartais is Salies Ziirint — jraSyta dr. L. NatkeviCiaus
ranka] iSrodyti dargi visai tvarkoje, taCiau tekty atsizvelgti ir { lenky animus tokio
reikalavimo.

P. Charveriat tiek pasaké, kad dabartiniu momentu santykiy sureguliavimas su
Lenkija, nors labai pageidaujamas, bet sunku esa laukti, kad jis buty pakankamai
palankus Lietuvai. Tiek Becko asmuo, tiek ir tarptautiné padétis Siandien neduodanti

P. Charveriat netiki spaudos spéliojimais, kad biity koks nors susitarimas tarp
vokie¢iy ir lenky Lietuvos reikalu, o ypatingai dél perleidimo Klaipédos Lenkams.
Mainas Klaipédos { Dancigo koridoriy perdaug esas simplistiSkas. Lenkai i Gdynia
sudéjo daug pinigy, koridoriy gerokai sulenkino. Gdynia gi nepavaduoja Klaipédos,
o Klaipéda Gdynios, nes vienas uostas reikalingas Nemunui, antras Vislai. Sie uostai
tegali vienas kita papildyti, bet nepakeisti. Be mainy jis nemato, kokiu biidu vokieciai
galéty sutikti ,,perleisti lenkams” Klaipéda.
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Incidentas jojo nuomone, esas kiek iSplstas, o ypatingai jis ivyko labai jautriu ir
nervingu momentu. Tai davé progos visokiems spéliojimams, bet jis linkes manyti, kad
tai turi buti lokalinio poblidzio, o ne i§ anksto inscenizuotas. Zinoma, tai nereiskia,
kad Lenkai tuomi nepasinaudos duoti jam platesnés reikSmés ir dargi gali presijas
panaudoti. Siais laikais daug kas negalimo yra galima... .

Cia jau pradéjo jrodinéti, kad maZos tautos nepakankamai jvertino savo galia, Tauty
Sajungos duota moralig ir juriding ju lygybe su didelémis valstybémis, pradéjo iskisti
savo neitraluma, pacios kompromitavo kolektyvini sauguma, noré¢jo atsipalaiduoti nuo
pakto 16 straipsnio prievoliy. Cia pradéjome teoretinj pasikalbéjima, kuris ir buvo
matomai uzvestas tam, kad negrizti prie Lietuviy—Lenky ginco. AS supratau, kad mano
interlokutorius néra patenkintas Belgijos, Sveicarijos, Svedijos postoviu.

Palietéme klausima ir Tauty Sajungos. AS klausiau ar neteks biisimos Asambléjos
metu iSbraukti dvi valstybes /Etiopija ir Austrija/. Dél Etiopijos p. Charveriat nutyléjo,
o del Austrijos greiciausiai teks palikti tusc¢ia foteli, nes néra kam ir kelti klausima jos
nebuvimo. Negi vokieciai notifikuos apie Austrijos ,,iSstojima”. — O nario mokestis —
paklausiau. — Niekas, girdi, jojo i§ Austrijos ir nereikalaus, pagaliau yra Amerikos
valstybiy tarpe tokiy Tauty Sajungos nariy, kurie nario mokes¢io nemoka... .

[parasas]
Dr. L. Natkevicius,
Pasiuntinybés Pataréjas.

[Dokumento kairéje puséje virSuje spaudas: ,, Lietuvos Pasiuntinybé Pranciizijoje” ir prierasas
ranka: ,, Uz. R. Ministeriui. 1I1.16.“ Greta S. Lozorai¢io parasas ir J. Urbsio ranka rasyta re-
zoliucija: ,, Bylon. IV.10.U. "]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 400—401.
Originalas. MaSinrastis.

! ,painiavoje* (pranc.)

>Nuo Lietuvos ir Lenkijos karo veiksmy pabaigos ir paliauby sutarties pasiraS§ymo 1920 m. lapkri¢io pabai-
goje ligi pat 1938 m. kovo vidurio vienokie ar kitokie kruvini incidentai prie Lietuvos ir Lenkijos administra-
cinés linijos iSties buvo gana daznas ir jprastas reiskinys. Incidentai prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés
linijos nesibaigé ir po 1927 m. gruodzio 10 d., kai Zenevoje, Tauty Sajungos Tarybai tarpininkaujant, buvo
pasiektas istorinis Lietuvos ir Lenkijos susitarimas: Lietuva atsisaké deklaratyvios ,, karo stovio** politikos
su Lenkija, o pastaroji pripazino Lietuvos Respublika de jure. Nuo 1928 m. pradzios iki 1937 m. pabaigos,
t. y. per desimt tarpusavio nesantaikos ir politinés jtampos mety, didesniy ar mazesniy incidenty su skaudes-
niais ar ne tokiais skaudziais padariniais, negalutiniais duomenimis, jvyko apie pusantro Simto. Per Siuos
incidentus eidami tarnybines pareigas 7 Lietuvos pasienio policininkai zuvo; 77 kartus Lietuvos pasienieciai,
pasienio gyventojai, ju sodybos ar tiesiog Lietuvos teritorija buvo apSaudyta; 26 lietuviy pasienio policininkai
ar kiti pareigiinai pagrobti ir po tardymuy, po trumpesnio ar ilgesnio laiko paleisti (buta atvejy, kai pagrobti
lietuviy pareigtinai lenky nelaisvéje praleido iki pusmecio); 19 lietuviy pasienio policininky ir pasienio sar-
gybiniy buvo suzeisti, sumusti arba suzaloti. Daug karty lietuviy pasienie¢iai buvo nuginkluoti: i ju pagrobti
ginklai, Saudmenys, tarnybinés uniformos arba kitas valdiskas ar asmeninis turtas. Lietuvos VRM Policijos
departamento 1938 03 19 skubus slaptas informacinis rastas Lietuvos URM, Lietuvos centrinis valstybés
archyvas (toliau — LCVA), f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 96-130.

3 ,uzstato* (pranc.)
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11. 1938 m. kovo 16 d., Lenkijos Respublikos URM valstybés sekretoriaus padéjéjo
Jano Sembeko (Jan Szembek) slaptas uZrasas apie pokalbj su DidZiosios Britanijos
ambasadoriumi VarSuvoje seru Hovardu V. Kenardu (Howard W. Kennard) dél
incidento Lenkijos ir Lietuvos pasienyje, jo politiniy padariniy

Visiskai slaptai

Uzraai apie P. Ministro Sembeko pokalbj su Ambasadoriumi Kenardu
1938 m. kovo 16 d.

Gavo skubig savo vyriausybés instrukcija dél Lenkijos ir Lietuvos pasienio inci-
dento, kuria turéjo tuoj pat jvykdyti. Jis mano, kad jo informacija yra labai skubi,
nes jis zino, kad Siandien vyks Lenkijos vyriausybés pasitarimas dél tolesniy veiksmy
Lietuvos atzvilgiu. Anglijos Chargé d’ Affaires Kaune' pranesa, kad Lietuva uzvaldé
panika, kad lietuviai noréty taikiai iSspresti incidenta. Anglijos Chargé d’Affaires
pagal tenykstes nuotaikas sprendzia, kad salygos lenkams ir lietuviams susitarti yra
veikiau palankios. Anglijos Vyriausybé nenori nei veltis, nei kistis { miisy santykius su
Lietuva. Ji tik yra suinteresuota palaikyti taikq ir todél suteikia mums Sig informacija
tikédamasi, kad $is reikalas galés buti sutvarkytas draugiskai.

Padékojau Ambasadoriui uz jo mums palanky praneSimg ir pazadéjau apie tai tuoj
pat informuoti Pona Ministra Beka (Beck), kurj netrukus pasitiksiu gelezinkelio stotyje
griztant] i§ Romos.

Instytut Polski i Muzeum generala W. Sikorskiego w
Londynie (toliau — IPMS), Ambasada RP w Londynie,
A.12.49/WB/2.

Skelbta: Dziennik i Teki Jana Szembeka, tom 1V:1938—1939
(toliau — DTIS), opracowat Jan Zaranski, Londyn 1972,
s. 84. PDD 1938, dok. 55, s. 139-140.

! Galvoje turimas Tomas Hildebrandas Prestonas (Thomas Hildebrand Preston).
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12. 1938 m. kovo 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Stokholme Vytauto Gylio
konfidencialus pranesimas Lietuvos URM Politikos departamentui apie tarptauting
reakcija j kovo 11-osios incidentg prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

Konfidencialiai. Stokholmas, 1938 m. kovo 16 d.
Lietuvos Pasiuntinybé

Légation de Lithuanie

Nr. 35/ sl.

Kovo mén. 15 d. buvau su zmona pakviestas piety pas p. Kolontai, kur tur¢jau
progos placiau pasikalbét su Anglijos ministeriu Stokholme Sir Monson’u.

Brity Atstovas yra susipazings su lietuviy—lenky gincu, nes iki Siy mety jis buvo
ministeriu Rygoje. Jam riipéjo gaut i§ mangs kai kuriy teknisky informacijy, butent,
kaip yra pazyméta demarklinija nattiroje, kokie incidentai dazniausia jvykdavo iki Siol
pademarklinijy ir kuomi paprastai jie baigdavos. Kad kovo mén. 11 dienos incidentas
néra tokio pobiidzio, kad reikéty bijotis ginkluoto susirémimo, Sir M. neabejojas. Daug
rimtesniy susirémimy paskutiniu laiku biita soviety—suomiy ir esty—soviety pasieniuose
ir jie buvo likviduoti, palyginamai, lengvai. Pavojinga esanti tik dabartiné politiné
konjunkttira Europoje. Svarbiausia prasidéjusios anarkijos kaltininke Sir M. yra linkes
laikyti Anglija, kuri vedusi nevykusig politika, biitent, pasitikéjusi kaimyny nusigin-
klavimu, nemaciusi, kas dedas kontinente ir Siandie pasijutusi neapsiginklavusi.

Taip galima suglaustai atpasakot mudviejy ilgesni pasikalbéjima. Kalbant apie
tarptautiniy santykiy ateiti, p. ministerio Zzodziuose aiskiai jautési pesimizmo tonas.

[parasas]
Vytautas Gylys
Igaliotas Ministras

[Kairiame apatiniame lapo kampe V. Gylio parasyta: ,, (Trys nuorasai) “. DeSiniame virSutiniame
lapo kampe J. Urbsio ranka paradyta: ,, I.KSV, 2. Londo[nas]. 3. Paryz[ius]. U.“]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 392.
Originalas. MaSinrastis.
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13. 1938 m. kovo 16 d., uZrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés sekretoriaus
padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Pranciizijos ambasadoriumi
Varsuvoje Leonu Noeliu (Léon Noél) apie incidenta Lenkijos ir Lietuvos pasienyje,
jo padarinius

Pokalbis su ambasadoriumi Noeliu

[Varsuva] 1938 m. kovo 16 d.

Pradédamas pokalbj pabrézé, kad a$ tikriausiai numanau, kokiu reikalu jis atvy-
ko. Jo vyriausybé isaké padaryti man démarche. Sis démarche sutampa su panasiu
démarche, kuri § ryta padaré brity pasiuntinys. Siuo atveju Pranciizijos ir Anglijos
vyriausybés veikia sutartinai.

Lietuvos pasiuntiniai kreipési 1 Quai d’Orsay ir Foreign Office. Pagal ju praneSimus:
,»a Kowno on estextrémement inquiet. Ils on peur.*!

Sembekas: 11 y a de quoi.

Ambasadorius: Il sont préts a la conciliation. Le 14 mars ils ont fait une proposition
de se réunir pour 1) examiner ’incident, 2) envisager les mesures a prendre pour que
des incidents pareils pas se répéter.’

Sembekas: Ils veulent done régler I’affaire comme on les régle centre deux pays qui
entretiennent des relations diplomatiques normales. Or, centre nous et eux la situation est
entierement différente et ces propositions me paraissent absolument insuffisantes.*

Klausia mangs, ar buvome informuoti apie Lietuvos siilymus. Atsakau, kad ,,des
bruits a ce sujet nous reviennet de différents bites*.

Ambasadorius: Vouz voyez donc que la demarché que je viens de faire est iden-
tique a celle de sir Howard.®

Sembekas: Atsakiau, kad tik dabar i3 jo suZinojau, jog Lietuvos pasiuntiniai kreipési
1 Pranciizijos ir Anglijos vyriausybes.

Ambasadorius: pabrézé, kad jis nebuvo jgaliotas man to pranesti. Padaré tai, nes
nori mane informuoti apie bendra padéti. Pranciizijos vyriausybé tikisi, kad Lietuvos
atzvilgiu mes nepadarysime ,,un coup de force*’, nes esant dabartiniams santykiams
tai buty ,,partikuliérement facheux‘®. Ypa¢ esant tarptautinei padééiai, kuri susidaré dél
ivykdyto Anschlusso. Siaip ar taip, dél Lietuvoje vyraujanéiy panikos nuotaiky dabartiné
situacija labai palengvinty Lenkijos ir Lictuvos santykiy normalizavima. Pranciizijos
vyriausybé nesisiiilo tarpininkauti, jos niekas ko nors panaSaus neprasé. Taciau leidzia
man suprasti, kad jo vyriausybé biity pasirengusi imtis panasSiy veiksmuy.

Sembekas: Atsakiau, kad Lenkijos vyriausybé kelis kartus atkreipé kity valstybiy
vyriausybiy démesi | nenormalius Lenkijos ir Lietuvos santykius. O Siuos faktus mes
laikome visiskai ,,intolérables:

1. Tai, kad naujoji Lietuvos konstitucija perémé senosios konstitucijos straipsni,

kuriame kalbama apie Vilniy kaip Lietuvos sosting.
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2. Tai, kad daug karty su mumis buvo pradedamos derybos, véliau nutraukiamos

visada tam nesant pakankamy priezas¢iy.

3. Pasienio incidentai, kurie galiausiai pasibaigé lenky kareivio mirtimi.

Mums ne kartg susidaré jsptdis, kad Sia Lietuviy pozicija palaiko svetimos jtakos ir
pasnibzdéjimai. Uzsienio reikaly ministras du kartus turéjo proga atkreipti Pranciizijos
vyriausybés démesj | aktyvuma kai kuriy oficialiy Pranciizijos politiniu sluoksniy ir
pranciizy diplomatijos, palaikiusiy Lietuviy politika, kuri yra labai pavojinga taikai.
Noriu jam tai dar karta oficialiai pareiksti.

Ambasadorius prasé kai ka patikslinti. Kai jam pacitavau neseniai ,,Temps® is-
spausdinta straipsni, Bestido (Bestide) raporta, galiausiai pateikiau faktus apie kai
kuriy oficialiy Pranciizijos karininky veikla Baltijos Saliy teritorijoje, jis atsaké, kad
ministras Bekas (Beck) tik viena karta jam paminéjo, kad Pranctzijos pasiuntinys
Kaune per daug bendrauja su savo kolega i§ Soviety.

Pabaigoje, pabrézdamas, jog tai yra jo asmeninis klausimas, { kurj nepraSo atsakyti,
jeigu to nenorésiu, jis paklausé, ar a§ darau prielaida, kad tuo atveju, jeigu Lietuvos
vyriausybé mums pasitilyty uzmegzti normalius diplomatinius santykius, mes bltume
linke priimti $i sitilyma.

Sembekas: Nezinau. Siandien vyks auki¢iausiujy valstybés pareigiiny pasitarimas.
Pasienio incidenta mes laikome itin rimtu, todél dalinis sprendimas miisy netenkins.

Ambasadorius: Berlyne sklinda gandai, kad Lenkijos vyriausybé ketino ijteikti
ultimatumg Lietuvos vyriausybei.

Atsakiau, kad ta pati zurnalistams Maskvoje pasaké p. Litvinovas.

Ambasadorius pabrézé, jog jis mano, kad mes nenorime aneksuoti Lietuvos.

Sembekas: Je ne crois pas, mais la situation actuelle est trés grave et tout-a-fait
intolérable'.

Skelbta: DTIJS, s. 85-86.

!, Kaune labai nerimaujama. Jie bijo (pranc.).

2,,Yra ko bijoti* (pranc.).

3 Jie pasirengg draugiSkai sureguliuoti konflikta. Kovo 14 d. jie pateiké sitilyma susitikti ir 1) i$nagrinéti
incidenta, 2) numatyti priemones, kad panasiis incidentai nesikartoty” (pranc.).

4 Taigi jie nori sutvarkyti reikalg taip, kaip jie tvarkomi dviejy $aliy, palaikan¢iy normalius diplomatinius
santykius. Taciau misy ir jy padétis visiskai kitokia, ir Sie pasitilymai man atrodo visiskai nepakankami‘
(pranc.).

>,,i8 [vairiy pusiy mus pasiekia gandai §ia tema“ (pranc.).

¢,, Taigi matote, kad mano ka tik atliktas zygis identiskas sero Hovardo veiksmams* (pranc.).

7,,smurto akto* (pranc.)

8 ,ypa¢ nemalonu® (pranc.)

?,,netoleruotinus® (pranc.)

10 Nemanau, bet dabartiné padétis yra labai sudétinga ir visiskai nepaken¢iama® (pranc.).
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14. 1938 m. kovo 16 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus Juo-
zo Urbsio slaptas pro memoria apie pasikalbéjimg su DidZiosios Britanijos chargé
d’affaires Kaune Tomu Hildebrandu Prestonu (Thomas Hildebrand Preston) dél
kovo 11-osios incidento prie administracinés linijos su Lenkija

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. kovo 16 d.
13/ pr.

Pro memoria
/p.J.Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/
Pasikalb¢jimas su Anglijos Chargé d’affaires p. Preston dél incidento su lenkais.

1. Ponas P r e s t o n, praSydamas laikyti tai paslaptyje, sako, kad jisai stengési
suzinoti i§ Zechlino, ar Vokietijos pazitirose | Lietuvos — Lenkijos santykius
yra kokiy pasikeitimy pastaruoju metu. Tai jis noréjes i§ Zechlino suzinoti dél
to, kad jis su Zechlinu jau kelinti metai yra labai geruose santykiuose ir i§ jo
zinojo, kad seniau Vokietijos vyriausybés pazitira buvo prieSinga tam, kad bet
kokia lenky jtaka plisty Lietuvoje.

Zechlin i Prestono klausima atsakes, kad jis manas, jog Vokietijos pazit-
ra i Siy dviejy krasty santykius nepasikeitusi; kad kaip seniau, taip ir dabar
tikriausiai Vokietija nezitiréty palankiai { Lenkijos itakos plitima Lietuvoje.
Bet negaléjes to tvirtai uztikrinti, sakydamas, kad naujo savo uzsieniy reikaly
ministerio Ribentropp’o dar jis néra matgs ir nieckados Siuo klausimu su juo
néra kalbéjes. Tai jeigu buity kokia atmaina, tai ji galéjusi ateiti tik su naujo
ministerio Ribentropp’o paskyrimu.

2. Toliau p. Preston informavo, kad lordas Halifax buvo sujaudintas ,,Times” ko-
respondento i§ VarSuvos pranesimu kovo 15 d. apie jtempima tarp Lietuvos ir
Lenkijos. RySium su tuo pranesimu lordas Halifax telegrafavo savo ambasadoriui
varSuvoje ir davé jam instrukcija neatidéliojant pasimatyti su Lenkijos uzsieniy
reikaly ministeriu ir insistuoti, kad tas ministeris duoty uztikrinima, jog Lenkijos
vyriausybé nepadarys dar pavojingesne ir Siaip kritiSka Europos padéti. O ji ta-
tai padaryty, jeigu, pasinaudodama nezymiu incidentu, noréty i§ naujo sudaryti
preteksta tam, kad jégos ar grasymo jéga pagalba i§spresty savo naudai Vilniaus
klausima. Ambasadoriui pavesta taip pat, kad nurodyty Lenkijos u. r. ministeriui
1 paralelg, kuri susidaro tarp tokio Lenkijos elgesio ir Hitlerio elgesio Austrijoj.
Toliau toje pacioje telegramoje lordas Halifax klausia ambasadoriy, ar jis neturi
pagrindo manyti, kad vokieciai palaiming dabartini Lenkijos elgesi, atsilygindami
uz duota gal biit Lenkijos sutikima Austrijos reikaluose.
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Gauna:

1. Kariuomenés Stabo Virsininkas.
2. p. Lietuvos Pasiuntinys Londone.
3.« Paryziuje.

4.« * « Berlyne.

Ju/is
6 egz.

[Dokumento pirmo lapo kairiame vir§utiniame kraste J. Urbsio ranka parasyta: ,, Vakar skambino
dar, kad Zechlin nemano, kad Vokietija tame reikale dalyvauja. ]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 386.
Nuora$as. MasSinrastis.

15. 1938 m. kovo 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Romoje (prie Kvirinalo)
Valdemaro Carneckio konfidencialus pro memoria uzsienio reikaly ministrui Sta-
siui Lozoraiciui apie pokalbi su Lenkijos ambasados Romoje pataréju Aleksandru
Zavisa (Aleksander Zawisza) dél kovo 11-osios incidento prie Lietuvos ir Lenki-
jos administracinés linijos, Lenkijos uZsienio politikos taktikos ir tiksly Lietuvos
atzvilgiu

Lietuvos Pasiuntinybé
Italijoje

Roma — Via Nomentana, 116

Nr. 302.

Konfidencialiai. Roma, 1938 m. kovo 16 d.

Dél incidento ties Trasnykais.
J.E.
Ponui St. Lozoraiciui
Uzsieniy Reikaly Ministeriui
Kaune.

Pro Memoria
(Papildymas mano telegramos Nr. 296').

Vakar vakare laike priémimo Irano tautinés Sventés proga teko ilgokai kalbétis su
lenky ambasados pataréju p. Zawisza.

P. Zawisza buvo priéjes prie mangs ir klausé, ar neturiu naujy Ziniy i§ Kauno dél
incidento likvidavimo. Atsakiau, kad kaip tik pries pora valandy esu gaves pranesima,
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kad Lietuvos Vyriausybé yra padariusi Lenkijai pasiiilyma paskirti igaliotinius, kuriems
biity pavesta iSaisSkinti incidenta ir susitarti dél priemoniy, kad biity galima iSvengti
ateityje incidenty kartojimysi administracijos linijoje.

P. Zawisza, kaip tam tikras Lietuvos reikaly ,,specas”, nes pats yra kilgs nuo Pane-
vézio, be abejo yra dél incidento kalbéjes su Beku, kuomet tas, pravaziuodamas pro
Roma i§ Capri, buvo ¢ia kelioms valandoms sustojes.

P. Zawisza mano, kad Lietuvos pasitilymas negalés buti lenky priimtas, nes Varsu-
voje 1 ji pazitrés, kaipo i Lietuvos nora dalyka uztrinti ir visa lenky—lietuviy klausima
palikti tokioje pat padétyje, kaip ligi Siolei.

Tiesa, sako p. Zawisza, lenky reakcija i $i incidenta igavo tokias proporcijas, kokiy
Bekas, jei biity buves VarSuvoje, greiciausiai nebity prileides, nes, esa, ir praeityje
lenky uzsieniy reikaly ministerija vis tramdziusi ju vidaus reikaly ministerijos ir KOP’o
uzsidegima. Bet dabar, kas ji stebina ir kartu baugina, tai, kad antilietuvisku upu jau
persiémusi kariuomené, ko pirma nebtidavg.

P. Zawisza pripazista, kad dabar lenky vyriausybé yra pasiryzusi iSbandyti pries
Lietuva nauja sistema. Kokia yra toji naujoji sistema, jis nepasaké, bet nesunku yra
dasiprotéti, kad tai yra jégos ir grasinimy sistema. Hitlerio metodai, matyti, Lenkijoje
imponuoja ir patinka. I§ Zawiszos ZodZziy supratau, kad Lenkija sieksianti iSristi klau-
simus su Lietuva greitai ir integraliai. Lenkija, anot Zawiszos, norinti i§ Lietuvos gauti
arba viska arba nieko, bet, kad gauty viska tikrumoje — jis dél to neatrodé tikras.

Siaip ar taip, dalykas turés paaiskeéti, sako Zawisza, per tris, keturias dienas, nes
Bekas, kaip Siandien jau biisias VarSuvoje.

Dar i§ pasikalb¢jimo su p. Zawisza idomu tai, kad jis savo jniciatyva ilgai man
aiskino, kad kovo mén. 11 d. incidentas negaléjes biiti paciy lenky iSprovokuotas,
nes viskas vyke kaip tik tuomet, kuomet uzsieniy reikaly ministeris ilséjosi labai toli
nuo savo krasto. Aiskintis p. Zawiszai, matomai, tenka daug, nes Lenkijos uZimtoji
pozicija mazai teranda simpatijos diplomatiniam korpuse.

[parasas]

V. Carneckis
Igaliotas Ministeris

[Dokumento pirmo lapo kairiame virSutiniame kraste ministro S. Lozorai¢io parasas. Viduryje
spaudas: ,, Uzs. Reik. Min. Slapta Rastiné. [ein. Nr. 578, 1938 m. IIl m. 21 d.*, deSiniame
kraste — J. Urbsio ranka raSyta rezoliucija: ,, Bylon. 111.23.U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 373-374.
Originalas. MaSinrastis.

' Minima telegrama $iame dokumenty rinkinyje nepublikuojama.
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16. 1938 m. kovo 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Maskvoje Jurgio Baltrusai-
¢io Sifruota telegrama j Kauna Lietuvos URM apie SSRS pozicija dél kovo 11-osios
incidento prie administracinés linijos, taip pat Lietuvos ir Lenkijos santykiy

[Slaptai] [Maskva, 1938 m. kovo 16 d.]

Uzsienin, Kaunas Moscou 12 73 17 0103
Priimta 1938.111.16. 23 35

Vidunakti Litvinovas man pareiské dvitaskis isSaukes lenky ambasadoriy klausiau ka
reiSkia gandai apie ultimatuma Lietuvai ambasadorius atsakegs apie bet kuri ultimatuma
nieko nezings Stop Litvinov pareisSkes lenky ambasadoriui kad galima lenky akcija
pries Lietuva i$Sauks komplikaciju Europos Rytuose Stop Litvinov pridiré man kad
jau telegrafaves apie padéti pranciizams.

Baltrus$aitis 18
BL

[Dokumento deSiniame virSutiniame kampe ranka parasyta: ,, Pp. RP. MPJ. 3 MK. MK 16 val.*
Dokumento apacioje spaudas: ,, UzZs. Reik. Min. Slapta rastiné. [ein. Nr. 81, 1938 m. III m.
17 d. "]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 362.

Originalas. MasSinrastis.

17. 1938 m. kovo 17 d., Lietuvos telegramy agentiiros ELTA praneSimas apie dien-
ras$cio Times korespondento VarSuvoje telegramg dél paastréjusiy Lietuvos ir Len-
kijos santykiy

PRESS
ELTA
KAUNAS

TIMESO KORESPONDENTAS VARSUVOJ PRANESA ANTRADIENY LIETVY-
RIAUSYBES PASIULYMAS MISRIOS KOMISIJOS WAS STATED HERE TONIGHT
UNACCEPTABLE NES INCIDENT IS CONSIDERED TOO GRAVE STOP ALT-
HOUGH THERE WAS STROG ANTILITHUANIAN DEMONSTRATION IN POLISH
SENATE LAST NIGHT FOLLOWED BY STREET DEMONSTRATIONS WARSAW
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POZNAN AND ELSEWHERE THE SOFT PEDAL WAS PUT ON TALK OF MI-
LITARY OPERATIONS OR ULTIMATUM STOP THERE IS REASON BELIEVE
PRESIDENT MOSCICKI UNWILLING TO SANCTION USE OF FORCE

HARRISON
LONDON 1938 kovo 17

[Vertimas]

SPAUDA
ELTA
KAUNAS

TIMES KORESPONDENTAS VARSUVOJE PRANESA ANTRADIEN] LIET VYRIAU-
SYBES PASIOLYMAS MISRIOS KOMISIJOS $] VAKARA BUVO PASKELBTAS
KAIP NEPRIIMTINAS NES INCIDENTAS LAIKOMAS PER RIMTAS TACIAU
BUVO STIPRI ANTILIETUVISKA DEMONSTRACIJA LENKIJOS SENATE VAKAR
VAKARE PO KURIOS BUVO DEMONSTRACIU GATVESE VARSUVOJE POZ-
NANEJE IR KITUR APTILO KALBOS DEL KARINIU OPERACIJU AR ULTIMA-
TUMO GALIMA TIKETIS KAD PREZIDENTAS MOSCISKIS NERA PASIRYZES
PRITARTI JEGOS VARTOJIMUL

HARISONAS
LONDONAS 1938 kovo 17

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 76.
Nuorasas. Masinrastis.
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18. 1938 m. kovo 17 d., Lenkijos Respublikos Vyriausybés ultimatyvi nota Lietuvos
Respublikos Vyriausybei dél diplomatiniy santykiy uZmezgimo, jteikta Lietuvos
Respublikos pasiuntiniui Taline Broniui Dailidei per Lenkijos Respublikos pasiun-
tinj Vaclava PSesmyckj (Waclaw Przesmycki)

1938 m. kovo 17 d. Lenkijos notos,
kuri 21 val. buvo iteikta Lietuvos pasiuntiniui Taline, tekstas

JO EKSCELENCIJAI

PONUI B. DAILIDEI

LIETUVOS RESPUBLIKOS

NEPAPRASTAJAM PASIUNTINIUI IR [GALIOTAJAM MINISTRUI
TALINE

Mano vyriausybés pavedimu turiu garbés Jusy Ekscelencijai pranesti Stai ka:

1) Sio mén. 14 d. Lietuvos vyriausybeés sitilymas néra priimtinas, nes po to, kai visi

iki Siol buve bandymai vesti Lenkijos ir Lietuvos derybas baigési nesékmingai,

jie nesuteikia pakankamy pasienio saugumo garantiju.

2) Todél Lenkijos vyriausybé pareiskia, kad, atsizvelgiant | padéties rimtuma, jos

3)

manymu, vienintelis sprendimo btidas yra neatidéliojamas uzmezgimas normaliy
diplomatiniy santykiy, be jokiu conditions predlables'. Tai vienintelis budas
sureguliuoti kaimyninius santykius, priimtinas kiekvienai vyriausybei, kuri i§
tikryjy vadovaujasi gera valia ir siekia iSvengti taikai pavojingy ivykiy.
Skaiciuojant nuo $ios notos jteikimo momento Lenkijos vyriausybé palicka
Lietuvos vyriausybei 48 val. Siam sitlymui priimti su salyga, kad diplomatiniy
atstovy akreditavimas Kaune ir VarSuvoje ivykty ne véliau kaip $iy mety kovo
31 d. Iki to laiko visi Lenkijos ir Lietuvos vyriausybiy techninio ar kitokio
pobiidzio susitarimai vykty per atitinkamus pasiuntinius Taline. Lietuvos ir
Lenkijos pasiuntiniai Taline turéty apsikeisti pridétomis notomis dél diplomatiniy
santykiy uzmezgimo pries§ pasibaigiant minétam 48 val. terminui.

4) Minéto sitilymo forma ir turinys negali buti diskusijos objektas, tai ne varianty
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sitilymas. Lenkijos vyriausybé laikys, kad sililymas yra atmestas, jeigu negaus
atsakymo ar bus padaryta kokiy nors pastaby ir papildymuy.

Esant neigiamam rezultatui, Lenkijos vyriausybé teisétais valstybés interesais
pasiriipins pasitelkdama savo priemones.

Hoover Institution Archives, Ambasada
RP w Londynie, 100/7, (mf. AAN).

AAN, Ambasada RP w Berlinie, sygn. 746.
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Skelbta: Aldona Gaigalaité, Penkios dienos Lietuvos istorijoje,
Istorija. Lietuvos aukStyjy mokykly mokslo darbai, Vilnius,
1997, t. XXXVI, p. 129-131; Lietuvos uzsienio reikaly
ministrai 1918—1940, Kaunas, 1999, p. 325; PDD 1938,
dok. 57, s. 141-142; Druga Rzeczpospolita, s. 446-447,
DTIS, s. 429-430; santrauka: Dzieje Polski 1918-1939,
s. 398; Historia Polski 1918—1939, s. 336; Polska polityka
zagraniczna, Monitor Polski, Nr 64, s. 355-356; Polska w
latach 1918-1939, s. 375; Sprawa polska, s. 6-7.

!,,i8ankstiniy salygu* (pranc.)

19. 1938 m. kovo 17 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Maskvoje Jurgio Baltru-
Saicio Sifruota telegrama j Kauna Lietuvos URM apie pokalbj su JAV ambasado-
riumi Maskvoje DZozefu E. Deivisu (Joseph E. Davies)

[Slaptai] Maskva, 1938 m. kovo 17 d.

Moscou 17 110 17 2210
Priimta 1938.111.17. 13.

UZéjes Sivakar Ambasadorius Davies saké apie padéties rimtj tuoj telegrafuosias
Washingtonui Stop Saké be to patyres kad Sovietai uzima very strong position infour
of Lithuania Stop Véliau Fielinger saké, kad ta pat konstatuojas ir jis Stop Siandien
pirma valanda Litvinov perdavé spaudos atstovams deklaracija kuri sitilo valstybéms
pasitarima Zenevoj ar kitur tikslu uzkirsti kelia agresijos raidai ir aptarti Siam reika-
lingas praktiskas priemones Stop Deklaracijoj minima!

Baltrusaitis 19
MK

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 324.

NuoraSas. MaSinrastis.
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20. 1938 m. kovo 17 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Maskvoje Vaclavo
Gzybovskio (Waclaw Grzybowski) Sifruota telegrama Lenkijos URM apie pokal-
bj su SSRS uZsienio reikaly liaudies komisaru Maksimu Litvinovu dél Lenkijos ir
Lietuvos santykiy

Maskva, 1938 m. kovo 17 d.
Gauta 1938 m. kovo 17 d. 6 val.
P. Gzybovskis uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Nr. 18.

Sianakt mane pasikvieté Litvinovas ir apie miisuy ultimatuma Lietuvai pasaké, kad nori
draugiskai pareiksti, jog Sajunga yra suinteresuota, kad reikalas biity iSsprestas taikiai.
Pabrézé, kad nenori kistis nei i buvusius, nei { dabartinius miisy gincus su Lietuva.
Paklausiau, kokia informacija grindziamas jo pareiskimas. L[itvinovas] atsaké, kad
uzvakar mes persiuntéme ultimatuma per Estijos pasiuntini VarSuvoje, vakar jam apie
tai oficialiai praneS¢ Lietuvos chargé d’affaires, Siandien patvirtino pasiuntinys, kuris
grizo i§ Kauno. Atsakiau, kad tai prieStarauja mano informacijai, ir a§ nezinau, koki
sprendima mes priéméme. Pridiiriau, kad tai turi priklausyti nuo Lietuvos pozicijos.
L[itvinovas] pasakeé, kad, pagal jo turima informacija, Lietuva sieks likviduoti konf-
likta.

Susidaré isptdis, kad Litvinovas padaré lengva démarche paveiktas Lietuvos pasiun-
tinio ir jo naudai.

Kartoju Litvinovo Zodzius: ,,Noriu draugiSkai pareiksti, jog SSRS yra suinteresuota,
kad reikalas biity iSspregstas taikiai.*

AAN, MSZ, sygn. 6120.

21. 1938 m. kovo 17 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus Juozo
UrbsSio slaptas pro memoria apie tarptautine reakcija j Lietuvos ir Lenkijos konflikta

[Slaptai] Kaunas, 1938 kovo 17 d.
19/pr.

Pro memoria
/p. J. Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/
D¢l incidento su lenkais.

1. Pranciizijos pasiuntinys p. Dulong telefonu pranesa gaves i§ Paryziaus patvirti-
nima, kad Pranciizijos ambasadoriui VarSuvoje buvo duotos instrukcijos veikti
tenai moderacijos linkme.
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2. Lietuvos delegatas prie Tauty S-gos p. Skirpa i§ Zenevos pranesa, kad vakar

suzinojo, jog pranciizai padaré VarSuvoje demarSa moderacijos linkme. Paste-
béjo, kad rumunai reiskia susiripinima dél itempimo tarp Lietuvos ir Lenkijos,
iSeidami 1§ ty sumetimuy, kad jeigu lenkai atakuoty Lietuva, tai galimas daiktas,
kad Sovietai galéty pulti Lenkija ir tada rumunai kaipo Lenkijos alijantai, galéty
buti itraukti 1 kara. Todél jie labai nori, kad jtempimas atsliigty.

IS kalbos su jugoslavu taip pat gavo ispudi, jog Jugoslavija pageidauja, kad
nekilty karinio konflikto tarp Lenkijos ir Lietuvos.

Zenevos sluoksniuose kalbama, kad dabar lenkai pradeda jau kiek nurimti
ir kad moderatoriaus rolg vaidinas pats Beck. Kariskos lenky sferos noréjusios
karinés akcijos pries Lietuva, bet Beck bijas pastatyti Lenkija { uzpuolikés
padéti.

3. Pasiuntinys p. Turauskas telefonu i§ Prahos pranesa, kad $io ryto ,,Prager Pres-

se” skelbia savo korespondento pranesima i§ VarSuvos, kuriame sakoma, jog
Varsuvoje kalbama, kad Beck nesas Salininkas didesnio padéties paastrinimo.
Jis esas Salininkas, kad Lenkija laikytysi grieZtai, bet sukalbamai ir atsargiai
Sitame konflikte.

Varsuvoje dabar galvojama, kad VarSuva pasitenkins jteikdama Lietuvai astria
protesto nota ir kad jokiy grieztesniy priemoniy nesiimsianti.

Gauna: p. Kariuomenés Stabo VirSininkas, Paryzius, Londonas, Zeneva, Praha.

Ju/is
7 egz.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 356.
Nuora$as. MasSinrastis.
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22. 1938 m. kovo 17 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Berlyne dr. Jurgio Sau-
lio konfidencialus pro memoria apie pasikalbéjima su Vokietijos URM viceministru
Hansu Georgu fon Makenzenu (Hans Georg von Mackensen) dél incidento prie
Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

Lietuvos Pasiuntinybé

Vokietijoje

Berlin W 35,

Kurfiirstenstr. 134

Tel.: B1 Kurfiirst 39 37/38

Konfidencialiai. Berlynas, 1938 m. kovo 17 d. Nr. 44/sl.

Promemoria
/pasikalbéjimas su p. von Mackenzenu/

Vakar 12 val. buvau pas p. von Mackenzena, viceministerj Auswirtiges Amt’e,
painformuoti apie pasienio incidenta su Lenkais.

Papasakojau jam fakting incidento eiga, paskui nurodziau | Lenky pradéta ta pro-
ga akcija prie§ Lietuva, kaip lygiai | paaiSkéjusia 1§ Esty pasiuntinio pasikalbéjimo
VarS$uvos uzsieniy reikaly ministerijoj, kaip ir i§ mano pasikalbéjimo su p. Lipskiu,
Lenky tendencija iSnaudoti ta incidenta savo politikai, siekianc¢iai sunormuoti savo
diplomatinius santykius su Lietuva, apeinant Vilniaus klausima arba net ver¢iant mus
visai jo atsisakyti. Paaiskinau dar jam tam tikroje Lenky spaudoje pasirodo net esant
tendencijos sukergti Lietuvos—Lenkijos santykiy sunormavimo klausima su Vokietijos
ivykintuoju Austrijos prijungimu: girdi, Vokietija turéty kaip ir rekompensatos keliu
uz Austrijos prijungima padéti Lenkijai sunormuoti santykius su Lietuva.

Tas paskutines Lenky pretenzijas p. von Mackenzenas rado kiek keistas.

P. von Mackenzenas, man déstant darési sau pasizyméjimus ir Zadéjo, kaip tik bus
grizgs, pranesti apie visa tai p. von Ribentroppui.

Ta proga atkreipiau p. von Mackenzeno démesi | gana $aliSka Vokieciu spaudos
informavima incidento klausimu, paduodant zinias vien i§ Lenky Saltiniy, nors, kaip
mums tikrino misy telegramy agentiira, telegramos kalbamo incidento klausimu buvo
siunc¢iamos | D.N.B. ir i§ miisy pusés.

Buvo, be to pasikalbéta ir Austrijos prijungimo klausimu, bet p. von Mackenzeno
pareiskimai buvo tik pakartojimas to, ka mazdaug yra p. von Neurathas atsakes Angly
ambasadoriui p. Hendersonui.

[parasas]
Gauna:
1. KSV
2. VarSuva
3. Ryga
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4. Talinas

5. Stokholmas
6. Washingtonas
7. Roma

[Dokumento pirmo lapo deSiniame virSutiniame kampe J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija:
,, Bvlon. 1V.12.U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 306-307.
Originalas. MaSinrastis.

23. 1938 m. kovo 17 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Berlyne dr. Jurgio Saulio
konfidencialus pro memoria apie pasikalbéjima su Lenkijos ambasadoriumi Vokie-
tijoje Juzefu Lipskiu (Jézef Lipski)

Lietuvos Pasiuntinybé
Vokietijoje

Berlin W 35,
Kurfiirstenstr. 134

Tel.: B1 Kurfiirst 39 37/38

Konfidencialiai. Berlynas, 1938 m. kovo 17 d.
Nr. 45/sl.

Promemoria.
/pasikalb¢jimas su p. Lipskiu/.

Uzvakar, kovo mén. 15 d., per vakarinj priémima pas Irano ministerj teko susitikti
ir kiek pasikalbéti su Lenky ambasadorium p. Lipskiu.

Klausiau p. L., kodél toks didelis triuk§mas ir per spauda ir per susirinkimus pra-
déta daryti Lenkijoj del tokio menko ir nelaimingo pasienio atsitikimo, ypa¢ kad deél
to atsitikimo Lietuva niekuo néra déta: nelaimé jvyko juk Lietuvos teritorijoj, ka ir
patys Lenkai pripazista, ir paties Lenky kareivio i§provokuota?

— Taip — sako p. L. — yra kilgs labai didelis susinervinimas....

— Kas gi kaltas?

— E, vis délto uzmustas Lenky kareivis!...

Matau, kad jauciasi p. L. ne-kaip. Girdi, vis delto nenormallis santykiai. Jei bity,
girdi, normaliis diplomatiniai santykiai, tokie jvykiai arba nebegaléty visai turéti vietos
arba biity tuojau diplomatiniu keliu baigiami. [ tai a§ jam atsakiau, kad diplomati-
niai santykiai biity, zinoma, labai gerai turéti, bet, kaip jis gerai Zino, ir ¢ia ne mes
pirmi esame kalti.... Bet p. L. man nurodo, kad i§ Lenky pusés buvo daryta nemaza
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meginimy, tik i§ jy vis nieko neiSéjg. Net pastaruoju laiku Lenkai gave pajusti, kad
nésa jokios vilties.

I tuos nusiskundimus a$ atrémiau p. Lipskiui, jog, paliekant Salyje net didjji klau-
sima, kuris tebéra vis dar neiSriskas ir kuris stovi skersai kelio, p. Beckas, matoma,
supranta kazi-kaip ypatingai dirvos purenima galimoms deryboms. Kuomet Vilnijoj
smaugiamas yra visoks Lietuviy gyvenimo pasireiSkimas, prieSingai net Lenky Res-
publikos konstitucijai, kuomet ten baigia uzdarinéti visas Lietuviy mokyklas, lietuviy
skaityklas, draugijas, labdarybés istaigas, net laikrascius ir mokslo draugijos istaigas,

— Bet ir Lietuvoje smaugiami yra Lenky kultiirinio darbo pasireiskimai...

— Galbuit — atsakau — ir Lietuvoje néra tuo atzvilgiu viskas tvarkoje, — galbiit,
misy organai neiSkencia kartais nereagave i Lenky terora Vilnijoj. Bet, kiek Zinau ir
Jasy ir miisy politika mazumy atzvilgiu, galiu Tamsta patikrinti, kad negali biiti jokio
palyginimo tarp Lenky padéties pas mus ir Lietuviy gyvenimo suvarZymo Vilnijoj...

— Man rodos — sakiau — p. Becko yra pasirinktas blogas kelias, — jis negali vesti
prie susipratimo. Jei Lenkija nori susipratimo su mumis, gero susipratimo, kas man
ypatingai ripéty turint omenyje geopoliting miisy abiejuy valstybiy padéty, ji turéty pra-
déti nuo taikos otmosferos sudarymo Vilnijoj. Tatai turéty, be abejo, itakos ir { miisy
organy praktika. Viskas kartu sudaryty pamazu didesnio pasitikéjimo ir pakantumo
atmosfera. Tokioje gi atmosferoje daug lengviau bty pradéti kalbétis, o gal prieiti
ir prie miisy kaimyniniy santykiy sunormavimo. Bendra Europos konjunkttira mus,
man rodos, spirte spiria prie to. Juo greiciau tai padarysime, juo bus abiem pusém
geriau. Laikas béga!l...

— O, taip... Bet tai toli dar, o tuo tarpu... sako p. L. rankas iSskiesdamas.

— O tuo tarpu — sakau — galiu tik rekomenduoti priimti miisy vyriausybés pasitilyma,
padaryta pro Talinng, iSaiSkinti jvykusiam nelaimingam incidentui ir pradéti derybas
nustatyti priemones panasiems incidentams likviduoti.

Tuo ir baigési mudviejuy pasikalbéjimas, kuris jau buvo pradéjes kreipti miisy kolegy
ir Siaip kity sveciy démesi.

[parasas]

Gauna:

8. KSV

9. VarSuva

10. Ryga

11. Talinas

12. Stokholmas

13. Washingtonas

14. Roma

[Dokumento pirmo lapo deSiniame virSutiniame kampe J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija:
., Bvlon. 1V.11.Urb.*]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 303-305.
Originalas. MaSinrastis.
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24. 1938 m. kovo 18 d., Lenkijos kariuomenés Pasienio apsaugos korpuso Zvalgybos
virSininko pareigas einan¢io mjr. Jano Gurbskio (Jan Gurbski) slaptas specialus
raportas Nr. 2 apie padétj Lenkijos ir Lietuvos pasienyje

Pasienio apsaugos korpusas
Zvalgybos vadovybé
L. dz. 2428/ Wyw. KOP /I11/38

VarSuva, 1938 m. kovo 18 d.
Chatubinskiego 3b, centro tel. 5 62 70, vidaus tel. 50

Padétis Lenkijos ir Lietuvos pasienyje

Slaptai

Vyriausiojo Stabo virSininkas
Pranesu

[19]38 m. kovo 18 d.

Specialusis raportas Nr. 2

1938 m. kovo 15 d. Lietuvos spauda raso, kad Lenkijoje sklinda gandai apie taria-
ma Lietuvos kariuomenés telkima. Lenkija skleidzia Siuos gandus siekdama suklaidinti
Europos viesaja nuomong. Sios provokacijos pries Lenkija inspiratoriumi lenkai laiko i%
kalgjimo paleista Voldemara, taCiau tai néra pagrista, nes paleistas i§ kal¢jimo Voldemaras
iSvyko { uzsieni. Be to, lietuviy spauda paskelbé¢ oficialia informacija, kad 1938 m. kovo
14 d. Lietuvos pasiuntinys Taline kreipési | Lenkijos pasiuntini su pasitilymu sudaryti
Lenkijos ir Lietuvos komisija, kuri iStirty pasienio incidenta ir vietoje pradéty derybas,
kuriy tikslas biity sureguliuoti santykius Lenkijos ir Lietuvos pasienyje.

Agentliriniai Saltiniai pranesa, kad nuo 1938 m. kovo 15 d. Kauno jgulos daliniai
yra kovinés parengties. Tarp gyventoju lietuviy vyrauja stiprus pakilimas, kuri sukele
nuogastavimas de¢l ginkluotosios lenky akcijos ir Zinios apie tai, kad SSRS atsisake
suteikti Lietuvai pagalba kilus ginkluotam konfliktui. Marijampolés ir Vilkaviskio jgulose
visiskai ramu. PAK bataliono ,,Varéna“ ruoze buvo pastebétas sustiprintas Lietuvos
pasienio policijos patruliavimas. Patrulis laikosi 200 metry atstumu nuo valstybés sienos.
Lietuviy sargybos postai buvo sustiprinti 3—4 policininkais, atvykusiais i§ Ukmergés
policijos mokyklos. Pasienyje nebuvo pastebéta jokiuy lietuviy kariniy daliniy. PAK
bataliono ,,Nemenciné* ruoze buvo pastebéta, kad pasienio buriy Sauliai gavo isakyma
pasirengti Zygiui, jiems buvo uzdrausta 3 dienas i§vykti i§ gyvenamosios vietos.

Miisy padétis. Pasienio apsaugos korpuso vadas isleido potvarkj, kuriuo buvo atsauk-
tas isakymas sustiprinti PAK sargybos posty igulas Lenkijos ir Lietuvos pasienyje.

e. p. PAK Zvalgybos vir§ininko
Majoras Gurbskis

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 63—64.
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25. 1938 m. kovo 18 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus Ka-
zio Balucio konfidencialus pro memoria apie pasikalbéjima su DidZiosios Britanijos
uZsienio reikaly ministru lordu Edvardu Frederiku Halifaksu (Edward Frederick
Halifax) dé¢l Lenkijos ultimatumo Lietuvai

Konfidencialiai. Londonas, 1938 m. kovo 18 d.
[Nr.] 45/ sl.
J.M.
Ponui UZsieniy Reikaly Ministeriui
Kaune.

PRO MEMO Nr. 29
Lenky Ultimatumas — pasimatymas su Lordu Halifaxu.

Ultimatumo jteikimas.
Vakar vakare, 11 val. 30 m., p. Klimas pranes¢ man telefonu, kad ,,Siadien 9 val.

vakare Talino laiku lenky ministeris Taline perdavé muisy Ministeriui taline p. Dailydei
Ultimatuma, kuriuo reikalaujama 48 valandy bégyje uzmegzti diplomatinius su Lenkija
santykius ir ligi 31 d. kovo pasikeisti Ministeriais Kaune ir VarSuvoj”. Padiktavo man
Ultimatumo ir anex’o (pasikeitimo noty) teksty lietuviy vertima.

Po to pazyméjo, kad ,,p. Lozoraitis praso galimai anksCiau rytoj i§ ryto pasimatyti
su Lordu Halifaxu, arba, jam negalint rytoj priimti, su vice-ministeriu ir perduoti
Ultimatumo teksta. Drauge suzinoti, ka Brity Vyriausybé apie tai mano ir pasiklausti,
ka Brity Vyriausyb¢é patarty mums tokioj padétyj padaryti. Apie pasekmes galimai
grei¢iau Kaunui telegrafuoti ir telefonuoti”.

Klimo pasitilymas Lukasiewicz’iui.

Be to Klimas man pranesé, kad vakar 6 val. 20 min. po piet jis gavo telefonu instrukcija
pranesti Lenky Ambasadoriui Paryziuje Lukasiewicz’iui, kad rySy su pasikalbéjimais kurie
[buvo] vasario ménesyje tarp grafo Tyszkiewicz’iaus ir kun. Mirono, Lietuvos Vyriausybé
sutinka pradéti derybas su lenkais iSaiskinimui santykiy tarp Lietuvos ir Lenkijos tuo
budu, kad Lietuvos Vyriausybé igalios tam tikslui vieng savo atstovy uZsieniuose tartis
su paskirtu lenky diplomatu. Mano uzklaustas, kada jis toki pareiskima Lukasiewicz’iui
iteiké, p. Klimas atsaké, kad negaléjo jo tuojaus sugauti ir pareiskima jam padaré 8 val.
vakare, — ,,fataliSku supuolimu kaip sykis tuo momentu, kai lenky Ministeris Taline jteiké
Ultimatuma p. Dailidei (valanda skirtumo tarp Paryziaus ir Talino).

Pasiremiant tuo p. Klimo Zygiu ir tuo, kad Lietuva principe sutinka jeiti { santy-
kius su Lenkija, Kaunas, p. Klimo Zodziais, praso padaryti pas anglus zygiy, kad jie
paveikty i lenkus, kad Sie atsisakyty nuo ultimatyvés formos ir priimty per p. Klima
perduota metoda.

Uzklausus man, kokioje biitent formoj p. Klimas padaré¢ pareiskima Lukasiewicz’iui,
p. Klimas man ji paskaité. Uzklaustas, ar a§ galiu pranesti Foreign Ofisui apie
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Tyszkiewicz’iaus—Mirono pasikalb&jimus, paminédamas vardus, (pirmiaus p. Klimas
buvo telefonu sakes, kad pavardziy neminéti), dabar p. Klimas man pranesé, kad ju
neminéti bity negalima ir, kad Kaunas autorizavo ji, Klima, tai pareiksti pranciizams
ir praSo mane ta pat padaryti anglams. Be to, mudu abudu esame jgalioti pranesti
vyriausybéms, prie kuriy esame akredituoti, kad Lietuva sutinka jeiti { diplomatinius
santykius su Lenkija.

Zygiai pasimatymui su Halifaxu.

Toks buvo mano pamatas vykdymui instrukcijos apie pasimatyma su Lordu Ha-
lifaxu.

Ta pacia nakti buvo iSverstas angly kalbon Lenky Ultimatumo ir prie jo pridéty
noty tekstai. Ant rytojaus i§ ryto, pradedant 8 val. buvo daromi zygiai pasimatymui
su Lordu Halifaxu. Foreign Ofise nei vieno atsakomingesniy valdininky, nei Lordo
Halifaxo sekretoriy, dar nebuvo. Susijieskojome Collieri jo bute, pranesém apie ultima-
tuma ir praséme padaryti pasimatyma su Lordu halifaxu galimai greiCiausiai. Jis pataré
tuojau kreiptis pas vyriausi Halifaxo privaty sekretoriy Mr. Harvey!, kuri suradome
irgi dar jo bute. Zadéjo — , o véliaus ir patvirtino, — kad galés sutaisyti pasimatyma
apie 11 val. 30 min.

Daréme pastangy, kad laike pasimatymo su Halifaxu buty ir p. Collier, nes Lordas
Halifax kaipo naujas ministeris, galéjo visuose miisy painiuose reikaluose kaip reik
nesiorientuoti. Collier sutiko, — jeigu ji Halifaxas kvies, pats negalis imtis iniciaty-
vos. Sutarém su p. Collieru, kad a$ pamatysiu ji kelioms minutéms prie§ einant pas
Halifaxa.

Pas p. Collieri nuvykau 11:15, parodziau jam ultimatuma, paklausiau, ka jis apie
tai galvoja. Jis buvo taip susijaudings, kaip nickados dar jo nemaciau. Esa ligi pa-
skutinés minutés, kol jam Siadien i§ ryto paskambinau { namus, jis nenoréjes tikéti,
kad lenkai toki zygi biity galéje padaryti. Jis asmeniniai nieko negalis dabar patarti,
nes jis nezinas, koks galis biiti nusistatymas jo Vyriausybés. Esa ,,a§ Tamstai jau esu
sakes kiek laiko atgal apie tai, kad dabar nieko neZzinoma, kas gali biti. Cia jis uZsi-
miné apie tai, kiek sykiy jie, anglai, buvo ,humiliated”* ... Jis nezinas, ka daugiaus
jis galéty pasakyti ir kaip sunku jam biity kas nors patarti tokioj kritiskoj valandoj,
kuomet jis negalis drauge duoti ir uztikrinimo, kad jo Vyriausybé imsis atsakomybeg
uz savo patarima.

Jis man pranes¢, kad jis jau susineSg¢s su Halifaxo sekretorium, kuris prases jo
sulaikyti mane pas save (Collieri), kol Halifaxas uzbaigs pasikalbéjima su portugaly
ambasadorium. Po keliy minuc¢iy paskambino Halifaxo sekretorius ir Collieris man
pranesé, kad eisim pas Halifax’a, bet jis pras¢ man vienam uzeiti pas ji pirm negu
matysis su Tamsta, ,ar jis praSys mane pasilikti, kuomet jis priims Tamsta — to a$
nezinau” — sako Collieris.

Jis nuéjo pas Halifax; a$ laukiau laukiamajam kambary — apie 10—12 minuciy.
Taigi p. Collieris turéjo gana laiko Halifaxui padéti iSaiskinti. Halifaxas mane priémé
11 val. 45 min. Pasikalbéjimas tegsési daugiau pusvalandzio, Collieriui dalyvaujant.
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AS iteikiau Halifax’ui ,,eidamas savo Vyriausybés instrukcija” lenky Ultimatumo
ir noty teksta angly kalboje. Jis perzitréjes, pasaké, kad jis jau yra ji mategs pranciizy
kalboje ir po to patémijo, kad tai esas liudnas apsireiSkimas.

AS: Savo Vyriausybés pavedamas, a§ noriu Tamsta paklausti, ka Jo Didenybés
Vyriausybé apie tai mano.

Halifaxas: Patrauké peciais ir pradéjo ,,mikc¢ioti”, ka matydamas, a§ pridéjau:

AS: Ka Jo Didenybés Vyriausybé galéty patarti Lietuvai tokiomis aplinkybémis
daryti?

H: Prad¢jo ilgokai kalbéti lyg ir su matoma simpatijos iSraiSka. Esa labai sunku
patarti tokiais atsitikimais kaip S$is, kuomet pataréjas neesas taip artimame pavojuje,
kaip patarimo prasytojas. Esg jis ,,suprantas” i§ Colliero pranesimo, kad Lietuvos Vy-
riausybé principiniai sutinkanti uzmegzti diplomatinius santykius — ar tai esg reiskia,
kad ji sutinkanti su Pasiuntinybiy jsteigimu Kaune ir VarSuvoj?

AS: Atsakiau, kad a$ taip suprantu, ir akyvaizdoj to, kaip lygiai ir fakto, kad mano
Vyriausybé dar nieko nezinodama apie ultimatuma ir eigoje deryby kurios prasidéjo su
abieju vyriausybiy Zinia dar vasario ménesyj, yra iteikusi Paryziuje per lenky amba-
sadoriy, pasitlyma, dabar mano Vyriausybé praso Jo Didenybés Vyriausybés paramos,
kad lenkai atsiimty savo ultimatyvig forma.

H: Kadangi Lietuvos Vyriausybé¢ sutinka su esencialiu lenky reikalavimu, tai jam,
Halifax’ui, iSrodo, kad ultimatumas turéty biiti antraeilis lenkams klausimas. Jis ne-
mato priezasties, kod¢l $is klausimas negaléty but suaranZuotas mano praSymo prasme
(along the lines requested by you).

AS: AS praSiau, kad tokiam atsitikime Jo Didenybés Vyriausybé padaryty kuogrei-
¢iausiy zygiu, o turint omenyje laiko trumpinima, a$ praSyciau, nors ir neinstruktuotas
specialiai $iuo punktu, kad Jo Didenybés Vyriausybé insistuoty pas lenkus, kad reikalui
esant, ultimatumo terminas galéty bt pailgintas.

H: Taip, kad duoti Jiisy Vyriausybei daugiau laiko apsvarstyti reikalg...

AS: Taip — ir be to a$ noriu atkreipti Jisy démesio, kad Lietuva Siuo laiku neturi
namie savo Premjero, kuris nuo sausio mén. gydosi Sveicarijoj.

H: O, taip? Gerai, instrukcijos ta prasme bus tuojaus duotos misy ambasadoriui
VarSuvoj. Tamsta jau zinai (i§ p. Colliero), kad mes daréme moderuojanciy Zygiy
Varsuvoje.

Toliaus Lordas Halifaxas pradéjo ilgokai déstyti sumanyma kaip jo manymu galima
biity atsakyti lenkams. Esa, kadangi Lietuva jau ir pirmiau buvo maniusi apie santykiy
sureguliavima, tai ji dabar, nors ir uzklupta nepamatuoto ultimatumo, kuris padargs
skaudziausio {spiidzio, visgi yra nusistaciusi ir toliaus nepakeisti savo nusistatymo ir
sutinkanti uzmezti santykius... esg ,,a$ manau, kad JusiSkiai Kaune galéty pagalvoti
mazdaug apie panaSia formula, kuri apeity ultimatyvig formula, ir duoty lenkams
satisfakcija i§ esmés... Ar Jiis taip nemanote? (Sis klausimas Collierui).

Collieris greit grazino Lorda Halifaxa i$ idilijos { realybés vaga.

,»Visa §io reikalo kvintesencija — sako Collier — dabartinés padéties galima su-
traukti { trumpa formula: Lietuvai pastatytas 48 valandy ultimatumas ir ji klausia, ka
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galétum jai patarti. Taigi ar mes galim jai patarti to ultimatumo nepriimti, jeigu misy
pastangos paveikti lenkus atsisakyti nuo ultimatyvés formos, ar ultimatumo terming
pratesti, nepasisekty?”’

AS: (Halifaxui) Noréciau atkreipti Tamstos démesi, kad ultimatumas yra galimai
ziauriausioj formoj — jis yra ne varietur...

H: Taip, — tikékimés, kad miisy pastangos VarSuvoj galés duoti pageidaujamu re-
zultaty, bet Zinoma, mes negalétum imtis ant saves sunkios atsakomybés uz patarima
ultimatumo nepriimti — jeigu lenkai galy-gale, nepaisant miisy pastangy, ultimatumo
grasinimus pradéty vykdyti.

Cia tenka patémyti, kad nei p. Collieris pirmiaus, nei Lordas Halifaxas nei puse
lupy neprasitare, kad mes turétum ultimatuma priimti, kaip jis yra, — bet negaléjo siulyti
ir jo nepriimti, negalédami garantuoti nepriémimo pasekmiy. I§ p. Colliero pusés visa
laika buvo galima jausti nuoSirdZzios mums uzuojautos. Ir Halifaxas iSrodé lyg noris
padéti mums patarimu, kaip duoti atsakymas lenkams — nors ir nelabai vykusiai.

AS: Mano Vyriausybé dar noréty zinoti, kaip Jo Didenybés Vyriausybei iSrodyty,
jeigu Lietuvos Vyriausybé kreiptusi Siuo reikalu i Tauty Sajunga? Ar Tamstos manymu
esamoje padétyje tas galéty buti bet kokia garantija Lietuvos nepriklausomybei?

H: Kaip sykis §iuo momentu Ministeris Pirmininkas atsakinéja Parlamente | panasy
klausima. Si paklausima a§ maciau ir tariausi su Ministeriu Pirmininku (Chamberlai-
nu). AS negaléciau nieko tikresnio i $itoki paklausima atsakyti, pirmiaus labai gerai ir
giliai apie tai nepagalvojes (without further deepcconsideration of the question). Bet
akyvaizdoje to, kad Jus esate pastatyti prie$ ultimatuma, kurio laikas netrukus turi
baigtis, man rodytus, kad tokiomis apystovomis kreipimasis i Tauty Sajunga vargiai
galéty Jus i§ esamojo pavojaus iSgelbéti. Kitomis aplinkybémis, ateityje, Zinoma, tai
gal galéty buti kitas klausimas...

Uzbaiggs pasikalbéjima su Lordu Halifaxu, a§ dar uz¢jau pas p. Collierj ir jam
sugrizus su Halifaxo instrukcijomis Brity Ambasadoriui VarSuvoj, as ¢ia pat padariau
trumpa santrauka keturiy svarbiausiy pasikalbéjimo punkty, paskaiciau juos p. Col-
lierui ir paklausiau, ar gerai a$ supratau Halifaxo pareiskimus (kad iSvengti bet kokiy
galimy nesusipratimy). Collieris patvirtino man, kad a§ padariau teisinga sutrauka.
Ja, a$ paréjes namo tuojaus telegrafavau Uzsieniy Reikaly Ministerijai (ZiGir. mano
Sif. telegrama ,,Balutis 24” ir ,,Balutis 25”)°. Drauge i$Saukiau Ministerija telefonu
(atsiliepé p. Girdvainis) ir jam praneSiau apie $iy telegramy iSsiuntima [toliau tekstas —
penki-septyni ZodZziai — uzjuodintas] Sauktis Tauty Sajungos pagelbos.

Igaliotas Ministeris

BKB/SC

LCVA, f. 648, ap. 1, b. 8, 1. 61-66.
Nuorasas. Masinrastis.

! Oliveris Harvis (Oliver Harvey) — lordo E. F. Halifakso asmeninis sekretorius.
2,,pazeminti (angl.)
*Minimos telegramos Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojamos.
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26. 1938 m. kovo 18 d., Lenkijos Respublikos uZsienio reikaly ministro plk. Juzefo
Beko (Jozef Beck) slapta instrukcija diplomatinéms atstovybéms uZsienyje dél Len-
kijos ir Lietuvos konflikto

VarSuva, 1938 m. kovo 18 d.
ISsiysta 5 val. 02 min.

Gauta 9 val.

P. Bekas Pasiuntinybei

Dél itempty Lenkijos ir Lietuvos santykiy duodu nurodymus, kaip vesti pokalbius:

L.

II.

III.

IV.

V.

VL
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Nors Lietuvos valdzia nepais¢ 1923 m. Ambasadoriy konferencijos nutarimo
del sieny ir 1927 m. Tauty Sajungos Tarybos rekomendacijos deél santykiy
normalizavimo, Lenkijos valdzia nuolat déjo pastangas organizuoti normalius
kaimyninius santykius.

1935-1936 metais mano pokalbiai su Lietuvos uzsienio ministru, kurie baig-
davosi Lietuvos pazady nesilaikymu, ypac iki Siol vieSai nezinomos §. m.
vasario mén. derybos parodé, kad Lietuva samoningai vengia normalizuoti
su mumis santykius, nutraukdama derybas iki Siol tarptautiniuose santykiuose
netaikytu biidu.

Svarbus pasienio incidentas, patvirtinantis miisy turétas zZinias apie diversing
veikla i§ Lietuvos ir per Lietuva | Lenkijos teritorija, sukiiré situacija, kurios
daugiau negalima toleruoti.

Siomis salygomis Lenkijos valdZia turéjo atmesti sifilyma pradéti derybas dél
lokalinio incidento ir pateikti ultimatuma, reikalaujanti normalizuoti diploma-
tinius santykius.

Sio mén. 17 d. 12 val. buvo paskelbta atitinkama nota kategoriska forma ir
nustacius tiksly termina.

Padétis yra rimta, nes Lenkijos valdzia netoleruos neigiamo atsakymo.

Instytut Jézefa Pilsudskiego w Nowym Jorku,
Archiwum Leona Orlowskiego, sygn. 78/16.

Skelbta: PDD 1938, dok. 58, s. 142-143.
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27. 1938 m. kovo 18 d., Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro gen. Juliaus
Capliko ir VRM Policijos departamento direktoriaus plk. Kazio Svilo visi§kai slap-
tas aplinkrastis Vilkaviskio, Seiny, Alytaus, Traky, Ukmergés, Utenos ir Zarasy ap-
skriciy vir§ininkams dél reZimo prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

Slaptai-AsmeniSkai Kaunas, 1938 m. kovo 18 d.
Nr. 470

Lietuvos Respublika
Vidaus reikaly ministerija

Vilkaviskio, Seiny, Alytaus, Traky, Ukmerges,
Utenos, ir Zarasy Apskric¢iy VirSininkams.

Pasirémes 1938 m. kovo 16 d. Ministeriy Kabineto nutarimu, prie lietuviy-lenky

administracinés linijos nustatau tokia tvarka:

1. Sekti kas dedasi anapus administracinés linijos.

Sekti gairiy padéti ir apie perkeltas gaires tuojau pranesti Ministerijai.

3. Visa kas vyksta administracinéje linijoje tiksliai registruoti, nurodant vieta,
laika ir smulky ivykio aprasyma.

4. Zinias apie jvykius administracinéje linijoje tuojau perduoti telefonu Ministerijai.

5. Padarius praneSima apie ivyki, tuojau ji smulkiai istirti, jvykio vieta nufoto-
grafuoti ir padaryti jos krokius.

6. Ligi atskiro isakymo pasienio policija turi neprisiartinti prie administracinés
linijos arciau kaip 50 metry.

7. Administracinés linijos pasienio policija turi laikytis atsargiai, — sargybiniai ir
patruliai turi veikti maziau matomose vietose arba pasislépg uz kriimy, skardziy
ir pan. Vengti susitikti su lenky sargybiniais.

8. Per 100 metry nuo administracinés linijos jokiais atvejais neSaudyti.

9. Toliau uz 100 metry nuo administracinés linijos pasienio policija gali vartoti
ginkla tik uzpuolimo atveju.

10. Tuojau atSaukti i§ atostogy visus policijos tarnautojus.

11. Apskri¢iy centruose laikyti policijos rezervo burelius po 10—-15 Zmoniu.

12. Vidaus Reikaly Ministerijoje, policijos departamento direktoriaus kabinete, nuolat
budés specialus valdininkas, kuriam tuojau perduoti Zinias apie administracijos
linjjos jvykius. Policijos dep. Direktoriaus kabineto telefonas Nr. 2 05 64.
Slapto automatiSko telefono Nr. 584.

(pas) CAPLIKAS
VIDAUS REIKALU MINISTERIS

(pas) K.SVILAS

POLICIJOS DEPARTAMENTO DIREKTORIUS
Nuorasas tikras: [parasas neisk.]

Policijos referentas

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2100, 1. 15-15 a. p.
Patvirtintas nuora$as. MaSinrastis.
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28. 1938 m. kovo 18 d., Lietuvos Respublikos jgaliotojo ministro, nuolatinio delega-
to prie Tauty Sajungos Zenevoje plk. Kazio Skirpos slaptas pro memoria apie Tauty
Sajungos auksciausiyjy pareigiiny reakcijg j Lenkijos ultimatuma Lietuvai

[Slaptai] Zeneva, 1938 m. kovo 18 d.

Lietuvos nuolatiné delegacija

prie Tauty Sajungos

Délégation permanente de Lithuanie
Auprées de la Société des Nations
Nr. 126/53/sl.

Pro memoria
(Igal. Ministerio K. Skirpos pasikalbéjimas su Uzsieniy Reikaly Ministerija
kovo 18 d. 15 val.)

Padariau informacinio turinio demar$a Tauty Sajungos generaliniame Sekretoriate.
Buvau pas p.p. Avenoli, Walters, Sokoling ir kelis zemesnius valdininkus.

Ispiidziai tokie: T. Sgjungoje manoma, kad turétume lenky ultimatuma priimti. Vieni
galvoja, kad turétume padaryti rezervus, kiti — kad rezervy daryti negalima.

Mano asmeniska nuomoné tokia: reikia lenky reikalavimus priimti be rezervy, bet
lygia greta rezervus notifikuoti Tauty Sajungai ir visiems Tauty Sajungos nariams,
paminint 1927 m. gruodZio 10 d. T. S. rezoliucija, kuria lenkai priéme ir kuri nelie¢ia
klausimy, dél kuriy abi suiteresuotos Salys turi skirtinga nusistatyma.

Taty Sajungoje ivertinama, kaip misy pliusai:

1) lenkai nereikalauja iSbraukti i§ Lietuvos konstitucijos paragafo, kuriuo Vilnius

skelbiamas Lietuvos sostine,

2) expressis verbalis nereikalauja pripazinti demarkacijos linijos tikra siena,

3) nestato kity reikalavimuy, kaip tiktai uzmegzti normalinius santykius.

Gana patikimomis ziniomis, Vokietija laiko sukoncentravusi Austrijoje daugiau
kariuomenés, negu reikalinga tvarkai palaikyti, be to, taip pat yra nemazai kariuome-
nés Silezijoje. Tomis pat Ziniomis, vokieciai neva ruosia smugi prie§ ¢ekus, norédami
juos perkirsti i§ Bavarijos ir Silezijos pusés. Bet Zinig reikia patikrinti, bet Saltinis
rimtas.

P. Sokolinas saké, Litvinovas pareiks, kad Lietuvos apsaugojima nuo eventualinés
agresijos laiko ne maziau sverbiu dalyku, kaip Cekoslovakijos apsaugojima.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 286-287.
Nuoras$as. MaSinrastis.
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29. 1938 m. kovo 18 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus Juozo
Urbsio slaptas pro memoria apie Lenkijos ultimatumo Lietuvai kopiju jteikima di-
dZiyjy uZsienio Saliy pasiuntiniams Kaune

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. kovo 18 d.
[Nr.] 22/pr.

Pro memoria
/p. J. Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/

Lenky ultimatumo jteikimas svetimyjy valstybiy atstovams.

Nakti i§ kovo 17 | 18 dieng lenky ultimatumas buvo jteiktas visy valstybiu atsto-
vams, pries tai paaiSkinant kiekvienam i§ ju, kad Lietuvos Vyriausyb¢ per p. Klimag ir
lenku pasiuntini ParyZziuje LukaSevi¢iu yra padariusi Lenkijos vyriausybei pasitilyma
paskirti diplomatus padéciai tarp Lietuvos ir Lenkijos apsvarstyti.

1. Vokietijos pasiuntiniui Zechlin lenky notg jteikiau 23 val. 30 min. [teikes pa-
sakiau, kad Lietuvos Vyriausyb¢ biity labai dékinga, jeigu Reicho vyriausybé galéty
pasakyti savo nuomong ir draugiska patarima dél ultimatumo.

Perskaites lenky nota, Zechlin atrodé susijaudines ir pasaké: ,,Ungeheuer scharf!”!,
o taip pat, kad jis to nelaukgs. Kokia dabar yra Berlyno nuomon¢ dél santykiy tarp
Lietuvos ir Lenkijos jis dabar nezings. Seniau Berlyno nuomoné buvusi tokia, kad jis
linkéjes Lietuvai ir Lenkijai draugisku budu ginca iSspresti. Po to pazadéjo neatidélio-
damas tai, kas jam buvo pasakyta ir patj teksta perduoti savo vyriausybei. [Seidamas
linkéjo, kad viskas gerai pasibaigty.

2. Latvijos pasiuntinys Séja 23 v. 40 min., susipazings su tekstu pasaké: ,,Baisiai
kategoriskas!” ir kad jam $§is momentas yra taip skaudus, lyg tai liesty jo paties kras-
ta. Véliau désté savo samprotavimus apie tai, kad pasyvi laikysena daznai duodanti
blogesniy rezultaty negu aktyvi. Jis mano, kad pasyvi Lietuvos laikysena santykiuose
su Lankija gal biit yra apvylusi dél savo rezultaty.

3. Pranciizijos pasiuntinys Dulong 23 val. 50 min., perskaitgs teksta, pasaké, kad
labai rimtas. Atrodé susinervings ir net iSsigandgs. Pasizyméjo viska, kas jam buvo
sakyta. Zadéjo tuojau pranesti savo vyriausybei.

Ponas Dulong, teikiant nota, buvo prasomas, kad Pranctzijos vyriausybé duoty
Lietuvai Siuo reikalu draugiSka patarima ir taip pat, kad pasakyty Pranciizijos vyriau-
sybés nuomong, ar eventualinis kreipimasis dél to ultimatumo { Taty S-gos taryba
galéty tureti kokiy teigiamy rezultaty.

4. Italijos ministeris Fransoni /III. 18 d. 0 val. 5 min./. Perdaves jam teksta, irgi
Lietuvos vyriausybés vardu prasiau Italijos vyriausybés nuomonés ir draugisko pata-
rimo. Atrodé susijaudings. Linkéjo, kad viskas gerai pasibaigtuy.

Cekoslovakijos ministeriui Skalickiui III. 18 d. 0 val. 15 min. jteikus teksta, jokiy
nuomoniy dél to teksto nebuvo pasakyta.
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6. Soviety Rusijos pasiuntinys Krapivincevas, 0 v. 25 min.

Iteikes teksta, prasiau Lietuvos vyriausybés vardu soviety vyriausybés nuomonés
ir draugisko patarimo. Zadéjo perduoti ir dar pridaré keleta sakiniy apie nuolatinius
soviety vyriausybés taikingus siekimus.

Anglijos Chargé d’affaires Preston, 0 val. 35 min.

Iteikgs prasiau Vyriausybés vardu nuomonés ir angly vyriausybés draugisko pa-
tarimo. Taip pat nuomonés, ar galima bty laukti kokiy rezultaty kreipiantis | Tauty
S-gos Taryba ir ar Britanijos vyriausybé nesutikty paveikti Lenkijos vyriausybe, kad ji,
uzuot klausima tvarkius ultimatumo keliu, sutvarkyty ji pasiremiant p. Klimo Lenkijos
ministeriui LukoSevi¢iui perduotu pasitlymu.

Viska uZzsirase, zadéjo tiksliai perduoti savo vyriausybei. Paskui klausé, ar neturi-
me ispiidzio, kad dabartinis Lenkijos elgesys yra jos strateginis manevras, nukreiptas
prie§ Vokietija, ir ar lenky ultimatumas néra noras uzbégti uz akiy kokiam Vokietijos
ultimatumui, nes, jo manymu, Baltijos valstybése Lenkija ir Vokietija konkuruoja ir
né viena i jy nenori, kad kita atsistoty tvir¢iau.

Atsakiau, kad jokiy elementy, kurie leisty man taip galvoti, neturiu.

Toliau désté, kad jis labai uzjaucias mus, bet manas, kad galuy gale gal biit tas
iSeisia misy naudai, nes uzmezgus diplomatinius santykius, Baltijos valstybés turés
galimumo bendradarbiauti su Lenkija ir tuo biidu visos tos valstybés galés eventualiai
atsispirti Vokietijai, kuri, Preston manymu, tur biit neatsisako nuo &jimo i rytus.

Man pastebéjus, kad tokiu biidu uzmengsti santykiai tarp Lietuvos ir Lenkijos vargu
bau greitu laiku galéty duoti susiartinimo rezultaty ir priminus, kad toks ultimatumo
pastatymas lietuviy tautai ir valstybei yra labai skaudus, Preston atsake, kad jis mano,
jog Lenkija taip pasielgé dél to, kad ji tvirtai zinojusi, jog derybomis su Lietuva nie-
kados prie diplomatiniy santykiy uzmezgimo neprieity. Tai lenkai zinoj¢ dél to, kad
visi ligSioliniai méginimai nebuvo dave jokiy rezultaty.

Kovo 18 d. ryta apsilanké Estijos ministeris Varma, kurio naktj nebuvo galima su-
rasti, $vedy chargé d’affaires Westring, Danijos — Worsae ir pas p. Bizauska Sventojo
Sosto chargé d’affaires Samore. Visiems jiems buvo iteiktas Lenkijos notos tekstas.

Gauna: p. Kariuomenés Stabo Virininkas, Berlynas, Ryga, Paryzius, Roma, Praha,
Maskva, Londonas, Talinas, Stokholmas.

Juis

13 egz.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 277-278.
Nuoras$as. MaSinrastis.

! ,Labai atru!* (vok.)
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30. 1938 m. (kovo 18 ar 19 d.), Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro Sta-
sio Lozoraicio slapto praneS§imo Respublikos Seimui projektas apie Lenkijos ulti-
matumo Lietuvai tarptautines aplinkybes ir politinius padarinius

[Slaptai] [Dokumentas be datos, bet, sprendziant i§
jo turinio, parengtas 1938 m. kovo 18 ar 19 d.]

Uzvakar, kovo 17 diena 9 valanda vakaro Lietuvos Vyriausybei Lenkijos vyriausybé
pastaté ultimatuma, reikalaudama uzmegsti diplomatinius santykius. Sj ultimatuma Len-
kijos pasiuntinys Taline jteiké¢ miisy pasiuntiniui ten pat. Jo turinys yra Sitoks: ...

Sis reikalavimas buvo mums pastatytas dar nematytos ligsiol antilietuviskos pro-
pagandos Lenkijoje atmosferoje, vykstant grasinancioms Lietuvai demonstracijoms,
kurios buvo surengtos dél kovo ménesio 11 diena ties administracijos linija jvykusio
incidento, kurio metu buvo suzeistas ir véliau miré lenky kareivis, peréjes adminis-
tracijos linija ir Soves | miisy policininka. Dél Sio incidento tenka ¢ia pakartoti, jog
teismo tardymas parodé, kad misy policininko elgesys buvo teisétas tiek vidaus teisés,
tiek tarptautinés teisés atzvilgiu.

Nezitirint to ir turédama galvoje incidento pasekméje sudaryta jtempta padéti, Vy-
riausybé visy pirmiausia, kaip visados pirmiau, pavedé miisy vietos valdzios organams
sudaryti misrigja komisija incidentui istirti. Kovo mén. 14 diena Lenkijos vyriausybei
buvo iteiktas pasitilymas paskirti jgaliotinius, kurie istirty $i incidentg ir sutarty prie-
mones uzkirsti kelia tokiems incidentams.

Abu Sitie Lietuvos Vyriausybés pasiiilymai, kurie buvo padiktuoti jos nuolatinio
ripescio Salinti gincus Lietuvos tarpvalstybiniuose santykiuose, o ivykusius gincus
aiSkinti ir svarstyti atvirai ir lojaliniai, Lenkijos vyriausybés buvo atmesti.

Pagaliau, kovo mén. 17 d. Lietuvos Vyriausybé pavedé miisy pasiuntiniui Paryziuje
pranesti Lenkijos vyriausybei per jos tenyksti ambasadoriy, kad Lietuvos Vyriausybé
yra nusistaciusi pavesti vienam savo diplomaty jeiti | kontakta su Lenkijos vyriausy-
bés nurodytu lenky diplomatu tikslu isaiSkinti padéti tarp abieju valstybiy. Lietuvos
pasiuntinys Sita pavedima ivykde kovo 17 d. vakare.

Gresiancio Lietuvai pavojaus akivaizdoje, imdama démesin tarptautiniy santykiy
dezorganizacija, kuriai néra precedenty $io amziaus istorijoj, Vyriausybe tuojau kreipési
1 draugingy didZiyju valstybiy vyriausybes, atkreipdama juy démesi | gresiantj taikai
pavojy ir praSydama padéti mums savo politine jtaka. Sio Vyriausybés kreipimosi
pasekmé buvo pakartotini ir primygtini demarSai. Lietuvos Vyriausybé yra dékinga
toms draugingoms valstybéms, kurios S§ig rimta misy krastui valanda stengési padéti
Lietuvai, suprasdamos, kad tuo paciu padeda taikos ir teisés reikalui.

Deja, pasakytos pastangos nesulaiké ultimatumo: jis buvo Lietuvai vis délto pateiktas.

Ir po to, nors diplomatiné veikla Lietuvos naudai nesiliove, ji nedavé teigiamy
rezultaty prie§ pasibaigiant ultimatumo laikui. Lygiu buidu Tauty Sajunga sudarancios
valstybés negaléjo suteikti pagelbos.
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Sitokiomis aplinkybémis Vyriausybé, nematydama kitos iseities nei galimumo kitu
kuriuo biidu i§vengti praziitingo, nes nelygaus, susirémimo, nusprendé priimti Lenkijos
reikalavima. Lietuvos pasiuntinys Taline Siandien ...... valanda vakaro jteiké atitinkama
nota Lenkijos pasiuntiniui. Lietuvos Vyriausybé taip pasielgé daug galingesnés valsty-
bés smurto grasymy priversta ir yra isitikinusi, kad pasielgé taip, kaip reikia pasielgti
Vyriausybei, suprantanciai savo atsakomybe uz valstybés ir tautos likima.

Diplomatiniai santykiai su Lenkija yra nustatyti. Lietuvos valstybé taciau yra ir
bus. Ji bus tokia, kokia ja padaryti norés ir sugebés patys lietuviai. Forma ir aplin-
kybeés, kuriomis i§ miisy buvo pareikalauta nustatyti tuos santykius, yra neabejotinas
smiigis. Taciau ir Sios dienos ivykis tebinie mums paskatinimas susiburti glaudziam
misy darbe ateinancioms nesuskaitomoms Lietuvos kartoms ir miisy meiléje Lietuvai
ir viskam kas lietuviska.

Sig nepaprasta valanda Vyriausybé kreipiasi i Jus, Tautos Atstovai, { visa tauta,
kviesdama priimti tai, kas yra neiSvengiama.

[Dokumento pirmo lapo virSutiniame kairiame kampe ranka parasyta: ,,I pavyzdys. “]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 154-156.
Nuora$as. MaSinrastis.

31. 1938 m. kovo 19 d., Lietuvos Respublikos VRM Policijos departamento direk-
toriaus plk. Kazio Svilo slaptas rastas Lietuvos URM apie 1928—-1937 m. tarnyboje
prie Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos Zuvusius lietuviy pareigiinus

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. kovo 19 d.
Skubu

Lietuvos Respublika
Vidaus reikaly ministerija
Policijos departamentas
Nr. 38897

Uzsieniy Reikaly Ministerijai.
Turiu garbe siysti Tamstoms jvykiy santraukas 2 egz., apie lenky smurto zygius prie$
miisy pasienio policijos pareigiinus laike 1927-1937 mety prie administracijos linijos.
Priedas: 28 lap.!

[parasas]
Departamento Direktorius

[parasas]
Policijos referentas
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Lenky nukauti miisy pasienio policijos pareigiinai.

1927 m. rugséjo m. 15 d. ties Zarasy baru okupuotos Lietuvos puséje Salanty
vl. Gubavos dvare rastas nukautas misy pasienio sargybinis Justas N ark in a s.
Lenkai patys prisipazino, kad ji nukové lenky KOP kareivis, nes esa Narkiinas peré¢jgs
administracing linija ir nenoréjes jiems pasiduoti.

1927 m. birzelio m. 5 d. Novasody km. pil. Vysniausko laukuose ant administracinés
linijos rastas nuSautas Seiny baro 1-mo rajono policininkas Vincas Sankauskas.
Tikry Ziniy kas nuSové néra.

1928 m. rugséjo m. 18 d. 5 lenkai-pleckaitininkai peré¢je administracing linija puo-
1¢ Trakuy baro Bieloliesés km. sargybos busta, kuriame dezuravo policininkas Ignas
Saliamonas ir revolverio Stviu suzeidé ji sprandan. Rugséjo m. 26 d. nuo zaizdos
policininkas mir¢.

1928 m. balandzio m. 15 d. ties Stubiaskos km. apie 10 metry miisy puséje i$So-
ko i§ kriimy lenky partizanas ir revolverio $iiviais mirtinai nukové patruliuojantj prie
administracinés linijos Seiny baro 8 rajono sargybini Jona Kizeleviciu

1929 m. balandZzio m. 12 d. vienas lenky kareivis ir vienas pleckaitininkas imeté
dvi granatas i Seiny baro 2 rajono 5 sargybos vir§ininko policininko Zilionio buta.
Granatos sprogdamos ji sunkiai suzeidé ir ant rytojaus nuo zaizdy jis miré.

1931 m. spaliy m. 4 d. Traky baro 5 rajono 4 sargybos eilinis sargybinis Kybartas
Jurgis, 60 m. atstume nuo administracinés linijos milsy puséje, buvo lenky nukautas.

1936 m. geguzés m. 28 d. Vilkaviskio baro 6 rajono ribose prie administracinés
linjjos lenky kareiviai Stiviu suzeidé | vidurius 6 rajono policininkag Andriy Laza -
kovic¢iuy, kuris ta pat dieng nugabentas | Vilkaviskio ligoning miré.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 96, 111-112.
Originalas. MaSinrastis.

! Siame rinkinyje publikuojama tik pirma dokumento ,,Lenky nukauti misy pasienio policijos pareignai dalis.

32. 1938 m. kovo 19 d., JAV Baltimorés lietuviy literatiiros asociacijos 25-0jo sky-
riaus laiSkas Lietuvos pasiuntinybei VaSingtone, iSrei§kiantis moraling paramg Lie-
tuvai dél Lenkijos ultimatumo

Nuorasas March 19, 1938

To the Lithuanian Ambassador,
Lithuanian Embassy,
Washington, D.C.
Your Excellency:

We, the members of Branch 25 of the Lithuanian Literature Association of Baltimore,
wish to express our deep-felt sense of solidarity withour native land in the hour of the
threatened aggression against her by the Polish and nazi militarists and fascists.
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In order that a strong defence may be made of the independence of Lithuania, we
strongly urge the utmost unity, solidarity, and recognition of the interests of all the
Lithuanian people.

By order of:
Lithuanian Literature Association
Baltimore Branch Ne 25
President
(signed) Joseph Stanys
Secretary
(signed) A. Zemaitis
Secretary:
Anthony Zemaitis,
861 Hollins Street,
Baltimore, Maryland.

[Vertimas]
1938 m. kovo 19 d.

Lietuvos Ambasadoriui,
Lietuvos ambasada,
Vasingtonas, D. C.

Jusu Ekscelencija,

Mes, Baltimorés Lietuviy literatiiros asociacijos 25-ojo skyriaus nariai, norime
iSreiksti savo stipriai jauCiama solidaruma su tévyne, kuriai §ig valanda gresia lenky
militaristy ir naciy fasisty agresija.

Kad Lietuvos nepriklausomybés gynimas biity stiprus, mes tvirtai reikalaujame kuo
didziausios vienybés, solidarumo ir visy Lietuvos Zmoniy interesy pripazZinimo.

Pavedimu
Baltimorés Lietuviy literatiiros
asociacijos 25-ojo skyriaus
Prezidentas
[parasas] Joseph Stanys
Sekretorius
[parasas] A. Zemaitis

Sekretorius

Anthony Zemaitis

861 Hollins gatve
Baltimoré, Merilandas

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 236.
Nuora$as. MasSinrastis.

122



33 DOKUMENTAS

33. 1938 m. kovo 19 d., Lietuvos Respublikos VRM Policijos departamento direk-
toriaus plk. Kazio Svilo slaptas rastas Lietuvos URM apie situacija prie Lietuvos ir
Lenkijos administracinés linijos

Slaptai Kaunas, 1938 m. kovo 19 d.

Lietuvos Respublika
Vidaus reikaly ministerija
Policijos departamentas
Nr. 474

Uzsieniy Reikaly Ministerijai.

Kovo 18 d. 12,02 val. 18 lenky le¢ktuvy praskrido nuo Traky MaiSiogalos kryp-
timi ties 5 (Vievio) rajonu lygiagreciai administracinés linijos. Tuo paciu laiku apie
40 léktuvy skrido nuo Vilniaus prie Neries, padarg rata ties 6 (Kazokiskio) rajonu.
Léktuvy Zenklai buvo gerai matyti.

Seiny apskrities virSininko praneSimu kovo 18 d. 7 val. 19 lenky kareiviy ties 5
(BevirSiy) rajonu dviejose vietose pradéjo kasti apkasus, nugreztus Lietuvos pusén.
Vieni apkasai kasami apie 100 m. ilgio Dusny¢io dvaro laukuose, tarp dvaro sodybos
ir Dusny¢ios kaimo lauky, apie 400 m. nuo administracinés linijos. Kiti apkasai kasami
apie 50 m. ilgio Kalviskiy kaimo laukuose, apie 40 m. nuo adm. linijos. Apkasus kasa
lenky kareiviai, ginkluoti Sautuvais, su Salmais ant galvy. Apkasy kasimo darbams
vadovauja K.O.P. II-os kuopos Cholmy-Volmera kardono serzantas. Panasiis apkasai
kasami ir 6 (Kuéitiny) rajono ribose Cholmy-Volmera ir Rachaliony laukuose.

Lenky Cholmy-Volmera serzantas, pastebéjes einantj palei adm. linija 5 rajono 3
sargybos virsininka vyr. polic. Zitkauska, ji sustabdé ir uzklausé: ,, Kodél lietuviai nusove
lenky kareivi? Dabar Lietuvai bus blogai”. [ tai polic. Zitkauskas nieko neatsake.

[parasas]
Departamento Direktorius

[parasas nejsk.]
Policijos referentas

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 133.
Originalas. MaSinrastis.
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34. 1938 m. kovo 20 d., Amerikos komiteto Lietuvai ginti globojamo JAV lietu-
viy karo veterany ir pilie¢iy susirinkimo Niujorke rezoliucija Lietuvai paremti dél
Lenkijos ultimatumo

RESOLUTION

Unanimously adopted at the mass-meeteng of americanwar veterans and citizens,
held at the Cooper Union Hall in the City of new York under the auspices of the
American Committee for Defense of Lithuania on Sunday, March 20, 1938:

WHEREAS the normal progress of human social order depends entirely upon
certain basic inviolate international rigts and the ideal of the sanctity of treaties and
sovereignty, which heretofore have been mutually and collectively respected by the
community of nations, thus assuring the perpetuity of civilization; and

WHEREAS recent international events, specifically Polish—Lithuanian developments,
indicate a dangerous trend among some Powers to substitute a resort to force for these
fundamentals of international justice; and

WHEREAS Lithuania and Poland have regained their independence because of the
existence of these basic rights and the application of the principle of national self-
determination, and as a result of heroic sacrifices by the American people, as well as
patriots of aforesaid two nations; and

WHEREAS the Government of Poland initiated subsequent series of violations of
treaties by acts of aggression and violence, to wit: seizure by brute force of Lithuanian
capital Vilnius two days after the signing of the Peace Treaty of Suvalkai on October
7, 1920, under forcible seizure has never been acquiesced in by the Government and
people of Lithuania nor sanctioned by the international tribunals of justice and the
public opinion of the civilized world; and

WHEREAS numerous armed clashes had been provoked by the Polish militarists
ever since the abolition of the neutral zone in March, 1923, in which numbers of
Lithuanian frontier guards and civilians had been killed and maimed, accentuated
further by kidnapings of Lithuanian frontier guards by Polish troops and confiscation
of property of the innocent populace along the line of demarcation; and

WHEREAS in the latest incident of the series of provocative acts, wherein on
March 11, 1938, a Polish guard, hiding in brushwood 22 yards on the Lithuanian
side, was mortally wounded by the return fire of a Lithuanian guard who came to
investigate the shooting, the Polish Government, in further condonement of illegal
acts of its soldiery, refused an investigation of the incident and used it as a pretext
for instigation of violent warlike demonstrations against peaceful Lithuania and for
dispatch of an ultimatum, backed by massing of armies, to force an unconditional
surrender of Lithuania to Polish demands; and

WHEREAS the Polish authorities, while clamoring about purely imaginary and
non-exsistent persecution of Polish minority in Lithuania, have closed hundreds of
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Lithuanain schools, kinder-gartens, libraries, educational, cultural and economic orga-
nizations in Vilnius territories; and

WHEAREAS the latest Polish Government’s acts of invasion, intimidation and
violence directed against the Lithuanian Republic and independence, coming close
upon the heels of violence and oppression in other sections of the world, are of gra-
ve concern to the people of the United States and call for an institution of adequate
measures to safeguard the civilized life and functioning of democratic institutions
and liberties; and

WHEREAS the forced establishment of diplomatic relations creates the danger
of further acts of aggression and imposition upon Lithuania of hostile Polish will,
veiled, as in a radio broadcast from Warsaw on March 19, 1938, under the mask of
,brotherhood and friendship”,

NOW, therefore,

BE IT RESOLVED that we CONDEMN most vehemently the Polish dictatori-
al Governmet’s acts of aggression against Lithuania and oppression of Lithuanian,
Ukrainian an Jewish minorities in occupied territories, subjected under the totalitarian
rule of Poland;

BE IT FURTHER RESOLVED that we fully understand and appreciate the dangers
to Lithuania created by the forced sacrifices made by the Government of Lithuania
in the interests of the preservation of pace, and we thank the Governments of Great
Britain, France and Soviet Union for their friendly representations to the Polish au-
tocracy for moderation;

BE IT FURTHER RESOLVED that we appeal to our Government of the United
States to immediately sever the diplomatic, consular and trade relationship with the
aggressor nations, particularly with the Polish government;

BE IT FURTHER RESOLVED that we hereby solemnly pledge ourselves to boycott
the products manufactured in unhappy Poland, and that we call upon all American
people to join in this measure of protest;

BE IT FURTHER RESOLVED that we ardently urge that Poland, the violator of the
Covenant of the League of Nations, Treaties on Minorities’ Rights, Kellogg-Briand Pact
and Treaty of Suvalkai, be expelled from membership in the League of Nations;

BE IT FURTHER RESOLVED that the copies these resolutions be forwarded to
the President, Secretary of State and Members of Congress of the United States, to
the Governments of Great Britain, France, Soviet Union, Lithuania, Poland, Latvia
and Estonia, to the League of Nations, and to the Press.

(signed) Charles F. Paulauskas

Chairman
(signed) Joseph B. Laucka
Secretary
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[Vertimas]

REZOLIUCIJA

Vienbalsiai priimta Amerikos komiteto Lietuvai ginti globojamame Amerikos karo
veterany ir pilieCiy gausiame susirinkime, jvykusiame sekmadieni, 1938 m. kovo 20 d.,
Kuperio sajungos saléje Niujorko mieste:

KADANGTI normali zmogiskoji socialinés tvarkos pazanga visiskai priklauso nuo
tam tikry pagrindiniy nesulauzomy tarptautiniy teisiy bei sutarciy ir suvereniteto idealo
$ventumo, kuriuos iki §io laiko abipusiskai ir bendrai gerbé valstybiy bendruomengs,
tad {tvirtinant civilizacijos amzinybg; ir

KADANGTI neseniai vyke tarptautiniai ivykiai, specifinés lenky ir lietuviy aplin-
kybés parodo kai kuriy stipresniy valstybiu pavojinga uzmoji pasitelkti jéga vietoj
tarptautinio teisingumo pagrindy; ir

KADANGI Lietuva ir Lenkija yra atgavusios savo nepriklausomybg, nes egzistuoja Sios
pagrindinés teisés ir yra taikomas tauty apsisprendimo principas, ir dél Amerikos zmoniy
herojisky auky, taip pat ir pirmiau minéty dviejy tauty patrioty [pastangy ir auky]; ir

KADANGTI Lenkijos Vyriausybé pradéjo tolesng serija sutarciy pazeidimy agresijos
ir smurto aktais, kaip antai brutalia jéga uzgrobdama Lietuvos sosting Vilniy vos dvi
dienos po Suvalky Taikos sutarties' pasiraSymo 1920 m. spalio 7 d. globojant Tauty
Sajungos komisijai, tas uzgrobimas jéga niekada nebuvo Lietuvos Vyriausybés ir jos
zmoniy priimatas bei sankcionuotas tarptautiniy teisingumo tribunoly ir civilizuoto
pasaulio vieSosios nuomongés; ir

KADANGI gausius ginkluotus susirémimus savo laiku i§provokavo lenky mili-
taristai, kai 1923 m. kovo ménesi panaikinus neutralia zona daug Lietuvos pasienio
sargybiniy ir civiliy gyventoju buvo nuzudyti ar suzaloti, lenky kareiviy pagrobti
Lietuvos pasienio sargybiniai dél iSpirkos ir konfiskuotas nekaltuy gyventojuy turtas
palei demarkacijos linija?; ir

KADANGTI paskutinis i§ daugybés provokacijy incidentas, kai 1938 m. kovo 11 d.
Lenkijos sargybinis 22 jardus biidamas Lietuvos puséje ir slépdamasis krimuose
buvo mirtinai suzeistas atsakomaja ugnimi Lietuvos sargybinio, kuris ivykio vietoje
atsirado norédamas iSsiaiskinti, kas Saudo, Lenkijos Vyriausybé, toliau nepastebédama
savo kariy neteiséty veiksmy, atmeté incidento iStyrima ir panaudojo ji kaip preteksta
sukurstyti smurtines karingas demonstracijas pries taikinga Lietuva ir pasiysti ulti-
matuma, remiama telkiama kariuomene, kad priversty Lietuva besalygiskai nusileisti
Lenkijos reikalavimams; ir

KADANGI Lenkijos valdzia, keldama triuk§ma dél visiskai iSgalvoto ir neegzistuojan-
¢io lenky mazumos Lietuvoje persekiojimo, uzdaré simtus lietuvisky mokykly, darzeliy,
biblioteky, pedagoginiy, kultlriniy ir ekonominiy organizacijy Vilniaus kraste; ir

KADANGTI paskutiniai Lenkijos Vyriausybés invazijos aktai, intimidacija ir smurtas
pries Lietuvos Respublika ir nepriklausomybg, ivyke tuoj pat po smurto ir priespaudos
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kitose pasaulio dalyse, kelia dideli susiriipinima Jungtiniy Valstijy Zmonéms ir kviecia
kurti institucijas, kurios atitinkamomis priemonémis apsaugoty civilizuota gyvenima,
demokratiniy institucijy ir laisviy veikima; ir

KADANGI priverstinis diplomatiniy rySiy suktirimas kelia tolesnés agresijos pavoju
ir primetimo Lietuvai nedraugiskos lenkiSkos valios, pasléptos po ,brolybés ir drau-
gystés* kauke, kaip pazyméta 1938 m. kovo 19 d. radijo pranesime i§ VarSuvos;

TODEL DABAR,

TEGUL BUNA NUTARTA, kad mes labai kar$tai PASMERKIAME lenky diktatiiri-
nés Vyriausybés agresijos veiksmus pries Lietuva ir lietuviy, ukrainieciy ir zydy mazumuy
priespauda okupuotose teritorijose, valdomose Lenkijos totalitarinés valdzios;

TEBUNA DAR IR TOLIAU NUTARTA, kad mes visi§kai suprantame ir pripaZjs-
tame Lietuvai keliamus pavojus, priverstini Lietuvos Vyriausybés pasiaukojima taikos
labui ir dékojame Didziosios Britanijos, Pranciizijos ir Soviety Sajungos Vyriausybéms
uz ju draugiskus raginimus Lenkijos autokratija elgtis nuosaikiai;

TEBUNA DAR IR TOLIAU NUTARTA, kad mes kreipiamés | Jungtiniy Valstiju
Vyriausybg ragindami nedelsiant nutraukti diplomatinius, konsulinius ir prekybos
santykius su tautomis agresorémis, taigi su Lenkijos Vyriausybe;

TEBUNA DAR IR TOLIAU NUTARTA, kad mes dabar iskilmingai pasizadame
boikotuoti prekes, pagamintas nelaimingoje Lenkijoje, ir kvie¢iame visus Amerikos
zmones prisidéti prie Sios formos protesto;

TEBUNA DAR IR TOLIAU NUTARTA, jog mes karstai raginame, kad Lenkija,
kaip Tauty Sajungos Statuto, Mazumy teisiy sutarties, Kelogo—Briano (Kellog—Briand)
pakto ir Suvalky sutarties lauzytoja, biity paSalinta 1§ Tauty Sajungos;

TEBUNA DAR IR TOLIAU NUTARTA, kad $iy nutarimy kopijos biity pasiystos
Jungtiniy Valstiju Prezidentui, Valstybés sekretoriui ir Kongreso nariams, Didziosios
Britanijos, Pranciizijos, Soviety Sajungos, Lietuvos, Lenkijos, Latvijos ir Estijos Vy-
riausybéms, Tauty Sajungai ir spaudai.

[parasas] Charles F. Paulauskas
pirmininkas

[parasas] Joseph B. Laucka
sekretorius

LCVA, f. 383, ap. 2099, 1. 220.
Nuorasas. MaSinrastis.

'8 tiesy 1920 m. spalio 7 d., tarpininkaujant Tauty Sajungos Komisijai, Suvalkuose Lietuvos ir Lenkijos
delegacijos pasirasé ne taikos, o paliauby sutartj dél visy tarpusavio karo veiksmuy nutraukimo iki tol, kol de-
rybomis bus i§spresti visi abiejy $aliy tarpusavio teritoriniai ir politiniai nesutarimai, tarp Lietuvos ir Lenkijos
bus pasirasyta galutiné politiné tarpusavio santykiy sureguliavimo sutartis.

2 Pastarojo punkto jtraukimas { rezoliucija rodo, kad JAV lietuviai i§ tiesy turéjo nemazai informacijos apie
prastus lietuviy ir lenky santykius ir buvo gana gerai informuoti apie jtempta padéti prie administracinés
linijos. Op. cit., LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 96-130.
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35. 1938 m. kovo 21 d., Lietuvos Respublikos kariuomenés Stabo 11 skyriaus virsi-
ninko plk. Konstantino Dulksnio slaptas informacinis biuletenis apie situacija prie
Lietuvos ir Lenkijos administracinés linijos

Slaptai. [Kaunas,] 1938 m. kovo 20 d. 14 val. — kovo 21 d. 8 val.

KARIUOMENES STABO II SKYRIAUS BIULETENIS NR. 5.

1. Galutinai nustatyta, kas pastoviniave prie administracinés linijos lenky kariuo-
menés dalys i§ visy punkty pasitrauké ir sugrizo | nuolatines jgulas.

2. Papildoma, kad Rykonty — Troki Nowe — Landworéw rajone be biul. 3—4 nr.
iSvardinty daliy dar pastoviniavo 13 ul. pulko dalis, 7 pion. eskadronas, 3 sunk.
art. pulkas ir 33 lengv. art. divizionas.

Cia sugrupuotoji kariuomené buvo uzémusi $iuos pnktus:BOLCZANY,
RYKONTY, BUDA, CUKISZKI, PAWLOWO, KRASNO I, SZULNIKI ir
WORNIKI. Dalis 13 ul. pulko stovéjo Ladwordéw, kita dalis — esk. III. 19 d.
ryte buvo pastebéta PODBRODZIE.

3. Pasitvirtina zinios apie 8 p. div. daliy buvima Vilniyje. III. 19 d. ryte keliolika
Sios divizijos eSalony stovéjo gelz. stotyje ir neiSkrauti. Aiskiai buvo matyti
32 pést. p. karininkai ir kareiviai. ESalonuose buvo matyti tankeliy ir viksriniy
Sarv. auto.

Si kariuomené buvo transportuojama i Vilniy gelz. linija: WARSZAWA —
CZEREMCHA — WOLKOWYSK - LIDA — MOLODECZNO - VILNIUS.
Artimiausioji, greitojo sus. linijja WARSZAWA — BALSTOGE — GARDINAS —
VILNIUS kariuomenés transportavimui i§ gilumos nebuvo naudojama.

ISVADA: 8 p. div. permetimas gelezinkeliu i Vilniaus sritj aidkiai parodé
lenky karo vadovybés agresyvy nusistatyma.

4. Rytprisiuose $iuo metu visai ramu.

[parasas]
Gen Stabo pulkininkas
IT-ojo skyriaus VirSininkas

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2009, 1. 153.
Originalas. MasSinrastis.
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36. 1938 m. kovo 22 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio BukareSte Miroslavo Ar-
ciSevskio (Miroslaw Arciszewski) konfidencialus praneSimas uZsienio reikaly mi-
nistrui plk. Juzefui Bekui (Jozef Beck) apie Rumunijos Vyriausybés ir visuomenés
reakcija j Lenkijos ir Lietuvos santykiy krize

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Bukareste
Nr. 52/R/18
D¢l Lenkijos ir Lietuvos [santykiy] krizes

Bukarestas, 1938 m. kovo 22 d.
Filipesku Parkas
Alexandro Aléja 23

Slaptai!

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
Spaudas: URM. P III. Nr. dz. poz. 49/Lt 28,38 3 28

Lenkijos ir Lietuvos ivykiai uzklupo Rumunijos vyriausyb¢ tuo metu, kai ji dar
stebéjo Austrijos ivykius ir lauké Pranctzijos ir Anglijos reakcijos dél Berlyno. Vietos
veikéjams tokia reakcija atrodé natiirali, juolab kad kovo 16 ir 17 d.[ienomis] uZsienio
reikaly vadovybe pasieké Zinios apie tariama Pranciizijos intervencijos plana i Ispanija.
Kai Bukaresta pasieké pirmosios spaudos telegramos apie misy salygas, padiktuotas
Kaunui, ir miisy kariuomenés telkima, penktadienj, kovo 18 d., mane pasikvieté
p. Teteresku (Tatarescu). Jis neslépé savo nerimo dél eventualios Soviety pozicijos.
Remdamasis Pono Ministro instrukcija supazindinau p. Teteresku su bendra padétimi
pabrézdamas, kad Siuo metu absoliuciai biitina galutinai panaikinti esama Lenkijos ir
Lietuvos santykiy padéti. Bendro miisy saugumo interesai aiskiai rodo, kad tokia akcija
yra reikalinga. Kalbant apie Maskva, be bendruy priezas¢iy, rodanciy, kad Siuvo metu
soviety mobilizacija néra imanoma, perteikiau p. Teteresku Litvinovo ir ambasadoriaus
Gzybovskio (Grzybowski) pokalbi. I p. Teteresku pastaba, jog Maskvos pozicija gali
buti spastai, pasakiau, kad labiau tikétina tai, jog Sovietai baiminasi prestiZzinio an-
gazavimosi Lietuvos puséje, nes, atsizvelgiant { milsy besalygiska pasiryzimg veikti,
visa tai galiausiai parodyty pasauliui Rusijos silpnuma.

P. Teteresku patvirtino Rumunijos kaip miisy sajungininkés solidaruma ir ilgai
kalbéjo apie tai, kad reikalinga staigi politiné akcija, kurios tikslas buty konsoliduoti
visy Sios Europos dalies valstybiy susitarima, nes tai yra vienintelis budas sulaikyti
germanizmo potvyni.

Pritariau Siai nuomonei pabrézdamas, kad tokiai akcijai jgyvendinti turi atsirasti
daugiau nei paprastai politiky ir kad Siuo poziliriu Rumunijos ir Vengrijos susitarimas
turi didelés reikSmeés.

Valstybés sekretoriaus padéjéjas p. Komnenas (Comnen), su kuriuo susitikau ta
pacia diena, nerimavo gerokai labiau nei p. Teteresku ir per pokalbi, beje, pasake: ,,je
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vous donne un conseil pressant, un conseil d’ami dévoué et averti — ne vous engagez
pas militairement contre la Lithuanie*!. Atsakiau, kad jau daug mety Lenkija pateikia
irodymuy, jog gerai planuoja.

Sestadieni, kovo 19 d., i§ ryto man paskambino p. Teteresku ir p. Komnenas. Jie
vis dar nerimavo ir klausinéjo apie esama padéti. P. Komneno klausinéjamas buvau
priverstas pasakyti jam savo asmening prielaida, kad reikalas baigsis tuo, jog Lietuva
sutiks su misy reikalavimais.

Po to, kai atéjo Zinia apie tai, kad Taline buvo apsikeista notomis, abu ponai prasé
perduoti Ponui Ministrui nuoSirdziausius sveikinimus.

Lenkijos ir Lietuvos ivykiy eiga ¢ionyksciai politiniai sluoksniai apibiidina pabréz-
dami tris momentus:

1) Baime¢ beveik neiSvengiamos Soviety intervencijos, kuri sieks sukrésti visa Eu-

ropa.

2) Visuotinj isitikinima, kad egzistuoja slaptas Lenkijos ir Vokietijos susitarimas.

3) Sio susitarimo objektas turéty biiti Gdansko ir Pamario atidavimas Vokietijai

mainais uz Lietuvos inkorporavima, vykdoma Lenkijos.

Krizés jveikimas ir Pono Ministro pareiSkimas, kad mes gerbiame Lietuvos nepri-
klausomybg, buvo nauja staigmena, kuri Siek tiek susilpnina itarima, jog mes rengiame
dirva Pamario klausimo sprendimui.

Po ansliuso ir lietuviskos krizés Lenkijos prestizas Siame kraste labai iSaugo.
AnSliusas paverté Lenkija Sioje Europos dalyje vienintele patrauklia jéga, o lietuviy
krizé parodé, kad §i jéga gali veikti energingai ir savarankiskai. Nepaisant to, Ru-
munijos reakcija nerodo tendencijos siekti igyvendinti savarankiska tauting politika,
ji ieskos jtakos pusiausvyros tarp Paryziaus ir Berlyno, taciau ParyZiaus Sansai Sioje
konkurencijoje kas savaitg maz¢ja. AisSku, nekalbu apie Karaliy, kuris sugebés tinka-
mai nukreipti vieSaja nuomong. Taciau matau, kad netrukus ateis diena, kai Lenkija
Cia taps realia jéga, viena i§ dvieju ar trijy centry, aplink kuriuos balansuos visada
svyruojanti Rumunijos tikrové.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
M. ArciSevskis

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 3-5.

I primygtinai patariu Jums kaip atsidaves ir informuotas draugas: nepradékite kariniy veiksmy prie§ Lietuva™
(pranc.).
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37.1938 m. kovo 22 d., Latvijos lietuviy sajungos laiSkas, kuriame iSreiSkiama mo-
raliné parama Lietuvos Vyriausybei dél Lenkijos ultimatumo Lietuvai

Ryga, 1938 m. kovo 22 d.

Latvijas Lietuvju Apvieniba
Centra Valde.
Latvijos Lietuviy Sajunga
Centro valdyba
Riga, Jumaras Tel. Ne 5/7
TekoSs rékins Pasta
Einamoji saskaita Paste Ne 11900

Lietuvos Vyriausybei.

Kaune.

Mes, Latvijos lietuviai, kartu su visa lietuviy tauta susijauding pergyvename skau-
dzias musy tautai valandas.
Esame pasiryzg visomis jégomis paremti lietuviy tautos pastangas savo laisve ir
teisingus siekius apsaugoti.
Latvijos Lietuviy Sajunga
Centro Valdybos
vardu

[parasas]
Pirmininkas D. Jasinskis

[parasas]
Vicepirm. A. Vronevskis

[parasas]

Narys V. Mockus

[parasas]
Vicepirm. A. Buividas

[parasas]
Reikaly vedéjas J. Mataitis

[Dokumento virSuje dvi rezoliucijos. Pirma parasyta ministro S. Lozoraicio ranka: ,, Reik padékoti
per Pas-be. Loz. 2.4.“ Antra — J. Urbsio ranka: ,, Paruosk laiskq. U. IV.2.*]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 46.
Originalas. MaSinrastis.
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38. 1938 m. kovo 23 d., Lietuvos Respublikos pasienio policijos III rajono virsi-
ninko Keliocio slapta telefonograma Zarasy apskrities virSininkui apie Lietuvos ir
Lenkijos administracinés linijos paZeidima

[Slaptai] 1938 m. kovo 23 d. 15 val.
NuoraSas.
Is III rajono VirSininko.

Baro VirSininkui.
TELEFONOGRAMA 14 Nr.

Pranesu, kad Siandiena 14 valanda i§ Smalvy atéjo 3 lenky K.O.P. kareiviai prie
administracijos linijos. Atéje pradéjo nuo Suntupiy kaimo link Svento eZero rauti
kuolus, kurie buvo ikalti ties kiekviena gaire, uz 15 metry i okup. Lietuvos giluma.
Kuolus iSrove atnesé ties gaire ir ikala okup. Lietuvos gilumon uz 4-5 metry nuo gairiu.
Tikslas perstatimo gairiy nezinomas. Vieskeliy Suntupiy kaimas — Dukstas, kuoly ties
gairémis nekala. Kareiviai dirba be ginkly. Ant vieskelio Santupy kaimas — Smalvai
darbas tesiamas 7 kareiviy su sargybos virSininku be ginkly. Mano telefonograma
kovo mén. 22 d. 12 Nr.

(Pas.) Keliotis
III Rajono Vir§ininkas.

Perdavé: Keliotis Ponui Zarasy Apskrities VirSininkui
Priémé: Martinkus /pas./ P. VAISIUNAS

Baro VirSininkas

Nuorasas.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2100, 1. 65.
Nuorasas. MasSinrastis.

39. 1938 m. kovo 23 d., Lenkijos Respublikos uZsienio reikaly ministro plk. Juzefo
Beko (Jozef Beck) kalba Senate — atsakymas j senatoriy interpeliacija dél tragiSko
incidento Lenkijos ir Lietuvos pasienyje

Gerbiamieji Riimai,

Ketinu pasisakyti, atsakydamas i interpeliacija dél Lenkijos ir Lietuvos pasienio
incidento, pateikta svarstyti Siems Ramams. Sio incidento pobidis ir jo platesnés
aplinkybés, taip pat tolesné jvykiy eiga vercia mane pasisakyti Senato plenume, §i
karta neapsiribojant rastiSku vyriausybés paaiSkinimu. Nepaprastas ir suprantamas
Parlamento ir placios krasto vieSosios nuomonés susidoméjimas, matyt, yra pakanka-
mas pagrindas tai daryti.
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Apie patj incidentg kalbésiu trumpai, nes, nepaisant jo dramatiskos eigos, jis yra tik
dalis didelio tarptautinio klausimo. Ta¢iau privalau pabrézti du dalykus. Zuvo pasienio
apsaugos korpuso kareivis. Jeigu jo kraujas sustiprins dviejy kaimyniniy tauty, lenky
ir lietuviy, susitarima, vadinasi, jis zuvo dél kilnaus reikalo.

Be to, pasaulis turi zinoti, kad Lenkijoje uz kiekvieno tarnyba einancio kareivio
stovi visa valstybé.

Neketinu daugiau kalbéti apie incidenta.

Ponai, tikrai zinote bendros, esminés problemos pagrinda, lygiai taip pat Zinote
dauguma jvykiy ir veiksmuy, susijusiy su jos istorija. Siandien neketinu ir apie tai daug
kalbéti, nes viliuosi, kad stovime ant naujos epochos slenksc¢io. Turiu tik konstatuoti,
kad per daugeli mety iki dabartiniy jvykiuy Lenkijos Respublikos vyriausybé nepraleido
né vienos progos ir neatsisaké priemonés, kurios leisty protingiau ir geriau pakreipti
nenormalias, taigi ir pavojingas musy kaimynystés su Lietuvos Respublika salygas.

Konstatavimas, kad, sickdami pataisyti buvusia padéti, iSséméme visas diplomatines
priemones, sutapo su laikotarpiu, kuriuo, kaip turéjau proga tai aiskinti Parlamente,
pastebimai susilpnéjo tarptautinio gyvenimo institucijos ir metodai, ilga laika papilde
normalia diplomatija. PrieSindamas miisuy vyriausybés pozicija nervinei jtampai, kuri
lengvai plito dél bendros padéties raidos, a$ daug karty aiskinau, kad, viena vertus,
visada egzistuoja gyvybiskas poreikis valstybéms susitarti, ypa¢, kas mums ripi la-
biausiai, susitarti Europos valstybéms, antra vertus, yra senas, papras¢iausias, taciau
daug isbandymy atlaikgs biidas — tiesioginiai diplomatiniai rysiai.

Tuo metu itin susirtiping mes manéme, kad Sis blidas neveikia su viena i§ misy
kaimyniu, t. y. misy ir Lietuvos, santykiy, Europoje tai buvo vienintelis atvejis. Sios
paprastos diplomatinés kalbos nebuvimas sukélé politini pavojy ir paralyZiavo normalias
kasdienio kaimyninio gyvenimo funkcijas.

Todél, gerbiamieji Ponai, tuo metu, kai pries kelias dienas kilo tokia didelé jtampa,
pirmiausia reikéjo paanalizuoti, kas sudaro $ig pavojinga klititi, kuri neleidzia mums
gyventi turint geresnius santykius su miisy kaimyne, kurios atzvilgiu a priori ne-
puoseléjame priesisky jausmuy. Atsakymas i Cia iSkelta klausima buvo aiSkus: triiksta
tiesioginio kalbéjimo. ISvada taip pat buvo aiski: iSkelti $i klausima, kuris ateityje
lemty misy elgesi.

Ponams yra zinoma, kad kovo 19 d. su Lietuvos Respublika buvo uzmegzti di-
plomatiniai santykiai. Siuo metu vyksta techninis darbas, kurio tikslas uztikrinti ju
praktini igyvendinima.

Tokia yra dabartiné padétis. Esu tikras, kad visiems, kurie Lenkijoje domisi svar-
biais miisy politinio gyvenimo klausimais, $iuo metu kyla klausimas: ka tai gali duoti,
kas bus toliau? I$ visy pusiy pasigirsta jvairios nuomonés ir projektai, tikriausiai bus
galima i8girsti ir kritikos, kodél mes Sios ateities neapibrézéme preciziskai.

Sioje vietoje reikéty grizti prie tam tikry Lenkijos politikos principy ir tradiciju.
Mes zvelgiame { reikalus blaiviai ir Zinome, kad bet kurioje tarptautinéje veikloje
esama maziausiai dviejuy partneriy. Su kitais mes bendraujame laikydamiesi abipusés
pagarbos principo, o daugiau veiklos norime plétoti su partneriu, bet ne prie§ ji. Len-
kijos politikos nuo Sio tikslo negali nukreipti nei emocijos, nei net pagristas viesosios
nuomongs susierzinimas. Galéty buti tik vienas pavojingas veiksnys — partnerio geros
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valios nebuvimas. Taciau a$ nenoriu daryti prielaidos, kad su tuo galime susidurti
Siame naujame Lenkijos ir Lietuvos santykiy etape.

Miisy praeityje rastume daug dalyky, kurie galéty daryti jtaka lenky ir lietuviy klau-
simo sprendimo biidui. Taciau praeiti palikime istorijai. Realiam §iy dieny mastymui
pakanka paprasto konstatavimo, kad lietuviy tauta sukiiré savo valstybg ir tai yra jos
tikroji teis¢. Lygiai taip pat, kaip teis¢ vykdyti savarankiska politika, aisku, jeigu ji
1§ tikryjy yra savarankiska. O jeigu mums pavyks suformuoti kaimyninius santykius
remiantis palankumo principu ir gerbiant visuotinai pripazintas tarptautinio gyvenimo
normas ir paprocius, Lenkija neabejotinai visa tai priims su dideliu pasitenkinimu.
Kelias tam yra atviras.

HIA, Ambasada RP w Londynie, 100/7.
(mf. AAN)

40. 1938 m. kovo 23 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Vasingtone Povilo Za-
deikio slaptas praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozorai¢iui apie JAV
lietuviy moraling, politing ir finansing parama Lietuvai dél Lenkijos ultimatumo

[Slaptai] [Vasingtonas,] 1938 m. kovo 23 d.
Nr. 396.

Ponui Uzsieniy Reikaly Ministeriui,
Kaune.

Dél Amerikos lietuviy savyjautos lietuviy—lenky konflikto metu.

Didzios ir mazos lietuviy kolonijos Amerikoje dél lenky ultimatumo Lietuvai (17-111)
labai sujudo ir priminé @ipa buvusi Zeligovskiados metu. Pav. New Yorko lietuviai
sudaré¢ ,,Lietuvos Gynimo Komitetg” ir laike 20-111-38 milZini§ko mitingo sumeté apie
1200 dol. ginkly fondui ir priémeé rezoliucija, kuri randasi priede.

Prie $ios progos jungiu dar keleta kity rezoliucijy nuorasus (i$ Pittsburgh, Pa, Lowell,
Mass., Rochester, N.Y., Baltimore, Md.); kitu koloniju pareiskimai ar rezoliucijos yra
tilpe ar dar tilps Amerikos lietuviy spaudoje. Spaudos iSkarpos siun¢iamos prie kito
lydimo raSto. Amerikos lietuviy rezoliucijos, visai laisvai iSreikStos, smerkia lenky
ginklo taktika ir uztikrina Lietuvai moralg ir materialg parama. Protarimas vyriausybés
zingsniui yra gan greit visuotinas.

P. ZADEIKIS
[galiotas Ministeris
P.Z.:AA
Priedy: 5.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2099, 1. 217.
Nuora$as. MaSinrastis.

"Minimi priedai Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojami.
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41. 1938 m. kovo 23 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Vasingtone Povilo Za-
deikio slaptas pranesimas URM generaliniam sekretoriui Juozui Urbsiui apie JAV
lietuviy reakcija j Lenkijos ultimatuma Lietuvai

[Slaptai] Vasingtonas, 1938 m. kovo 23 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lithuanian Legation
2622 16" Street, N.W.
Washington, D.C.

Nr. 257/sl.

Ponui Uzsieniuy Reikaly Ministerijos
Generaliniam Sekretoriui,
Kaune.

Lietuviy—lenky kovos atgarsiai Amerikoje.

Dar neatsipeikéjus nuo Hitlerio zygio Austrijon (11-12 kovo) ir Austrijos, kaipo
nepriklausomos valstybés galo (13 kovo), pasigirdo spaudoje nereikSmingy Zinuciy
apie 11 kovo ivyki demarklinijoje; kovo 14 ir 15 a$ buvau iSvykes | New Yorka ir
sugizes 1 VaSingtona patyriau laikra$¢iy korespondenty susijaudinima, ypa¢ 17, 18
ir 19 dienomis: teko informuoti State Departamenta ir kalbétis su Associated Press
atstovu (p. Sturtz) ir atsakinéti | VaSingtono laikrasc¢iy telefoninius ir asmenisko vizito
paklausimus (tatai matosi i§ kai kuriy laikras¢iy straipsniy). Sopaudoje pasirode tiek
daug pranesimy korespondenty i§ Europos, kad vos buvo galima spéti juos sekti ir
rinkti. Spaudos iskarpos siun¢iamos prie atskiro rasto. Cia bandysiu suzyméti keleta
budingy atgarsiy i$ to koSmarinio laikotarpio, kuri pergyvenote Kaune.

Nuolatinis telefonu birzgéjimas, telegramos i§ visur ir jvairiy asmenu lankymosi
Pasiuntinybéje paveiké net ir i (miisy) penkiy mety mergaitg: tiems ,,polenkiams” duo-
¢iau guza, jei kur nutveréiau — syki ji pareiské susimasciusi; gi eidama gulti pasaké;
pasiysiu malda Jezui, kad Lietuvai padéty. Ar va $tai: véla vakara (18 kovo) skambina
nezinomas zmogus i$ Pittsburgh, Pa. Vadina save ,,jo didenybé Amerikos pilietis” Ponas
Smith ir reikalauja daryti taika, nes, girdi, jis nebegalys vietos lietuviams ir lenkams
apdraudos polisy beparduoti (zitir. prieda)'. Jam uzbaigus kalbéti ateina ,,special delive-
ry” laiSkas (zitr. prieda)?, kuriame anonimis vaSingtonietis ragina lenkams nenusileisti.
Kiek véliau skambina nezinomas balsas ir reiskia uzuojauta dél Austrijos likimo. Bet
Stai vél ateina netolimo forto Amerikos kareivis, puskarininkis Fr. Kavaliauskas ir
sako: mano lietuviskas kraujas verda, — turé¢jau pas Tamstg uZzeiti.

Netolimai gyvenas lenky ambasadorius gr. Potocki, turbiit kad iSvengti laikrasti-
ninky klebenimo, paspruko dviem dienoms Floridon; tuogi tarpu ,,Washington Post”
korespondentas Barnet Nover iSpyskino toki straipsni apie Lenkija ,,Baltic Bully”, kad
lenkai jo turbfit niekad neuzmir§ (zidr. pr.)*.
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Tuo tarpu eina ziniy, kad kituose miestuose lietuviai ir susijauding ir susirfiping:
Cikagoje pasiryZe savanorius organizuoti, New Yorke sudarytas ,Lietuvos Gynimo
Komitetas” ir pirmame mitinge surinko vir§ 1200 dol. ginkly fondui; Philadelphia,
Baltimore, Cleveland lietuviai klausia: kas ir kaip darytina (zidir. mano atsakyma p.
J. Griniui)*.

[parasas]
P. ZADEIKIS
Igaliotas Ministeris
PZ:AA
Priedy: 4.

[Dokumento pirmo lapo virSuje deSiniame kraste J. UrbSio ranka parasyta: ,,P III. 1. Vars. 2.
Praha 3. Paryz. IV. 8. Urb."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 99-100.
Originalas. MasSinrastis.

'Minimas priedas $iame dokumenty rinkinyje nepublikuojamas.
2Minimas priedas Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojamas.
3Minimas priedas Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojamas.
*Minimas priedas $iame dokumenty rinkinyje nepublikuojamas.

42. 1938 m. kovo 24 d., Lenkijos Respublikos ambasados Berlyne karo atasé pplk.
Antonio Symanskio (Antoni Szymanski) slaptas raportas Vyriausiojo Stabo II sky-
riaus virSininkui plk. TadeuSui Pel¢ynskiui (Tadeusz Pelczynski) apie Lietuvos Res-
publikos pasiuntinj plk. Kazj Skirpa, skiriama j VarSuva

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Berlyne
Karo ir aviacijos attaché
Nr. 249/38

Dél pasiuntinio Skirpos
Nr. 1 egzempliorius

Ryty Berlynas 35, 1938 m. kovo 24 d.
Kurfiirstenstrasse 136

Labai skubiai!
Vyriausiojo Stabo II skyriaus vir§ininkui

VarSuva
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[Spaudas: Vyriausiojo Stabo vir§ininkas
Pranesu]

Prane$u Ponui pulkininkui, kad { VarSuva paskirtas Lietuvos pasiuntinys Kazys
Skirpa 1928-1937 m. éjo karo attaché pareigas Berlyne.

1932-1937 m. a§ daznai bendravau su diplomuotu pulkininku Skirpa. Misy kon-
taktai buvo nepriekaitingi, net draugiski. Pulkininkas Skirpa daznai su manimi kalbéjo
lenkiskai, nes gerai mokéjo miisy kalba.

Taciau musy santykiai apsiribojo susitikimais neutralioje teritorijoje, 0 mano pirmojo
oficialaus vizito 1932 m. plk. Skirpa nepri¢meé.

Dél lenky ir lietuviy santykiy plk. Skirpa uzémé nesutaikoma pozicija, ypaé Vil-
niaus problemos klausimu.

Plk. Skirpos buvimas Berlyne sutapo su Kauno bendradarbiavimo su Berlynu ir
Maskva laikotarpiu (1928—-1933), taip pat su Lietuvos bendradarbiavimo su Prancizija
ir Rusija periodu (nuo 1933 m.). Atrodo, kad pastarasis laikotarpis labiau atitiko plk.
Skirpos interesus, nes jis, gal dél savo kalbos studijy Pranciizijoje, gal dél kity ideolo-
giniy priezaséiy, buvo Lietuvos propranciizi§ko ir prosovietinio kurso $alininkas. Siaip
ar taip, iki 1933 m. plk. Skirpa nepasitikéjo Vokietija ir rodé jai toki nepalankuma,
kad c¢ionyksciuose vokieciy kariniuose sluoksniuose vis stipréjo nepasitenkinimas jo
funkcija Berlyne.

Jau apie 1934 m. dél tada buvusios itampos tarp Vokietijos ir Lietuvos Klaipédos
klausimu Berlyne sklido gandai, kad plk. Skirpa bus paskirtas Klaipédos miesto komi-
saro pareigoms. Nuo to laiko vis daZniau pasirodydavo informacija apie plk. Skirpos
paskyrima diplomatinéms pareigoms, galiausiai praé¢jusiy mety liepos 1 d. tai ir jvyko
(Lietuvos ministras Zenevoje). Plk. Skirpa labiau nei kariniais klausimais doméjosi
politine ir karine sritimi, jo veikla $ioje srityje buvo aktyvesné.

Matyt, tai buvo susije su plk. Skirpos artimais rysiais su Lietuvos valdanéiaisiais
sluoksniais.

Berlyne plk. Skirpa, bendraudamas su ¢ionykséiais vokieéiy ir uZsienio $aliy ka-
rininkais, rod¢ pasitikéjima savimi, kuris buvo panasus i puikybe, nors jam daug ko
triko intelekto, nuovokos ir elgesio pozitriu.

Plk. Skirpai budingas vidinis ir iSorinis primityvumas.

Tagiau man atrodo, kad plk. Skirpa ne tik jautriai reaguoja i tai, kaip ji vertina ir
su juo elgiasi aplinkiniai, bet Siuo pozitriu yra pernelyg jautrus.

Apie tai prane$u dél to, kad man susidaré jspadis, jog plk. Skirpa, kuris priklauso
savyje uzsidariusiy Zzmoniy tipui, veikiau yra fanatikas, galbiit net kerstingas, todél jis
gali jsizeisti net dél smulkmenos, ypa¢ diplomatiniuose ar biciuliSkuose santykiuose.

Plk. Skirpa paprastas zmogus, jo namy aplinka yra kukli. Dél to plk. Skirpai nepriim-
tini sudétingesnio biido asmenys, iStaigingas gyvenimas, ypa¢ susijes su snobizmu.

Plk. Skirpa labai lengva palenkti sau arba atgrasinti nuo saves.
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Plk. Skirpos paskyrimas Lietuvos pasiuntiniu Var§uvoje labai nustebino ¢ionyks¢ius
vokieéiy ir uzsienio 3aliy karininkus, kurie neblogai pazista plk. Skirpa, nes Berlyne
jam nejauté didelés simpatijos. Tokia padétis susidaré ir dél plk. Skirpos kartais ne-
taktisko elgesio tuo metu, kai jis buvo Lietuvos karo attaché Berlyne.

Plk. Skirpa kalba rusiskai, vokiskai ir pranciiziskai.

Plk. Skirpos zmona yra kukli, nedrasi, silpnos sveikatos. Kalba vokiskai. Skirpos
turi ketveriy mety sanelj.

Pagal cionyksCius estiSkus Saltinius, ankstesnis kandidatas i Lietuvos ministrus
Var$uvoje, pasiuntinys Berlyne Saulys Kaune neturi tokios stiprios politinés paramos
kaip plk. Skirpa. Be to, kalbama, kad Lietuvos vyriausybé neturéjo tinkamo kandidato
1 pasiuntinius Berlyne.

Pranesu, kad plk. Skirpos, panasiai kaip ir ministro Saulio, kontaktai su Soviety
ambasada Berlyne buvo ir tebéra labai glaudis.

Si raporta pateikiu 3 egzemplioriais.

Karo ir aviacijos attacheé,
Diplomuotas papulkininkis A. Symanskis

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 69-72.

43. 1938 m. kovo 24 d., Lenkijos uZsienio reikaly ministro plk. Juzefo Beko (Jozef
Beck) visiskai slapta instrukcija ZodZiu pasiuntiniui Kaune FranciSekui Charvatui
(Franciszek Charwat) apie Lenkijos politinj poziiirj | Lietuva ir uZsienio politikos
taktika

Pono Ministro Beko 1938 m. kovo 24 d. instrukcija Zodziu Lenkijos Respublikos
pasiuntiniui Kaune p. Charvatui

1. Esminis pozilris i problemas.
2. La grande tactique.
3. Greita taktika ir santykiai su kity Saliy atstovybémis.

1. Ponas Ministras primena savo pareiskima Senate'1938 m. kovo 23 d. ir pabrézia,
kad iSeiti i$ aklavietés galima tik atsizvelgiant i tikraja dabarting padéti. I problemos
sprendima negalima jpainioti krasto, kantono ir pan. koncepcijy (jokio Vilniaus—Kauno
maiSymo).

Pirmajame savo veiklos etape pasiuntinys Charvatas turi itikinti Lietuva, kad Lenkijos
valstybé su sostine VarSuvoje nori kalbétis apie gerus santykius su Lietuvos valstybe
su sostine Kaune. Remiantis patirtimi reikia atsizvelgti i tai, kad lietuviai gali pulti 1§
vieno krastutinumo | kita (pavyzdziui, nuo lenkisky pasto Zenkly nepripazinimo iki
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karinés sajungos koncepcijos sukiirimo). Pastarosios tikimybés negalima atmesti, taciau
bitina atsizvelgti { tai, kad bet koks toli siekiantis Lenkijos ir Lietuvos suartéjimas
yra jmanomas arba labai negreit, arba dél kokiy nors itin dideliy ivykiu.

Visa tai yra labai konfidenciali vidiné instrukcijos dalis, nurodymai, kaip vesti
pokalbius su Lietuvos vyriausybés atstovais, bus pateikti véliau.

Ponas Ministras mano, kad Lenkijos kaip didelés valstybés pozicija (Sis apibii-
dinimas nereiskia vadinamosios Didziosios Valstybés, taciau reiSkia valstybe, kuri
turi savarankiska politika ir dalyvauja priimant lemiama sprendima dél savo regiono
likimo) formuosis Baltijos regione. Nebent kokie nors dideli ivykiai (pavyzdziui,
Rusijos griuvimas) privers mus spresti svarbias problemas kituose regionuose. Siaip
ar taip, tai, ka pralaimétume Baltijos regione, biity nelengva atitaisyti. Kaip tik dél to
ten turime siekti ne trumpalaikés sékmés, o stabiliy laiméjimy dédami sistemingas ir
ilgai trunkancias pastangas. Tiesa, Siuo metu mes tam tikra situacija suzaidéme greitu
budu, taciau tai padaréme tik dél ypatingo {vykiy sutapimo: Lygos Zlugimas, sovietinés
politikos kriz¢, sukrétimas dél Anschlusso. Taciau esant normalioms salygoms reikia
atsizvelgti | tai, kad, Zinant Baltijos Saliy zmoniy btida, rekomenduotina ne impulsyvi,
bet ilgesniais etapais vykdoma akcija.

Siaip ar taip, Baltijos kryptis — tai miisy kryptis A, ir nesvarbu, kaip vertiname ten
gyvenancias atskiras tautas. Bet kuriuo atveju privalome siekti ten turéti une situation prépo-
derante®. Be jos mes negalésime atlikti partnerio vaidmens didZiojoje Europos partijoje.

Specialiai Lietuvos atzvilgiu Ponas Ministras duoda tokia pacia instrukcija, kokia
p. Charvatas gavo vykdamas | Latvija.

Siy valstybiy nepriklausomybe gerbsime taip ilgai, kiek jos pacios ja rpinsis. Jeigu
nesiliaus ja rpintis, gali tikétis miisy concours amica® ir net nereikalausime panasSiy
isipareigojimy i§ ju. Be to, anaiptol nenorime per anksti ju susaistyti sutartimis, kad
joms nesukurtume prieSy. Mes net galime eiti iki to, kad ju atzvilgiu prisiimtume
vienaSalius isipareigojimus. Tac¢iau nuo tos akimirkos, kai Sios valstybés praras nepri-
klausomybg — ir pradés virsti kieno nors jrankiu — jos daugiau negalés kliautis mumis,
o jeigu joms i§ kur nors kilty uzvaldymo grésmé — mes turime stengtis biiti pirmi.

Tai yra vidiné konfidenciali instrukcijos dalis. I jos iSplaukia kitos pasekmeés.

2. Sios taktikos schema yra Pono Ministro §. m. kovo 23 d. kalboje Senate. Pa-
siuntinys Charvatas gali sakyti, kad Lietuvos atzvilgiu mes remiamés visiSko Sios
valstybés suverenumo prielaida, Siek tiek uzsimindamas apie tai, jog Sios pozicijos
laikysimés, kol Lietuvos valstybé rodys prieraiSuma savo nepriklausomybei. Lenkijos
politiné tradicija visas valstybes vertina kaip politikos subjekta — taciau reikia pabrézti,
kad tai yra signum temporis*, kad daugybé valstybiy mazesnes valstybes vertina kaip
savo politikos objekta.

Tuo atveju, kai kalbama apie vidini gyvenima — paremta savo tautine kultiira, — jos
gali tikétis miisy pagarbos Sioms jy aspiracijoms.

Sie nurodymai yra direktyva nuosekliai vedamiems pokalbiams — jeigu tokie po-
kalbiai vykty.
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Specialiai dél Lietuvos:

Praeitis priklauso istorijai. Pasiuntinys Charvatas turi pradéti darba taip, lyg tarp
Lenkijos ir Lietuvos nebiity jokiu neiSspresty problemy. Jeigu jis Zengsite koki nors
zingsni — didesni (deklaracija ar konkreti veikla Vilniaus teritorijoje) ar mazesni (pro-
vokuojantis demarkacijos linijos apibrézimo vartojimas ir pan.) — pasiuntinys Charvatas
turés ispéti Lietuvos vyriausybe, kad, jeigu ji kels Vilniaus klausima, Lenkijos vyriausybé
bus priversta pateikti savo reikalavimus ir vél atsidursime nesantaikos padétyje, i$ kurios
bus sunku iseiti. (Pavyzdziui, jeigu lietuviai pradés skleisti deklaracijas apie Vilniy,
Lenkijos vyriausybé bus priversta pareikalauti panaikinti Konstitucijos 6 str.)’

Reikia stengtis lietuviams jkalti i galva, kad Lenkijos vyriausybé néra ipareigota
prisiimti jokiy vienaSaliy isipareigojimy. Nesuprasti ju argumenty. Visos kaimyninés
valstybés visada konfliktavo — taciau politika negali amzinai | tai atsizvelgti.

Esame visiSkai susitaik¢ su principu, kad lietuviy tauta turi vystytis savo kultiiros
rémuose ir savo valstybés ribose. Taciau neleisime krésti pokSty su misy teritorija.

Mingétieji pokalbiai — tik jeigu lietuviai rodys iniciatyva, patiems ju neiSprovokuoti.

Kitas klausimas, kuris gali lengvai kilti, — tai mazumy problema. Pasiuntinys
Charvatas §iy problemy nekels. Jeigu pokalbis vyks lietuviy iniciatyva, taip pat reikia
pasirinkti pozicija, kad Lenkija néra jpareigota prisiimti jokiy vienasaliy isipareigojimuy.
Jeigu lietuviai sugebés jveikti savo nervingus nuogastavimus ir savo padétj pritemps
iki tokios, kokia sukiiré Lenkijos Konstitucija (mokyklos, spauda ir pan.), kai Lenkijos
ir Lietuvos kaimynysté bus normali (medziy plukdymas, pastas, gelezinkelis, prekybos
sutartis, pasienio santykiai ir pan.), galésime pradéti pokalbi Sia tema. Taciau pradzioje
turi vykti normalizavimas.

Taciau reikia atsizvelgti { tai, jog diplomatiniai santykiai skirti tam, kad btity galima
kalbéti apie viska, todél negalima a priori visiskai atmesti galimybe i$spresti ad hoc
koki nors viena skuby cas particulier®.

Trecias klausimas: eventuali nepuolimo sutartis. Nepuolimo sutarties sudarymas
gali bliti imanomas tik sienos denominacijos atveju. Lenkijos praktika (nepuolimo
sutartys, Londono konvencija ir pan.) rodo, kad agresijos apibrézimas (kalbama ne
apie diversija, kuri eo ipso, be abejo, yra neleistina, bet apie tikraja didZiaja agresija)
néra jmanomas aiskiai neapibrézus teritorijos savokos.

Karinio bendravimo klausima pasiuntinys Charvatas spres ad referendum, $iuo
atveju reikia atsizvelgti i tai, kad bet koks bendravimas, i$skyrus ta, kuris atsiranda
esant normaliems diplomatiniams santykiams, gali biiti jmanomas tik tarp valstybiy,
kuriy santykiai yra visiSkai normalis.

Mémelio” klausimas. 1923 m. (?) Lenkija buvo pasirengusi prisidéti prie Sio klau-
simo sureguliavimo, | Klaipéda net buvo pasiystas karinis laivas. Tuo metu Lietuva
tai vertino neigiamai, todél Siandien Lenkijai belieka tik gerbti Statuta, kurj garantuoja
Didziosios valstybés.?

Galbiit ilgainiui Lenkija ir Lietuva Sia tema galés apsikeisti nuomonémis. Apskritai
pokalbiuose visada reikia lictuviams palikti une Iueur d’espoir®. Taéiau Klaipédos
klausima reikia aptarti itin atsargiai.
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Baltijos Antantés'® klausimas. Reikia visada pabrézti, kad, nepaisant blogy santykiy
su Lietuva, $ioje srityje Lenkija niekada nesudaré klia¢iy. Siuo klausimu nepaiséme
egoistiniy priezas¢iy. Sj susitarima vertiname palankiai, tadiau galétume juo uZsiimti
tik tada, jeigu suinteresuotos valstybés — BA narés — aiskiai to pageidauty.

Ponas pasiuntinys im Feuer des Gefechtes' gali pasitelkti leitmotyva, kad jis yra
ne Vilniaus pasiuntinys, o VarSuvos pasiuntinys Kaune. Neieskoti kontakty ir rySiy
Vilniyje, keliaujant Vilniaus vengti.

Beje, gali biti, kad lietuviai, isipareigoj¢ uzmegzti santykius sans conditions
préalables'?, vengs pokalbiy apie Vilniy. Jie net gali priimti statyma, panaikinantj
Konstitucijos 6 straipsni.

D¢l lenky organizacijy reikia elgtis santiiriai, kad nesusidaryty ispudis, jog norima
sukelti diversija, — kad reikalui esant biity galima energingai pasipriesinti kokiai nors
rySkiai Vilniui vaduoti komiteto akcijai.

Niekas negali biiti jzeidin¢jamas dél to, kad yra lenkas, taciau lenkams Lietuvoje
mes nereikalaujame jokiy specialiy privilegijy, taip pat ir lietuviai negali reikalauti
jokiu privilegijuy lietuviams Lenkijoje. VisiSskai nesuprasti Vidurio Lietuvos savokos,
taip pat nesuprasti galimybés ginyti musy teritorijq.

3. Pasirodymas Kaune turi vykti normaliai. Pasiuntinys Charvatas neturi bati nei
entuziastas, nei pesimistas. Stebétis, jeigu kas nors vyksta ne taip kaip visada arba kitur.
I VarSuva vykti, kai yra reikalas. Daug kalbéti apie VarSuva, apie kitas Lenkijos sritis,
apie dideles Lenkijos politikos problemas (Vokietija, DidZiosios valstybés, Rumunija).
Be paniekos lietuviams jkalti { galva, kad jie néra pasaulio bamba.

Per pirmaji pokalbi su Lozorai¢iu pasiuntinys Charvatas turi priminti pirma Ministro
Beko ir Lozoraigio didelj pokalbi Zenevoje®, p. Ministro pareiskima Zurnalistams ir
kalba Senate. Esame suinteresuoti, kad L. Zinoty, jog ir toliau tikimés geresniy santykiy
pasienyje ir nepraradome vilties, kad geresnis abipusis supratimas sunkiu laikotarpiu
gali palengvinti abiejy tauty gyvenima.

Be to, reikia stricte' laikytis vyriausybés. Pradzioje nepalaikyti glaudesniy santykiy
su opozicija. Nebent jeigu biity jauc¢iamos artéjancios permainos, taciau ir §iuo atveju,
jeigu prireikty, veréiau kompromituoti kurj nors sekretoriy arba PAT korespondenta.
Jeigu bus pradéti draugiski santykiai, klausti, kokie Lietuvoje yra paprociai uzmezgant
draugiskus santykius su opozicija.

Santykiai su kity $aliy diplomatais: geri su Baltijos ir Svedijos. Su pranciizu alti,
pirmieji pokalbiai — apie ora. Nepradéti nuo ispiidzio, kad blogi santykiai su Sovietais,
ir iSlaviruoti tarp Soviety ir Vokietijos pasiuntiniy. Su anglu tik per plauka geriau nei
Su prancuzu.

Akcentuoti, kad pirmenybé¢ teikiama santykiams su valdZia, o ne su diplomatais.

Po pirmuyjy ispudziy bus sudéliota klausimy hierarchija. Ponas Ministras praso
pasiuntini informuoti apie asmenis.

Kontakty ieskos triju kategoriju zmonés:

1. Lenkai — laikytis santtiriai, bégant laikui jsizitréti koki nors jaunimo organiza-

cijos sekretoriy.
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2. Provokatoriai — visiSkai ignoruoti.

3. Normaliis agentai — atsirinkti. Ateityje itraukti.

Palaikyti Gikinius kontaktus, leisti uzsidirbti.

Pvz., palankiai vertinti medziy plukdyma, gelezinkelio tranzita per Lenkija. Mainais
reikalauti patenkinti miisy pageidavimus dél medziy plukdymo Nemunu ir tranzito |
Liepoja.

Prasymai iSduoti vizas | Lenkija. Ne atmesti a limine, dométis, kaip elgiasi Lictuvos
pasiuntinys Lenkijoje, klausti vietinés VRM, ar palaiko Sias iSvykas.

Diplomatams tranzitas be iSlygu.

Visuomeniniais klausimais ir toliau uzsiima Ryga, p. Svorakovskis (Sworakows-
ki). Pri¢jimas prie Zzmoniy senais biidais. Pasiuntinys Charvatas gali dalyvauti Siuose
santykiuose tik konspiratyviai, vengti vietiniy asmeniniy kontakty.

Priedas.

1. Ponas Ministras, kalbédamas apie galimus susitarimus su Lietuva, i§saké nuomong,
kad, ko gero, svarbiausia uzduotis yra sureguliuoti pasto komunikacija. D¢l Sio pobi-
dzio susitarimy nedarysime kliti¢iy. Galima numanyti, kad lietuviai norés reguliuoti su
mumis santykius be sudaryty sutar¢iy. Tai ne itin pageidautina. Geriau bus, jeigu Sie
klausimai bus reguliuojami rastu — ir nesvarbu forma, i kurig biisime linke¢ (konvencija,
susitarimas, laikinas susitarimas, apsikeitimas notomis, protokolai ir pan.).

2. Ponas Ministras dar pridiiré, kad svarbiausias bendros taktikos dalykas yra Lie-
tuvoje iSmesti inkara. Pasiuntinys turi iSbandyti ivairius biidus, jeigu bus prieSinamasi,
nutraukti ir bandyti kita kryptimi.

AAN, MSZ, 108.
Skelbta: PDD 1938, s. 149-155.

!Jis liet¢ Lenkijos ir Lietuvos santykius.

2, ,pirmaujancia padéti (pranc.)

3, draugiskos paramos‘ (pranc.)

4, Jaiko Zenklas* (lot.)

>1928 m. geguze premjero ir uzsienio reikaly ministro prof. Augustino Voldemaro iniciatyva parengtoje
naujojoje Lietuvos Respublikos Konstitucijoje Sis straipsnis skelbé, kad Lietuvos Respublikos sostiné yra
Vilnius.

¢,,atskirg reikala“ (pranc.)

"Klaipéda.

$Po to, kai 1923 m. sausi Lietuva de facto uzémé Klaipéda, kuria iki tol kontroliavo ir administravo valsty-
beés sajungininkés (Pranciizija), Lenkija sékmingai pasinaudojo $iuo ivykiu ir pareikalavo, kad Ambasadoriy
konferencija pripazinty Lenkijos ir Lietuvos siena.

7, vilties spindulj (prosvaistg)“ (pranc.)

197 jetuvos, Latvijos, Estijos 1934 m. rugséjo 12 d. susitarimas Zenevoje i§ dalies buvo sudarytas MaZosios
Antantés pavyzdziu.

11, kaip kautyniy ugni (vok.)

12_be i8ankstiniy salygu* (pranc.)

13 Galvoje turimas ministro plk. J. Beko ir ministro S. Lozorai¢io susitikimas ir pokalbis Zenevoje 1935 m.
rugséjo 21 ir 23 dienomis Tauty Sajungos Tarybos sesijoje.

14 grieztai* (pranc.)
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44. 1938 m. kovo 25 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro Klimo
konfidencialus pranesSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui apie pran-
ciizy bandymus diplomatinémis priemonémis sureguliuoti Lietuvos ir Lenkijos
santykius

Konfidencialiai. Paryzius, 1938 m. kovo 25 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Pranciizijoje

14, Place Malesherbes, Paris (17)
Tel.: Wagram 14-03

Ne 991

Jo Sveikatai
Ponui Lozoraiciui,
Uzsieniy Reikaly Ministeriui.

H. de Chambonas Siandien pranes$é buves pas Paul-Boncouro chef du cabinet, kurs
sakes, kad Quai d’Orsay daug pastangy padariusi Lietuvos naudai, daug zygiy dariusi
Varsavoj, kad dalykai nenukrypty perdaug nepalankiai Lietuvai, ir kad anglai nuosir-
dziai sekondave pranciizus. Bet Paul-Boncouras esas labai nustebes, kodél Sovietai
taip maza tuo buvo susiriiping ir taip maza padarg. Esa jam po to net kilgs klausimas,
ar tikrai Sovietai pradeda nebesiinteresuoti Lietuvos likimu, kaip kad seniau buvo, ar
Rusija tiesiog pasidariusi bejégé Europos politikoj.

[parasas]
Igaliotas Ministeris

P.S. I8 tuo paciu kurjeriu siunc¢iamo p. Natkeviciaus pro-memoria /pasikalbéjimas su Havasu/
matyti, kad Italija ¢ia uzémé labai aiskiai palankia Lenkijai pozicija.

[Dokumento virSuje deSiniame kraste J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon. IV. 1. Urb. "]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 91.

Originalas. MasSinrastis.
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45. 1938 m. kovo 25 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Taline Vaclavo PSesmyc-
kio (Waclaw Przesmycki) slaptas prane§imas Lenkijos URM apie Lenkijos ir Lie-
tuvos diplomatiniy santykiy sureguliavimg

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Taline Talinas, 1938 m. kovo 25 d.
Nr. 75/5
D¢l Lenkijos ir Lietuvos normaliy Slaptai

diplomatiniy santykiy uzmezgimo
1 priedas
Ponui uzsienio reikaly Ministrui VarSuvoje

Remdamasis Pono Ministro instrukcija, gauta kovo 17 d. ankstyva ryta ir jvykdyta
ta pacia dieng 22 val. (21 val. VarSuvos laiku), turiu garbés pateikti Ponui Ministrui
iSsamia ataskaita apie jvykiy eiga. Atsizvelgdamas i svarba ivykiuy, kuriy rezultatas
buvo uzmegzti diplomatiniai santykiai su Lietuva, taip pat numatydamas, kad tokio
pobtidzio apraSymas turi biti kiek jmanoma iSsamus, nepaisant to, ar ivairios detalés
yra daugiau ar maziau svarbios, turiu garbés pateikti Ponui Ministrui jvykiy eiga chro-
nologine tvarka, nes manau, kad $i sistema leidzia geriausiai atskleisti visus {vykusios
akcijos momentus.

Kai kovo 14 d. ankstyva ryta aplankiau viceministra Epika (Opik), norédamas su juo
pasidalyti ispiidziais apie Austrijos jvykius, Lenkijos ir Lietuvos incidento klausimo dar
nelietéme, nes nei as, nei, kaip véliau paaiskéjo, Ponas Epikas, apie ji dar nezinojome.
Viceministras Epikas, kalbédamas apie Anschlussq, pasaké, kad, pagal ¢ionykstés URM
gautas zinias, Austrijos jvykiai sukélé itin dideli nerima Kaune, beveik toki pati kaip
Prahoje, nes esama labai didelio panasumo tarp Mémelio (Klaipédos) ir Sudety.

Apie incidenta pasienyje (nakti i§ kovo 10 { kovo 11 d.) suzinojau i§ PAT prane-
$imo, kurj perskaic¢iau kovo 13 d. ,,Kurjer Wilenski®, kuri Taline gavome kovo 14 d.
ryte, tai buvo po to, kai grizau i§ susitikimo su viceministru Epiku. Po poros valandy
1§ VarSuvos paskambino p. Lasinskis (Lasinski) ir prasé pavesti vietiniam PAT kores-
pondentui praneSinéti visas smulkmenas apie vieting reakcija. P. Lasinskis taip pat
leido suprasti, kad Ponas Ministras anksciau gris. AS informavau p. Lasinskj, kad dar
néra jokios reakcijos, kad spauda ir vieSoji nuomoné uzimti Austrijos jvykiais, taciau
mes tuoj pat imsimés $io reikalo ir, kai iSeis laikrasciai (Taline laikrasciai pasirodo
popietinémis valandomis), patikrinsime, ar miisy praneSimas yra iSspausdintas.

Popieteg, kai iS¢jo laikrasciai, kurie iSspausdino lenky ir lietuviy be komentary
pranesimus, mieste pasklido gandai apie netrukus turinti buti paskelbta lenky ultima-
tuma. [ pavakar¢ net skambino kelios redakcijos, privatiis asmenys ir klausé, ar tikrai
yra parengtas lenky ultimatumas. Atsakéme, kad apie ultimatuma mes kol kas nieko
nezinome, taciau incidento pobudis yra labai rimtas. Taciau gandai apie ultimatuma vis
dar sklido tarp tu, kurie skambino i Lietuvos pasiuntinybe, nes Lietuvos pasiuntinybe,
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kaip pranesé vienas i§ miisy informatoriy, vengé bet kokiy komentary. Vakare buvau
kviestiniy piety, po kuriy grizau vélai po vidurnakcio. Grizgs namo suzinojau, kad
man tris kartus skambino Lietuvos pasiuntinys p. Dailidé ir prasé butinai, nepaisant
to, kaip velai griSiu namo, sutikti atsakyti | jo skambuti. Kadangi Lietuvos pasiuntinys
yra [diplomatinio] korpuso dekanas ir dél to daznai, uZuot kreipgsis raStu, skambina
kolegoms telefonu, paskambinau jam ir paklausiau: ,,Kuo galiu biiti naudingas, Pone
Dekane?* [ tai gavau atsakyma, kad jis praSo tuoj pat ji priimti, nes turi labai svarby
,.,communication’ Lenkijos vyriausybei nuo Lietuvos vyriausybés. Sio vizito eigos
neaprasau, nes turéjau garbés apie jo tiksla ir eiga pranesti telegrama kovo 15 d. 5 val.
ryto, taip pat kovo 16 d. iSsiysti oro pastu 1938 m. kovo 15 d. praneSima Nr. 52/1.
Be to, kovo 15 d. ryta paskambinau p. direktoriui Kobylianskiui (Kobylanski) ir
pranesiau jam apie naktj iSsiystas labai svarbias zinias. Kovo 15 d. praéjo palyginti
ramiai, taciau viesosios nuomonés démesys nuo Austrijos klausimo vis labiau pradéjo
krypti 1 incidenta. Taciau kurj laika gandai apie ultimatuma nurimo, nes pasklido Zi-
nia, kad sprendimas bus priimtas tik po to, kai gri§ Ponas Ministras, kuris paankstins
savo grizima. Taip pat sklido gandai, kad pakeliui Ponas Ministras Vienoje susitiko su
kancleriu Hitleriu (Hitler). [ klausima apie tai atsakéme, kad tuo abejojame, nes pagal
misy apskaiiavima Ponas Ministras atvyko { Viena tuo metu, kai kancleris Hitleris
jau buvo i8vykes i§ Vienos. Vakare vyko p. H. Morstyno (H. Morsztyn) koncertas,
kuriame turéjau progos matyti daug asmenuy, visi klausinéjo apie incidento detales.
Atsakydamas pabrézdavau incidento svarbuma, nenormalig padéti pasienyje, aplinky-
bes ir priezastis, kuriy Saltinis — prieSiska atmosfera, kruopsciai palaikoma oficialiy
Lietuvos sluoksniy. Mano argumentas daré dideli isptidi ir apskritai buvo suprastas. Ta
pacia diena i§ URM gavau patvirtinima, kad ja pasieké miisy informacija apie naktini
pokalbi su Lietuvos pasiuntiniu.

Kovo 16 d. susidoméjimas padidéjo, nes ta diena | VarSuva turéjo grizti Ponas Mi-
nistras. Apie 10 val. ryto i§ URM sulaukiau trumpos zinios, kad gausiu instrukcija po
to, kai kovo 16 d. gri§ Ponas Ministras. Vidurdienj majoras S¢ekovskis (Szczekowski)
buvo pakviestas i Staba ir ten turéjo ilga pokalbi su Stabo virsininku, apie §i pokalbj tuoj
pat telefonu praneSiau URM. Tuo paciu metu suzinojau, kad ¢ionyksté URM atkreipé
Lietuvos pasiuntinio démesj { padéties rimtuma ir rekomendavo jam biti saikingam,
nuolaidziam. Sios Zinios patvirtinima taip pat gavo miisy karo attaché kalbédamas su
Stabo virsininku generolu Ryku (Reek). I§ informacijos, kuria gavo i§ ministro Markuso
(Markus), ir pokalbiy su mumis ¢ionyk$¢iai URM ir Stabas jau labai aiskiai suprato
padéties nepaprastuma. Taip pat spauda ir platesni visuomenés sluoksniai. Padéties
rimtuma man taip pat leido suprasti ta pacia diena pokalbis telefonu su p. direktoriu-
mi Kobylianskiu. Sioje vietoje norégiau atkreipti démesi i p. majoro Séekovskio ir
generolo Ryko pokalbio svarba, nes jo metu uzimta pozicija geriausiai apibiidina Sia
maza, bet Saunig tauta ir rodo tai, kad visada galime ja pasikliauti. Kadangi pokalbyje
su musy karo attaché generolas Rykas pasaké, jog pakvieté majora ne todél, kad nori
patenkinti savo smalsuma ar pasikeisti nuomonémis apie padéti, kurios rimtuma jis
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labai gerai suvokia: ,,Mums tas pats, kas bus Kaune, lietuviai ar jis, taciau a$ turiu
atsakingai atsizvelgti { tai, kad Maskva gali suteikti Kaunui parama. Miisy pozicija
yra zinoma, jeigu taip nutikty, mes nepraleisime Soviety pagalbos, taciau a$ turiu at-
sizvelgti 1 galimus Soviety Iéktuvy, dislokuoty Leningrado apygardoje, skrydzius vir$
misy teritorijos Pecioros apylinkése, potvarkius reikéty duoti i§ anksto, todél prasau
Pona tik man suteikti informacija apie jusy galimus jsakymus kariuomenei, kad mes
galétume i§ anksto imtis atitinkamy saugumo priemoniy.

Vakare pasiuntinybéje vyko didelis rautas, jo metu apie 22 val. man skambino
Lietuvos pasiuntinys ir klausé, ar VarSuvoje yra gautas ju pasiiilymas, nes jis i§ Kauno
turi ziniy, kad { diplomatinio korpuso VarSuvoje nariy klausimus miisy URM atsakinéjo,
jog ji néra gavusi jokiy Lietuvos pasitilymuy. Atsakiau jam, kad dél incidento svarbumo,
a$ nedelsdamas perdaviau apie miisu pokalbij, taciau atsakymo dar negavau. Manau,
kad $is klausimas atsirado d¢l didelio anos pusés susidomeéjimo, sukelto nesibaigianciy
p. Dailidés pokalbiy su Cionykste URM, kuri pataré buti nuolankiems.

Kovo 17 d. apie 7 val. ryto pirma telefonu, o vidurdienj — telegrafu gavau svarbias
Pono Ministro instrukcijas, taip pat kelis kartus kalbéjau telefonu su p. direktoriumi
Kobylianskiu. Mieste vél kilo susidoméjimas, visa laika misy klausinéjo, koks bus
miisy atsakymas, mat jau buvo zinomas Lietuvos pasililymas, nes apie ji informavo
Kaunas, dar klausingjo, ar Talinas taip pat duos atsakyma. Buvo akivaizdu, jog nor¢jo,
kad Sis reikalas biity sutvarkytas ¢ia vietoje, mat atmosfera Taline suteikianti daugiau
Sansy problema spresti ramiai ir dalykiskai. Beje, apie tai bylojo ir tai, kad i§ uZsienio
nebuvo praleidziama absoliuciai visa samysi kelianti ir tendencinga informacija, galé-
jusi padidinti nerima ir susierzinima dé¢l tariamos SSRS, Pranciizijos ir kt. pozicijos,
to pirmiausia sieké jvairlis Pranclizijos $altiniai ir Saltinitik$ciai, taip pat tai, kad kas
diena, ypa¢ didZiausiame laikraStyje, buvo spausdinami p. Tamerio (Tammer) straips-
niai (8. mén. 16, 17 ir 18 d.), pabréziantys miisy pozicijos pagristuma ir nuosaikuma.
Taip pat palaikiau rys$i su miisy pasiuntinybémis Rygoje ir Helsinkyje, siekdamas
keistis informacija apie vyraujancias nuotaikas. Kadangi net iki vakaro dar negavau
jokiu instrukcijy, kada galésiu informuoti ¢ionykste¢ URM apie miisy nota, taip pat
sickdamas neleisti, kad nepageidaujami svetimi sluoksniai per anksti susiorientuoty
apie musy zingsnio laika ir pobuidi, nutariau, kad mano zmona vakare, kovo 17 d.,
dalyvaus kviestiniuose pietuose Italijos pasiuntinybéje, o a$§ asmeniSkai iSsiteisinau,
tos dienos popiete paaiskings Italijos pasiuntiniui, kad vakare turiu namuose laukti
skambucio 1§ VarSuvos ir, jeigu nebus per vélu, atvyksiu pasiimti savo zmonos. 22 val.
(21 val. Varsuvos laiku) ivykdziau instrukcija. Mano vizitas pas Lietuvos pasiuntini
truko 15 min. ir vyko taip. Po to, kai jis pasitiko mane salone ir pasisveikino, buvau
pakviestas i jo kabineta, kuriame tuoj pat, dar jam nespéjus pakviesti mangs atsisésti,
pasakiau jam, kad turiu garbés mano vyriausybés pavedimu jteikti jam atsakyma i
Lietuvos vyriausybés pasiiilyma, kurj, jam tarpininkaujant, gavome kovo 14-15 d.
naktj. Kad atsakymas paraSytas lenky kalba, taciau yra vertimas | pranciizy kalba,
autentiSkas tekstas yra lenkiskas. Labai i8blyskes, bet susivaldgs ponas Dailidé (taip
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pat stovedamas) perskaité teksta pranciizy kalba, akimirka zvilgtel¢jo { kalendoriy,
priverstinai Sypteléjo ir mesteléjo: ,,C’est trés peu de temps jusqu’au 31 mars.? AS
nereagavau nei | jo pastaba, nei | Sypsni. Po kurio laiko, baiggs skaityti, pasaké, kad
labai atsipraSo, taCiau noréty perskaityti dar karta, atsakiau: ,,S’il vous plait Mosieur
le Ministre™, po to p. Dailidés kvietimu atsisédome prie raSomojo stalo, o a§ pastebé-
jau, kad §i karta p. Dailidé pradéjo skaityti lenkiSka teksta. Kai jis perskaité lenkiska
teksta, kurj laika sédé¢jome tylédami, taciau man susidaré ispudis, kuriam negaléjau
atsispirti, kad, nors jis yra labai susijaudings, tikéjosi grieztesniy salygu. Po akimirkos,
kai sujudéjau norédamas atsistoti, jis paklausé, ar teksto priedas (t. y. tekstas notuy,
kuriomis tur¢jome apsikeisti) sudaro visuma, atsakiau, kad taip, tada jis uzdavé kita
klausima: ,,En cas si nous refusons c’est la guerre?“* Atsakiau, kad notos tekstas yra
labai aiskus ir kad ,,vu la gravité du cas, les moyens seront trés graves, car ils sont
illimités*>. Norédamas iSvengti kity klausimy, pasakiau, kad nesu jgaliotas daugiau
aiskinti ar komentuoti ir kad suprantu, jog Siuo metu reikéty ji palikti viena, nes yra
brangi kiekviena minuté, tada atsistojau ir iStraukes laikrodj paklausiau, ar jo laikrodis
rodo ta pati laika kaip ir mano — lygiai 22 val. Jis atsaké, kad taip, tada jam pasakiau,
jog esu mirtingas Zmogus, todél prasau, kad jis ant kopijos, kuria turéjau, patvirtinty
valanda ,,10 du soir*, jis tuoj pat tai padaré ir uzrasé: ,,Recu a 10 heures le 17 mars
1938 Dailide.*”

Kai abu atsistojome ir p. Dailidé patvirtino gavima ir valanda, vadovaudamasis
vidiniu impulsu pasakiau jam, kad Sia akimirka baigiau atlikti savo oficialy vaidmeni,
taCiau privaciai ir asmeniSkai, vedamas asmeninés simpatijos jam, kaip visada labai
paslaugiam ,,doyen‘®, noriu pasakyti, jog tikiuosi netrukus su juo susitikti kitomis aplin-
kybémis, nes Svaria sazine, nuoSirdziai isitikings ir su pasididziavimu galiu teigti, kad
kaip lenky tautos atstovas i§ lietuviy tautos atstovo a$ nereikalavau nieko, kas galéty
[izeisti] jo tautos ,,porter atteinte a I’honneur, a la souveraineté ou au prestige*.

P. Dailidé man atsaké: ,,Je vou remercie pour ce que vous avez voulu me dire,
de mon coté j’ai aussi tojours eu beaucoup de simpathie pour Vous personnelement,
a partie de ce moment a cette sympathie s’ajoute 1’éstime profonde.“!° Kai i§éjau i$
p. Dailidés, pazvelgiau i laikrodi, buvo 22 val. 4 min.

Grizes 1 pasiuntinybe tuoj pat pareikalavau, kaip buvo sutarta, sujungti mane su
p. direktoriumi Kobylianskiu, kad galé¢iau jam pranesti apie ivykdyta instrukcija,
tuo pat metu pasiuntéme atitinkama zinig telegrafu. Kalbédamas su p. direktoriumi
Kobylianskiu ir dalydamasis ispudziais iSsakiau nuomong, kad, mano vidiniu isitiki-
nimu, miisy salygos turi biiti priimtos. Pasiuntinybéje lauké p. majoras Séekovskis
ir man pranesé, kad netrukus, t. y. apie 23 val., jis turi susitikti su generolu Ryku,
kuris taip pat buvo piety Italijos pasiuntinybéje, norédamas pranesti jam apie generolo
Stacheviciaus (Stachiewicz) atsakyma ir informuoti apie notos jteikima. Véliau i$ savo
7monos suzinojau, kad tai, jog i§ piety anksti i§¢jo Stabo virSininkas, kurj prie§ tai
kvieté prie telefono, ir mano nebuvimas sukélé dar didesnj susidoméjimg ir nerima,
taigi, mano zmona, nors taip pat ketino iSeiti anksCiau, norédama nukreipti démes;,
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dar kurj laikg pasiliko. Teko gana ilgai laukti sujungimo su VarSuva, mums tai buvo
dar vienas irodymas, kad vyksta judé¢jimas. Buvome sujungti tarp 23 ir 24 val. po
pokalbio su p. direktoriumi Kobylianskiu, per kurj dar karta atkreipiau jo démesi apie
nuogastavimus dél Maskvos, taciau gavau labai vertinga ir raminama zinia. Ja tuoj
pat pasinaudojau kalbédamasis su Cionykste URM, dar ta pacia naktj ja pranesSiau ir
p. papulkininkiui S¢ekovskiui. Gaves igaliojima tuoj pat i§samiai informuoti ministra
Akelj (Akel), bandziau su juo susisiekti, kad jis mane tuoj pat priimty, taciau deél
vélyvo laiko su ministru Akeliu nepavyko susisiekti, taigi susisiekiau su viceministru
Epiku ir jis mane priémé tarp 24 ir 1 val. nakties. Perteikia}J jam visa jvykiy eiga,
taip pat misy notos turini ir raminama zinia dél Maskvos. Si Zinia padaré jam itin
didel;j isptudi, kaip ir musy saikingi reikalavimai. Jis man pasaké, kad juos turi priimti,
nors, deja, ten esama daug nepakaltinamy elementy, ir su tuo reikia rimtai skaitytis,
juolab kad ir kiti iSoriniai veikéjai gali drumsti vandeni.

Kovo 18 d. ryta i§ VarSuvos atvykusiam pataréjui Z. Lenckiui (Z. Lecki) pranesSiau
apie ultimatumo iteikima. Visg dieng palaikéme telefonini ry$i su VarSuva (su ponais
direktoriais M. Lubenskiu (M. Lubienski) ir Kobylianskiu, pasiuntinybémis Rygoje
ir Helsinkyje, ¢ionykste URM, Estijos telegrafo agentiira, vietine PAT korespondente
ir esty spauda. Per Siuos rySius buvo renkama informacija ir informuojama VarSuva.
Ta dieng mane asmeniskai aplanke Italijos ir Pranciizijos pasiuntiniai, telefonu prasé
informacijos Rumunijos ir Turkijos pasiuntiniai. Siy apsilankymy ir skambuéiy tikslas
buvo gauti daugiau informacijos apie musy salygas. Man taip pat telefonu paskambino
pasiuntinys Dailidé ir pasakeé, kad dar neturi jokios svarbios informacijos, taciau praso,
jog a8 ji priiméiau, kad galéty iSsiaiSkinti ,,une question de caractére technique“'!,
laikydamas, jog tai yra geras pozymis, aisku, tuoj pat ji priémiau. Paaiskéjo, jog,
kadangi jis patvirtino man, kad priéme nota 10 val. vakaro, praso, kad a$§ panoréciau
padaryti ta pati, t. y. jo kopijoje patvirtinCiau, jog iteikiau jam nota 10 val. vakaro.
Zinoma, a§ patenkinau jo reikalavima para$ydamas ,;remis & 10 heures du soir le 17
IIT 38“!2, ta proga atkreipiau jo démesi i tai, kad vakar patvirtindamas notos gavima
jis para$é ,,10 heures“" ir kad jam baty geriau..., jeigu pridurty ,,du soir“%, uz tai
jam bui¢iau labai dékingas! Ta pacia dieng nutiko jdomus dalykas, kurj, manau, mums
pavyko véliau visiskai iSsiaiskinti. Taigi, kai pasiuntinybés attaché p. TySka (Tyszka)
paskambino { Estijos telegrafo agentiira, jam pranciziSkai perskaité praneSima i$
Kauno, kuriame i$samiai buvo pateiktas miisy notos turinys, o jos tonas pavadintas
izuliu. Kai p. TySka paklausé, kas atsiunté telegrama, gavo atsakyma, kad tai ka tik
gauta Lietuvos telegrafo agentliros telegrama. Kiek véliau, kalbédamas su direktoriumi
Kobylianskiu pranesiau jam, kad Kaunas jau pateiké miisy notos turini kartu su komen-
taru, jog yra izuli. Man regis, kad kaip tik dél to ir mes paskelbéme savo notos teksta.
Manau, kad buvo pasielgta teisingai, nes paskelbdami tikraji teksta mes pazabojome
ivairius prieS mus nusiteikusius veikéjus, bent jau jiems tapo sunkiau skleisti tiesiog
fantasting informacija apie musy tariamus reikalavimus. Dél to, kai p. Tyskai buvo
perskaitytas telegramos turinys, mums nekilo jokiy abejoniy, kad ja pateiké oficialus
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Lietuvos Saltinis, juolab kad tuo metu tik lietuviai jos turini Zinojo, o turinys atitiko
tikrove; taciau norédamas zinoti visas detales, nes Siuo atveju detalés, ypa¢ komen-
taras apie ,,izlluma®, gal¢jo leisti mums suprasti ne tik [lietuviy] nuotaikas, bet ir ju
galima sprendima, todél paprasiau ponios Volmer Jung (PAT korespondentés), kad ji
tuoj pat gauty ta telegrama. Netrukus ponia Volmer Jung man pranes¢, jog Estijos
telegrafo agentiiroje jai pasake, kad i§ Lietuvos telegrafo agentiiros nebuvo gauta
jokia telegrama apie nota ir kad, matyt, turima galvoje i§ ,,Havaso* gauta telegrama.
Kai mano praSymu $§i reikalg aiSkinosi p. TySka, jam buvo perskaityta ,,Havaso*
telegrama, kurioje buvo komentaras apie iziily tona, taCiau jos turinys nesutapo su
ankstesnés telegramos turiniu, Kitaip tariant, neperteiké tikrojo notos turinio, bet joje
buvo zinomos tendencingos fantazijos. Taip sutapo, kad tuo metu, kai gavau Zinig apie
Lietuvos telegrafo agentiiros telegrama ir tuoj pat apie tai informavau p. direktoriy
Kobylianskj, priémiau Italijos pasiuntini, paskui — Pranctizijos pasiuntinj. Kalbédamas
su Italijos pasiuntiniu pasakiau, kad i§ pokalbio telefonu Zinau, jog Lietuvos telegrafo
agentiira pateiké misy notos turinj, taciau biuletenio dar negavau. Kadangi Italijos
pasiuntinys toliau vyko tiesiai pas viceministra Epika, jis pasaké, kad paprasSys p. Epi-
ko parodyti jam $ig telegrama, nes p. Epikas tikrai ja jau turés. Po poros dieny jis
mane informavo, jog p. Epikas tada jam pasakes ta pati, ka p. TySkai pasaké Estijos
telegrafo agentira, t. y. kad ¢ia turi buti kazkoks nesusipratimas, nes jis zino tik apie
»Havaso telegrama, kurioje raSoma apie iziily tona, taciau ji neatitinka notos turinio.
Kai italas pradéjo ji spausti, sakydamas, kad Lenkijos pasiuntinybé Sios telegramos
turini suzinojo telefonu, p. Epikas atsaké, jog gali bati, kad Lietuvos URM padaré
kokia nors klaida. Po keliy dieny su Italijos pasiuntiniu kalbédami apie paslaptinga
Lietuvos telegrafo agentiiros telegramos dingima abu nutaréme, kad: 1) telegrama i§
tikryju buvo paskleista, nes jos, o ne ,,Havaso™ telegramos turinys atitiko notos turini;
2) taciau kilus triuk§Smui turéjo jq iSimti ir prasé Estijos telegrafo agentiiros ja laikyti
»hiekine® dél to, kad komentaras apie iziluma biity apsunkings tuo metu dar nepriimta
sprendima; 3) ,,Havasas™ turé¢jo zinoti apie Lietuvos telegrafo agentliros telegrama,
nes paliko ta pat] komentara apie jziluma, taciau tendencingai sufalsifikavo misy
notos turini. AiSku, deja, tai néra formalus su€iupimas uz rankos, ta¢iau man atrodo,
kad 8is spéjimas pagristas, juolab kad ta pacig iSvada padaré objektyvus stebétojas 18
Salies — Italijos pasiuntinys. Primenu, kad p. Tyskai perskaitytos ,,Havaso* telegramos
tekstas labai panasus | teksta, iSspausdinta pas mus konfiskuotame laikrastyje ,,Novaja
pravda®. Apie ,,Novaja pravdos* konfiskavima ,,Havasas* taip pat pateiké informacija.
Leidau sau pridéti Sios telegramos kopija.'

Kaip jau buvo pazymeéta, Estijos telegrafo agentiira Sios ,,Havaso* informacijos
nepateiké spaudai.

Likusig dienos (kovo 18 d.) dali nuolat palaikiau telefoninj rysi su VarSuva, ¢io-
nykste URM, Estijos telegrafo agentiira ir misy atstovybémis Rygoje ir Helsinkyje.
Pasiuntinys Charvatas (Charwat) po piety pranesé apie gandus, kad, atrodo, ministras
Akelis kategoriskai nepritaré ministro Munterso (Munters) sitilymui bendromis jégo-
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mis daryti spaudima Kaunui, ir klaus¢ mangs, ka apie tai zinau. Atsakiau, kad man
yra zinoma, jog Talinas visa laika daré ir daro spaudima Kaunui ir veikiausiai dél to,
jeigu Sie gandai yra teisingi, nematé reikalo daryti dar viena démarche, suprantama,
kad telefonu negal¢jau pasakyti daugiau. Taciau, nepaisant to, kad ta diena ketinau
neiseiti i§ pasiuntinybés, eiti pareigas pasitelkus tik telefong ir telegrafa, tik kita dieng
Sivo klausimu gavau iSsamy ministro Akelio paaiskinima, apie tai rasau toliau.

Vakare kalbédamas su viceministru Epiku suzinojau, kad vakare susirinko Seimas
ir kad vyksta slapti posédziai dalyvaujant Lietuvos vyriausybei. Epiko manymu, tai
buvo geras Zenklas, nes, matyt, Lietuvos vyriausybé nenori prisiimti atsakomybés ir
pasakyti ,taip®, todél tariasi su Seimu, taciau, jo manymu, §is pasitarimas yra fikcija,
nes Seimas visiSkai pakliista vyriausybei. (Véliau suzinojau, kad Siame slaptame pa-
sitarime daug pasiuntiniy ir kai kurie Lietuvos Kabineto nariai miisy adresu vartojo
labai stiprius ir necenzirinius epitetus.) Toliau, darydamas uzuoming i paskleista
zinia (atrodo, i§ pranciiziSko Saltinio), kad Maskva rekomendavo Kaunui bet kokia
kaina 3 dienas vilkinti derybas, nes tada galés suteikti ginkluota parama, akivaizdziai
susiriipings jis dar kartg paklausé mangs, kas yra Zinoma apie Maskvos pozicija. Dél
to, kad kiek anksc¢iau buvau Siuo klausimu informuotas, nes, be to, jog telefonu apie
tai kalbéjau su p. direktoriumi Kobylianskiu, visa diena gaudavome informacijos apie
p. ambasadoriaus Gzybovskio (Grzybowski) pokalbj su Litvinovu, dar karta ji nurami-
nau, leisdamas suprasti, mat kalbéjome telefonu, kad ta Zinia gavau i$ labai patikimy
Saltiniy. Tada paklausé, ar zino Paryzius, atsakiau, kad ne, nes yra ,,direct*'.

Kovo 19 d. 10 val. ryto vél kalbéjau telefonu su viceministru Epiku. [ klausima,
ar turi ziniy i§ Kauno apie naktini Seimo posédj kartu su Lietuvos vyriausybe, atsake,
kad siuo metu neturi jokiy tarnybiniy ziniy, taciau tikisi, jog dar iki 11 val. galés apie
jas pranesti, nes uzsaké telefoninj pokalbi su Estijos pasiuntinybe Kaune. Taciau yra
labai nerima kelianéiy ziniy, bet i§ anksto isp¢jo, kad ,.tiesa, i§ ,,Havaso®, jog Kau-
ne virSy ima nuostata atmesti misy ultimatuma. Taciau p. Epiko skambucio a$§ jau
nesulaukiau, matyt, telefono linija su Kaunu buvo perkrauta, uztat kelios minutés po
11 val. man paskambino pasiuntinys Dailid¢ ir paklaus¢, kada galéciau ji priimti, nes
jau gavo Lietuvos vyriausybés atsakyma | miisy nota. Atsakiau, kad ji priimsiu bet kada.
Tada jis man pasake, kad atsakymas yra teigiamas ir jis atvyks pas mane mazdaug po
pusvalandZio norédamas apsikeisti notomis, kaip buvo numatyta. Atsakiau, kad ir as
savo ruoztu parengsiu nota ir jo lauksiu, po to paklausiau, ar jo atsakyma galiu laikyti
oficialiu, nes noriu tuoj pat ,a titre pas officiel!” pranesti savo vyriausybei, kad po
pusvalandzio {vyks apsikeitimas notomis. Ponas Dailid¢ pasaké, kad taip. Taigi parei-
kalavau, kad mane skubiai sujungty su VarSuva, ir, dar prie§ p. Dailidei atvykstant {
pasiuntinybg, buvau sujungtas telefonu su p. direktoriumi Lubenskiu ir pranesiau jam,
kad artimiausia pusvalandj pasiuntinybés patalpose turi biiti pasiraSytos notos apie tai,
jog kovo 19 d. tarp Lenkijos ir Lietuvos uzsimezga normaliis diplomatiniai santykiai,
taip pat prasiau, kad po pusvalandzio jis vél su mumis susisiekty.
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Netrukus, dar prie§ atvykstant p. Dailidei, telefonu gavau pirma sveikinima, kuri
i$ ,,Pdevalehto” vyriausiojo redaktoriaus p. Tamerio gavo p. TySka. P. Dailidé man
véliau pasakojo, kad, kai jis rengési iseiti i§ Lietuvos pasiuntinybés ir vykti i Lenkijos
Respublikos pasiuntinybg, jam paskambino koncerno ,,Vaba Maa“ vyriausiasis redakto-
rius p. Lamanas (Laaman). Siam jis pasaké, kad dabar vyksta i Lenkijos pasiuntinybe
iteikti teigiamo atsakymo. D¢l to Zinia apie tai, kad Lietuva sutiko su miisy salygomis,
zaibiskai apskriejo visa miesta, taigi jau prie§ 12 val., t. y. apsikeitimo notomis laika,
tarptautinis telefono rySys buvo uzblokuotas. Kelios minutés pries 12 val. { Lenkijos
Respublikos pasiuntinybe atvyko p. Dailidé, apsikeitimas notomis jvyko lygiai 12 val.
vietiniu laiku, t. y. 11 val. VarSuvos laiku. Po to, kai apsikeitéme notomis ir abieju
(t. y. mano ir p. Dailidés) paraSais ant atitinkamy kopijy patvirtinome, kad apsikeite-
me notomis 1938 m. kovo 19 d. 12 val., o pasiuntinys Dailidé¢ dar kelias akimirkas
uztruko pasiuntinybéje, pasakiau jam, kad esu labai laimingas, jog mums abiem teko
atlikti garbinga misija ir savo paraSus padéti po tokiu svarbiu aktu, nuo kurio prasideda
nauja miisy tauty istorijos epocha. Taip pat jam padékojau uz labai dZentelmeniska
ir korektiska laikysena deryby metu ir baigdamas pasakiau, kad n¢ kiek neabejojau
s¢kmingu Sio klausimo sprendimu, nes, kaip jam prie§ dvi dienas sakiau, nebuvo
kalbama apie lietuviy tautos, su kuria daug mety mus siejo bendra istorija, ,,garbg ir
suverenuma‘‘. Atsakydamas p. Dailidé pabrézé, kad taip pat labai dziaugiasi sékmingu
klausimo sprendimu, kad man taip pat nuoSirdziai dékoja uz viso reikalo pateikima,
galiausiai, remdamasis bendra istorija, paminéjo Griunvalda, arba Tanenberga, sakyda-
mas, jog tada petys | peti kovojome su bendru prieSu. Atsakiau, kad lenkai ir lietuviai
daug karty irodé, jog prireikus moka kovoti, kad neabejoju, jog ir dabar, jeigu reikeéty,
sugebétume padaryti tg pati, nesvarbu, kurioje puséje biity Tanenbergas, Vakaruose ar
Rytuose, bet esu isties isitikings ir tikiuosi, kad miisy biisimieji tanenbergai taps misy
bendra pergale taikiuose tanenbergu laukuose, nes miisy Didysis Marsalas jau paskelbé,
jog vietoje kruviny ir ginkluoty varzyby vyks taikaus darbo varzybos.

Netrukus po to, kai i$é¢jo p. Dailidé, kuriam as zadéjau paskambinti tuoj pat, kai
gausiu zinia, kad Ponui Ministrui jau pranesta apie apsikeitima notomis, kaip buvo
sutarta, paskambino p. direktorius Lubenskis ir jam oficialiai pranesiau bei prasiau
tuoj pat raportuoti Ponui Ministrui, kad ka tik ivyko apsikeitimas notomis. Baiggs
trumpa pokalbi su p. direktoriumi Lubenskiu, pareikalavau tuoj pat skubiai mane su-
jungti telefonu tiesiogiai su Ponu Ministru, nes noré¢jau asmeniskai jam pranesti apie
sékmingg jo instrukcijos ivykdyma ir nuoSirdziai ji pasveikinti pasiuntinybés ir savo
vardu. Kartu prasiau, kad Ponas Ministras suteikty man jgaliojima 1) paskambinti
pasiuntiniui Dailidei ir jam pranesti, kad Ponas Ministras atsizvelge i noty pasiraSy-
mo fakta, 2) tuoj pat vykti pas ministra Akelj ir jam pranesti apie s¢kminga reikalo
pabaiga ir apie Lenkijos ir Lietuvos diplomatiniy santykiy uzmezgima.

Vadovaudamasis Pono Ministro instrukcija tuoj pat telefonu pranesiau pasiuntiniui
Dailidei, jog Ponas Ministras atsizvelgé i noty pasiraSymo fakta ir, kaip liepé Ponas
Ministras, informavau ji, kad mes nedelsdami pateiksime visuomenei Zinig apie di-
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plomatiniy santykiy uzmezgima kuo draugiskiausia ir maloniausia Lietuvai forma.
Pasiuntinys Dailidé nuosirdziai padékojo man uz tai ir pasaké, kad tuoj pat prane$
Kaunui apie §{ Pono Ministro sprendima.

Po pokalbio su pasiuntiniu Dailide i§ karto nuvykau pas ministra Akeli. Jis mane
priémé lygiai 13 val., t. y. pra¢jus valandai po apsikeitimo notomis, ir oficialiai jam
pranesiau apie uzmegztus Lenkijos ir Lietuvos santykius, iSsakydamas didelj pasi-
tenkinima, kad Sis istorinés reikSmés aktas, taip pat ankstesnis darbas ivyko Taline,
sostinéje krasto, su kuriuo Lenkija susieta nuoSirdzios ir senos draugystés saitais, ir
kad Pono Ministro J. Beko (J. Beck), su kuriuo neseniai kalb¢jau, pavedimu turiu
garbés Sirdingai padékoti ir pareikSti pagarba asmeniSkai ministrui Akeliui ir per ji
Estijos vyriausybei uz ta nuosirdzia, tikrai objektyvia, palankia ir visiskai diskretiska
atmosfera, kuriai esant vyko lenky ir lietuviy derybos Taline. Nepraleidau progos
pabrézti vaidmenj spaudos, kuri susilaiké ir nespausdino né vienos samysi keliancios
ir melagingos informacijos, kurig pateikin¢jo daugybé Zinomy ir neZinomuy Saltiniy
bei Saltiniaksciuy.

Ponas ministras Akelis mane priémé labai Sirdingai, karstai padékojes miisy vyriau-
sybei, Ponui Ministrui ir man asmeniskai uz tai, kad nuolat ji informavome apie akcijos
eiga, pasaké, jog 1) pasiuntinys Markus, palaikes nuolatinj rysi su miisy URM, taip pat
visa laikg informavo Cionykste¢ URM apie ivykiy eiga; 2) kaip tik jis ir viceministras
Epikas, dél pasiuntinio Dailidés ir Estijos pasiuntinybés Kaune tarpininkavimo, buvo
pirmieji, kurie padéjo Kaunui suprasti padéties rimtuma, nes ,,visa laika rekomendavome
jiems elgtis apdairiai, nuolaidziai ir suprasti lenky pozicijos teisinguma‘“; 3) Estijos
pozicija buvo gerai zZinoma dél privaéiy pokalbiy ir oficialiy pareiskimy, pvz., generolo
Laidonerio (Laidoner) Geguzés 3-iosios Sventés proga. Beje, Sia pozicija patvirtino kovo
16 d. §tabo virsininko ir karo attaché papulkininkio Séekovskio privatus pokalbis; 4) jis
nuo pat pradziy buvo tikras ir nuoSirdziai isitikings, kad Kaunas bus priverstas sutikti
su musy salygomis, Sis tikrumas ir tikéjimas dar labiau sustipréjo, kai kovo 17-18
nakt] po mano apsilankymo pas viceministra Epika suZinojo apie misy reikalavimy
turini, tiksliau, vieno reikalavimo uzmegzti su Lietuva normalius santykius. Kaip tik
Sis saikingumas, taip pat grieztumas parod¢, i§ vienos pusés, musy politikos giluma,
i$ kitos pusés, miisy valstybés jéga; 5) kad, jo manymu, Estijos vaidmuo $ig svarbig ir
lemiama valanda turéjo apsiriboti tuo, jog ji turéjo: a) deryboms sukurti kiek imanoma
ramesng, palankiai objektyvia atmosfera; b) padéti Kaunui suprasti padéties rimtuma
ir labai taktiSkai, neizeidziant ju ambiciju, rekomenduoti suprasti Lenkijos pozicija;
¢) vengti visko, dél ko galéty susidaryti ispudis, kad kiSamasi i tiesiogines derybas,
paskui norima ,,pasipuosti svetimomis plunksnomis®, todél, kai kovo 18 d. ¢ionykstis
Latvijos pasiuntinys, vykdydamas p. Munterso instrukcijas, nuo ankstyvo ryto visa
diena ji spaudé kartu su Ryga padaryti bendra démarche Kaune, jis ryZtingai atmeté §i
sitilyma, Siuo poziiiriu visiskai pritardamas auksciausiesiems valstybés ir kariuomenés
pareigiinams. ,,Zinojau ir buvau tvirtai isitikings, kad sutiks, zinojau, kad neinu pries
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savo sazing, nes buvo padaryta viskas, ka reikéjo padaryti, kad nebtty izeistos lietuviy
ambicijos. Gerai zinojau, jog Rygai visada patiko, kad viskas vykty pas juos ir jiems
padedant, jai riipi tik tai, o ne kas kita, todél ryztingai atmeciau [5i siilyma] ir dél to
nesigailiu. Mums riipéjo sékminga pabaiga, o ne nepelnyti laurai.*

Daugiau kaip 3 metus stebédamas Baltijos politini gyvenima, tvirtai isitikings galiu
teigti, kad, jeigu mangs paklausty, galéCiau i$ anksto pasakyti, jog panaSiais atvejais
miusy draugai estai pasirinks kaip tik tokia pozicija ir kalbés kaip tik taip. Kalbantis su
ministru Akeliu Siam paskambino ministras pirmininkas Enpalu (Eenpalu). Suzinojgs,
kad $iuo metu esu pas ministra Akelj, perdavé man nuoSirdzius linkéjimus.

IS ministro Akelio dar nuvykau pas viceministra Epika ir ji taip pat informavau,
taip pat asmeniskai padékojau uz nuolatini ry$i ir informacija. Apie 14 val. grizau i
pasiuntinybg, telefonu mane pasveikino generolas Laidoneris, véliau ministras Miuleris
(Miiller) ir dar daug oficialiy ir privaciy asmeny. Po piety per Cionykstés telegrafo
agenturos direktoriy Kornelj (Kornel) pareiskiau dékinguma ir padéka spaudai ir vy-
riausiajam redaktoriui Tameriui uz jo straipsnius, paskelbtus kovo 16, 17 ir 18 d. Apie
17 val. aplankiau generola Laidonerj, norédamas padékoti uz sveikinimus ir iSsamiai
informuoti apie dvieju pastaryjuy dieny jvykius (beje, papulkininkis S¢ekovskis visa
laika informavo generola ir Vyriausiaji Staba). Generolas pasake, kad po to, kai pa-
sveikino mane, jis paskambino pasiuntiniui Dailidei, kurio ,.tiesa, nepasveikinau, bet
pareiskiau nuoSirdy pasitenkinima dél sékmingai pasibaigusio reikalo®.

Generolas Laidoneris kalbédamasis su manimi: 1) dar karta nuoSirdziai pasveikino
ir savo vardu pasaké daug graziy zodziy mano adresu; 2) pabrézé atlikto darbo svar-
ba, sakydamas, kad tai ateityje leis pagerinti Estijos ir Latvijos santykius; 3) neslépé
pasitenkinimo, kad visa tai {vyko Estijos teritorijoje, o ne Latvijoje ar kur kitur, nes,
jo manymu, ,,¢ia atmosfera buvo geresné, bent nuoSirdesné*; 4) taip pat neslépé, kad,
,»hors svarbiausias darbas nuveiktas, ypa¢ pradzioje dar bus labai, labai daug sunku-
muy“; 5) galiausiai, kalbédamas apie SSRS pozicija, pasaké mazdaug Stai ka: ,,SSRS
pozicija besalygiskai rodo, kad Siuo metu ji negali Zengti rizikingo Zingsnio, taciau,
kita vertus, nereikia i$ to daryti toli siekianciy iSvady apie jos silpnuma ar kad i$ tos
pusés kada nors nesulauksime staigmenos. Manau, kad Siuo atveju Maskva vadova-
vosi ne tiek prielaidomis, noru nuolat drumsti vandenj ir kurstyti, beje, dabar jie dar
labiau pries jus kurstys, ypa¢ matydami Rusijos valstybés interesy perspektyvas. Nes
Lenkijos ir Lietuvos santykiy nebuvimas sudaré gilia ir didelg spraga barjere, kuris
skyré SSRS nuo aSies Berlynas—Roma, o §i spraga bet kuria akimirka galéjo tapti
pavojinga Maskvai ir, nors jiems tai nepatinka, tac¢iau svarstydami protingai, manau,
jie supranta, kad dabar gali jaustis saugiau nei prie$ tai.”

Tai labai idomus ir gana logiSkas pozitris, visada budingas generolui Laidoneriui.

Dar noréciau pazyméti, kad ta dieng man skambino Italijos, Rumunijos ir Pranciizijos
pasiuntiniai. Italas ir rumunas dziaugési dél sékmingos reikalo pabaigos ir pasveikino,
pranciizas taip pat pareiské dziaugsma dél sékmingos pabaigos, taciau nepasveikino.
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Kovo 21 d. buvau pusry¢iy pas ¢ionyksti nuncijy, pusry€iuose dalyvavo daug
pasiuntiniy, tarp ju Latvijos pasiuntinys Krievinis (Krievins), jis mane pasveikino,
iSsaké daug asmeniniy komplimenty ir pasaké, kad a$ tikriausiai neZzinau, jog dar
kovo 12 d. Latvijos pasiuntinys Kaune Munterso pavedimu rekomendavo lietuviams
elgtis nuosaikiai. Atsakiau, kad apie tai nezinojau, taciau dékoju jam uz §ia Zinia.
Paskui pridariau, kad girdéjau, jog Kaunas suprato padéties rimtuma po to, kai gavo
informacija 1§ pasiuntinio Dailidés. Pasiuntinys Krievinsas | tai atsaké: ,,Taip, tai tiesa,
nes Markus buvo pirmas, supratgs padéties rimtuma ir VarSuvos nuotaikas.*

Taip baigési pirmasis ir svarbiausias Pono Ministro kovo 17 d. instrukcijos igy-
vendinimo etapas. Taciau prasidéjo antrasis etapas, kurio tikslas pagal kovo 19 d.
apsikeitimo notomis salygas yra iki kovo 31 d. Kaune ikurdinti Lenkijos pasiuntinybe,
o VarSuvoje — Lietuvos pasiuntinybe, taip pat uztikrinti, kad abi diplomatinés atstovy-
bés turéty tiesiogini sausumos, vandens, gelezinkelio, oro, telefono, radijo, telegrafo
ir pasto ry$i. Siuo metu, kai baigiu rasyti §{ praneima, pasiuntinybés sudétis jau
nustatyta, o lenky ir lietuviy delegacijy derybos Augustave dél abiejy pasiuntinybiy
veiklos techniniy salygy sékmingai eina { pabaiga.

Prie§ baigdamas $i pranesima leisiu sau apibendrinti priezastis ir pasekmes to, kad
Lietuva sutiko su miisy salygomis, kaip tai vertina ne tik politinés ir karinés sferos,
bet taip pat plati vieSoji nuomoné.

A. Priezastys, dél kuriy buvo priimtas lenky ultimatumas.

1. Nuosaikumas miisy reikalavimy, kurie nezeidé lietuviy tautos orumo.

. Vakary valstybiy, pirmiausia Londono, Berlyno ir Romos, pozicija.

. Maskvos pozicija.

. Atsizvelgiant | 2 ir 3 punktus, suvokimas, kad Lietuva tapo izoliuota.

. Bet kokio karinio pasipriesinimo beviltisSkumas.

. Faktas (apie tai Cionykstis Vyriausiojo Stabo II skyrius konfidencialiai pranesé
papulkininkiui S¢ekovskiui)'$, kad Vokietijos pasienyije telkiasi keliy tikstandiy
motorizuota Vokietijos kariuomené.

. ISvados.

. Lietuvos uzsienio politikos buvusiai linijai suduotas stiprus smugis.

. Dél Sios priezasties anksciau ar véliau §i linija pasikeis.

. Nusivylimas Maskva, spé&jama, kad dél to sumazés soviety jtaka Kaunui, Zino-
ma, ir augantis Maskvos kurstymas bei aktyvumas Baltijos Salyse, pirmiausia
Lietuvoje.

4. Estijos viltis, kad bus imanoma i$plésti Baltijos Saliy bendradarbiavimo pamata.

5. Sumazéjusi Lietuvos siekiama galimybé vaidinti svarbiausia vaidmeni Baltijos
Saliy susitarimuose.

Be to, turiu garbés persiysti atskira spaudos ataskaita.

AN D B W N

W N~

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
V. PSesmyckis
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Paskirstyti: URM P. III

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Rygoje
Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Helsinkyje
Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Stokholme
Lenkijos Respublikos karo attaché Taline

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 62-86 (originalas).
AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/334, k. 175-199 (kopija).

[Dalis skelbta: P. Lossowski, Polskie ultimatum do Litwy w marcu 1938 r. widziane z placowki
RP w Tallinie, Studia z Dziejow ZSRR i Europy Srodkowej, t. X1, 1975, s. 231-237.]

! prane§ima* (pranc.)

2,Iki kovo 31 d. labai mazai laiko* (pranc.).

3,,Prasau, Pone Ministre* (pranc.).

4 Jeigu atsisakysime, kils karas?* (pranc.)

3 ,,omenyje turint atvejo sudétinguma, priemonés bus labai grieztos, nes jos neribotos* (pranc.).

¢,,10 valanda vakaro* (pranc.)

7,,Gauta 1938 m. kovo 17 d. 10 valanda Dailidé* (pranc.).

8, dekanui® (pranc.)

?,,garbeg, suvereniteta ar prestiza“ (pranc.)

10 Dékoju Jums uz tai, ka man pasakéte, a§ savo ruoztu visuomet jauciau Jums asmeniskai didele simpatija,
o nuo dabar §ia simpatija papildo nepaprasta pagarba“ (pranc.).

', techninio pobuidzio klausima™ (pranc.)

12_perduota 1938 I1I 17 d. 10 valanda vakaro* (pranc.)

13 10 valanda“ (pranc.)

14 vakaro* (pranc.)

' Minima telegramos kopija Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojama.

1, gauta tiesiogiai* (pranc.)

17, neoficialiai* (pranc.)

18 S¢ekovskio karinis laipsnis dokumente painiojamas: vienu atveju jis tituluojamas majoru, kitu — papulki-
ninkiu.
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46.1938 m. kovo 25 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Londone grafo Edvar-
do Radynskio (Edward Raczynski) slaptas praneSimas URM apie Lenkijos ir Lie-
tuvos santykius ir Lenkijos Respublikos ambasados Londone pirmojo sekretoriaus
Antonio Balinskio (Antoni Balinski) uZraSas apie pokalbj su Bendruomeniy Riimy
deputatu Filipu Noueliu-Beikeriu (Philip Noel-Baker)

Lenkijos Respublikos ambasada Londone
ER/MR — Nr. 49/t/10

2 priedai prie kopijos

3 priedai prie originalo

Londonas, 1938 m. kovo 25 d.

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
ISsiysta 1938 m. balandzio 1 d. kurjerio pastu
(p. Fulje)

[Kair¢je lapo parastéje] Paskirstyti:
Lenkijos Respublikos ambasadoms
Berlyne

Paryziuje

Romoje

LR del[egacijai] Zenevoje

Politinis praneSimas Nr. 7/4
Lenkijos ir Lietuvos santykiai

Turiu garbés pateikti Ponui Ministrui atskira pranesima apie Anglijos spaudos re-
akcija | pastaruosius Lenkijos ir Lietuvos ivykius. Turiu pasakyti, kad vietiné spauda
su nedidelémis iSimtimis nuo pat pradziy uzémé visiskai teisinga pozicija. Jeigu ir
kilo abejoniy dél tikryjy Lenkijos vyriausybés tiksluy, jas pirmiausia reikia aiskinti tuo,
kad triiko pakankamos informacijos, tai suklaidino vie$aja nuomong ir sukélé, beje,
neilgai trukusi nerima.

Jeigu kalbésime apie pastaraji pasienio incidenta, keleta pirmyju dienuy ¢ionyksté
vyriausybé ir spauda rémési informacija i$ lietuvisky Saltiniy. Tai gali paaiskinti mi-
nistro pirmininko Cemberleno (Chamberlain) atsakyma { deputato Manderio (Mander)
interpeliacija parlamente §. m. kovo 17 d.: ,,I am aware that anxiety has been caused
by the unwillingness of the Polish Government to agree to the local settlement of an
incident in which a Polish frontier guard was killed on Lithuanian territory on the 11
March and by their reputed intention to make use of the incident to impose upon the
Lithuanian Government a settlement of the differences between two Governments.*!

Informacija, gauta i$ brity ambasadoriaus VarSuvoje, nuramino Foreign Office ir
vyriausybe. Lordas Halifaksas (Halifax) Sio mén. 18 d. pasikvieté Lietuvos pasiuntini
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p. Balutj ir rekomendavo Lietuvos vyriausybei sutikti su Lenkijos reikalavimais, o
ministras pirmininkas, ta pacia diena atsakydamas | deputato Nouelio-Beikerio inter-
peliacija tik pareiské, kad: ,,His Majesty’s Ambassador in Warsaw has pressed upon
the Polish Government their hope that this question will not be used as a pretext for
makingwider demands.*? Pastarieji Zodziai, pasakyti kaip ispéjimas Lenkijai, i§ tikruju
reiSké nebyly pritarima Lenkijos vyriausybés pozicijai.

AS maniau, kad Siomis aplinkybémis netinka palaikyti rysi su Foreign Office, $iuo
atzvilgiu eventualia iniciatyva palikdamas anglams. Beje, as ir asmeniskai turéjau
pakankamai duomeny, kad galé€iau angly pozicija vertinti kaip visiSkai patenkinama.
Taigi Sio mén. 18 d., t. y. iSvakarése tos dienos, kai buvo gautas Lietuvos atsaky-
mas, banketo proga susitikau su lordu Halifaksu ir nuolatiniu valstybés sekretoriaus
padéjéju seru Aleksandru Kadaganu (Alexander Cadogan). Trumpas pokalbis su
jais leido man isitikinti, kad Sie ponai ramiai vertina padéti ir supranta pagrindinius
Lenkijos politikos tikslus. Taip jie ir save, ir mane apsaugojo nuo priekaisty, net nuo
tkyriy ispéjimuy, apsiribodami tuo, kad iSreiské vilti, jog incidentas bus s¢kmingai ir
taikiai iSsprestas.

Pirma rasiau, kad vietiné spauda pasirinko i§ esmés visiskai teisinga pozicija.®* Sia
pozicija lydéjo labai didelis susidoméjimas, kuri rimta vietiné spauda mielai tenkino,
kreipdamasi { ambasada. Ambasada jai parengé pastabas*”, primenancias praéjusiy
mety lenky ir lietuviy ginco svarbiausias fazes. Be to, asmeniSkai priémiau visus
rimtesnius zurnalistus, kurie noréjo su manimi susisiekti. Tarp ju priémiau ,, Times®,
»Sandy Times*, ,,Daily Telegrapho®, ,,Reuter agentiiros, ,,Havaso* ir kt. diplomatinius
korespondentus. Véliau i$ spaudoje paskelbtos informacijos ir straipsniy su pasiten-
kinimu turéjau progos isitikinti, kad mano pokalbiai dauguma atvejy davé laukiamy
rezultaty. Aiskindamas Zurnalistams Pono Ministro politika atkreipiau démesj | tai,
kad Ponas Ministras nurod¢, jog tikslingas ir sékmingas yra metodas, kurj geriausiai
apibudina iSbandytas lotyniSkas posakis: Fortiter in modo, suaviter in re.

Nukrypdamas nuo $io reikalo leisiu sau atkreipti Pono Ministro démesi i klausima,
kurj §io mén. 18 d. ministrui pirmininkui Cemberlenui uzdavé Labour partijos depu-
tatas p. Filipas Nouelis-Beikeris, kurj Ponas Ministras, be abejo, pazinojo Zenevoje.
Pasitelkdamas $i klausima jis pasufleravo sitilyma ,,Lenkijos ir Lietuvos konflikta™
spresti Tauty Sajungos Tarybai. P. Cemberlenas §j siiilyma atmeté (Nr. 1 priedas).
Taigi p. Nouelis-Beikeris dél savo isikiS§imo Bendruomeniy Ramuose, pasinaudojgs
savo pazintimi su sekretoriumi Balinskiu, aplanké ji kovo 18 d. ir i8désté jam savo
argumentus, kurie turéjo jrodyti, kad sitilymas Lenkijos ir Lietuvos santykius spresti
Tauty Sajungos Taryboje Lenkijai biity geriausias sprendimas. Pridedu (Nr. 2 priedas)
pastabas, kurias parengé p. Balinskis, su trumpai iSdéstytu pokalbiu §iuo klausimu.
P. Beikerio elgesys atkreipé mano démesi tiek dél naivumo, tick dél gery ketinimuy,
kuriuos isSreiSké gerokai aukstesniu lygiu, nei is$ jo tikéjausi. Nepaisant pazitiry skirtumo,
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manau, kad turime palaikyti kuo geriausius santykius su §iuo ponu, kuris tuo atveju,
jeigu valdzia atiteks leiboristams, beveik neabejotinai gauty valstybés sekretoriaus pa-
déjéjo uzsienio reikalams pareigas. P. Beikeris, laikydamasis savo koncepcijos patikéti
Tauty Sajungai toki ,,gera” reikala kaip lenky ir lietuviy santykiai, ja i8désté straipsnyje,
kuri kovo 25 d. i$spausdino zurnalas ,,Spektator (Nr. 3 priedas®). Badinga yra tai, kad
Siame straipsnyje, vedamas gery ketinimy, surasé daug argumenty, prieStaraujancéiy jo
Sirdziai mielai koncepcijai.
Respublikos ambasadorius
(Edvardas Racynskis)

Nr. 2

Priedas prie politinio pranesimo Nr. 7/4
Nr. 2
Pokalbio su Noueliu-Beikeriu uzrasas

S. m. kovo 18 d. popiete paskambino igaliotasis ministras p. Nouelis-Beikeris ir
paprasé privaciai su juo susitikti $ios dienos vakare. Skambinta buvo jau po to, kai
p. N.-Beikeris tur¢jo interpeliacija parlamente. PapraSiau, kad p. Beikeris malonéty
atvykti { mano buta.

P. Beikeris pokalbj pradéjo pabrézdamas neigiama isptdj, kurj liberaliuose ir radi-
kaliuose sluoksniuose padaré Lenkijos vyriausybés metodas, taikytas Lietuvos atzvilgiu.
Tie, kurie zino Lenkijos ir Lietuvos problema, supranta, kad Lietuvos politika buvo
absurdiska, kad Lenkija, reikalaudama uzmegzti normalius santykius, buvo visiskai
teisi. Pastaruosius 18 mety lietuviai nuolat demonstravo Vakarams nesuprantama ,,in-
feriority complex*’. Taciau Siuo metu, kai Europoje pastebimas visuotinis pakilimas,
Cekoslovakijoje vyksta neramumai ir t. t., ir t. t., Lenkijos taikytas ,ultimatumo®
metodas Siems sluoksniams padaré isptidi, kad Lenkijos vyriausybé prisidéjo prie
»agresyvigjy valstybiuy.

P. Nouelio-Beikerio manymu, kelias, kuriuo eidama Lenkija pelnyty visuotini
pripazinima ir parama, tai kelias per Tauty Sajunga. P. Nouelis-Beikeris sake: ,,Jeigu
Lenkijos vyriausybé pasitilyty spresti reikala Tauty Sajungos Tarybai, neatsirasty vals-
tybés, kuri nepripazinty, kad esate teisiis. Gautuméte bendra raporta ir, jeigu Lietuva
per tris ménesius jam nepaklusty, turétuméte atvira kelia pradéti teiséta kara arba
galétumete reikalauti, kad Lietuvai buty taikomos ekonominés sankcijos, ir nickas
negaléty jums atsakyti neigiamai. Net jeigu Lietuva pasiduos jiisy ultimatumui, teks
spresti daugybe gincytiny techniniy klausimy, Siuo atveju Sajungos tarpininkavimas
gali buti labai naudingas, ji jums padaryty politing paslauga paspausdama Lietuva
blidu, kuris nejzeisty jos tautiniy jausmuy.”
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Nekartosiu argumenty, kuriuos pavartojau norédamas jrodyti p. Noueliui-Beikeriui
jo teiginio nepagristuma. Manau, kad man pavyko jam paaiskinti, jog Lenkijai ne-
pagristai priskiriami agresyvis ketinimai Lietuvos atzvilgiu. Ta¢iau mano pastangos
itikinti p. Noueli-Beikeri, kad Zenevos institucijy itraukimas yra beviltiskas, neatnesé
vaisiy.

Pasakiau p. Noueliui-Beikeriui, kad i§ anksto pranesSiau Ponui Ambasadoriui apie
$i pokalbi ir jo jgaliotas praneSiau apie jo pasirengima visada priimti ji asmeniskai
ar bet kuri jo partijos kolega. P. Beikeris juokaudamas atsake, jog nebuvo tikras, kad
lenky ambasada ji priims.

Pabaigoje p. Nouelis-Beikeris paminéjo vieSosios nuomonés nuotaikas provincijoje,
kurios, jo manymu, atsistatydinus Idenui (Eden), pastebimai pasikeité vyriausybés
nenaudai. P. Beikeris tikisi, kad Cemberleno ir Halifakso uZsienio politika bus nesé-
kminga, o tai, jo manymu, neiSvengiamai privers pasitraukti dabarting vyriausybe ir
paskelbti naujus rinkimus, kuriuose dauguma laimés Leiboristy partija, Siaip ar taip,
ji sudarys stiprig opozicija valdanciosioms partijoms.

Antonis Balinskis

Londonas, 1938 m. kovo 23 d.

HIA, Ambasada RP w Londynie, 100/7.
(mf. AAN)

',,AS suprantu, kad riipesti sukele Lenkijos Vyriausybés nenoras pritarti vietiniam susitarimui dél incidento,
kurio metu kovo 11 d. Lietuvos teritorijoje Zuvo Lenkijos pasienio sargybinis, ir jos numanomas ketinimas
pasitelkus §j incidentq prisikabinti prie Lietuvos Vyriausybés ketinant suregulivoti dvieju Vyriausybiy nesu-
tarimus.*

2 ,Jo Didenybés Ambasadorius Var§uvoje Lenkijos Vyriausybe spaudé su viltimi, kad Sis klausimas nebus
dingstis kelti ,.platesniy reikalavimy.*

*Reta iSimtj sudaré¢ ,,Daily Telegrapho* kovo 18 d. vedamasis straipsnis, kuriame atpazistu Pertinaksui (Per-
tinax) buidinga stiliy (kaip zinoma, jis yra Sio laikraséio korespondentas Paryziuje), taip pat Ponui Ministrui
gerai pazistamos p. Zenevjevos Tabois (Genevieve Tabois) straipsnis kovo 20 d. ,,Sunday Referee®.

*Siy pastaby teksta ambasada siuncia kartu su spaudos ataskaita.

>Minimas dokumentas Siame rinkinyje nepublikuojamas.

®Minimas dokumentas Siame rinkinyje nepublikuojamas.

7, atsilikimo kompleksa“ (angl.)
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47.1938 m. kovo 25 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro Klimo vi-
sai slaptas praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui apie Lietuvos
ir Lenkijos politiniy, diplomatiniy santykiy perspektyvas priémus Lenkijos ulti-
matumag

Visai slapta. [Paryzius,] 1938 m. kovo 25 d.
[Nr.] 985

D¢l naujos santykiy su Lenkija buklés. Zvilgsnis 1 ateitj.

»Audrai” pratizus, tenka susirfipinti nauja musy politikos kryptimi, bereikalingai
laiko negaiSinant svarstymais dél praeities praleisty ar neiSnaudoty progy. Tiek tenore-
¢iau pasakyti, kad mes iSlaikéme miisy istorijos tradicijas, kurias sukiréme nuo 1385
mety. Lietuva jau nuo tos senos datos vis nenumatydavo savo silpnybés ir leisdavo
lenkams ja brutaliskai iSnaudoti.

Miisy pastangos turéty dabar biiti nukreiptos pries tos perdaug ,,brangios” tradicijos
tgsimg ir nuolatinj kartojima.

Dabar jvykusi fakta dar ty seny tradicijy kryptyje mes turétume taip savo samonéje
tvertinti ir praktikoje perdirbti, kad nereikéty atsidurti analogiskame naujame etape.

Todél as leidziuosi sau pazyméti mano isitikinima, kad Sitoje naujoje bikléje mes
neturétume toliau gaivintis iliuzijomis dél misy internacionalinés stiprybés ar kaimy-
ny ir kity valstybiy efektyvés pagelbos esamose apystovose. Uztatai reikéty pakeisti
jaunuomengs ir visuomenés aukléjima kryptimi prieSinga realybei arba realiniams
galimumams. Siandien audra praizé dar be nepataisomos Zalos valstybei. Ateities
plétojimosi galimumy ir negalimumy realus atsvérimas toliau betgi neprivaléty leisti
vartoti argumentus i§ vadinamo ,,visuomenés nusistatymo”, nes tas nusistatymas pa-
prastai turéty buti vadovaujamuy sluoksniy analizés ir sintezés iSdava. Tik vadovybé
gali tikrai suprasti apystovas visoj ju realumoj ir ji konsekventiskai turi imti visa
atsakomybe uZz ju ivertinima.

Uzmezgimas santykiy su Lenkija, mano nuomone, turéty bti pravedamas praktis-
naudingai praeiti ir todél biity nepolitiska ir zalinga tuo uzsiimti. Net jeigu lenkai patys
jas statyty, mes turétume tas didZiasias problemas apeiti, apie jas nutyléti, o praktisku
santykiy mezgimu vykdymu eliminuoti bet kokj priekaista.

Sudemoralizuotoj gangsterizmo internacionalingj atmosferoj principiniai debatai
su stipresniu kontragentu yra be prasmés. Reikia ta piktaji moralés pairimo momenta
iSgyventi tekniSku praktiSku situacijos gelbéjimu — gi didZiagsias problemas palikti
miisy samonéj geresniems momentams.

Nei spaudoj nei visuomengj neturéty biti proteguojami principiniai ,,mises au point™!,
nes jie tik i§Sauks ,,jégos reakcija”, prie§ kuria miisy idealizmas vél turés kapituliuoti.
Vilniui vaduoti Sajunga ir visi vadinami patriotiski Siikiai bereikalingai erzins neprieteli
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ir lengvins jam tolesnius ultimatumus kuo blogiausiose mums apystovose.Vyriausybé
¢la neturéty nei svyruoti nei remtis vadinamu ,,visuomenés nusistatymu”.

Visa santykiy era su Lenkija dabar mums pasilieka kanalizuoti teknikoje, kuri neturi
jokiu principy ir jokiy aspiraciju spalvos, nes tik tuo biidu ta teknika nesukuria, jei ji
i8lieka kiaurai tik teknika, jokiuy prezumpcijy miisy tautinei ideologijai ir programai.

Sit kodél gal reikéty vengti Uzsienio Reikaly Ministerijos atstovy teknikos pasikal-
bé&jimuose arba bent neduoti jiems teisiy teknikos susitarimus statyti priklausomybén
nuo toli einancios principinés aprobatos ar juridiniy interpretaciju ,,ab ovo”, ypaé
nereikéty leisti pasikalbéjimuose su Lenky atstovais diskutuoti didziyjuy problemy ar
statyti principiniy rezervy. Cia gal kiek panasiai tekty elgtis, kaip Pranciizai kad elgési
su Vokietija 1871 ir 1914 mety Elzaso — Lotaringijos proga: ,,on y pense toujours,
mais on n’en parle jamais™.

Sitas tekniskas santykiy perijodas, jei ji visai atvirai ir kuo pla¢iausiai realizuo-
sime palengvins mums i$naudoti miisy gera internacionaling moraling situacija pries
galimus Lenkijos méginimus mus ivelti i jos politing orbita ir politines kombinacijas
Ryty Europoj. Priesingai, mazi, be vertés, smulkmeniski spyriojimaisi, méginimai viska
statyti { principy ar didziyjy aspiracijy fona — i$Sauks ta presija, kurios rezultatai gali
buti daug zalingesni, nes Lenkija juos iSnaudos prie§ mus pasaulio opinijoj ir paruos
sau palankia dirva naujam ultimatumui. Beckas jau pareiske, kad jis dabos miisy poli-
tika, idant ji blity misu. Jau dabar lenky propaganda pradeda skleisti abejojimus miisy
,bonne foi’?. Musy interesas nelengvinti lenkams ju uzdaviniy, nukreipty prie§ mus.

Cionai Pranciizijoj mes $iandien turime palankiausia tiek oficialing, tiek visuomenéj
mums nuotaika, i$¢émus ,,fasistiska” spauda, kuri eina i§ principo, kad mazos tautos
bendrai nereikalingos ir todél vieSai skelbia reikala Lenkijai absorbuoti Lictuva /Je
Suis Partuot, Liberté.../*. Bet néra garantiju, kad ta nuotaika nepasikeisty, jei buty
duota pagrindo mus jtarti delsimais, i§sisukingjimais, smulkmeniskumais etc. etc. Galy
gale tokia taktika nebiity kiirybiné, kaip pasirodé nekiirybinis nors ir moraliai visai
pateisinamas miisy 18 mety protestas.

[Parasas]
[galiotas Ministeris
Gauna: U.R.M. 7 egz.

[Dokumento pirmo lapo virSuje kairiame kraste spaudas: ,, Lietuvos Pasiuntinybé Pranciizijo-
Jje]

LCVA, f. 648, ap. 1, b. 29, 1. 79-81.
Originalas. MaSinrastis.

', ,ausistatymai‘ (pranc.)

2,,apie tai nuolat mastoma, bet niekuomet nekalbama‘ (pranc.)
3 ,.gera valia, pasitikéjimu® (pranc.)

4Galvoje turimi ¢ia i§vardyti pranctizy laikrasciai.
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48. 1938 m. kovo 25 d., Lenkijos Respublikos VRM Tautinio skyriaus virSininko Jano
Savickio (Jan Sawicki) konfidencialus praneS§imas URM Politikos departamentui apie
Lietuvos visuomenés nuotaikas dél incidento pasienyje ir Lenkijos ultimatumo Lietuvai

[Spaudas: URM P. III. Konfidencialiai. 1938 m. kovo 30 d.]

Vidaus reikaly ministerija
Nr. PN. 190/8/5

1938 m. kovo 25 d. Uzsienio reikaly ministerijai
Politikos departamentas

Lietuvos visuomenés nuotaikos

deél pasienio incidento ir dél to,

kad Lietuva priémé Lenkijos ultimatuma

Incidentas Lietuvos pasienyje ir Lenkijos ultimatumas, kuri priémé Lietuva, sukelé
didel; lietuvisky sluoksniy Vilniuje ir atskirose apskrityse susidoméjima konflikto eiga,
taip pat tuo, kaip ateityje susiklostys Lenkijos ir Lietuvos santykiai.

Dauguma kaimo gyventoju lietuviy, tiksliai nezinodami lenky ultimatumo turinio,
yra jsitiking, kad Lietuva buvo priversta atsisakyti pretenzijy i Vilniy, dél to tarp
apmokamu lietuviy veikéjy, uzsiimanéiy ardomaja veikla, vyrauja slogios nuotaikos,
uztat lietuviai Zemdirbiai dar nedrasiai, taciau gana nuoSirdZiai rodo pasitenkinima, kad
konfliktas baigési. Gyventojai yra patenkinti, kad tarp Lietuvos ir Lenkijos neivyko
ginkluotas susirémimas, nes kaime visi bijojo karo. Pasienyje gyvenantys lietuviai
tikisi, kad ,,susitaikius“ pagerés tikiniai santykiai ir bus atSaukti potvarkiai, ribojantys
judéjima pasienio zonoje.

Lietuviy judéjimo vadovai Vilniuje kelias dienas pries baigiantis lenky ultimatumo
terminui buvo itin susinerving. Zinias apie kariuomenés telkima, taip pat protesto
demonstracijas Vilniuje ir mar$alo Rydz-Smiglo (Rydz-Smigly) atvykima lietuviai
komentavo kaip tikra Zenkla, kad kils karas ir Lenkijos Zemése bus sunaikintas lie-
tuviskumas.

Apskritai, kai spauda paskelbé informacija, jog Lietuva priémé Lenkijos ultimatuma
ir patvirtino, kad jame yra tik reikalavimas uzmegzti diplomatinius santykius Lietuvai
neatsisakant pretenziju i Vilniy, grizo buvusios lietuviy vadovy Vilniuje nuotaikos.
Vietiniai lietuviy veikéjai teigia, kad Lietuva neatsisakys kovos dél sostinés Vilniaus,
ir mano, jog uzmegzti Lietuvos ir Lenkijos santykiai gali tik prisidéti prie to, kad
Vilniuje liausis ,lietuviy priespauda®“. Buvusio Lietuviy tautos komiteto nariy viena-
me slaptyjy susirinkimy Vilniuje buvo iSsakyta nuomoné, kad yra blogai, jog Lietuva
pasidavé lenky spaudimui. Lietuviy veikéjuy Vilniuje manymu, Lietuva turéjo sudaryti
sajunga su Vokietija ar Sovietais, o ne uzmegzti santykius su Lenkija.

Skyriaus vir§ininkas
[J. Savickis]

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 18-19.
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49. 1938 m. kovo 26 d., Lenkijos Respublikos jgaliotojo ministro nuolatinio delega-
to prie Tauty Sajungos Zenevoje Tytuso Komarnickio (Tytus Komarnicki) slaptas
praneSimas URM apie Lenkijos ir Lietuvos konflikto atgarsius Zenevoje

Lenkijos Respublikos delegacija Zeneva, 1938 m. kovo 26 d.
Prie Tauty Sajungos Zenevoje

KT/IW

Nr. 49-52/Lt/1 Slaptai

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
[piestuku: Pakartota kopija P. III]

Gauna: URM P. I

URM P. IIL

L[enkijos] R[respublikos] ambasada Paryziuje
L[enkijos] R[respublikos]ambasada Londone

Suprantama, kad zinia apie Lenkijos ultimatyvaus pobiidZio nota, iteikta Lietuvai,
garsiai nuaidéjo Zenevoje ir net sukélé tam tikra pagyvéjima Tauty Sajungos sekreto-
riate ir tarp zurnalisty. Beveik iki pat tos akimirkos, kai Lietuva sutiko su lenky notos
salygomis, ¢ia vyravo isitikinimas, paremtas uzsienio spaudos agentiiry telegramomis,
kad lenky reikalavimai yra gerokai didesni (normalizuoti santykius visose srityse,
formaliai i$sizadéti Vilniaus kaip ,,Lietuvos konstitucinés sostinés®, tautiniy mazumuy
problema, atlyginti nuostolius pasienio incidente zuvusio lenky kareivio Seimai). Kai
kurie sluoksniai taip pat mané, kad ultimatumas gali buti tik i§ anksto numatytos
lenky karinés intervencijos jzanga, be to, Siy jvykiy sutapimas su Austrijos jvykiais
padaré didele itaka lenky politikos vertinimams, esa ji buvo suderinta su Vokietijos
politika.

Atsizvelgdamas { tai, kad dél ivairiy priezasciy Zenevos valdZia mums néra svarbi
igyvendinant politing akcija, susijusia su Lenkijos ir Lietuvos dvisaliy santykiy suregu-
liavimu, pripazinau tinkama biida pokalbiuose §ia tema laikytis santiiriai, tac¢iau kartu
pabrézti padéties rimtuma ir nurodyti, kad Lenkija santykiuose su Lietuva ryztingai
siekia iSeiti 1§ aklavietés. Panasiai delegacija atsakingjo | daugybe ikyriu klausimy. [
vietiniy politiniy sfery asmeny paklausima apie informacijq susirinkime Airijos ne-
priklausomybés ming¢jimo proga atsakiau, kad pastaryju mety Tauty Sajungos veikla
,neskatina $ios institucijos, taigi ir Zenevoje reziduojanéiy diplomaty demonstruoti ka
nors daugiau, o tik platoniSkai sekti jvykius®.

Tagiau, jeigu Zenevos valdzia gyvai doméjosi Lenkijos ir Lietuvos santykiais, tai
dar nereiskeé, kad Sajungos sekretoriatas Siuo klausimu stengési uzimti aktyvia pozicija.
Netgi priesingai, dél svaiginamo Austrijos ivykiy ispiidzio ir visos tarptautinés situacijos
sprendziamaji balsa turintiems Sajungos sekretoriato veikéjams buvo biidingas pasyvu-
mas, kontrastuojantis kad ir su nesena ty paciy sluoksniy pozicija paastréjus Gdansko
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problemai. Tiesa, Lietuvos delegata Skirpa, jo paties prasymu, priémé Tauty Sajungos
generalinis sekretorius Avenolis (Avenol) ir jam jis pranes$é apie lenkuy reikalavimy
turinj, taciau spaudos pranesimas pazyméjo, kad jis veiké neturédamas iSsamiy savo
vyriausybés instrukciju. Pagal delegacijos gauta informacija, Sis pokalbis baigési bendrais
geranoriskais patarimais biiti saikingiems ir nuolankiems. Sie patarimai pabrézé, kad
lietuviai buitinai turi blaiviai vertinti padéti ir atsizvelgti i tai, kad viltis, jog Lenkija
pakeis savo pozicija dél galimo tarptautiniy veikéju spaudimo, néra pagrista. Lenkijos
pozicijos aiSkinimasis apsiribojo atsargiu ir neoficialiu zondavimu.

Esant tokioms salygoms galima daryti prielaida, kad, jeigu neatsiras naujy aplinky-
biy, Sajunga, atsimenanti buvusias savo nes¢kmes sprendziant svarbiausias tarptautines
problemas, praktiskai jgyvendinant Lenkijos ir Lietuvos santykiy normalizavima laikysis
taip pat santliriai kaip pastaruoju krizés laikotarpiu.

L[enkijos] R[respublikos] delegatas Tauty Sajungoje
Igaliotasis ministras
dr. Tytus Komarnickis

AAN, MSZ, sygn. 1621, k. 119-120.

50. 1938 m. kovo 30 d., Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro Stasio Lozo-
raicio slaptas pro memoria apie Lenkijos Respublikos pasiuntinio Lietuvoje Franci-
Seko Charvato (Franciszek Charwat) pirmajj oficialy vizita

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. kovo 30 d.
[Nr.] 36/pr.
Pro memoria
/p. S. Lozorai¢io, Uzsieniy Reikaly Ministerio/

Pasikalb¢jimas su Lenkijos pasiuntiniu p. Charwatu jo pirmo vizito proga.

Atéjus Lenkijos pasiuntiniui p. Charvatui pas mane su pirmu vizitu, sveikindamasis
su juo, a$ jam palinkéjau, kaip jprasta, la bienvenue, stovédamas vidury kambario. Len-
kijos pasiuntinys, padékojgs, matyti, lauké dar tolesniy komplimenty, bet a§ paprasiau
Ji séstis. Atsisédus, a§ paklausiau, kuriuo keliu jis vaziavo, kokia buvo kelioné.

Jis atsakeé, kad yra labai patenkintas savo kelione, lygiai taip pat yra patenkintas
administracijos suteikta jam globa.

Po to jis iteiké man savo kredencialy nuoraSus ir paklausé, kada jis gali turéti
garbés biti priimtas audiencijoje pas p. Respublikos Prezidenta.

AS atsakiau, kad apie audiencijos valanda jam bus Siandien pranesta protokolo di-
rektoriaus nota, gavus nurodymy i§ Prezidenttiros. AS spéju, pasakiau, kad audiencija
bus paskirta rytoj prieSpiet. Po to a$ tyl¢jau.
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Ponas Charvat tuojau paémé Zodj, sakydamas, kad jau Siabdien jis praSas leidimo
iSdéstyti man trumpai intencijas, su kuriomis atvykes i Kauna. Jis prisiminé, kad neva
buves sutikes mane Helsinky. AS$ teatsakiau, kad Helsinky esu buves 34 m. ziema
/N.B. AS visiskai neprisimenu, kad Helsinky biiciau p. Charvata sutikes; jau vien dél
to, kad mano vizito Suomijoj metu nebuvo priémimy, kuriuose biity dalyvave svetimi
diplomatai. IS svetimy diplomaty tada a$ temaciau Estijosmir Latvijos pasiuntinius,
kurie man padaré vizitus/. Onas Charvat tesé, kad, jau daugiau kaip 15 mety biidamas
Baltijos valstybése, jis tenggsis rasti draugy ir manas, jog tu draugy jis suradgs, nes
elgesis visiSkai lojaliniai. Jis taip pat lojaliniai elgsiasis ir Kaune. Be to, savo veikloje
tose valstybése jis visados stengesis nemalonius ar delikatinius klausimus palikti bat
kaip nuosaliai, turédamas galvoje svarbiausius politinius tikslus, kuriuos, Lenkijos
vyriausybés manymu, esa galima iSspresti Sitaip: tiek ir ligi Baltijos valstybés
nori bati nepriklausomos, jos visada turésiancios Lenkijos parama.

Paliesdamas misy santykius, lenky pasiuntinys pasaké, kad jis neieskas populiarumo
ir nickados jo neieskojes. Jis vykdas savo vyriausybés nusitatyma, nezitirédamas visai
to, kad toks jo elgesys galis kai kam Lenkijoj nepatikti. Jis noris man pasakyti, kad
savo diplomatiniam darbe jis esas atviras, nemégstas popieriy ir manas, kad geriausias
budas yra laisvi atviri pasikalbéjimai, kuriy metu galima aiskiai pasisakyti kiekvienu
reikalingu klausimu ir nereikia daryti ar ieSkoti gudravimy /finesy/, kurie daznai esa
tarp diplomatiniy noty eiluciy. Jis manas, kad Sitokiu biidu jo uzdavini normalizuoti
visais atzvilgiais atmosfera galima bisia jvykdyti. Jis pasSas mane visados Saukti ji pas
save tokiems pasikalb¢jimams. Jis suprantas, kad yra delikatiniy ir sunkiy klausimu,
taCiau, esant tinkamoms aplinkybéms, jo manymu, galima iSsiaiskinti ir tokiais klau-
simais. Jis manas, kad reikia pradéti nuo grynai technisky klausimy. Sitaip pamazu
galima biisia sudaryti ta pasitikéjimo atmosfera, kuria jis noréty sudaryti. Tarptautiné
padétis esanti be galo paini ir pavojinga. Sitokiomis aplinkybémis jis manas, kad tiek
Lenkijai tiek Lietuvai, kaip ir kiekvienai kitai valstybei, svarbu yra zinoti savo kaimy-
ny intencijas ir eventualinius grasancius pavojus i$ ju. Jis manas, kad p. Becko kalba
senate iSreiSkusi Sita visiSkai realistini lenkijos nusistatyma ir dar karta pabréZzianti tai,
ka p.Beck yra sakes man, — kad jokios istorinés reminescensijos negali biiti imamos
démesin ir negali sudaryti Lenkijos elgesio pagrindo ar tikslo. Ponas Charvat pridi-
ré, kad geriausia biity, jei mes, kalbédami apie abiejy valstybiu santykius, neimtum
démesin jokiy treciyjy veiksniy.

AS atsakiau p. Charvatui, kad dékoju jam uz jo iSreikstas Cia intencijas. Supranta-
mas dalykas, kad a$ esu jo, kaipo diplomatinio korpuso nario, dispozicijoj, kaip esu
dispozicijoj kiekvieno jo kolegu, kuris turi reikalo diskutuoti su manim atitinkamy
valstybiy reikalus ar klausimus su Lietuva. Misy nusistatymas yra labai paprastas,
butent, Lietuvos nepriklausomybés patikrinimas ir gynimas. Misy nusistatyma Baltijos
valstybiy atzvilgiu parodo toji iniciatyva, kurios mes émémés Baltijos Santarvei su-
daryti. Mes manome, kad trijy Baltijos valstybiy bendradarbiavimas padeda patikrinti
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ty trijy valstybiy nepriklausomybg, kad jos turi bendry interesy ir kad kiekvienos ju
nepriklausomybé yra susijusi su likusiy dvieju Baltijos valstybiy nepriklausomybe.

Grizdamas prie jo intencijy, a$ pareisSkiau negalis, Zinoma, paslépti nuo jo, kad tos
aplinkybés, kuriomis diplomatiniai santykiai tarp Lietuvos ir Lenkijos buvo uzmegz-
ti, palicka psichologiniy pasekmiu, su kuriomis reikia skaitytis. Siaipjau kiekvienam
diplomatui, kuris dirba Kaune, pravartu yra nesivadovauti jokiomis legendomis,
skleidziamomis apie miisy politika, nes misuy politikos pagrinde yra tiktai viena
»legenda” arba idealas, biitent, tvirtas lietuviy tautos pasiryZimas i§laikyti ir apginti
ta nepriklausomybe, kuri buvo paciy lietuviy atkurta. /Savo kalboje p, Charvat buvo
pamingjgs, dabar tiksliai neatsimenu kaip, apie svetimas jtakas, kurios, prisidengdamos
draugiSkumo skraiste, dazniausiai siekiancios egoistiniy tikslwy/.

Baigdamas a$ pazyméjau, kad p. Charvat teisingai padaré aliuzija i tam tikrus
delikatinius klausimus. RySium su tuo, a$ galiu pasakyti, kad, kalbant apie uzmegstus
Lietuvos ir Lenkijos diplomatinius santykius ir apie atmosfera, kurig p. Charvat mingjo,
reikia turéti galvoje tuos psichologinius veiksnius, apie kuriuos as kalbéjau, o lygiu
budu ir tai, kad ty santykiy klausimas apima daugeli svarbiy elementu.

SL/IS
1 egz.

1938 IV.8 d. Sio pro memoria padaryta 10 nuoraSy, kurie pasiysti pasiuntinybéms:
Berlyne, Prahoje, Var$uvoje, Paryziuje, Londone, Romoje ir Zenevoje.
IS.

[Dokumento pirmo lapo virSuje deSiniame kraste J. Urbsio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon.
w9. U.7

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2082, 1. 136-138.
Nuora$as. MasSinrastis.
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51. 1938 m. kovo 30 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Taline Vaclavo PSesmyc-
kio (Waclaw Przesmycki) slaptas pranesimas URM apie Baltijos Saliy reakcija i
uzmegztus Lenkijos ir Lietuvos diplomatinius santykius

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Taline Talinas, 1938 m. kovo 30 d.
Nr. 75/7

Slaptai
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Dél uzmegzty Lenkijos ir Lietuvos
diplomatiniy santykiy

Pabaigoje iSsamios ataskaitos apie tai, kaip vyko akcija, pasibaigusi 1938 m. kovo
19 d. apsikeitimu notomis dél diplomatiniy santykiy su Lietuva uzmezgimo, kurias
taip pat turiu garbés pasiysti Ponui Ministrui, nurodomos priezastys, kodél lietuviai
sutiko su miisy salygomis, ir daromos atitinkamos iSvados, kaip juos ¢ia nusSviecia.
Dél Sios ataskaitos noréciau Ponui Ministrui papildomai pranesti apie reakcija, kuria
sukelé Sis svarbus faktas: 1) Estijoje, 2) Latvijoje ir Lietuvoje (Estijos interpretacija),
3) apie ivairiy reakcijy Estijoje ir Latvijoje priezastis.

Pagal 1. Visi, nesvarbu, kokia aplinka, yra nuoSirdziai patenkinti. Ypac gerai be-
siorientuojanciuose sluoksniuose, pirmiausia vyriausybiniuose, kariuomenés, URM,
politiniuose ir spaudos sluoksniuose. Vadinamasis ,,the man of the street' taip pat
yra patenkintas, beje, tam tikra vaidmeni suvaidino grynai zmogiskos priezastys, kad
ne tik iSvengta tiesioginio pavojaus, bet ir tai, kad iSnyko dar viena pavojinga pro-
blema. Ypac papildoma isptidi padaré misy reikalavimy nuosaikumas, taip pat miisy
tolesnis elgesys Lietuvos atzvilgiu, taigi pirmiausia Pono Ministro kalbos ir oficialiis
pareiskimai. Nemaza pasitenkinima taip pat sukélé faktas, kad buvo ,,susitarta” Estijos
sostinéje Taline. Galima i8girsti veikiau tik iSsakomaq vilti, kad Lenkija savo maZzojo
partnerio atzvilgiu bus tokia pat nuosaiki ir ,,dzentelmeniska®. I§ esmés ¢ia niekas ne-
tiki 1§ iSorés prasiskverbianciais jvairiais gandais apie eventualius ketinimus — apkeisti
Pamarj | Lietuva ir pan., nes dauguma susigaudo Sios ,,informacijos” tendencijose ir
Saltiniuose.

Pagal 2. Latvijos pozicija apskritai vertinama (net dalies diplomaty) kaip ,,bonne
mine a mauvais jeu?, be to, ne be didelés satisfakcijos konstatuojama, kad latviai,
nors ir bando tai nuslépti, yra labai nepatenkinti, jog jiems nepavyko suvaidinti jokio
vaidmens, jog derybos vyko ne Latvijoje, jog galiausiai Latvija bus priversta grizti
prie savo normalaus vaidmens ir kartu su Estija bei Lietuva biiti lygiaverciu Baltijos
regiono veiksniu. Visi buve ir pastarasis, kaip ¢ia sakoma, ,tariami démarche” pa-
aiSkinami ne tiek nuoSirdziu noru i§ tikryjy prisidéti prie situacijos skaidrinimo, kiek
baime biiti nusalintiems, netekti galimybés suvaidinti vaidmeni byloje, kurios sekmingos
pabaigos de facto ji nenorgjo.
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PavyzdZiui, pokalbiuose su iZymiais vietiniais karininkais miisy karo attaché papul-
kininkiui Séekovskiui (Szczekowski) buvo tiesiai pasakyta, kad tuo metu, kai atsirado
dideli Sansai uzmegzti normalius Lenkijos ir Lietuvos santykius, o tai, ju manymu,
buvo tada, kai Zenevoje jvyko Zinomas Pono Ministro pokalbis su ministru Lozoraiéiu,
latviai padaré visa, kas jmanoma (tame tarpe per ponias Smetonieng ir Tiibelieng),
kad Siuos Sansus panaikinty, nors jums ,,vaidino visai kita vaidmeni“. Labai buidingas
papildomas pavyzdys, rodantis kai kuriy latviy vaidmeni Siame reikale, tai suomiy
»Socialdemokrate® iSspausdintas straipsnis, kurj pasirasé ,,Nordicus®. Si straipsni,
kuri URM ziniai atsiunté miisu L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Helsinkyje ir
kurio visa teksta, iSversta | lenky kalba, turiu garbés pridéti, parasé Latvijos telegrafo
agenttiros direktorius p. Berzinis (Berzin$), tai mums pavyko suzinoti i§ geriausio
vietinio Saltinio. (Savo ruoztu prasiau, kad L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé
Helsinkyje kiek jmanoma diskretiSkai patikrinty §j slapyvardi).® Beje, miisy vietiniai
informatoriai rémesi kaip tik Siuo straipsniu, kaip dar vienu irodymu, patvirtinanciu
ju informacija.

Pagal informacija, kuria ¢ionykstis Stabas gavo i§ Kauno tuoj pat po to, kai su
Lietuva buvo uzmegzti diplomatiniai santykiai, nuotaikas Lietuvoje galima apibudinti
taip: 75 % gyventojy i§ esmés yra patenkinti santykiy normalizavimu, 15 % — nusi-
ming, o 10 % — nepalenkiami.

Pagal 3. Kadangi jau seniai daugybéje pokalbiy ir savo pastebéjimy (pvz., zr. 1937 m.
gruodzio 16 d. Nr. 184/a/9 praneSima apie pokalbi su generolu Laidoneriu (Laidoner))
susiduriu su pana$iu pozitriu { Latvijos pozicija Lenkijos ir Lietuvos santykiy normali-
zavimo klausimu, be to, §i pozilri iSsaké tarpusavyje nepazistami zmongés ir nebutinai,
kaip, beje, dauguma esty, neigiamai nusiteik¢ prie§ latvius, pabandZiau, remdamasis
daugybe pokalbiy ir stebéjimuy, rasti tikslesni paaiSkinimag to fakto, kad Latvija, kitaip
nei Estija, vertino butinybg normalizuoti Lenkijos ir Lietuvos santykius ir to nauda.

Taigi, mano nuomone (kuria, beje palaiko kiti mano bendradarbiai), tikroji Sio fakto
priezastis yra tai, kad skirtingai matomi ir vertinami vadinamosios Baltijos santarvés
tikslai ir uzdaviniai. Talino manymu, o itin {Zymus $ios pozicijos atstovas yra generolas
Laidoneris ir apskritai kariniai sluoksniai, nors i§ esmés §is dalykas gal ir yra teigiamas,
taCiau jis neturi didesnés reikSmés, beje, kaip ir kariné sgjunga su Latvija.

Generolo Laidonerio zodziai, kad ,,neliesime asary, jeigu §i sajunga bus isklibinta®,
pasakyti praéjusiy mety gruodzio mén. ir pries dar viena Baltijos santarvés konferencija
Taline ir sutikti audringais plojimais, Siuo pozitiriu yra labai btidingi o plojimai reiskia,
kad taip masto ir platesni sluoksniai. Cia manoma, kad tai yra tik etapas, neisbaigtas
planas kazko didesnio, i§ tikryju realaus dalyko, o tas kazkas galéty biiti susitarimas
nuo jiros iki jiiros, ir bet kuriuo atveju iskaitant Lenkija. Jau po Siy mety kovo 19 d.
generolas Laidoneris vél pasaké Sia mintj, net didesniame susibiirime, pavyzdziui, kaip
pastaruoju metu vienuose ¢ionyk§¢iy namuy, ne tik pries§ esty ir lenky auditorija, bet
ir dalyvaujant Svedijos ir Amerikos chargé d’affaires.

Tuo tarpu Latvijai (esty nuomone, kurig asmeniskai palaikau) Baltijos santarvé yra
»daiktas savyje®, yra tai, ko ji nenoréty iSplésti, kur galéty ir toliau griezti pirmuoju
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smuiku, o tai, beje, labai erzina estus. D¢l to, ¢ionyks¢iu politiniy sluoksniy manymu,
Lenkijos ir Lietuvos santykiy normalizavimas, eventualiai ateityje atveriantis didesnes
Baltijos valstybiy bendradarbiavimo galimybes, drauge pastatantis Ryga i jai priklau-
sancig lygiagrecia su Talinu ir Kaunu pozicija, latviams yra nepatogus.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
V. PSesmyckis

Priedas: 1

Paskirstyti: URM P. III

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Rygoje
L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Helsinkyje
L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Stokholme

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 96-100.

!,,gatvés zmogus“ (angl.)

2, geros nuotaikos blogai klostantis Zaidimui® (t. y. apsimestinai rami laikysena esant sunkiai padéciai; pranc.)

3 Dokumente irasyta ranka: ,,Pasiuntinys p. H. Sokolnickis (H. Sokolnicki) telefonu man saké, kad, kai pa-
siuntinybé Siuo klausimu kreipési { ,,Socialdemokrato® redakcija, gavo atsakyma, kad tai ne jy straipsnis, bet
korespondencija, gauta i$§ Baltijos Saliy. 1938 m. kovo 31 d. [parasas].”

52. 1938 m. kovo 30 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus Kazio
Balucio slaptas praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui apie brity
diplomatineg reakcija j Lietuvos ir Lenkijos santykiy krize

[Slaptai] Londonas, 1938 m. kovo 30 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lithuanian Legation.
19, Kensington Palace Gardens,

London, W. 8.
[Nr.] 51/sl.
JIM.
Ponui Uzsieniy Reikaly Ministeriui,
Kaune.

PRANESIMAS NR. 33.
Krizis Lietuvos — Lenkijos santykiuose.

Be jvairiy pasikalbéjimy telefonu su Kaunu ir ParyZium, apie ka siunc¢iami atskiri
Pro Memoria, pasiysta eilé telegramy su pazymejimu ,,SVARBU”, kurios todél turéjo
but Eltos tuojaus pateiktos Tamstos démesiui. Jy nuoraSai prie $io rasto pridedami.
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Laike krizio dieny Pasiuntinyb¢ dezuravo dieng ir nakti. Telefonas beveik nenustodavo
skambinti visomis valandomis ir diena ir nak¢ia. Tiksliy ziniy i§ Kauno mes labai — ypac
laiku — pasigesdavom ir tas mums labai apsunkimo kova su jvairiausiais gandais, nors
Londono spauda ir jvairios ziniy agentliros su uzsispyrimu pra$é patvirtinimy, nauju
ziniy, etc. Neturédami laiku ziniy i§ Kauno, daréme viska, ka galéjome, bet butume
galéje daug daugiau padaryti, jeigu misy informacijos i§ Kauno biity neslubavusios.

Nepaisant to, abelnai paémus, Anglijos spauda buvo dalinai ,,neutrali®, paduoda-
ma zinias i§ abiejy pusiy, bet zymesnéj dalyj — aiSkiai mums palanki ir be iSimties
smerkianti — ta ar kita forma — Lenky jégos grasinimus.

Nezitrint to, ka lenky radio skelbé, spaudos ziniy ir vedamuyju straipsniy balansas
yra aiSkiai Lietuvos naudai. Vienintelés neigiamos Lietuvai i§vados buvo miisy santykiy
su Lenkija neturéjimas per 18 mety. Siame klausime ne visi laikras¢iai galéjo tinkamai
susigaudyti. Bet ir to nepaisant, niekur nebuvo Lenkijos metodams pritarimo.

Priedas: telegramos Eltai.'

[parasas]

Igaliotas Ministeris

[Dokumento desiniame kraste virduje J. Urbgio ranka rasyta rezoliucija: ,, Sio rasto nuorasai: 1. Vars.
2. Berl. IV10. U.* Greta nenustatyto URM valdininko ranka paraSyta: ,, P III. Atlikta.11.1V.*]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 69.
Originalas. Masinrastis.

' Minimas priedas $iame dokumenty rinkinyje nepublikuojamas.

53. 1938 m. kovo 30 d., slaptas uZrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés se-
kretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Pranciizijos amba-
sadoriumi Varsuvoje Leonu Noeliu (Léon Noél) apie Pranciizijos paskola Lietuvos
ginklavimuisi

Pokalbis su ambasadoriumi Noeliu (per pusryCius pas kunigaiksti Liubomirski)
1938 m. kovo 30 d.

Pasivedéjes mane | Song bandé man paaiskinti Pranciizijos paskolos Lietuvos
ginklavimuisi reikala. Pagal jo iSvedziojimus S§is reikalas atrodo taip: praéjusiy mety
rudeni lietuviai i§ tikryjy kreipési { Pranciizijos vyriausybg su atitinkamu sitilymu,
kuris buvo persiustas jo sprendimui. Ambasadorius davé visiskai neigiama atsakyma,
dél to paskola nebuvo suteikta. Taciau dar pries keleta mety lietuviai kai ko uzsaké
i§ Sneiderio (Schneider), bet $ie tiekimai buvo privataus pobiidZio ir Prancizijos vy-
riausybé su jais neturi nieko bendra.
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Po to kalb¢jome apie fon Papeno (von Papen) paskyrima { Ankara. Ambasadorius
izvelgia slaptus Sio paskyrimo politinius tikslus. Jis mano, kad p. Puo (Puaux) taip
pat bus paskirtas ambasadoriumi Turkijoje.

Ambasadorius taip pat minéjo ganda, kad ambasadorius fon Moltké (von Moltke) turéty
buti perkeltas { Londona. Apie ambasadoriy fon Moltke jis kalbéjo su didele pagarba.

Skelbta: DTIJS, s. 111.

54.1938 m. balandzio 1 d., slaptas uZrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés se-
kretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Lietuvos Respubli-
kos pasiuntiniu VarSuvoje plk. Kaziu Skirpa apie Lenkijos ir Lietuvos santykius

1938 m. balandis
Balandzio 1 d.

Pokalbis su pasiuntiniu Skirpa. Aplanké mane su pirmu protokoliniu vizitu, kupinu
abipusio mandagumo. Pasakojo apie savo karjera. Pabréz¢é, kad mokydamasis gimnazi-
joje gyveno lenky nuomojamame bute. Jau tuo metu buvo stipriai tautiskai angazuotas,
deél to ne karta turéjo astriy konflikty su kolegomis lenkais. Pasaulinis karas ji uzklupo
Rusijoje, kur mokési prekybos. Kilus Rusijos revoliucijai istojo i Lietuvos kariuomeng
ir kuri laika gyveno Vilniuje. Véliau buvo paskirtas karo attaché Berlyne, ten gyveno
kelerius metus (i$ ty laiky pazista ambasadoriy fon Moltke (von Moltke) ir pasiuntinj
Markusa (Markus)). Galiausiai pastaruoju metu vykdé Lietuvos delegato prie Tauty
Sajungos funkcijas (Sioje pokalbio vietoje jis konstatavo Tauty Sajungos zlugima, kartu
pabrézé, kad Zenevos institucija mazosioms valstybéms visada turés reikimés). Var§uvos
jis nepazista. Didelj isptidi jam paliko vakarykstis pokalbis su L[enkijos] R[espublikos]
Ponu Prezidentu. Jis tikisi, kad Lenkijos ir Lietuvos santykiai susireguliuos, Siaip ar
taip, yra bitina, kad abiejy Saliy spauda padéty Siam reikalui.

[ tai pasiuntiniui Skirpai atsakiau labai mandagiai. PabréZiau, kad, kai perimama
nauja diplomatiné atstovybé, reikia mokéti atskirti patikimus spaudos organus nuo tre-
Ciartsiy. Raginau ji apziiréti Lenkija. Klausinéjau ji apie Lietuvos URM organizavima,
savo ruoztu paaiskinau, kaip organizuota misy ministerija. Pabréziau, kad dirbdamas
daugiausia reikaly turés su direktoriumi Kobylianskiu (Kobylanski). [ tai man atsake,
kad netrukus turi vykti pas ji su vizitu, taip pat pas direktoriy Lubenski (Lubiensk).
Paklausé apie Lietuvos sektoriy ir, ar tai tiesa, kad jo vadovas p. Koscialkovskis
(Kosciatkowski) yra gimes Lietuvoje. Atsakiau, kad p. Koscialkovskis i§ tikryju yra
kilgs i$ Lietuvos ir yra ministro Koscialkovskio giminaitis.

Per pokalbj pasiuntinys Skirpa pristaté pasiuntinybés pataréja p. Trimaka ir sekre-
toriy p. Kairidksti.

Skelbta: DTIJS, s. 112—-113.
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55. 1938 m. balandzio 1 d., Lenkijos Respublikos ambasadoriaus Londone grafo
Edvardo Racynskio (Edward Raczynski) slaptas praneSimas URM apie Lenkijos ir
Lietuvos konflikta, Lenkijos ir Lietuvos diplomatiniy santykiy uZmezgima

Lenkijos Respublikos ambasada Londonas, 1938 m. balandzio 1 d.
ER/MR — Nr. 49/Lt/15
1 priedas

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Politinis pranesimas Nr. 7/12
Lenkijos ir Lietuvos santykiai

Paskirstyti: URM P. III

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Berlyne

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Paryziuje

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Romoje

L[enkijos] R[espublikos] delegacija Zenevoje

Dél mano Siy mety kovo 25 d. pranesimo Nr. 49/Lt/10 apie Lenkijos ir Lietuvos
santykius skubu persiysti Ponui Ministrui keleta informaciju, pastarosiomis dienomis
gauty i§ Foreign Office tarnybuy ir Baltijos valstybiy pasiuntinybiu. Foreign Office mano,
kad nenoras vesti su mumis deryby, pasireiSke¢s per pirmuosius Siy mety ménesius,
buvo sukeltas ne tick Soviety jtakos, kiek buvo susij¢s su jvairiomis vidinémis Lietuvos
itakomis. Jis ir toliau teigia (kaip tai daré pra¢jusiais metais), kad nuo to laiko, kai
buvo atSauktas Karskis, Soviety itaka gerokai sumazéjo, kad per pastaruosius metus
veikiau buvo galima kalbéti apie Lietuvos izoliacija.

Foreign Office akivaizdZziai neturi supratimo apie ministro pirmininko Mirono cha-
rakterj ir biido savybes. Mano informatorius, lygindamas ji su pirmtaku, reikSmingai
pabrézé, kad ministras pirmininkas Tibelis buvo saziningas Zzmogus ir nieko neuzdirbo
i§ kooperatyvy. Kita vertus, man buvo pasakyta, kad kunigo Mirono pasirinkimas
turi buti pateisinamas, jeigu juo pasitiki prezidentas Smetona, o mums kartu jis yra
persona grata.

IS pokalbiy su savo Baltijos kolegomis matau, kad lietuviai savo bloga nuotaika
rodo tiek Latvijai, tiek Estijai, ypac pastarajai, nes Sie krastai yra pozityviai nusiteike
Lenkijos reikalavimy atzvilgiu. Atrodo, kad Talino pasirinkimas vieta atsakymui | Len-
kijos ultimatuma sustiprino ju irzluma. Pasiuntinys Balutis, berods, vengia susitikimy
su savo Baltijos kolegomis Londone.

Is cionykscéio Estijos pasiuntinio suzinojau, kad Baluciui jau keleta karty buvo
pasitilytas uzsienio reikaly ministro portfelis. Tac¢iau Balutis nesutinka ir stengiasi
i§saugoti savo dabartines pareigas. Siomis aplinkybémis jis, matyt, veikiau priimty
valstybés pasekretoriaus uzsienio reikalams pareigas.
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Prie Sio raporto pridedu nuorasa pastaby, kurias man surasé dr. Litaueris (Litauer)
apie savo pokalbi su lordu Halifaksu (Halifax), ivykusi bankete, kuri Siy mety kovo
31 d. surengé Foreign Press Association (1 priedas).

Dr. Litaueris kaip draugijos pirmininkas puikiai vadovavo ir pasake gera kalba.
Leidziu sau tarp kitko pasakyti, kad po banketo visuotiniame draugijos susirinkime
dr. Litaueris vienbalsiai trecia karta i$ eilés vél buvo iSrinktas jos pirmininku.

Respublikos Ambasadorius
Edvardas Racynskis

Nr. 49/Lt/15 priedas
Pastabos, skirtos ponui ambasadoriui.

Per Siy mety gruodzio 31 d. vykusius Foreign Press Association pusry¢ius, kurie
buvo surengti DidzZiosios Britanijos uZsienio reikaly ministro lordo Halifakso garbei,
kai jis kaip garbés svecias sédéjo man kaip pirmininkaujanciajam i$ desinés, uzmezgiau
su lordu Halifaksu pokalbi apie Lenkijos ir Lietuvos santykius.

Lordas Halifaksas man pasaké, kad i§ tikryjy tai yra nepaprastas istorinis reiskinys,
kai viena vyriausyb¢ jteiké ultimatuma kitai vyriausybei, turédama tiksla ne nutraukti
santykius, bet siekdama priversti kita Sali juos uzmegzti. Jis pripazino, kad Lenkijos
reikalavimai buvo neatremiamai pagristi, kad niekas nebiity suprates, jeigu Lietuva
neblity sutikusi su Siais reikalavimais. Ministras Halifaksas su didziausia pagarba
pasaké: ,,For the statesman like conduct of this affair by Colonel Beck.” Jis pabréze,
kad laiko labai protinga (very wise), jog ministras Bekas (Beck) Augustave sutiko su
tuo tarpu nuosaikia (moderate) tarpusavio santykiy programa, duodamas lietuviams
Siek tiek laiko prisitaikyti prie nauju salygy.

Tesdamas pokalbi pateikiau lordui Halifaksui keleta fakty, rodanciy, kaip 18 mety
buvo palaikomi Lenkijos ir Lietuvos rySiai. Jam, pavyzdziui, buvo naujiena, kad su
Lietuva neturéjome tiesioginio pasto ir telegrafo rysio, kad, pavyzdziui, laiskas i$
Vilniaus | Kauna keliaudavo dvi dienas aplinkiniu keliu per Ryga, o naujo Lenkijos
pasiuntinio Charvato (Charwat) automobilis 1§ Vilniaus i Kauna blogais keliais nuva-
ziavo tik per dvi valandas.

Po viso to lordas Halifaksas pareiske, kad lietuviai buty kvailiai (foolish), jeigu
nesutikty su tokiomis elementariomis kaimyninio sugyvenimo salygomis, kokias sitilo
Lenkija, ir baigé $iais zodziais: ,,] am all for it.*!

Stefanas Litaueris

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 157-160.

[Pastabos dokumento pirmo lapo kairéje parastéje: ,, Ponas direktorius Kobylanskis. Manau,
reikéty persiysti | Londonq pastabas apie P. Klimo lankymasi Maskvoje vasario mén. [parasas]
1938 m. balandzio 12 d.*]

',,A§ esu visiSkai uz tai (angl.).
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56. 1938 m. balandZio 2 d., Lenkijos Respublikos URM Politikos departamento di-
rektoriaus pavaduotojo TadeuSo Gviazdovskio (Tadeusz Gwiazdowski) slapta atas-
kaita apie Augustave vykstancia Lietuvos ir Lenkijos konferencija

VarSuva, 1938 m. balandzio 2 d.
Nr. P. 1. K. 94/Lt/16/38 Slaptai
Ponui uzsienio reikaly ministrui

1. Augustavo konferencija ivyko dél apsikeitimo notomis tarp Lenkijos vyriausy-
bés ir Lietuvos vyriausybés §. m. kovo 19 d., taip pat dél Lenkijos sitilymy, pateikty
lietuviams §. m. kovo 21 d., su kuriais jie sutiko §. m. kovo 23 d.

Pagal kovo 19 d. notas abi vyriausybés isipareigojo uztikrinti salygas, kad galéty
funkcionuoti kitos pusés pasiuntinybés, taigi nuo 1938 m. kovo 31 d. pasiuntinybéms
ir jy vyriausybéms garantuojama galimybé tiesiogiai susisiekti sausuma, vandeniu, oru,
pastu, telegrafu ir telefonu. Siekdama jgyvendinti §iuos isipareigojimus susisiekimo
srityje, Uzsienio reikaly ministerija, Lenkijos Respublikos pasiuntinybei Taline tarpi-
ninkaujant, 1938 m. kovo 21 d. pasitilé Lietuvos vyriausybei pradéti technines derybas
dél pasto, telefono, telegrafo rysio, radiotelegrafo ir keliy susisiekimo uzmezgimo,
taip pat nustatyti galimybe léktuvy skrydziams pazymint oro vartus. Dél susisiekimo
gelezinkeliu: §. m. kovo 21 d. per pirmasias derybas Lenkija uzsiminé apie susisiekima
gelezinkeliu, taciau atsizvelge i tai, kad dél techniniy priezasciy iki kovo 31 d. paleisti
gelezinkelj praktiskai nebus galimybiy.

Siuose sitilymuose nebuvo kalbos apie susisickima vandeniu, nes, pirma, jeigu
omenyje turimas susisiekimas tarp abiejuy kraSty uosty, tai kovo 19 d. notose nurody-
tiems tikslams pasiekti nereikalavo jokio techninio pasirengimo, o susisickimo vidaus
vandenimis problema tiek miisy, tiek Lietuvos dar nebuvo tinkamai parengta.

Uzsienio reikaly ministerija deryby vieta pasiiilé Augustava, palikdama lietuviams
nustatyti terminus.

S. m. kovo 23 d. lietuviai pranesé¢ Lenkijos Respublikos pasiuntiniui Taline, kad
jie sutinka dél Augustavo ir kad ju delegacija ten atvyks §. m. kovo 25 d. keliu Ma-
rijampolé—Suvalkai.

2. Kaip buvo sutarta, abi delegacijos nustatytu laiku susitiko Augustave Karininky
jachtklubo pastate, ant kurio lictuviams atvykus Salia Lenkijos véliavos buvo pakabinta
Lietuvos véliava.

Delegacijas sudaré:

Lenkijos delegacija:

Vadovas: Lenkijos URM departamento vicedirektorius Tadeusas Gviazdovskis

Nariai:

i§ URM

pataréjas Dygatas (Dygat)

pataréjas Baranskis (Baranski)

referentas Smesekas (Smieszek)
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i$ Vyriausiojo Stabo

diplomuotas papulkininkis SkSydlevskis (Skrzydlewski)
1§ Susisiekimo ministerijos

virSininkas Zavoiskis (Zawojski; gelezinkelis)
virSininkas Savickis (Sawicki; gelezinkelis)

virSininkas Budzinskis (Budzinski; keliai)

pataréjas Zaborskis (Zaborski; gelezinkelis)

pataréjas Raceskis (Racieski; aviacija)

i§ Pasto ir telegrafo ministerijos
vir§ininkas Jakubovskis (Jakubowski)
virSininkas Machalskis (Machalski)
virSininkas Lukasevicius (Lukasiewicz)

Lietuvos delegacija:

Vadovas: Susisiekimo direkcijos virSininkas, inzinierius Leonas Tuskenis
Nariai: Gelezinkelio direkcijos virSininko pavaduotojas inzinierius Augustaitis
Pasto susisiekimo virSininkas inzinierius Banaitis

URM skyriaus virSininkas dr. Maciulis

URM pataréjo teisés klausimais pavaduotojas dr. Krivickas

3. Konferencijoje jvyko du trumpi plenariniai posédziai: vienas inauguracinis,
kovo 25 d., kitas baigiamasis, kovo 28 d. Pirmajame posédyje pasveikinau lietuviy
delegacija lenky kalba. P. Tuskenis man atsaké lietuviy kalba. Visas kalbas, sakomas
posédziuose, | atitinkama kalba verté p. Maciulis. Man pasiiilius buvo sudarytos dvi
sekcijos: pirmoji — gelezinkelio, keliy ir oro susisiekimo klausimu, antroji — telegrafo,
radiotelegrafo, telefono ir pasto susisieckimo klausimu. Pirmaja sekcija sudaré 6 lenky
delegatai ir 3 lietuviy delegatai, antraja — 4 lenky ir 2 lietuviy delegatai. Eksperty
diskusijos vyko sekcijose, o dél svarbiausiu nesuderinty punkty abiejy delegacijy
vadovai apsikeité nuomonémis.

I sekcijoje (susisiekimo) jvyko trys posédziai, I sekcijoje — 2 posédziai. Abi sek-
cijos parengé atitinkamas sutarties dalis.

Antrajame paskutiniame plenariniame posédyje abiejuy delegaciju vadovai pritarda-
mi atsizvelgé i abiejuy sekciju darbo rezultatus, apraSytus atitinkamuose protokoluose,
kurie buvo pridéti prie konferencijos Il plenarinio posédzio protokolo, paskui abu
vadovai pasira$é sutarti ir papildoma protokola, kuris lieté pasto, telefono ir telegrafo
susisiekimo paleidima.

Posédziy pirmininkai pasaké trumpas, i$ anksto suderintas, progines kalbas.

Nuo pat konferencijos pradzios, kaip tik po pirmojo pokalbio, kuri turéjau su
lietuviy delegacijos vadovu p. Tuskeniu, isitikinau, kad lietuviai turi labai apibréztas
instrukcijas, tiksliai paremtas ne tik §. m. kovo 19 d. notomis, kuriose, kaip Zinoma,
kalbama tik apie susisiekima tarp pasiuntinybiy ir vyriausybiy, bet ir kovo 21 d.
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siilymu, kuris gelezinkelio klausimu numaté tik parengiamuosius pokalbius ir visai
nenumaté susisiekimo vandeniu klausimo.

Suprantama, kad $ig atsargia ir griezta lietuviy pozicija lémé biitinybé skaitytis su
viesaja nuomone, kurig sujaudino Lietuvos pazeminimas dél klaidingos vyriausybés
politikos, todél ji reikalavo strectissime' vykdyti isipareigojimus, numatytus kovo 19 d.
notoje, tac¢iau ryztingai priesinosi menkiausiam $iy isipareigojimy iSplétimui, net jeigu
bty daromas spaudimas. Taigi privatis pokalbiai su lietuviy delegacijos nariais, ypac
su jos vadovu, aiskiai rodé¢, kad tolesnis santykiy normalizavimas susisiekimo srityje
turés vykti ir vyks pasitelkiant normalias diplomatines derybas.

Taigi §. m. kovo 19 d. nota lietuviai interpretavo atsiriboj¢ nuo §. m. kovo 21 d.
siilymy. Nemanau, jog biity buve galima prisispyrus reikalauti, kad i sutartj bity
itrauktas susisiekimo vidaus vandenimis klausimas. Tac¢iau man riipéjo, kad Sis klau-
simas atsispindéty protokole. I sekcijos protokolo (II plenarinio posédzio protokolo
1 priedas) p. D. tai pavyko pasiekti. Atitinkamas punktas skamba taip: ,,Susisiekimo
vidaus vandenimis klausimas nebuvo aptariamas, nes $iuo metu jis dar néra tinkamai
parengtas.*

Jau minéjau, kad susisiekimo jira tarp Lenkijos ir Lietuvos uosty klausimas nereika-
lavo jokio pasirengimo, net jokiy deryby ir jis nekelia jokiy abejoniy, taigi oficialiuose
pokalbiuose §i tema kaip neaktuali apskritai nebuvo paliesta.

5. [Klaidinga numeracija tekste] Specialiai reikéty pabrézti klausimus, kurie buvo
iSspresti mums naudinga linkme, tuos, dél kuriy teko itikinéjimais jveikti lietuviy
pasipriesinima:

a) Savokos ,,vyriausybé* interpretacija.

Pradzioje lietuviai laikési nuomonés, kad ,,vyriausybé reiSkia ministrus, geriausiu
atveju ministerijas, taciau galiausiai jie sutiko, kad §i sgvoka apima visas valstybés
institucijas (offices gouvernementaux, Regierungsstellen), praktiskai tai iSplecia susi-
siekimo galimybiy diapazona, todél mums neabejotinai yra naudinga.

b) Mums pavyko gauti lietuviy sutikima sutartyje paminéti tarptautines konven-
cijas, reguliuojancias telekomunikacijos ir paSto santykius. Tai yra svarbu, nes $iai
konvencijai priklausancios valstybés sudaro lyg bendra pasto ar telekomunikacing
erdve, o i§ to logiskai seka biitinybé ateityje normaliai sureguliuoti susisiekima tarp
Lietuvos ir Lenkijos.

¢) Galimybé vaziuoti gelezinkeliu ir keliais numatyta ne tik pasiuntinybiy perso-
nalui, bet apskritai abiejy valstybiy valdininkams.

d) Lietuviai sutiko, kad laikras¢iai biity siunciami tiesiai i§ redakcijy, netarpinin-
kaujant valstybés valdininkams.

e) Gelezinkelis. Sis klausimas buvo sprendziamas sunkiausiai. Lietuvos delegacija
atvyko i Augustava turédama instrukcija, kuri jai neleido prisiimti kokiu nors Sios
srities jsipareigojimy. Laikiau biitina prisispyrus reikalauti, kad bty aiskiai uzfiksuota
bent vienos linijos Vilnius—Lentvaris—KaiSiadorys—Kaunas gelezinkelio ruozo atidarymo
data, vadovaudamasis prielaida, jog tai yra biitinas minimalus pasiekimas. Kadangi
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p. Tuskeniui pasakiau, jog negaléciau sutikti su tuo, kad visas gelezinkelio klausimas
buty perkeltas { konferencijos protokola, ir esu priverstas reikalauti, kad sutarties akte
bty nurodyta gelezinkelio ruozo Lentvaris—KaiSiadorys atidarymo data, Lietuvos de-
legacijos vadovas pareiské, jog yra priverstas kreiptis nauju instrukcijy, igaliojanéiy
ji Siuo klausimu prisiimti formalius jsipareigojimus. AsmenisSkai p. Tuskenis mano
siilyma palaiké. SusikloscCius $iai situacijai, kovo 27 d. naktj i$ SeStadienio i sekma-
dieni derybos atsidiré mirties taske ir vienas i§ Lietuvos delegaty p. Maciulis iSvyko
1 Lietuvos pusg prie Marijampolés, kur susitiko su ministru Lozorai¢iu. Susisiekgs
telefonu su Kaunu p. Lozoraitis leido Lietuvos delegacijai suteikti platesng instrukcija,
taip gelezinkelio klausimas galéjo biiti naudingai iSsprestas.

Visus 5 minétus punktus reikéty vertinti kaip neabejoting laiméjima, nes visi maziau
ar daugiau perzengé 1938 m. kovo 19 d. notos grieztos interpretacijos ribas.

6. Laikydamasis Pono Ministro instrukcijos, prieS konferencijos atidaryma a$
sukviec¢iau misy zinyby delegatus ir daviau jiems nurodymus, kaip vesti derybas su
lietuviais, atkreipdamas juy démesi | santykiu su Lietuva uzmezgimo politing reikSme
ir praSydamas, kad ten, kur néra esminio valstybés intereso, rodyty reikiama saika.
Panasiai zinyby delegatus per pasitarimus veiké URM atstovai, kurie, be to, turéjo
uzduoti koordinuoti ir kontroliuoti delegacijos veikla.

Turiu pabrézti pagalba, kuria man suteiké Stabo atstovas papulkininkis Skiydlevskis
(Szkrzydlewski), kuris, siekiant i§vengti galimy nesutarimy, nebuvo pristatytas Lietuvos
delegacijai, taciau dalyvavo miisy pasitarimuose ir su manimi nuolat palaiké rysj.

Taip pat savo pareiga laikau pasakyti, kad visi be iSimties delegacijos nariai dirbo
su didziausiu atsidavimu, sudaré solidaria komanda, suprantancia istorinio momento
reikSme.

6. Prie Sio pranesimo pridedu:

1. Trumpas Lietuvos delegacijos nariy charakteristikas.

2. Visa komplekta dokumenty, kurie sudaro deryby Augustave rezultata.

Lenkijos delegacijos vadovas, Lenkijos departamento vicedirektorius
[parasas] T. Gviazdovskis

Gauna: P. III p. Direktorius
L[enkijos] R[espublikos] Pasiuntinys Kaune
PIK

Tuskenis Leonas, inz[inierius]

Susisiekimo generalinis direktorius, deryby Augustave delegacijos vadovas.

Susitarimo su Lenkija Salininkas. Tiesa, lenkiskai laisvai nekalba, taciau viska
supranta. Skait¢ MickeviGiaus, Senkevigiaus, Zeromskio (Zeromski) veikalus lenky

kalba ir apie juos kalba nuosirdziai susizavéjgs. Privaciuose pokalbiuose noriai vartoja
lenky kalba, kai maté, kad néra stebimas savo kolegy. IS kity kalby geriausiai moka
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rusy, truputi — angly kalba. Tai ramus, susitvardantis Zmogus, paprastas ir betarpiskas,
veikiau silpnas, atrodo, yra kilgs i§ nelabai kultiringos aplinkos, taciau jis pats yra gery
maniery, taktiskas ir subtilus, noriai kalba filosofijos ir psichologijos klausimais. Kaip
derybininkas, kuris turi derétis dél minimaliy isipareigojimu susisiekimo su Lenkija
klausimais, jis jauciasi blogai ir veikiau yra nedrasus. Jeigu priklausyty nuo jo, tuoj pat
sutikty atidaryti normaly susisiekima su kaimynais. Jis visa laika kélé persigandusio
ir suvarzyto zmogaus ispiidi. Akivaizdziai laisviau jautési bendraudamas su Lenkijos
delegacijos nariais nei su savo kolegomis.

Augustaitis Jonas, inz[inierius]

Gelezinkelio generalinio direktoriaus pavaduotojas. InteligentiSkiausias i§ visy

delegacijos nariy, patriotas, Lietuvos fanatikas, atrodo, kad palaiko susitarima su
Lenkija, baiminasi Lenkijos skverbimosi. Puikiai kalba vokiskai, nes dali moksly is-
¢jo Vokietijoje. Vedes lenkg; pries dvejus metus dalyvavo Baltijos Saliy gelezinkeliy
konferencijoje VarSuvoje; gerai orientuojasi Lenkijos santykiuose.

Gelezinkelio pakomisijo darbe vaidino svarby vaidmenj, stabdydamas Lietuvos
delegacijos vadovo kompromisines tendencijas.

Banaitis Bronius, Pasto direktorius

Tipiskas sausas, tylintis valdininkas (paStininkas), kuris saugo savo Zinybos reika-
lus, dirba taip, kaip liepia valdzia, be jokio asmeninio pri¢jimo. Yra labai uzsidargs
ir atrodo taip, lyg neturéty savo tvirty paziiiry.

Dr. Maciulis Petras

Uzsienio reikaly ministerijos Lenkijos reikaly skyriaus virSininkas, prie§ tai dirbo
keliose diplomatinése atstovybése, pvz., Romoje, Rio de Zaneire.

Puikiai kalba lenkiskai ir su Lenkijos delegacija bendravo tik Sia kalba. Beje, aki-
vaizdZziai turéjo agent de liaison® tarp Lietuvos ir Lenkijos delegaciju uzduoti ir buvo
aiSkintojas sprendziant susisiekimo bei subtilesnius klausimus. Sumanus, apsukrus,
energingas, gudrus. Jo nuoSirdumas ir draugiSkumas, rodomi Lenkijos delegacijai,
kélé didelj itarima dél jo atvirumo. Atrodo, kadaise dirbo zvalgyboje. Ponas pataré¢jas
Perkovskis (Perkowski) teigia, kad p. Maciulis dalyvavo Karaliau¢iaus derybose ir jau
tada stengési uzmegzti gerus santykius su Lenkijos delegacija. Siaip ar taip, bendraujant
su p. Maciuliu rekomenduojamas tam tikras santiirumas.

Dr. Krivickas Domas

Uzsienio reikaly ministerijos pataréjo teisés klausimais pavaduotojas. Jis yra Kauno
universiteto Teisés fakulteto profesorius, jo pareigos Uzsienio reikaly ministerijoje yra
tik papildomos.

Jis priklauso jaunajai, racionaliajai lietuviy kartai, { Lenkija Zvelgia nepatikliai.
Neabejotinai turéjo uzduoti prizidiréti, kad teisiSkai Lietuvos delegacija neuzsitraukty
isipareigojimy, bent kiek perzengianciy kovo 19 d. notos ribas, ir Sia savo funkcija
vykdé labai pedantiskai.
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Gerai moka pranciizy kalba, nes papildomai mokesi teisés Paryziuje. Jam daro
itaka Vakary Europos demokratiné liberaliné aplinka, jis yra kolektyvinio saugumo
sistemos Salininkas.

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 24-35.

!,,papunk¢ini* (pranc.)
2, ry$ininko® (pranc.)

57.1938 m. balandZio 4 d., slaptas uZrasas Lenkijos Respublikos URM valstybés se-
kretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su URM pataréju Janu
Klopotovskiu (Jan Klopotowski) apie LR pasiuntinybés Kaune veiklos pradzia

1938 m. balandzio 4 d.

Pokalbis su p. Klopotovskiu. Davé ataskaita apie keliong¢ 1 Kauna ir vieSnagg. Jo
atvykima, beje, kaip ir pasiuntinio Charvato (Charwat), lydéjo saugumo potvarkiai,
taigi buvo uzdarytos gatvés aplink vieSbuti, neleista ten rodytis publikai, prisidengiant
jo saugumu jam buvo skirti speciallis policijos agentai ir pan. Susidaré ispudis, kad
aplink atvykstantj lenky pasiuntinj valdzia band¢ sukurti neramumo ir baimés atmos-
fera. Kai tik atvyko, buvo priverstas atlaikyti Zurnalisty puolima, kankino ji iki 1 val.
nakties. Kitas dienas su protokolo virSininku nustaté pasiuntinio Charvato atvykimo
formalumus. Jam atvykus i pirma vieta iskilo klausimas dél igaliojamyjy rasty iteikimo.
Iki paskutinés minutés pasiuntinybé nebuvo tikra, ar prezidentas Smetona neras kokios
nors priezasties, norédamas iSsisukti nuo asmenisko priémimo jgaliojamyjy rasty i$
Lenkijos pasiuntinio, kurj, kaip pareiské prie§ kelis ménesius pasakytoje kalboje, pri-
ims tik Vilniuje. Taciau galiausiai Prezidentas nusileido, matyt, spaudziamas Mirono,
ir priém¢é pasiuntini Charvatg. [teikus raStus tarp ju ivyko pokalbis, taciau jis buvo
banalus ir sukosi apie derliaus Lenkijoje klausima.

Pereidamas prie bendros padéties apibiidinimo p. Klopotovskis pazyméjo, kad krizés
dienomis, net iki to laiko, kai Lietuva priémé misy ultimatuma, Kaune vieSpatavo
nejtikima panika, labai i{domus to jrodymas yra tai, kad tuo metu i§ Lietuvos banky
i Lenkijos banka Kaune buvo pervesta didelé¢ suma, i§ viso milijonas lity. Siuo metu
vieSosios nuomonés nuotaikas p. Klopotovskis vertina kaip visiskai pasyvias. Mums
priesiskas elementas yra jaunimas, kuris buvo auklétas Lenkijai labai nepalankia dvasia.
Lietuviai vengé su juo pokalbiy apie politika. Uztat buvo labai daug klausimy apie
tkiniy mainy galimybe. Be to, Kaune visur ir visi kalba ir supranta lenkiskai.

Skelbta: DTIJS, s. 116.
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58. 1938 m. balandZio 4 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Prahoje KazimeZo
Papés (Kazimierz Papée) konfidencialus pranesimas URM apie pokalbj su Lietu-
vos Respublikos pasiuntiniu Prahoje Edvardu Turausku apie Lenkijos ir Lietuvos
santykius

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Prahoje Praha, 1938 m. balandzio 4 d.
Nr. 52/C/8I11. Valdstynska 10
Konfidencialiai

2 priede raporto kopijos
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Praéjusio ménesio 31 d. su oficialiu vizitu aplankiau Lietuvos pasiuntinj p. Turaus-
ka®, o §io ménesio 2 d. p. Turauskas turéjo atsakomaji vizita.

P. Turausko vizitas truko apie dvi valandas. Draugiskas pokalbis sukosi apie biisi-
muosius Lenkijos ir Lietuvos santykius. P. Turauskas nedviprasmiskai rodé, kad i§ esmés
jis yra patenkintas dél uzmegzty Lenkijos ir Lietuvos santykiy, nors turéjo pastaby
dél misy taikyto metodo. Gailéjosi, kad dalis ¢eky spaudos bandé iki diplomatinio
incidento dydzio i$piisti tai, kad pasiuntinys Skirpa nepadéjo vainiko ant NeZinomo
kareivio kapo, ir tai pavadino lenkiskai ,,judzenie“!. Paklaus¢ mangs, ar pagal misu
protokolo taisykles tai buves p. gkirpos netaktas, ir, atrodo, laikési nuomonés, kad
ateityje Sia klaida reikéty atitaisyti.

P. Turauskui didelj isptdi paliko pono Ministro pareiSkimas Senate.

Kalbédamas apie Lietuvos nepriklausomybg, Lietuvos valstybinguma ir Vilniy a$
pirmiausia stengiausi operuoti MarSalo veikaly citatomis; p. Turauskas kelis kartus
pras¢ jas pakartoti.

Baigiantis pokalbiui p. Turauskas gana nedrasiai i$§saké mintj, kad, jeigu Lenkija
sutikty i§ ,,abipusiy” klausimy komplekto iSimti miisy valdzios uzdarytos Lietuviy
mokslo draugijos Vilniuje klausimg kaip grynai ,,mokslini* ir leisty atnaujinti jos
veikla, Lietuvoje tai padaryty didelj isptudj ir gerokai palengvinty darba tiems, kurie
nori jrodyti, kad buvo geriau normalizuoti santykius su Lenkija.

L[enkijos] R[espublikos] Pasiuntinys
Dr. Kazimezas Papé
[parasas]
Kopija gauna:
p. vicedirektorius T. Kobylianskis

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 149-150.

" [I$nasa daryta pa¢iame dokumente] P. Turausko vietinis ancienneté [,,stazas* (pranc.)] uz mano didesnis.
!, kurstymas* (lenk.)
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59. 1938 m. balandZzio 5 d., Lietuvos URM Politikos departamento slaptas pro me-
moria apie Lietuvos ir Lenkijos santykiy Krizg ir jos atomazgg 1938 m. kova

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. balandzio 5 d.
[Nr.] 33/pr.

Pro memoria
Informaciju dél 1938.111.11 d. incidento administracijos palinijy ir lenky ultimatumo
Lietuvai
santrauka.

1938.111.13 d. praneSime Lietuvos Pasiuntinybé Rygoje informavo apie savo I11.12 d.
pasikalbéjima su Munteriu, kuris pareiskes, jog pasikvietes Lietuvos pasiuntini, no-
rédamas perduoti latviy vyriausybés pageidavima, kad Lietuva surasty biida modus
vivendi su lenkais sudaryti. Prie§ Austrijos jvykius ir pats p. Munters netikéjes, kad
vokieciai taip energiSkai iSnaudoty Europoje esama situacija. Nesa maziausios abejonés,
kad po Austrijos vokie¢iai pulsia Cekoslovakija, o véliau — Klaipéda. Pirmiausia jie
pareikalausia Klaipédos atzvilgiu suteikti Vokietijai signatarinés valstybés teises. Tam
nickas i§ didziyjy valstybiy nepasipriesinsias ir, tuo biidu, Klaipéda praktiskai nusto-
sianti buvus Lietuvos. Esa, jei Latvija teziliréty i Lietuva tik egoistinémis akimis, tai
ji galéty ir nenusiminti, jei nuo vokie¢iy ekspansijos pirmoji nukenéty lietuva. Taciau
Latvijai, kaip sajungininkei, Lietuvos likimas riipis tiek pat, kaip ir savo.

Pabaltijys galis buti stiprus tik drauge su Lenkija, kas ir Vokietija galéty stabdyti
nuo drastisky Zygiy. Beckas p. Munteriui net sakes, ,,Jei Lietuva biity susitarusi su
Lenkija, tai a$ pats lenky Sarvuociais atvykc¢iau i Klaipéda; vokieciai turéty suprasti
ka tai reiksty...”.

Ponas Munters §ia savo paziiira prasgs pranesti Lietuvos uzsieniy reikaly ministeriui,
nes, latviy nuomone, situacija esanti labai sunki.

1938.111.15 d. i§ Lietuvos pasiuntinio Prahoje gauta iStrauka i§ vieno laisko, raSyto
i§ Romos. Pagal tame laiSke paduodamas Zinias, Beckas uz Romos — Berlyno aSies
valstybiy parémima, biidamas Romoje, reikalaves galutinai likviduoti lietuviy—lenky
krizg. Cia jis pakartotinai pabréZes lenky mazumos kanéias Lietuvoje. Austrija esanti
klasiSkas pavyzdys, kaip faSizmas mangs sprgsti mazumy problema. Laisko autorius
manas, kad sekantis zygis busias padarytas i§ Lenkijos pusés rySium su dabar kilusia
diskusija dél naujo kolektyvinio saugumo. Siuo atveju Klaipédos kraste atsirasias
vacuum, nes Lietuvos suvereniteto ten faktiSkai nebebiisia. Italija atsisakysianti nuo
Klaipédos konvencijos garanto mandato, o Direktorija, gyventojams apsaugoti, Sauk-
siantis vokieciy kariuomenés. Tuo btidu biisias sudarytas, Austrijos pavyzdziu, naujas
status, kurj uzsienis turésias pripazinti

Ry$ium su U.R. Ministerijos telegrama, kuria buvo pranestas III.11 d. incidentas,
Lietuvos pasiuntinys ParyZziuje p. Klimas III.14 d. telegrama pranesé, kad yra infor-
maves Quai d’Orsay. Austrijos jvykiai, internacionalinés moralés kritimas, tiesioginiy
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gynéju nebuvimas vercia susiriipinti Lenkijos presijos eventualumu. Teiravosi, ar nebiity
galima reviduoti nusistatyma lenky atzvilgiu.

Kovo 15 d. gavus praneSima telefonu i§ Lietuvos pasiuntinio Taline apie tai, jog
esty pasiuntinys VarSuvoje p. Markus suzinojgs lenky uzsieniy reikaly ministerijoje,
kad lenkai, nesulauke Lietuvos pasitilymo nustatyti diplomatinius santykius, patys
reikalausig i§ Lietuvos tiesioginiy pasiiilymy ir, neigiamu atveju, lauksia 24 valandas
ir daugiausia 36 valandas — Sios Zinios telegrama buvo praneStos miisy pasiuntinybéms
Berlyne, Romoje, Paryziuje ir Londone, duodant atitinkamas instrukcijas. RySium su
tuo i§ Romos ta pa¢ia diena 22 val. buvo gauta p. Carneckio telegrama, kurioje jis
pranese, kad Bastiani padét] skaito gana rimta, bet asmeniskai netikis apie ultimatumo
galimuma. PareiSkes, kad atsizvelgdama { nuoSirdzius Lietuvos ir Italijos santykius,
italy vyriausybé tuojau pasvarstysinti kas bus galima $iuo reikalu padaryti.

Kovo 16 d. miisy Pasiuntinybé Vokietijoje i$ patikimo $altinio pranesé, kad Hitle-
ris esas nusistatgs vadovautis biisimoje savo politikoje Lenkijos atzvilgiu Rechbergo
planu. Jo esmé esanti ta, kad uz Koridoriaus ir Aukstutinés Silezijos grazinima turinti
biiti kompensuota Lietuva. Sia prasme su lenkais jau buve kalbéta. Mussolini lenkams
patargs priimti vokieciy sitilyma, nes prieSingu atveju Hitleris galis pasukti fronta pries
Lenkija grei¢iau nei pries Cekoslovakija. Ry§ium su tuo Beckas paskubings ir savo
grizima i§ Romos, nes nebuves pasirenges Siam pasitilymui pritarti. Neigiamos lenky
laikysenos atveju Hitleris esas pasirenges grasinti vokie¢iy kariuomenés Zygiavimu
Lenkijon. Dalykas esas paZzenggs daug tolaiu, negu kai kas galéjgs net sapnuoti. ,,Drang
nach Osten” esas nesulaikomas. Hitleris pradéjes eiti avantitiriniu keliu ir jokia jéga jo
nebesulaikysianti nuo jo svajonés atgaivinti Sventaja Vokie¢iy Tautos Romos Imperija
vykdymo. Sis Zygis turjs bati jvykdytas pirma nei Anglija baigs atsiginkluoti. Todél
veikiama nepaprastai skubiai.

Siy ziniy akivaizdoje, p. Dr. Saulio manymu, visai kitos reikimés jgaunas ir kovo
I1 d. incidentas su lenkais.

II1. 16 d. p. Balutis telegrafavo, kad angly ambasadorius VarSuvoje I11.12 teiravesis
pas viceministerj Sembeka apie incidenta, patargs lenkams moderacija ir reiskes vil-
ties, kad incidentas nebus panaudotas grasymams. UZklaustas, ka lenkai mana daryti,
Sembek atsakes neturis detaliy, nors Zinas, jog kareivis buves nusautas besivydamas
kontrabandininkus. Tolesni Zygiai priklausysig nuo gauty detaliy. Kitoje telegramoje
p. Balutis pranesé, kad Collier parenggs instrukcija angly ambasadoriui VarSuvoje tuo-
jau pasimatyti su paciu Becku ir gauti uztikrinima, kad incidentas nebus panaudotas
agresijai. Sios instrukcijos projektas esas pateiktas Halifaxui patvirtinti. Collier manas,
kad lenkai nesirySia mesti dar viena kibirkstj ir taip jau jtempton Europs padétin,
taciau uztikrinti esq sunku. Jo manymu, pranciizai, kaip alijantai, gali daugiau jtakos
VarSuvoje padaryti.
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II. 16 i§ Maskvos p. Baltrusaitis telegrafavo, kad musy pranestas per estus gau-
tas informacijas Maskva supratusi jau kaip ultimatumo iteikima. Vokieciy tenykstis
karo attaché jau sak¢s kolegoms, kad ultimatumas mums jau jteiktas. Maskva norinti
skubiy ir tiksliy informacijy. Litvinovas manas, kad gavus ultimatuma reikéty kreiptis
T. Sajungon, neziiirint dabartinio jos silpnumo. Patarigs tuojau iSdéstyti VaSingtonui
padéties rimti. Pats jis III. 15 kalbéjgs su Chilstonu', o Siandien /III. 16/ telegrafuojas
Paryziui, kad padétis rimta ir reikalinga veiklaus budrumo. Maskva kelsinati smarky
triuk§ma spaudoje. Cekai informave p. Baltrusaiti, kad lenkai apie dvi divizijas pasti-
meéje arciau misy sienos. Ta pacia dieng 23 val. 35 min. p. Baltrusaitis telegrafavo,
kad Litvinovas sakes, jog buvo iSsiSaukes lenky ambasadoriy ir klausé, ka reiSkia
gandai apie ultimatuma Lietuvai. Ambasadorius atsakes, kad apie bet kurj ultimatuma
nieko nezinas. Litvinovas pareiSkes ambasadoriui, kad eventualiné lenky akcija pries
Lietuva isSauksianti sunkiy komplikacijy Europos Rytuose. Litvinovas dar pridares,
kad jau telegrafaves apie padéties rimtuma pranciizams.

II. 16 d. 22 val. 40 min. Lietuvos Pasiuntinys Berlyne, p. Dr. J. Saulys, telefonu
praneseé, kad ta diena buvo pas Mackensena?, informavo ji apie incidenta, apie Len-
kijos vedama prie§ Lietuva akcija ir apie tos akcijos tendencija, siekian¢ia uzmegsti
diplomatinius santykius. Mackensen pazadéj¢s apie visa tai painformuoti Ribbentropa.
I8 lenkisky Saltiniy esa gauta ziniy, kad ultimatumas, kuris biisias siunc¢iamas Lietuvai,
nebisias neiSpildomas. Jis tesieksias sureguliuoti santykius su Lietuva.

Ponas Klimas III. 16 vakare telegrafavo, kad jei lenkai pareikalauty tik santykiy
sutvarkymo, tai misy atsisakymas tartis ta prasme negauty pranciizy pritarimo.

Ponas Carneckis III. 16 vakare telegrama pranes¢ pripuolamai kalbéjes su lenky
amdasados pataréju. Sis manas, kad lenky reakcija tokias formas jgavusi dél Becko
nebuvimo Varsuvoje. Pripazings, kad tai yra bandymas naujos sistemos priversti Lictuva
uzmegsti santykius. Misu pasitilyma derétis lenkai atmesia, jie norj visko arba nieko.
Viskas turésia paaiSkéti per 3-4 dienas.

III. 17 d. p. pasiuntinys Dailid¢ i§ Talino 15 val. 30 min. skambino, pranesdamas:

1. lenky atstovas ispéjo, kad vakare apie 22 val. turés pasimatyti.

2. Lenky spauda aufgepeitscht.

11
Ultimatuma gavus.

Lenky ultimatumas, kaip zinoma, buvo ijteiktas misy Pasiuntiniui Taline kovo
mén. 17 d. 21 val.
Kovo mén. 18 d. Lietuvos Ministeris Rygoje, p. Savickis, pranesé:
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Munters kelis kartus skambings, praSydamas perduoti Kaunui $ias jo informacijas:
kadangi latviy pasiuntinys p. Séja, Munterio prasomas, niekaip negaléjes pasimatyti su
p. Ministeriu LozoraiCiu, tai Munters Siandien dar karta prases p. Séja bitinai perduoti
p. Lozorai¢iui informacija, kuri, jo manymu, p. Ministeriui Lozorai¢iui zinotina dar
pries ryt dienos seimo posédi.

Dalykas esas toks: Beckas Siandien vieng po kito priémes esty, prancizy, angly
ir latviy pasiuntinius, aiSkindamas jiems, kad dar Siy mety sausio ir vasario mén.
buvo vedami pasitarimai tarp Lenkijos ir Lietuvos. Buve net pasiruosta pasikeisti
»lgaliotiniais”, bet paskui Sie pasitarimai buveg staiga anuliuoti, kaip tai buve atsitike
ir su lietuviy ir lenky uzsieniy reikaly ministeriy pasitarimais 1935 metais. Dél Sios
priezasties lenky vyriausybé¢ ir pasirinkusi ultimatuma, kuris esas paruostas labai mo-
deruotai. Beck ¢ia nesivadovaves jokiomis pasalinémis jtakomis nei gatviy Sukiais.
Jis tesivadovaves noru uzmegzti normalinius santykius. Lenkija norinti turéti Lietuvos
atstova pas save ir jokiu biidu nesiekianti Lietuvos teritorijos.

Munters dar kartg kreipiasis Latvijos vyriausybés vardu i Lietuvos vyriausybe, kad
ji lenky ultimatuma svarstyty kiek galima SalCiau ir, jeigu tai patarti latviams biity
leista, — ji priimti, iSeinat i§ bendros latviy lietuviy gerovés, latviy draugingumo
Lietuvai ir zitirint §iy dieny situacijos. Si kreipimasi i Lietuvos vyriausybe p. Munters
prasé suprasti kaipo 10Jahq 1nformac1jq ir lojaluma.

Igaliotas Ministeris Zenevoje, p. Skirpa, II.18 d. prane$¢, kad Tauty Sajungos
sferose esa manoma, jog turime lenky ultimatuma priimti. Vieni mana, kad turétume
padaryti rezervy, kiti — kad rezervy daryti negalima. Pats p. Skirpa sakési manas, kad
ultimatuma reikia priimti be rezervy, bet lygiagreciai rezervus notifikuoti T. Sajungai
ir visiems T. Sgjungos nariams.

Sokolinas pasakes, jog Litvinovas pareiskes, kad Lietuvos apsaugojima nuo eventu-
alinés agresijos laikas ne maZiau svarbiu dalyku, kaip Cekoslovakijos apsaugojima.

II1. 18 d. 2 val. naktj p. Bizauskas kalbéjosi telefonu su Lietuvos Ministeriu Berlyne
p. Dr. Sauliu. Pranesé jam lenky ultimatumo turinj ir prasé, kad nuvykty ir pasiteirauty,
ar vokieciy vyriausybé galéty paveikti lenky vyriausybe, kad lenkai priimty masy per
p. Klima pasiiilyta deryby metoda. Dr. Saulys atsake, kad tam gal nebiity reikalo, nes
jau vakar /III. 17 d./ buves pas Ribentroppa, i$ pasikalbéjimo su kuriuo buve aisku, kad
vokieciai palaiko lenkus. Ribentropas iSsireiskes, kad Vilnius tai ,,verlogenes Spiel™,
kad reikia uzmegsti diplomatinius santykius su Lenkija ir kad ¢ia ,,nuss Ruhe, Friede
sein™. Véliau p. Dr. Saulys telegrama pranesé, kad ilgai kalbéjes su Ribentroppu, bet
ispudis pasilikes toks pats.

P. Klimas i§ Paryziaus telegrafavo kad Leger sutikes interventuoti VarSuvoje, kad
lenkai atsisakyty nuo ultimatyvinés formos. Kreipimasi T. Sajungon pranciizai laika
teoretisku dalyku. Uz ultimatumo nepriémima atsakomybés nesiima, abejoja savo
itaka pas Becka.

P. Balutis telegrafavo, kad Halifax, jteikus ultimatumo teksta, pareiskes tuojau pa-
darysias zygiu VarSuvoje, patardamas atsisakyti nuo ultimatyvinés formos, nes Lietuvos
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vyriausybé principe sutinka su reikalavimu uZmegzti diplomatinius santykius. Anglai
siiilysia lenkams pratesti ultimatumo terming, kad biity daugiau laiko apsvarstyti.
D¢l T. Sajungos Halifax negaljs patarti ilgiau nepagalvojes. Ultimatumo akivaizdoje,
manas, kad toks dalykas bty nepraktiskas. Jei brity pastangos VarSuvoje nepasisektuy,
jis negaléty imtis atsakomybés uz patarima ultimatumo nepriimti.

P. Baltrusaitis i§ Maskvos telegrafavo, kad dél nedarbo dienos per dezuruojanti
sekretoriy perdaves Litvinovui, kuris esas sodziuje ir kuri p. Baltrusaitis tegalésias
pasiekti tik ketvirta valanda popiet. III. 18 d. vakare p. Baltrusaitis telegrafavo, kad
negalédamas dél nedarbo dienos pasitarti su valdzios nariais, Litvinovas iSdéstgs vien
savo asmenini ,galvojima”. Biitent, jei lenkai pasiryze atsiekti pilnos satisfakcijos,
tai jie zengsia | Lietuva. Mes nepajégtum juos atremti, o kiti galéty sustabdyti lenkus
tik paskelbus jiems kara. Kiek patyléjes, Litvinovas pridares: ,,ISeina, tenka nusilenkti
jégai”. ,Nusilenkdami jégai mes turi deklaruoti pasauliui esa priversti pasiduoti smur-
tui. Nusilenkdami ne be rezervy, mes nenustosia savo teisiy. Svarbu esa iSlosti laika.
Galimas esas daiktas, kad lenkai siekia daug toliau, pav., ieska preteksto uzimti visam
krastui. Gal lenkai veikia susitarg su vokieciais. Kreiptis | T. Sajunga nesa laiko ir tai,
tur bit, nesustabdysia lenky veiksmu.

III. 19 d. p. Klimas telegrama pranesé, kad Paul Boncour pareiskes jau patyres apie
pozityvy misy atsakyma. Jis prasas perduoti Lietuvos vyriausybei apgailestavimo dél
to, kas atsitiko. Uztikrings, kad Pranctizija visados bus mums drauginga ir nuolatos
dabos, kad Lenkija santykiuose nekartoty nepriimtiny Lietuvos garbei Zygiy.

N.B. Siame pro memoria paduota santrauka ty informacijuy, kurios nebuvo U.R.
Ministerijos pasiystos Pasiuntinybéms anksciau.

Si santrauka pateikiama tik Pasiuntinybiy Ziniai.

Gauna: Visos Lietuvos Pasiuntinybés.

14 egz.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 51-55.
Nuora$as. MasSinrastis.

!'Viskontas Cilstonas (Viscount Chilston) — brity ambasadorius Maskvoje.
2Hansas Georgas fon Makenzenas (Hans Georg von Mackensen)
3,,apgaulingas Zzaidimas“ (vok.)

4,turi buti taika ir ramybé* (vok.)
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60. 1938 m. balandzio 5 d., Lenkijos Respublikos karo atasé prie Lenkijos Respu-
blikos pasiuntinybés Rygoje mjr. Felikso BZeskvinskio (Feliks Brzeskwinski) slap-
tas pranesimas Vyriausiojo Stabo II skyriaus virSininkui plk. TadeusSui Pel¢ynskiui
(Tadeusz Pelczynski) apie Pranciizijos karo atasé vizita ir pranctizy nuogastavimus
dél Lenkijos ir Lietuvos diplomatiniy santykiy normalizavimo biido ir padariniy

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Rygoje Ryga, 1938 m. balandzio 5 d.
Karo attaché

L. dz. 71/4.38

Einamasis raportas Slaptai

Vyriausiojo Stabo II skyriaus virsininkui Var§uvoje

I. Lenkijos ir Lietuvos santykiy normalizavimas — pranciizy nuogastavimai

Pranesu, kad pries kelias dienas mane aplanké Cionykstis Pranciizijos karo attaché
papulkininkis Hopeno (Hoppenot), kuris i§ anksto prasé paskirti pokalbio laika.

Po ilgos nereikSmingos jzangos jis pradéjo skustis, kad Lenkijos spauda nepagris-
tai rengia kampanija prie§ pranctzus, kurie tartum suvaidino dviprasmiska vaidmeni
Lenkijos ir Lietuvos konflikte. Atsakydamas pasakiau, kad, nors nesu igaliotas pateikti
konkrec¢iy pastaryjuy dieny fakty, taciau juk niekada nebtna diimuy be ugnies. Kaip
pavyzdi, rodanti ne visai lojalig pranctizy valdininky veikla Lietuvoje, pamingjau jo
,.gerbiamojo® pirmtako majoro Zenevalio (Geneval) veikla Lietuvoje per penkerius
jo buvimo Baltijos krastuose metus. Apsimeté, kad apie tai nicko nezino, parodé di-
delj pasipiktinima majoro Zenevalio veiksmais, jeigu taip yra buve i3 tikryju. Taciau
jam ne tas ripéjo. Miisy pokalbio svorio centras buvo Lenkijos ir Lietuvos santykiy
uzmezgimo klausimas, su tuo susijes Liepojos—Romny gelezinkelio atstatymas ir per
tai Lenkijos susisiekimas su Klaipédos ir Liepojos uostais. Papulkininkio Hopeno
manymu, $ios gelezinkelio linijos atidarymas sumazins Gdynés reikSme¢ Lenkijai, dél
to sumazés lenky tautai skiepyti jausmai Gdynei ir smuks jos buvusi reikSmé krastui.
Atsakydamas | tai ir rodydamas zemélapyje paaiskinau, kad tiems, kurie bent kiek zino
Lenkijos geografija, nekyla abejoniu, jog Gdyné nedaug praras atidarius Liepojos—Romny
gelezinkelio linija, kuri gali turéti reikSmeés tik Lenkijos $iaurés ryty pakrasciams. I§
papulkininkio Hopeno buvo nesunku suprasti, kad pranciizai itaria, jog mes bijome ir
laipsniskai rengiamés galimam Lenkijos Pamario uzgrobimui, kurio griebsis Vokietija.
Tolesniame pokalbyje papulkininkis Hopeno, beje, a$ jo apie tai neklausiau, pareiskeé,
kad, jo manymu, lietuviy nenoro uzmegzti santykius su Lenkija priezasti sudaré ir
sudaro tai, jog lietuviai baiminasi lenky kultiiros skverbimosi i Lietuva. Nepaisant to,
kad a$ pasakiau kelis tiesos zodZius, iSsiskyréme kuo Sirdingiausiai, taciau kita dieng
mano kvietimo pusryc¢iy jis nepriémé.

Pazinodamas papulkininkj Hopeno, kuris yra veikiau medziotojas, o ne politikas,
nesunkiai galéjau suprasti, kad jo apsilankymas ir pokalbis buvo primesti i§ virSaus. Dar

186



60 DOKUMENTAS

labiau isitikinau, kad esu teisus, kai kita diena suzinojau, jog mano kolega pranciizas
su panasia misija buvo pas esta. Prancilizo ir esto pokalbio turinys buvo beveik toks
pat, tik skyrési tuo, kad jis band¢ iSsiaisSkinti esty pozitri i ateiti, kai pasibaigs Vokie-
tijos ir Lenkijos paktas. Taip pat doméjosi esty pozidriu i buda, kaip buvo iSsprestas
Lenkijos ir Lietuvos konfliktas. Sis faktas labai iskalbingas dél to, kad papulkininkis
Hopeno paprastai nemeégsta pokalbiy politikos tema.

II. Tarpuvaldis Rygos diplomatinéje atstovybéje

Dél pasiuntinio Charvato (Charwat) pasitraukimo Siuo metu esantis tarpuvaldis Rygos
diplomatingje atstovybéje, atrodo, dar kurj laika uztruks. Pagal dar neoficialias Zinias
i$ miisy URM, netrukus | Ryga turi biiti pasiustas pataréjas Klopotovskis (Ktopotows-
ki) kaip laikinasis (a. 1.) chargé d’affaires. Atrodo, oficiallis Latvijos sluoksniai néra
tuo patenkinti ir laiko, kad Sis Lenkijos vyriausybés zingsnis taiko i gerus Latvijos ir
Lenkijos santykius. D¢l Sios priezasties Latvijos ir Lenkijos suartéjimo draugija prie$
kelias dienas nutaré Rygoje neminéti Geguzés 3 d. §ventés. Si nutarima oficialiai
aiskino tuo, jog nesant Lenkijos pasiuntinio i Geguzés 3 d. iskilminga posédi gali
susirinkti maziau nei paprastai kity Saliy atstovy, todél nuogastaujama, kad iskilmingas
posedis gali pavykti ne taip puikiai, kaip noréty draugijos valdyba. Suprantama, kad §i
Latvijos ir Lenkijos draugijos suartéjimo zingsni inspiravo Muntersas (Munters), tai buvo
atsakymas | laukiama laikinojo chargé d’affaires paskyrima, juolab kad Latvija pasijuto
isizeidusi dél to, jog buvo apeita sprendziant Lenkijos ir Lietuvos konflikta. Viskas gerai,
kad URM Varsuvoje, skirdama specialyji laikinaji chargé d’affaires, dél suprantamy
priezas¢iy daro tai tikslingai, taciau, kadangi tarpuvaldis yra atsitiktinis, reikia atkreipti
démesi i tai, jog oficialiis Latvijos sluoksniai §ia situacija komentuoja neigiamai.

III. Latvijos kariuomené — laukiama, kad bus padidintas finansavimas ginklavimuisi
uzbaigti

PraneSu, kad Latvijos vyriausyb¢ lyg ir pradeda galvoti apie savo silpnos kariuo-
menés reikSmés padidinima. Pirmiausia keliais milijonais buvo padidintas Gynybos
ministerijos biudzetas, be to, uzsienio reikaly ministras Muntersas, baigdamas savo
kalba Darbo riimy sesijoje, pasaké: ,,Mes turime tapti stipriausi apginklavimo, liaudies
tkio ir kultros srityse, turime biti stipriis tautos vienybe ir kovine dvasia.“ Galiausiai
§. m. balandzio 1 d. buvo ijkurtas Tautos gynybos fondas. Siuos klausimus i§samiai
aptarsiu artimiausioje ketvir¢io ataskaitoje.

Karo attache,
Pulkininkas majoras
BZeskvinskis

AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/345, k. 97-99.
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61. 1938 m. balandZio 6 d., Lenkijos Respublikos generalinio konsulo Karaliauciuje
Jezio Varchalovskio (Jerzy Warchalowski) slaptas praneSimas URM apie nuotaikas
Ryty Priisijoje dél Lenkijos ir Lietuvos santykiy konflikto

Lenkijos Respublikos generalinis Karaliauc¢ius, 1938 m. balandzio 6 d.
konsulatas Karaliauciuje Mitteltragheim 24
Nr. 3/t/1

Slaptai!

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Ryty Prisija ir Lenkijos—Lietuvos konfliktas

Nuotaiky formavimasi Ryty Prisijoje dél Lenkijos ir Lietuvos konflikto galima
padalyti { du periodus. Pirmasis — kai vyko pats konfliktas, antrasis — po to, kai Lie-
tuva priémé misy ultimatuma.

Pirmuoju laikotarpiu tiek vietiné valdzia, tiek visuomené itin idémiai seké jvykiy
eiga, o ju simpatijos akivaizdziai buvo miisy puséje. Reikéty pabrézti labai prolenkis-
ka spaudos pozicija. Buvo kalbama, kad Lenkijai jau pats laikas ,,baigti* su Lietuva,
kad iki Siol buvusi padétis negali tgstis ir pan. Lemiamu momentu galima buvo pa-
stebéti pagyvejusia reakcija. Tuo metu vyravusias nuotaikas papildomai rodo tai, kad
vietinis partinis organas ,,Preussische Zeitung™ (,,Priisijos laikrastis®) kaip specialy
korespondentg ketino siysti { Vilniy savo politinj redaktoriy p. Bengtsong (Bengtson).
P. Bengtsonas atvyko pas mane SeStadieni, kovo 19 d. 11 val., ir paprasé vizos bei
rekomendacinio laiSko Vilniaus vietinei valdziai. Pabréz¢, kad vakare ketina iSvykti.
Taip pat buidingas pozymis yra tai, kad i§ Vienos | Karaliau¢iy staiga grizo Baltijos
reikaly specialistas, vietinés DNB vadovas p. Néringas (Nehring). Jis atskrido i$ Vienos
specialiu karo 1éktuvu.

Po to, kai Lietuva priémé ultimatuma, nuotaikos Rytu Priisijoje visiskai pasikeité.
Spauda pasirinko dalykinj tong ir $iuo metu apsiriboja tuo, kad vertina tik ivykiy raida,
pirmiausia stropiai cituodama lietuviy pasisakymus ir akcentuodama juy antilenkiSkas
nuostatas. Tuo tarpu i§ pokalbiy galima aiskiai suprasti, kad esama nusivylimo dél
konflikto sprendimo biido. Daug asmeny visiSkai atvirai reiskia nepasitenkinima pa-
brézdami, kad tinkamiausias konflikto sprendimas bity, jeigu Lenkija uzimty Lietuva,
be to, ju manymu, iuo atveju vokie¢iams turéty atitekti Klaipéda. Cia vyrauja isitiki-
nimas, kad Lenkija prarado iSskirting proga uzimti Lietuva, nepasinaudodama politine
situacija ir neimdama pavyzdzio i§ Vokietijos elgesio Austrijos atzvilgiu.

Ryty Priisijoje nepalyginamai geriau nei kitur supranta, kad Lenkijos ir Lietuvos
santykiy normalizavimas neabejotinai i$plés Lenkijos jtakos Baltijos regione sritis ir
sustiprins Lenkijos pozicija. Cia labai aiskiai juntama, kad Vokietija yra isizeidusi deél
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Lenkijos, nes prarado puikia proga galutinai iSspresti Klaipédos klausima. Cia puikiai
supranta, kad Lenkijos ir Lietuvos santykiy normalizavimas Ryty Priisijai sudaro vi-
siSkai nauja ir gerokai sunkesne situacija.

Generalinis konsulas
Jezis Varchalovskis

Gauna: URM P II

URM P III

URM Konsulinio departamento direktorius
L[enkijos] R[espublikos] ambasada Berlyne
L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinybé Kaune
Vyriausiojo Stabo II skyrius

AAN, MSZ, sygn. 6121, k. 115-116.

62. 1938 m. balandZio 12 d., Lenkijos karo atasé prie Lenkijos Respublikos amba-
sados Romoje plk. Cezario Nevenglovskio (Cezar Nieweglowski) slaptas pranesi-
mas Vyriausiojo Stabo II skyriaus virSininkui plk. TadeuSui Pel¢ynskiui (Tadeusz
Pelczynski) apie Italijos spaudos reakcija j Lenkijos ir Lietuvos konfliktg

L[enkijos] R[espublikos] ambasada

Vyriausiojo Stabo II skyriaus virininkas Var$uvoje
Karo, jury laivyno ir aviacijos attaché

Nr. 4157
Roma, 1938 m. balandzio 12 d.

Italijos spauda
apie Lenkijos ir Lietuvos konflikta

Pranesu, kad Italijos spauda Lenkijos ir Lietuvos konflikto klausimu i§ esmés
apsiribojo i$samiais savo uzsienio korespondenty, ypa¢ VarSuvos, pranesimais, kurie
labai objektyviai parengti ir pasizymi Lenkijos pozicijos supratimu. Kai kuriose ko-
respondencijose, be tikslaus ivykiy aprasymo, buvo ilgesniy komentary.

Apskritai korespondencijos ir praneSimai leidZia iskirti Siuos punktus:

1) pabréziamas lenky zingsnio ryZtingumas;

2) iSkeliamas Lenkijos ir dabartinés Baltijos Antantés bendradarbiavimo biitinumas

siekiant sudaryti antisovieting uztvara;

3) nurodomas Soviety Rusijos diversinis vaidmuo Lenkijos ir Lietuvos konflikte;

dalis korespondencijy su Sovietais taip pat susiejo Pranciizijos vyriausybés
pozicija, veikiau palankia Lietuvai.
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Reikety pabrézti, kad didzioji dauguma praneSimuy ir ataskaity konflikto tema buvo
i§ VarSuvos; pranesimai i§ Kauno buvo gana reti, atrodo, tik ,,Il Giornale d’Italia*!
skelbé savo korespondento pranesimus i§ Kauno, beje, iSlaikiusius objektyvy tona.

Pranesu, kad, nepaisant Italijos politikos ir spaudos palankaus poziiirio i Lietuva,
$i karta visos Italijos spaudos, taip pat ir korespondencijy i§ Kauno tonas buvo labai
palankus Lenkijos pozicijai.

Tiek esantys Lenkijoje, tick del konflikto specialiai atsiysti italy korespondentai
pabrézé patrioting Lenkijos visuomenés laikysena. Netriiko susizavéjimo studentisko
jaunimo ,,didvyriskumu*.

Karo attache,
Diplomuotas pulkininkas Nevenglovskis

AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/345, p. 134-135.

', Italijos laikrastis“ (it.)

63. 1938 m. balandzio 21 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus
Juozo UrbSio slaptas pro memoria apie pokalbj su SSRS pasiuntiniu Kaune Pavelu
Krapivincevu dél SSRS pozicijos Lietuvos ir Lenkijos santykiy atzvilgiu

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. balandzio 21 d.
[Nr.] 45/pr.

Pro memoria
/p. J. Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/

SSSR pasiuntinys p. Krapivincevas III. 24 d. informavo, kad III. 23 d.
Litvinovas matgsis su lenky pasiuntiniu Maskvoje ir dar syki kalbéjesis su juo dél
pareiskimy, kurie buvo padaryti kovo 18 d.

Dar kovo 20 d. lenky pasiuntinys Litvinovui buvo pranesgs esas Becko jgaliotas
painformuoti soviety vyriausybg, kad Lenkijos vyriausybé laikysis tradicinés taikingos
politikos.

Ry$ium su S$itais pareiSkimais kovo 23 d. Litvinovas pasakegs lenky atstovui, kad
Soviety Rusija esanti nepatenkinta tuo metodu, kuri Lenkija pavartojo ir kuris vercias
Soviety Rusija atsidéjus sekti tolimesnj vystymasi. Litvinovas taip pat dar pabrézgs,
kad Soviety Rusija uzinteresuota, kad Lietuva bty pilnai nepriklausoma; ne tik no-
minaliai, bet ir faktiskai.
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Ta pacia kovo 23 dieng Litvinovas matesis su p. Baltrusaiciu, kurj painformaves
apie tai, ka kalbéjo su lenky pasiuntiniu, ir patergs, kad Lietuva su lenkija kalbéty
kaip lygus su lygiu.

Gauna: 1) p. Kariuomenés Stabo Virsininkas.

2) p. Lietuvos pasiuntinys Maskvoje.

Ju/is
4 egz.

[Dokumento kairiame kraste virSuje J. UrbSio ranka raSyta rezoliucija: ,, Bvlon (ultim.) IV.22.
U]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 40.
Nuoras$as. MaSinrastis.

64. 1938 m. balandZio 26 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) konfidencialus prane§imas URM apie pokalbij su
Lietuvos uZsienio reikaly ministru Stasiu Lozoraic¢iu apie Klaipédos reikalus

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune [Kaunas,] 1938 m. balandZio 26 d.
[Nr.] 7-Lt/4

Konfidencialiai
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
Padétis Klaipedoje

Per vakaryksti pokalbi su ministru Lozoraiciu taip pat kilo diskusija dél padéties
Klaipédoje, kai jis man aiskino, kodél komisija dél medziy plukdymo Nemunu turi
posédziauti Kaune, o ne Klaipédoje, kaip jis anks¢iau buvo numatgs.

Lozoraitis teigé, kad per keleta pastaryju savaiciy padétis Klaipédoje paastréjo, nes
Klaipédos vokieciai jau kurj laika rengia arSiag kampanija prie§ vyriausybg, sickiancia
panaikinti karo padétj, nes jsakymai dél ten esancios karo padéties labai skiriasi nuo
kity valstybiy. Siuo atveju pirmiausia turima omenyje tai, kad dél jvestos karo pa-
déties vokieciai negali skleisti atitinkamos rugséjo mén. jvyksianéiy rinkimy { Seima
propagandos, taip pat rengti opozicinés akcijos pries Kauno vyriausybeg. Nepaisydama
spaudimo, vyriausybé nenusileido ir dél saugumo nepatenkino reikalavimy panaikinti
karo padéti. Nuosavybés nusavinimo jstatymas, kuris neturi kolonizacijos tiksly, bet
siekia panaudoti teritorija valstybés tikslams, kraste ir uzsienyje taip pat pasitelkiamas
agitacijai prie§ Lietuvos vyriausybg.
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Visa tai kartu paémus kursto Klaipédos vokieciy aistras ir stiprina prie§ vyriau-
sybe nukreiptus veiksmus, kurie pasireiskia nacionalsocializmui pritarianc¢iy vokie¢iy
telkimusi ir vieSomis demonstracijomis prie§ Kauna.

Lozoraicio iSvados rodo, kad jis rimtai vertina situacija. Jis labai aisSkiai pabréze,
kad Kauno vyriausybé atsispirs iScentrinéms pastangoms, kurias propaguoja Klaipédos
vokieciai.

Kadangi susidariau ispiidi, jog Lozoraitis mielai jtraukty mane | diskusija, nesileidau
1 pokalbi $ia tema, manydamas, kad ji yra per daug pavojinga ir nepageidaujama. Tik
paklausiau, ar, jo manymu, Klaipédos vokie¢iy veiksmams diriguoja ar juos inspiruoja
Berlynas, jis { tai lakoniSkai atsaké, kad neturi jokiy jrodymu.

Atkreipiu démesi, kad Klaipédos problema jvairiuose pokalbiuose ir spaudoje
nuolat atsiduria pirmoje vietoje, taip pat gana aiskiai juntama viltis, jog $i problema
bus i8spresta Lenkijai padedant.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas

Paskirstyti: Ponui uzsienio reikaly ministrui (3 egz.)
Ponui vicedirektoriui T. Kobylianskiui.

AAN, Sztab Glowny, 616/345, k. 131-132.

65. 1938 m. balandZio 27 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) konfidencialus praneSimas URM apie pokalbj su Lie-
tuvos pasiuntiniu VarSuvoje plk. Kaziu skirpa apie Lenkijos ir Lietuvos santykius

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune [Kaunas,] 1938 m. balandzio 27 d.
[Nr.] 52-Lt/13

Konfidencialiai
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
D¢l pasiuntinio Skirpos buvimo Kaune

Balandzio 20 d. pasiuntinys Skirpa atvyko pas mane su mandagumo vizitu, mano
atsakomasis vizitas buvo balandzio 22 d.

Pokalbis vyko draugiskoje atmosferoje. Skirpa su pasitenkinimu pabrézé teigiama
ispudi, kuri jam paliko susitikimai su oficialiais Lenkijos pareigiinais, ypa¢ pokalbis su
ponu Ministru, taip pat palankus Lenkijos visuomenés poziiiris | Lietuvos pasiuntinybeg.
Pareiské nora prisidéti prie santykiy normalizavimo, nors savo laiku jis buvo vienas
arSiausiy kovotoju dél Vilniaus krasto. Pripazino, kad mano padétis daug sunkesné
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nei jo VarSuvoje, kad kelyje { normalizavima reikia tikétis dideliy sunkumy, kad, norint
pakeisti Lietuvos visuomenés nuostata dél santykiy normalizavimo, reikia daug laiko,
kantrybés ir pakantumo. A$ neprieStaravau, tik atkreipiau jo démesi — beje, tai darau ir
kituose pokalbiuose — kad Sie Lenkijai adresuoti pageidavimai negali buiti vienpusiski, kad
Lietuva privalo turéti saika ir suprasti, jog lenky vieSosios nuomonés kantrybé gali pa-
sibaigti, jeigu nesiliaus antilenkiSka agitacija, labai daznai turinti provokacini pobudi.

Susitaréme dél abipusés pagalbos dedant didesnes pastangas normalizuoti abiejy
valstybiy santykius.

Pasitaikius progai pasiuntinys Skirpa pabrézé, kad neketina kistis dél lietuviy ma-
zumos Lenkijoje klausimo, a§ iSsakiau panasia pozicija.

Gana jdomus buvo pasiuntinio Skirpos i§vedziojimas apie kariuomene, jis bandé
man jrodyti, kad, kilus kokiam nors gaisrui tarp Vakary ir Ryty, Lietuva dél strateginiy
priezasCiy néra numatyta kaip karo veiksmy ar kariuomenés prazygiavimo teritorija.
Kadangi istorija rodo — i§skyrus Napoleono Zygi, — jog visi strateginiai veiksmai
vyksta Vyslos, Nemuno ir Dauguvos baseine, Lietuvos kariuomené eventualiai gali
buti reikalinga Lenkijai, kad apsaugoty Lenkijos kariuomenés flanga, taciau neatrodo
galimas atvejis, kai Lietuvai prireikty Lenkijos kariuomenés pagalbos.

Pabrézdamas savo nekompetentinguma strategijos klausimais, vis délto suabejojau
jo samprotavimu, remdamasis paskutinio pasaulinio karo istorija.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas
Paskirstyti: Ponui uzsienio reikaly ministrui (3 egz.)
Ponui Politikos departamento vicedirektoriui T. Kobylianskiui

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 128-129.

66. 1938 m. geguzés 3 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Maskvoje Jurgio Bal-
trusaicio slaptas praneSimas URM Politikos departamentui apie pokalbj su SSRS
uZzsienio reikaly liaudies komisaru Maksimu Litvinovu dél Lenkijos ultimatumo
Lietuvai

Slaptai. Maskva, 1938 m. geguzés 3 d.
Nr. 14/sl.

Uzsieniy reikaly Ministerijos
Politiniam Departamentui.

Jusy uzrase Nr. 45 i§ §.m. balandzio mén 21 d. yra sekanciy netikslumy ar dalykuy,
kurie faktinai ivyko truputi kitaip.
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1/ Ka lenky ambasadorius pareiské Litvinovui tik 20 Kovo, tg jis turéjo pareiksti
19, nes nepasitikédamas Grzybowskio Zodziais pasimatymo metu 18 Kovo, Litvinovas
pareikalavo, kad jis tuoj susisiekty su savo vyriausybe ir duoty jam atsakyma nevéliau
19 Kovo. Kadangi, matomai taktikos sumetimais, Lenkijos pasiuntiniams buvo jsakyta
iki ultimatumo galo nejsileisti | bet kurias diskusijas uzsieniuose, Grzybowskis atéjo
pas Litvinova tik Kovo 20 ryte, atsipraSsydamas, kad pavélavo dél Ministerijos Kan-
celiarijos neapsizitir¢jimo. Tod¢l ir Litvinovo pareiSkimas, skirtas 19-tai Kovo, buvo
padarytas irgi tik 20 Kovo. Kaip man padiktavo pats Litvinovas i§ tam tikro akto,
pareiSkimas buvo toks:

,»AS priminiau ambasadoriui /Grzybowskiui/, kad a$ iSpasakojau pozvilgi i dipsan-
tykius tarp valstybiy apskritai, bet nieku gyvu neisreiskiau pritarimo tiems metodams,
kuriy stvérési Lenkija santykiams su Lietuva uzmegsti. Sie metodai vers mus ypatinga
nuozvalga sekti lenky—lietuviy santykiy tolesng raida iSeinat i§ byjaus, kad tokie metodai
gali biit taikomi toliau statant reikalavimus maziau nekalto pobtidzio. AS patvirtinau
ambasadoriui, kad mums rtpi, kad Lietuva i$laikyty savo pilng nepriklauomybg ne
tik formaliai, bet ir faktinai”.

2/ Visa Maskvos akcija sekant datomis buvo tokia:

16 kovo, 3 val. — Litvinovo pareiskimas Grzybowskiui, kad galima lenky akcija
pries Lietuva isSauks sunkiy komplikaciju Europos rytuose.

17 Kovo, 1 val. — paskelbiamas uzsieniy Zzurnalistams soviety deklaracijos, kur
siiloma Taikos Salininkéms valstybéms tam tikra Konferencija Taikai apginti ir kur
Lietuvos—Lenkijos konfliktas pastatytas greta Cekoslovakijos tragedijos.

18 Kovo, 4 val. po piet — mano pasimatymas su Litvinovu, aprasytas mano tele-
gramose 26, 27 ir 28

18 Kovo, 5 val. 30 min. po piet — Litvinovas pareiské Grzybowskiui tvirtai laukias,
kad jéga nebus pavartota, nes tai sukelty rimty komplikacijy. Cia pat Litvinovo buvo
pastatytas Grzybowskiui reikalavimas susisiekti su tg pat naktj su lenky vyriausybe ir
ryt /19 Kovo/ duoti Litvinovui aisky ir pilng atsakyma, ka reisSkia lenky grasinimas
Lietuvai griebtis savo priemoniy.

20 Kovo — Grzybowskio pavéluotas pareiSkimas ir Litvinovo atsakymas, kaip 1/.

PASTABA. Litvinovo 20 Kovo pareiskimo pirmas sakinys /,,A§ priminiau ambasa-
doriui....”/ idétas todél, kad lenkai /vokieCiams ir japonams padedant/ skleidé gandus,
kad sovietai pilnai pritaria lenky akcijai, kuomet Litvinovas pasimatymo metu Kovo
16 sake, tik tiek, kad vargu galima smerkti lenky nora turéti normalius santykius su
visais savo kaimynais.

[parasas]
Igaliotas Ministras
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P.S. 20 Kovo Grzybowskis Becko vardu pareiské Litvinovui: nepaisant pasaliniy
faktoriy jvairiy negatyviy veiksniy Lenkijos vyriausybé Lietuvos klausimo isriSima
apibréz¢ atitinkamomis lenky tradicine politika taikos ribomis. Tai atitinka visa ka
Lenkijos ambasadorius pareiSké ponui Liaudies Komisarui dél Lietuvos—Lenkijos
dipsantykiy atnaujinimo.

[parasas]
Gauna: 1. KSV
3. VarSuva

[Dokumento pirmo lapo virSuje J. Urbsio ranka raSyta rezoliucija: ,, Bylon. U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2080, 1. 36-37.
Originalas. Masinrastis.

"Minimos telegramos Siame dokumenty rinkinyje nepublikuojamos.

67. 1938 m. geguzés 5 d., Lenkijos karo atasé prie Lenkijos Respublikos pasiunti-
nybés Kaune plk. Leono Mitkevi¢iaus (Leon Mitkiewicz) praneSimas Vyriausiojo
stabo II skyriaus virSininkui plk. TadeusSui Pel¢ynskiui (Tadeusz Pelczynski) apie
Kauno lenky Geguzés 3-iosios minéjima

Karo attaché prie Lenkijos pasiuntinybés Kaune
L. dz. 16/38 tjn

Kaunas, 1938 m. geguzés 5 d.

Geguzeés 3 d. ataskaita, Kaunas

Vyriausiojo Stabo II skyriaus Virsininkui Var$uvoje

10 val. jvyko pamaldos maZoje sesery Saridiy baznytéléje, pasislépusioje kieme.
Pamaldy eiga: giedamos misios be Evangelijos, pamokslai ir ,,Boze cos$ Polske™ (,,Dieve,
kuris Lenkija...”). Lenkiskai né Zodzio, tik lotyniskai. Be visy pasiuntinybés darbuotoju
ir delegacijos nariy, dalyvavo apie 300 vietiniy lenky, tarp ju vyravo moterys, jos
sudaré apie 2/3. Jaunimo mazai, daugiau vyresnio amziaus zmoniy. Nuotaika labai
iSkilminga, buvo galima justi nepaprasta susijaudinima.

12 val. pas Pona Ministra Charvata (Charwat) atvyko beveik visi vietinio diploma-
tinio korpuso atstovai. Pastebéjau, kad néra Soviety pasiuntinio. Tarp pirmyjy sveciy
pasirodé¢ Lietuvos uZzsienio reikaly ministras p. Lozoraitis ir protokolo vir§ininkas
Girdvainis, kurie pasveikino Ministra Charvata Lietuvos vyriausybés vardu. Jie buvo
trumpai, ne daugiau kaip 10 min.
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Per priémima pas Ministra Charvata Pranciizijos chargé d’affaires ir itin atkakliai
nunciatiiros sekretorius Monsengneur Abas (Abbo) bandé mane isklausinéti apie miisy
ketinimus Lietuvoje. Be to, buvo labai Sirdingas pokalbis su Estijos ir Danijos pasiun-
tiniais. Apskritai susirinkusieji rodé¢ man tam tikra démesi.

Tarp 17 ir 19.15 sveikino vietiniai lenkai. Ministra Charvata aplanké daugiau kaip
200 zmoniy. Labai daug jaunimo: gimnazijos mokiniai, buvusio sporto klubo ,,Sparta“
nariai, daug ,,Pochodnios*! nariy. I§ vyresniojo amziaus visuomenés nariy susipazinau
su: kunigu Liausu?, lenky gimnazijos direktoriumi p. Antonevi¢iumi (Antoniewicz)’,
,Dzien Polski“‘ redaktoriumi p. Svoinickiu (Szwojnicki), bajorais zemvaldziais p. Ro-
meriais, p. Zyberku-Pliateriu (Zyberk-Plater), p. Bzozovskiu (Brzozowski), p. Jancevskiu
(Janczewski), ,,Pochodnios® generaliniu sekretoriumi p. Mackevi¢iumi (Mackiewicz),
»Dzien Polski“ redakcijos nariu p. Zavisa (Zawisza) ir daugybe kity. Itin budingas
zenklas buvo tai, kad atvyko keli darbininkai su sveikinimais nuo daugybés darbininky
delegacijy, kurios neva nebuvo ileistos i pasiuntinybg.

Pagrindiné daugybés pokalbiy su vietiniy lenky atstovais tema buvo nusiskundimai,
kad Lietuvos valdzia blogai elgiasi su lenkais.

Jaunimas skundési dél sporto klubo ,,Sparta” uzdarymo ir Lietuvos valdzios nuo-
lat vilkinamo sprendimo dél naujos sporto organizacijos. Vietinés lenky gimnazijos
mokiniai pras¢ pagalbos brandos atestato egzaminuy klausimu: $iais metais Lietuvos
valdzia, tariamai pirma karta, nepasiunté { egzaminus valdZzios atstovo, dél to brandos
atestato egzaminy Lietuvos valdzia galblit nepripazins. Ta pati per ilgesni pokalbi
man patvirtino gimnazijos direktorius p. Antonevicius ir vienas tévy komiteto narys
p. BZozovskis, kuris kartu su specialia delegacija buvo Svietimo ministerijoje.

Daug asmeny pabrézé, kad lietuviai neduoda lenkams darbo ir tarnybos, pirmiausia
tiems, kurie namuose kalba lenkiskai ir atiduoda vaikus i lenky mokykla.

Apie ,,Pochodnios® veikla buvau informuotas, kad §i organizacija buvo priversta
iSeiti 1 konspiracini pogrindi. Taciau, palyginti su 1934 m. (Zr. miisy turimg memoria-
la), jos nariy skaicius ne tik nesumazgjo, bet, prieSingai, veikiau pastebimas augimas,
nors Lietuvos valdZia savo oficialioje statistikoje rodo maz¢janti lenky nuoSimti, pvz.,
Kaune — 7 tukst.

Be to, visi skundési, kad nevyksta pamaldos lenku kalba. 1§ tikryju atrodo, kad
visoje Lietuvoje néra baznycios, kurioje buty galima iSgirsti lenky kalba. ISimtis —
mums rengiamos pamaldos sekmadienj ir per baznytines $ventes Sari¢iy bazny¢ioje.

Mano bendras ispudis apie vietinius lenkus: jie dideli patriotai, taciau nusiteike
sentimentaliai, ju nuotaikos labai panaSios | musy jausmus 1918-1919 m. Mano
manymu, jie neturi aiSkios programos ir orientacijos. Vietiniy lenky pozicija dar néra
tiksliai nustatyta. Jie veikiau yra Siek tiek dezorientuoti. Ar jiems laukti Lenkijos, kuri
turi Cia ateiti? Ar likti lenkais Lietuvos valstybéje? O gal dél oportunistiniy paskaty
sulietuvéti, galbiit tariamai, kad bty patogiau gyventi?
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Siuo pozidriu yra neabejotinai dideliy jaunimo ir vyresniosios kartos paziiiry
skirtumy.

Jaunimas, su kuriuo kalbéjausi ilgiau, tam tikra prasme apgailestavo, kad kovo mén.
ivykiai pasibaigé santykiy uzmezgimu. Jis veikiau noréty kitokio sprendimo.

Vyresniyju manymu, lietuviai mums pagelbés ir yra gerai, kad nejvyko ginkluota
intervencija.

D¢l Lietuvos vyriausybés poziiirio | Lenkija nuomonés skiriasi. Vieni mano, kad
taikymosi tendencija yra pavirSutiniSka, o i§ esmés nepalankumas, net neapykanta
mums turi bati stipris. Kiti yra didesni optimistai.

Lietuvos spaudoje labai mazai ziniy apie Geguzés 3 d. minéjima. Pabréziu, kad
valstybinis laikrastis ,,Lietuvos aidas* nepateiké informacijos apie Ministro Lozoraicio
sveikinima, taip pat nemingjo diplomatinio korpuso atstovy, kurie atvyko pasveikinti.
Galima buvo pajusti tendencija nutyléti Geguzés 3 d.

Diplomuotas pulkininkas
Mitkevicius
[Spaudas: Ponas Vyriausiojo Stabo virsininkas; Pateikiu: Vyriausiojo Stabo II skyriaus virsininko

pavaduotojas diplomuotas pulkininkas Ciastonas Janas Kazimezas (Ciaston Jan Kazimierz)]

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 197-199.

! Fakelas“ (lenk.)

*Bronislavas Liausas (Bronistaw Laus; 1872—1941), kataliky kunigas, Lietuvos lenky visuomenés ir politikos
veikéjas, Lietuvos Respublikos Steigiamojo ir Pirmojo seimy narys 1920-1923 m.

318 tiesy 1928-1938 m. Lenky gimnazijos direktoriumi Kaune dirbo Liudvikas Abramovi¢ius (Ludwik Abra-
mowicz).

4,,Lenkijos diena“ (lenk.)

68. 1938 m. geguzés 6 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko Char-
vato (Franciszek Charwat) praneSimas URM apie Soviety Sajungos akcija Lietuvoje

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune [Kaunas,] 1938 m. geguzés 6 d.
[Nr.] 3/Lt/7
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Lietuvos kariuomenés papildomas ginklavimas
i§ SSRS

Pries 23 savaites Cia pasklido zinia, kad Lietuvoje pasikeitus salygoms — Lenkijos
ir Lietuvos santykiy uzmezgimas — Soviety Rusija neva nutaré Lietuvos teritorijoje

pradeti veiksmus, siekdama uzsitikrinti jtaka Lietuvoje. PradZioje nebuvo Zinoma, kokia
kryptimi bus plétojamas SSRS aktyvumas. Informacija, kuria véliau apie tai gavau,
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rod¢, kad Soviety Rusija neva ketino apripinti Lietuva karo reikmenimis, pasinaudo-
jusi bendra tendencija, kuri iSryskéjo Lietuvoje dél Lenkijos ultimatumo, papildomai
techniskai apginkluoti Lietuvos kariuomeng. Tai rodé ¢ia esancio Soviety karo atta-
ché nutylgjimai ir aplinkiniai pokalbiai. IS jvairiy Saltiniy ieSkodamas patvirtinimo
informacijos apie $iuos ketinimus, padariau iSvada, kad §i informacija neturi realaus
pagrindo. Mat gauta informacija rodo, kad Soviety Rusija §io plano rimtai nesitlé, tik
Soviety karo attaché neipareigojanciuose pokalbiuose kiré apgaulinga vaizda, be to,
net jeigu biity buve panasSiy sililymy, Lietuvos vyriausybeé, atitinkamai ir kariuomene,
nebity linkusios jais pasinaudoti.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas

Pranesu, kad $i karta, nepaisant gana palankaus Italijos politiky ir spaudos pozit-
rio i Lietuva, Italijos spaudos ir korespondencijy i§ Kauno tonas buvo labai palankus
Lenkijos pozicijai.

Italy korespondentai, esantys Lenkijoje, taip pat specialiai atsiysti dél konflikto,
pabrézé Lenkijos visuomenés patriotizma. Netriiko zavéjimosi studenty jaunimo ,,di-
dvyriskumu.

Karo attaché,
Diplomuotas pulkininkas Nevenglovskis

Paskirstyti: Ponui uzsienio reikaly ministrui (3 egz.)
Ponui direktoriui T. Kobylianskiui.

AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/345, k. 133-135.

69. 1938 m. geguzés 7 d., Lenkijos karo ata$é prie Lenkijos Respublikos pasiuntiny-
bés Kaune plk. Leono Mitkevi¢iaus (Leon Mitkiewicz) slaptas praneSimas Vyriau-
siojo Stabo II skyriaus virSininkui plk. Tadeusui Pel¢ynskiui (Tadeusz Pelczynski)
apie straipsnj Zurnale ,,Kardas* Vilniaus klausimu

Karo attaché prie Lenkijos pasiuntinybés Kaune
L. dz. 19/38 tjn.

Kaunas, 1938 m. geguzés 7 d.
Vyriausiojo Stabo II skyriaus vir§ininkas Var$uvoje

Vilniaus klausimas

[Spaudas: Ponas Vyriausiojo Stabo vir§ininkas; Pateikiu: Vyriausiojo Stabo II skyriaus
vir§ininko pavaduotojas diplomuotas pulkininkas Ciastonas Janas Kazimezas (Ciaston
Jan Kazimierz)]
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Po savo balandzio 28 d. ataskaitos L. dz. 1/38 pateikiu santrauka straipsnio, kuri
§. m. geguzés 5 d. iSspausdino karininky Zurnalas ,,Kardas®'. Straipsnio autorius lyg
ir turéty buti Prezidento Smetonos stinus, pasirasantis inicialais J. S.

»Lietuva uzmezga santykius su Lenkija, tac¢iau kol nebus atitaisyta miisy skriauda,
nickas negali reikalauti nuoSirdaus draugiSkumo lenkams.

Dabartinése derybose su lenkais lietuviai nekelia Vilniaus klausimo, nes tai esminis
ir svarbiausias, o ne techninis klausimas. Vilniaus klausimo sprendimas reikalauja daug
laiko ir didelés miisy (lietuviskos) kantrybés.

Lenky ir misy pozitriai Vilniaus klausimu visiskai skirtingi; kol jie nebus suderinti,
tol Vilniaus klausimas negalés biti iSsprgstas mums priimtiniausiu susitarimo budu.
Taciau nereikia manyti, kad Vilniaus klausimas niekada nebus iSsprestas. Gali biti,
kad netrukus ar po kurio laiko galésime visuotinai iSkelti §i klausima. Miisy pozicija
Siuo pozitriu né kiek nesusilpnéjo.

Su lenkais nepasiraSysime jokios sutarties, kuri galéty susilpninti miisy pozicija
Siuo gyvybiskai svarbiu visai lietuviy tautai klausimu. Naujos sutartys su lenkais gali
tik nutiesti kelia, kad biity patenkinti miisy pagristi ir teiséti reikalavimai. Kurdami
naujus santykius su Lenkija, mes neatsisakome toliau ieskoti naujuy priemoniy ir bidy
Vilniui i8vaduoti, tuo pat metu puoselésime Siuos savo siekius. Mums riipi toliau
kurti savo tautos moralines ir materialines vertybes, stiprinti valios ir ryzto vienybg.
Sie biidai yra taikos ir kultiiros biidai. Mes juos nepaliaujamai taikysime iki tol, kol
bus atitaisyta mums padaryta skriauda. Tikime, kad atgausime Vilniy. Jeigu lenkai to
nesupras ir nejvertins, jie nepelnys misy pasitikéjimo.

Vilniaus vadavimo veiklos mes negalime apriboti ar sulaikyti, nors su Lenkija
uzmegzti nauji santykiai. Sis darbas vyks toliau ir tokiu pa¢iu tempu. Siekdami Sio
tikslo neketiname nieko kurstyti prieS Lenkijos tauta ar valstybg. Nelinkime bloga
nei lenky tautai, nei Lenkijos valstybei, taciau, jeigu lenkai nesupras misy pagristy ir
teiséty reikalavimy, mes biisime priversti kantriai laukti tinkamo momento deramiems
sprendimams priimti.*

Diplomuotas pulkininkas Mitkevi¢ius

AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/345, k.136-137.

!'Lietuvos karininky sajungos zurnalas ,,Kardas®, kuris reguliariai pasirodydavo kiekvieno ménesio 1 ir 15 d.,
1938 m. $io straipsnio nespausdino arba numeris su §iuo straipsniu tiesiog cenziiros nebuvo praleistas, todél
¢ia publikuojamas vertimas i§ lenky kalbos.
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70. 1938 m. geguzés 7 d., konfidencialus uZrasas Lenkijos Respublikos URM vals-
tybés sekretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su URM Po-
litikos departamento direktoriaus pavaduotoju TadeuSu Kobylianskiu (Tadeusz
Kobylanski) apie Lenkijos ir Lietuvos santykius

1938 m. geguzés 7 d.

Pokalbis su direktoriumi Kobylianskiu. Referavo apie tai, kaip vyksta derybos su
Lietuva dél pasto, gelezinkelio ir plukdymo Nemunu. Derybos dél pasto jau sékmin-
gai baigtos. Derybos dé¢l gelezinkelio vyksta sé¢kmingai, taciau dél keleto techniniy
momenty palyginti 1étai juda i prieki. Derybose dél plukdymo Nemunu virSininkas
Potulickis gali susidurti su dideliais sunkumais dél pasiuntinio Charvato (Charwat)
bandymo viska sutelkti tik savo rankose. Direktoriaus Kobylianskio manymu, pa-
siuntini Charvata reikéty palikti Kaune ne ilgiau kaip metus. Jo uzduotis — pralauzti
pirmuosius miisy santykiy su Lietuva ledus, paskui jis turi gauti kita diplomating
atstovybe, pvz., Sofija.

Direktorius Kobylianskis toliau man papasakojo apie vakaryksti pokalbi su Ministru
dél Lietuvos naujosios konstitucijos ir jos straipsni apie Vilniy. Pasiuntinys Charva-
tas turi gauti instrukcijas: 1) dél iSvykimo i§ Kauno i Palanga dienomis, kai vyko
Konstitucijos paskelbimui skirtas Sventinis minéjimas; 2) dél pareiskimo ministrui
Lozoraiciui, kad trokStame sureguliuoti su Lietuva visus gyvenimiskus klausimus, ta-
¢iau paskelbus nauja konstitucija, kurioje liko straipsnis apie Vilniy, tapo neimanoma
iSplésti derybu su Lietuva politiniais klausimais. Taip Ministras nori atsiriboti nuo
Klaipédos klausimo.

Toliau direktorius Kobylianskis papasakojo, jog ministras Muntersas (Munters) noréjo
apsunkinti p. Klopotovskio (Ktopotowski) padéti Rygoje ir gudriai veiké siekdamas,
kad Geguzes 3 d. iskilmés visiskai suzlugty. Tuo tarpu direktorius Kobylianskis liepé
p. Klopotovskiui surengti didelj pokylj ir rauta, kuriam nepagailéjo 1ésy. P. Klopotovs-
kis puikiai atliko uzduoti ir Geguzés 3 d. priémimas Lenkijos pasiuntinybéje Siame
sezone tapo Rygos aukS$tuomenés gyvenimo sensacija.

Toliau kalbéjome apie Vengrijos ir Vokietijos problemas. Abu nutaréme, kad sun-
ku susigaudyti, ko biitent nori Vengrija sprendziant Cekijos problema. Apie Vokietija
direktorius Kobylianskis mano, kad Siuo metu reikeéty rimtai pasikalbéti su Berlynu
ir gauti aiSkias Vokietijos garantijas dé¢l miisy sieny.

Skelbta: DTJS, s. 142.
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71. 1938 m. geguzés 7 d., Lenkijos karo ata$é prie Lenkijos Respublikos pasiuntiny-
bés Kaune plk. Leono Mitkevi¢iaus (Leon Mitkiewicz) slaptas praneSimas Vyriau-
siojo Stabo II skyriaus virSininkui plk. Tadeusui Pelc¢ynskiui (Tadeusz Pelczynski)
apie pokalbj su Lietuvos uZsienio reikaly ministru Stasiu Lozoraiciu

Karo attaché prie Lenkijos pasiuntinybés Kaune
L. dz. 18/38 tjn

Kaunas, 1938 m. geguzés 7 d.
Vyriausiojo Stabo II skyriaus vir§ininkas Varsuvoje

Pokalbis su ministru Lozorai¢iu

$. m. geguzés 6 d.

[Spaudas: Ponas Vyriausiojo Stabo virSininkas; Pateikiu: Vyriausiojo Stabo II
skyriaus vir§ininko pavaduotojas diplomuotas pulkininkas Ciastonas Janas Kazimezas
(Ciaston Jan Kazimierz)]

Geguzés 6 d. per pietus, kuriais vaiSino ministras Lozoraitis Lenkijos pasiuntinybés
garbei, ministras Lozoraitis mangs paklausé, ar tai tiesa, kad, pagal jo gauta informacija,
visame Lietuvos pasienyje | miisy dalinius buvo pasaukti rezervistai.

Atsakiau, kad apie tai nieko nezinau ir net jeigu $i Zinia biity teisinga, tai néra
nei prie§ Lietuva, nei prie§ ka nors kita nukreiptas zingsnis, o galbiit paprastos pra-
tybos.

Pries tai ministras Lozoraitis to paties klausé ministro Charvato (Charwat).

Pranesu, kad geguzés 6 d. ryta pasiuntinybés vairuotojai Kauno gatvése maté
lenky kareivi su munduru, be dirZo, su konfederate zydrais apvadais, ji vedé lietuviy
policininkas. Gali biti, kad tai buvo dezertyras (4 ul[onu] p[ulko]?), kuris pateiké
minétaja informacija.

Diplomuotas pulkininkas
Mitkevicius

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 149.
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72.1938 m. geguzés (tarp 11-18 d.), Lietuvos URM slaptos notos Lenkijai projektas
dél Lenkijos reakcijos i Lietuvos sostinés jvardijima 1938 m. geguzés 12 d. Lietuvos
Respublikos Konstitucijoje

[Slaptai] [Dokumentas be datos, bet, sprendziant
i$ jo turinio, parengtas 1938 m. — tarp
geguzés 11 ir 18 d.]

Projektas.

1928 m. geguzés mén. 25 d. Paskelbus ,,Vyriausybés Ziniy” 275 numeryje nauja
Lietuvos konstitucija, kurios 5 srt. Vilnius pazymeétas Lietuvos sostine, ty paciy mety
geguzés 31 d. tuometinis Lenkijos uzsieniy reikaly ministeris Zaleskis jteiké miisy
tuometiniam uzsieniy reikaly ministeriui A. Voldemarui rasta, kuriame reiské nuomone,
kad toks Lietuvos konstitucijos pakeitimas negalis turéti nei teisinés, nei praktinés
reikSmes ir jokiu biidu negalis pazeisti Lenkijos teisiy { Vilniy, kurias Vilniaus krasto
gyventojai savo nutarimu' 1922 m. vasario mén. 20 d. pripazing Lenkijai, ka pastaroji
patvirtinusi 1922 m. kovo 24 d. savo seime. Pagaliau, tas teises patvirtinusi Ambasado-
riy Konferencija? 1923 m. kovo mén. 15 d. sprendimu, kuri T. S-gos Taryba 1923 m.
balandzio mén. 26 d. priémusi domén. Lenky u.r. ministerio teigimu, tas pakeitimas
esas nesuderinamas taip pat ir su T. Sajungos pakto 10 str. raide ir dvasia.

1938 m. geguzés mén. 11 d. lenky atstovas Kaune p. F. Charwat, atsilankgs pas
e. U.R. Ministerio p. p. Lozorait, priminé oficialing lenky vyriausybés paziiira deél
Vilniaus priklausomybés Lenkijai, iSdéstyta ju raste 1928 m. geguzés 31 d. ir pareis-
ké, kad pastaryjy ivykiu metu lenky vyriausybé susilaikiusi nuo oficialiniy zygiu Siuo
klausimu, kad neapsunkinty susidariusios padéties, tikédamasi, kad jos taikls zygiai
Lietuvoje biisig suprasti.

Ta pareiSkima lenky atstovas padaré rySium su naujosios misy konstitucijos isi-
galiojimu $/m geguzés mén. 12 d.

[Dokumento virSuje J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon. Pet. URM sako jokio nomin.
duoti nereikia. V. 19. U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2101, L. 9.
Nuoras$as. MaSinrastis.

' Galvoje turimi 1922 m. sausio 8 d. {vyke rinkimai { vadinamosios Vidurio Lietuvos parlamenta — Seima,
kuriuos lietuviai, Zydai ir gudai boikotavo, ir to Seimo politinis sprendimas Vidurio Lietuva prijungti prie
Lenkijos Respublikos kaip eiling jos provincija.

2 Ambasadoriy konferencija — Conférence des Ambassadeurs (pranc.) — priémus Versalio taikos sutartj sukurta
tarptauting institucija, veikusi Tauty Sajungos Statuto juridiniuose rémuose ir skirta didziyjy nugalétojy vals-
tybiy politinei ir juridinei valiai jgyvendinti. Trumpai tariant, Pirmojo pasaulinio karo nugalétojy politinés
ir juridinés valios vykdomasis organas. Ambasadoriy konferencija veiké Paryziuje 1920-1931 m. Ja sudare

202



72-73 DOKUMENTAI

Paryziuje akredituoti Didziosios Britanijos, Italijos, Japonijos ambasadoriai ir Pranctizijos uzsienio reikaly
ministras, kuris kartu buvo ir $ios institucijos pirmininkas. Kadangi JAV Prezidentas, administracija, Kongre-
sas ir Senatas Paryziaus Taikos sutarciai nepritaré ir JAV nedalyvavo Tauty Sajungos veikloje, Paryziuje akre-
dituotas JAV ambasadorius konferencijos darbe visavertiskai nedalyvavo, o veiké tik kaip stebétojas. Konfe-
rencija tur¢jo ir savo generalinj sekretoriy (jie buvo Zymis to meto pranciizy diplomatai René Masilji (René
Massigli) ir Ziulis Larogas (Jules Laroche)), kuris paprastai organizuodavo visa konferencijos darba: priim-
davo bylas, formuodavo ju turinj, analizuodavo juriding ju bazg, teikdavo svarstymams ir t. t. Ambasadoriy
konferencija daugiausia sprendé Saliy tarpusavio politiniy, teritoriniy gincy bylas. Pvz., teritorinj Lenkijos ir
Cekoslovakijos ginta 1920 m. dél Cesky Tesyno ir Cesyno (Silezijoje) politinés ir juridinés priklausomybés,
Kerkyros (Korfu) salos incidenta 1923 m. rudeni tarp Italijos Karalystés ir Graikijos Karalystés, DidZiosios
Britanijos teikimu Lenkijos rytinés sienos klausima (o i§ esmés — Lenkijos ir Rusijos teritorinj ginca) in
corpore su Vilniaus ir Vilniaus krasto juridinés priklausomybés problema 1923 m. pavasari, Klaipédos byla
1923-1924 m. pavasarj ir t. t. Pasirasius Lokarno (Locarno) sutartis 1925 m. pabaigoje, Vakary ir Vidurio
Europoje prasidéjus Lokarno pacifistinei erai, Ambasadoriy konferencijos tarptautinis aktyvumas ir veikimas
smarkiai sumazéjo, prarado aktualuma, o tre¢io XX a. deSimtmecio pabaigoje ir visai apmiré. Todél bendru
suinteresuoty $aliy sprendimu $i tarptauting institucija buvo likviduota. Kita vertus, jos likvidavima lémé ne
tik ir ne tiek darbo trikumas — staiga paaiskéjus, kad stinga tarptautiniy gincy, ar Europoje isivyravusi ,,am-
zinoji taika®, pagal Kanta, kiek vis labiau ryskéjancios politinés ir juridinés aplinkybés: viena vertus, faktas,
kad Ambasadoriy konferencijos sprendimai (iSskyrus galbut tik Kerkyros incidenta) tarptautinius gincus ne
tiek i8sprendé, kiek juos uzkonservavo ir paliko ateiciai; kita vertus, kad ty sprendimy juridiniai pamatai gana
abejotini ir didel¢ dalis byly dalyviy juos vienaip ar kitaip gin¢ija, ignoruoja, kritikuoja ar visai juy nepripazjsta
(Lietuvos pozicija dél Vilniaus).

73. 1938 m. geguzés 17 d., Lenkijos karo atasé prie Lenkijos Respublikos pasiun-
tinybés Kaune plk. Leono Mitkeviciaus (Leon Mitkiewicz) slaptas praneSimas Vy-
riausiojo Stabo II skyriaus virSininkui plk. TadeuSui Pel¢ynskiui (Tadeusz Pelczyns-
ki) apie reakcijas | naujaja Lietuvos Respublikos Konstitucija

Karo attaché prie Lenkijos pasiuntinybés Kaune
L. dz. 27/38 tjn

Kaunas, 1938 m. geguzés 17 d.
Vyriausiojo Stabo II skyriaus vir§ininkas Varuvoje

Lenkijos ir Lietuvos santykiai

[Spaudas: Ponas Vyriausiojo Stabo vir§ininkas; Pateikiu: Vyriausiojo Stabo II
skyriaus virSininko pavaduotojas diplomuotas pulkininkas Ciastonas Janas KazimeZzas
(Ciaston Jan Kazimierz)]

Pries paskelbiant ir jgyvendinant naujaja Lietuvos konstitucija buvo galima stebéti
suaktyvéjusia veikla, pabréziancia nekintancia vyriausybés pozicija teritoriju, ypac
Vilniaus, klausimu.

Si veiksma atspindéjo dazni ministro pirmininko kunigo Mirono ir kity vyriausybés
atstovy pasisakymai, taip pat visa Lietuvos spauda.
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Pagrindinis visy pasisakymy ir straipsniy akcentas buvo pabrézimas, kad, nepaisant
priverstinai uzmegzty santykiy su Lenkija, pagrindiniai vyriausybés politinés programos
teritorijos klausimy punktai lieka nepakite.

Taciau reikéty pabrézti, kad vyriausybés atstovai ir oficialiis kiti valdininkai pa-
sisakydavo apdairiai ir nuosaikiai, jeigu ir buvo liec¢iamas Vilniaus klausimas, tai
netiesiogiai, jo nejvardijant.

Tuo tarpu spauda, ypac kariniai zurnalai, paskelbé daug straipsniy, reikalaujanciy
grazinti Vilniy ir okupuotaja Lietuva. Itin agresyviu tonu iSsiskyre feljetonas, paskelbtas
19 nr. kareiviams skirto savaitrascio ,,Karys®, kurj leidzia Kariuomenés Stabas.

Sioje situacijoje stebina tai, kad Lietuvos vyriausybé pokalbiuose su Lenkijos Res-
publikos pasiuntiniu ir vieSuose pasisakymuose yra itin saikinga ir net nuolanki. Tai
rodo uzsienio reikaly viceministro UrbSio apgailestavimas ir pasiaiSkinimas Ministrui
Charvatui (Charwat), kai Sis pareikalavo paaiSkinimo dél minimo ,,Kario* feljetono. Tai
buvo padaryta po to, kai Ministras Charvatas dél naujos konstitucijos jteiké Lietuvos
vyriausybei ,,pour memoire*!'.

Tuo pat metu vidiniam visuomenés naudojimui, manau, su vyriausybés Zinia,
spauda pateikia straipsnius, visiskai prieSingus tam, kas sakoma Lenkijos Respublikos
atstovams.

Galima daryti prielaida, kad Lietuvos vyriausybé, nustatydama savo santykius su
Lenkija, ypa¢ teritorijy klausimu, taiko Sia taktika: i§ vienos pusés, veikti su mumis
ranka rankon (sutartys) ir nuolankumu $velninti nesantaika, i$ kitos pusés, jeigu nepa-
laikomos buvusios aspiracijos, tai bent jau netrukdyti visuomenei lieti savo jausmuy.

Tiesos délei turiu pridurti, kad po to, kai Ministras Charvatas jteiké zinoma deklara-
cija dél konstitucijos, ¢ia buvo daug padaryta, kad geguzés 12 ir 14 d. Sventé nesukelty
kokios nors painiavos. Man Zinomose kalbose ir straipsniuose nebuvo akivaizdziai
pabréziamas teiginys apie Vilniy kaip sosting, taip pat nebuvo kity pasisakymuy pries
lenkus. Tik ,,Karys®“ geguzés 12 d. paskelbé feljetona, kuriame vyksta kampanijos
vado ir eilinio kareivio pokalbis; i kapitono klausima, kodél Lietuva ginkluojasi ir su
kuo ji gali kariauti, kareivis atsako: gali kilti karas su lenkais d¢l Vilniaus, kuris yra
musy sostiné.

Teiginj, kad vyriausybés ir kariuomenés atstovai nenori stabdyti antilenkisky pa-
sisakymu, bet kartu net rodydami tam tikra nuolankuma nori mus nuraminti pazadu,
kad laikas ir gyvenimas normalizuos miisy santykius, patvirtina mano pokalbis su
Stabo II skyriaus vir§ininku pulkininku Dulksniu.

Perskaitgs ,,Karyje* minéta feljetong nutariau pasikalbéti su pulkininku D[ulksniu].
Ministras Charvatas, kuriam apie tai praneSiau, pritaré mano ketinimams.

S. m. geguzés 16 d. aplankiau pulkininka D[ulksni] norédamas aptarti kitus klausimus.
Reikala pateikiau taip: praneSiau, jog prenumeruoju visus Lietuvos karinius leidinius
(tai padariau oficialiame raste). Pastaruoju metu ,Kario* 19 numeryje perskaiCiau
feljetona. Nors budas, kaip Lietuvos Stabas ugdo savo kariy moralg, yra grynai vidiné
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problema, taciau as negaliu suprasti skirtumo Zodziy, kuriuos man pasaké vyriausiasis
vadas, Stabo virSininkas, uzsienio reikaly ministras ir Sio feljetono.

Pulkininkas D[ulksnys], kuri, be abejonés, jau buvo isp¢jes p. Urbsys, man atsakeé:
uztikrinu, kad ,,Kario* feljetonas jokiu biidu neparodo Stabo paziiiry ir ketinimy; mums
rpi geri santykiai su Lenkijos kariuomene, nes tai lemia suprantami abipusiski interesai.
Taciau negalima reikalauti, kad staiga pasikeisty kryptis, nuostatos visuomenés, kuriai
18 mety buvo skiepijamos tam tikros idéjos. Sie poky¢iai negali {vykti per savaitg ar
ménesi. Reikia laiko — gal mety, gal daugiau. Reikia turéti kantrybés ir pakantumo.

Norédamas sutvirtinti §i pokalbi paklausiau, ar tokiu atveju ,,Kario™ feljetona turiu
vertinti kaip autoriaus tik asmening pozicija. | tai gavau teigiama atsakyma ir patiki-
nima, kad tai nepasikartos, ir buvo pareikStas apgailestavimas.

Pereinant prie iSvady reikéty pripazinti, kad dabartinés Lietuvos Vyriausybés po-
zicija yra labai sudétinga.

Iki tol buvusia lietuviy ideologija ir politing programa galima apibiidinti trumpai:
Didzioji Lietuva su Vilniumi kaip sostine. Sia dvasia buvo aukléjami lietuviy jaunimas
ir kariuomené.

Po kovo mén. jvykiy visa tai, tiesa sakant, prarado realy pamata. Staigiai pasi-
keitusi kryptis Vyriausybés, kaltinamos dél jos nuolaidziavimo Lenkijai, be abejo, ja
suzlugdyty bent jau dalies visuomenés akyse ir sustiprinty opozicija.

Suprantama, kad reikia laiko pasikeisti nuotaikoms, nuo emocijy pereiti prie blai-
vaus vertinimo, nes tik taip ¢ia galima paaiskinti susitarimo su Lenkija nauda, taip
pat reikia platesniy Lietuvos Vyriausybés ketinimy ir atitinkamos veiklos.

Tuo tarpu, mano manymu, vyksta dvejopas zaidimas: tikrai su savo visuomene, 0
galbiit ir Lenkijos atzvilgiu. Be to, renkant 1éSas i Ginklavimosi fonda siekiant susti-
printi Lietuvos gynyba, atveriamas kelias iSlieti jausmus ir teritorines aspiracijas.

Cia sklinda gandai, kad Vyriausybeés ir kariuomenés viduje vyksta didelé trintis dél
tolesniy santykiy su Lenkija nustatymo.

Diplomuotas pulkininkas
Mitkevicius

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 138-141.

I, atminimui® (pranc.)
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74. 1938 m. geguzés 20 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje plk. Kazio
gkirpos slaptas praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozorai¢iui apie tarp
Saliy vykstancias derybas dél susisiekimo Zeme, vandeniu ir oru

SLAPTAL VarSuva, 1938 m. geguzés 20 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lenkijoje
Légation de Lithuanie
En Pologne
Nr. 73/sl.

Jo Ekscelencijai
Ponui Uzsieniy Reikaly Ministeriui
Kaune.

Kaip yra zinoma, lenky delegacija derybose dél susisiekimo gelezinkeliais labai
insistavo, kad, apart linijos per Vievi, biity taip pat atidaryta linija per Sestokus /per
Suvalkija/. Vienas lenky delegacijos narys prasitar¢, kad Sios linijos atnaujinimo pa-
geidauja lenky Stabas. Kadangi miisy delegacija turéjo aisky nurodyma dél tos linijos,
kaip faktinai neveikiancios, atidarymo su lenkais nesitarti, tai lenkai nieko negal¢jo
atsiekti. Kaip yra Zinoma, lenkai taip pat bandé kelti klausima paleisti susisiekima
sauskeliais ir oru. Siais tikslais lenkai siiilé tartis jau dabar, t.y., kartu su derybomis
del susisiekimo gelezinkeliais ir be to, kaip praneSa laikrasciai, jie skubiai tvarko
Lietuvos kryptimi plentus ir sauskelius.

Misy nesutikimas derétis tuoj pat dél susisiekimo sauskeliais ir oru, matomai
lenkams padaré tam tikro kartumo, kuris yra nuaidéjes iki aukstesniu instancijy ir,
spéju, iki pacios lenky karo vadovybés.

Proga diner pas Amerikos Ambasadoriy p. Biddle vakar, t.y. geguzés 19 d., teko
dél dabar vykstanciu gelezinkelio derybu kalbéti su susisiekimo Ministeriu ponu
Ulrych. Ponas Ulrych, kuris yra karininkas /pulkininko laipsnyje/, pri€¢jgs prie mangs
ir pastebéjes, kad jam buvo malonu su manim susipazinti, tuojau palieté jam rupima
tema. ReikSdamas pasitenkinimo, kad dél gelezinkelio susisiekimo baigiama tartis,
Ministeris Ulrych paminéjo, kad taip pat reikéty negaisti laiko susitarti ir del susi-
siekimo visais kitais keliais. Jis aiSkino, kad tai nesanti jokia sunki problema, ir kad
tod¢l susitarti biity galima labai greitai. Tai esa reikalinga padaryti neatidéliojant, nes
momento bendros politinés aplinkybés esancios tokios, kurios liepia negaisti laiko.
Ponas Ulrych, tai savo nuomonei paremti, nurodé i politines komplikacijas, kurios
kyla ivairiose Europos vietose: pamingjo kroaty, slovény, vengry, revendikacijas ir
Sudety problema. Atmosfera esanti tokia, kad kiekvienu momentu galima laukti svar-
besniy ivykiu, kurie gali paliesti ir kitas valstybes. Nors ponas Ulrych apie Vokietijos
revansistines tendencijas konkreciai neuzsiminé, bet supratau, kad jo pagrindiné mintis,
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lupomis neiSreiksta, buvo susiriipinimas tuo, ka tenka Europai, tuo paciu Lenkijai ir
mums, laukti i§ militariniai sustipréjusio III-jo Reicho.

AS sutikau su pono Ulrych pareiksta nuomone, kad bendros politinés aplinkybés
Europoje tikrai yra drumstos ir kad todél politinio momento svarba suprantu. Man
pradéjus aiSkinti, kad drumstos Europoje atmosferos priezastimi yra pasireiskusios pas
kai ka ultranacionalistinés ir revansistinés idéjos, prie mudvieju priéjo viena ponia ir
pasikalbéjima sukliudé. Po to ponas Ulrych prie uzmegstos su manimi kalbos nebe-
grizo, lyg nusigandgs, kad per greitai ir i§ pirmos su manim pazinties per daug man
atskleidé lenky siekimus Lietuvos atzvilgiu.

[parasas]
Igaliotas Ministeris

[Dokumento pirmame lape virSuje kairiame kraste J. UrbSio ranka raSyta rezoliucija: ,, P_III
Paruoskite rastq p. S.M. V. 24. U.* Kitas uzraSas ranka deSiniame kraSte nejskaitomas.]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2101, 1. 208-209.
Originalas. MaSinrastis.

75. 1938 m. geguZes 30 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ir jgaliotojo ministro
Variuvoje plk. Kazio Skirpos slaptas prane§imas URM generaliniam sekretoriui
Juozui Urbsiui apie susitikimg su lenky spaudos atstovais

SLAPTAL VarSuva, 1938 m. geguzés 30 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lenkijoje
Légation de Lithuanie
En Pologne
Nr. 83/sl.

Uzsieniy Reikaly Ministerijos
Generaliniam Sekretoriui
Kaune.

Papildydamas savo praneSima, padaryta telefonu Ponui UZsieniy Reikaly Ministeriui
geguzes 28 d. vakare, turiu garbe prisiysti ¢ia pridedamus:
1. Sarasa asmeny /su fotografija/, dalyvavusiy lenky spaudos atstovy priémime,
mano suruoStame ta pacia diena viesbutyje ,,Hotel Europejski”.
2. teksta mano pasakytos kalbos ir
3. priémimo apraSyma, paimta i§ ,,Gazeta Polska”, nes visai panasiis apraSymai
tilpo ir kituose laikrasc¢iuose.
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Ruosdamas priémima apsiribojau vien lenky spaudos atstovy pakvietimu Siais
motyvais:

1. siekiau parodyti daugiau kurtuazijos vietinei spaudai, su kuria juk teks man

turéti reikaly ir

2. jauciau, kad tai daugiau atitikty Lenky Uzsieniy reikaly Ministerijos pageida-

vimui.

Buvau susiriipings, kad nebtciau apibertas klausimais, | kuriuos biity nelengva at-
sakyti. Bet faktinai klausimy pastaté man visai nedaug ir juos atsakyti jokiy sunkumy
neturéjau, nes viska buvau numatgs i$ anksto ir pasiruosgs.

Bendrai paémus, priémimas praé¢jo graziai ir jo atgarsiai, kaip vakar laike baliaus
Pranciizy Ambasadoje teko girdéti, yra geri. Tuo, kaip priémimas pra¢jo ir ka a$ pa-
sakiau, yra patenkinta ir Lenkuy UZsieniy Reikaly M-ja. Apie tai man prasitaré Vice-
Ministeris Szembeck’as, Politikos D-to Vice-Direktorius Gwiazdowski ir kt.

Priedai: 4 paminétieji'.

[parasas]
Igaliotas Ministeris

[Dokumento virSuje deSiniame kraste J. UrbsSio ranka rasyta rezoliucija: ,, P III (Bylon) VI. 3.
U]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2098, 1. 3.
Originalas. Masinrastis.

' Siame rinkinyje toliau publikuojami du priedai: sarasas Lenkijos spaudos atstovy, kurie dalyvavo susitikime
su Lietuvos pasiuntiniu Var§uvoje plk. K. Skirpa, ir K. Skirpos §iame susitikime pasakyta kalba.

1 priedas. 1938 m. geguzés 28 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje
plk. Kazio Skirpos jvadiné kalba, pasakyta ,,Hotel Europejski“ vieSbutyje Var-
Suvoje 1938 m. geguzés 28 d. Lenkijos spaudos atstovams surengtoje spaudos
konferencijoje

[VarSuva, 1938 m. geguzés 28 d.]

Mesdames, Messieurs!

C’est un plaisir tout particulier pour moi que de Vous voir ici, représentants és-
timés de la presse polonaise, réunis autour de moi dans cette belle et grande ville,
qu’est Varsovie, ou mon devoir m’a améné et ainsi me donne 1’occasion de faire
Votre connaissance.
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Je voudrais tout d’abord de vous remercier de pour I’intérét que Vous avez montré,
dés mon arrivée a Varsovie, a tout ce qui concerne mon pays, ainsi que pour 1’attention
touchante a ma personne.

Je n’ai pas besoin de Vous insister combien j’aprécie la valeur de toute collabora-
tion positive avec la presse, dont les collaborateurs de choix j’ai devant moi. En Vous
considérant d’autre part, comme meilleurs interprétes de 1’ooinion publique, j’apprécie
d’autant plus Votre noble tache a’informateurs objectifs pouvant contribuer beaucoup
a la compréhension entre nos deux peuples...

N’ayant pas été, au début de mon séjour a Varsovie, moi-méme suffisamment
orienté sur les conditions qui m’entouraient, j’étais en quelque sorte obligé d’étre un
peu trop modeste, c.a.d. pas assez riche en pardles et en informations pour la presse.
Vous me pardonnerez cette inactivité. En récompense, je me corrigerai en me mettant
tout a ’heure a Votre disposition.

La meilleure source d’informations est cependant la vie elle méme, avec ses
différentes formes d’activités quotidiennes. Cette source nous marque, en effet, les

\

négociations lithuano—polonaises qui ont eu lieu a Kaunas et a Varsovie. Les négo-
ciations a Kaunas nous ont amené, comme Vous le savez, déja a la signature d’une
serie d’arrangements, notamment de celui sur la communication postale, téléphonique,
télégraphique et radiophonique, ainsi que de celui sur les communications fluviales.
Les négociations a Varsovie ont eu pour 1’objet la reprise des communications par
chemins de fer. Elles se sont terminées, il y a deux jours, par un arrangement, don’t
moi méme j’ai eu I’honneur a signer au nom du Gouvernement lithuanien.

Les dites négociations ont abouti a des resultats positifs et, je croix, a la satisfaction
de deux cotés, grace aux bonnes intentions de deux Gouvernements et au dévouément
de négociateurs au travail, qui leurs avait été confié...

Certes, la signature des arrangements que je viens d’énumerer, n’epuise pas encore
programe du retablisssement des relations normales entre nos deux Etats. Il existent
bien d’autres questions dans 1’état d’études encore, qui améneront probablement sous
peu les représentants de deux pays a la table verte des négociations. Ne désirant pas
m’exposer comme prophéte, je croix toutefois que 1’expérience déja acquise des né-
gociations précédentes pourra nous aider beaucoup dans I’avenir, ce qui fortifie nos
espoirs.

En terminant ces quelques mots d’introduction, je souhaiterai que ce premier contacte
Vous donne pleine satisfaction et qu’il serve a I’établisssement de bons rapports entre la
Légation de Lithuanie et Vous, comme interprétes de 1’opinion publique polonaise.

Mesdames, Messieurs, maintenant la pardle est a Vous
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[Vertimas]

Ponios, Ponai!

Man ypa¢ malonu ¢ia matyti Jus, gerbiamieji lenky spaudos atstovai, susiburusius
aplink mane Siame graziame ir dideliame mieste — VarSuvoje, kur mane atvedé pareiga
ir suteiké proga susipazinti su Jumis.

Pirmiausia noréciau Jums padékoti, kad nuo pat mano atvykimo | VarSuva domités
viskuo, kas susije¢ su mano $alimi, ir uz jaudinama démesj man.

Nereikia né aiskinti, kaip aukstai vertinu bet kokj teigiama bendradarbiavima su
spauda, kurios rinktinius bendradarbius $iuo metu matau priesais save. Kita vertus,
kadangi Jus laikau geriausiais vieSosios nuomongés perteikéjais, dar auks¢iau vertinu
kilny vaidmeni, kuri atliekate kaip objektyviis informatoriai, galintys daug prisidéti
prie abiejy miisy tauty savitarpio supratimo...

Kadangi savo viesnagés VarSuvoje pradzioje nebuvau pakankamai gerai perpratgs
mane supancios aplinkos, buvau tam tikra prasme priverstas buti Siek tiek per kuklus,
t. y. ne itin dosnus Zzodziy ir informacijos spaudai. Atleiskite man uz toki neveikluma.
Ji kompensuodamas netrukus pasitaisysiu atsiduodamas Jiisy dispozicijon.

Vis délto geriausias informacijos Saltinis yra pats gyvenimas su ivairiomis kasdie-
nés veiklos formomis. Jis mums atskleidzia, kad Kaune ir VarSuvoje vyko Lietuvos
ir Lenkijos derybos. Kaip Jus jau zinote, derybos Kaune baigési tam tikry susitarimy
pasiraSymu, konkreciai — susitarimo dél pasto, telefono, telegrafo ir radiofono rysiu bei
susitarimo dél susisiekimo vandens keliais. Var§uvoje buvo deramasi dél susisiekimo
gelezinkeliu atnaujinimo. Prie§ dvi dienas derybos baigési susitarimu, kurj a$ pats
turéjau garbés pasiraSyti Lietuvos Vyriausybés vardu.

Per minétas derybas pasiekta teigiamy rezultaty ir, manau, abipusis pasitenkini-
mas, nes abi Vyriausybés turéjo gery intenciju, o derybininkai buvo atsidave jiems
patikétam darbui. ..

Aisku, pasiraSius mano ka tik iSvardytus susitarimus, normaliy misy valstybiy
santykiy atklirimo programa dar neiSsemta. Yra daug kity klausimy, kurie dar tik
nagring¢jami ir kuriuos abieju Saliy atstovai galblit aptars prie zaliojo derybu stalo.
Nenoriu pasirodyti esas pranasas, bet vis délto tikiu, kad per ankstesnes derybas jau
igyta patirtis ateityje mums daug padés, todél viltis stipréja.

Baigdamas Siuos iZzanginius zodzius palinkésiu, kad Sis pirmasis salytis visiskai Jus
patenkinty ir padéty uzmegzti gerus rySius tarp Lietuvos pasiuntinybés ir Jusy kaip
Lenkijos vieSosios nuomonés perteikéju.

Dabar, Ponios ir Ponai, zodi perduodu Jums.

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2098, 1. 4-5.
Nuora$as. MasSinrastis.
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2 priedas. 1938 m. geguzés 28 d., sarasas Lenkijos spaudos atstovy, kurie 1938 m.
geguzés 28 d. dalyvavo Lietuvos Respublikos pasiuntinio Var$uvoje plk. Kazio Skir-
pos viesbutyje ,,Hotel Europejski surengtoje spaudos konferencijoje ir priémime

Agences

PAT

Polska Informacija Polityczna
ATE

Iskra

Katol. Agencja Prasowa
Transcontinental press

Kabel

PAP

PAA

ASI M. Hertz
WIP Lub... [parasas neiskaitomas]

Journaux

Gazeta Polska
Kurjer Poranny

IKC

Dom Prasy

Szas

Kurjer Polski
ABC

Kurjer Warszawski
Polska Zbrojna

Maly Dziennik
Codz. Gazeta Handlowa

Kurjer Codz. 5 Groszy

Goniec

Wieczor Warszawski
Warszawski Dziennik Narodowy

M. Obarski

Z. Klimpel

A. Suminski

W. Besterman

L. Radziejowski
L. Kirken

J. Doboszynski
M-me A. Ronikier
H. Dzendzel

J. Kowalewski

E. Szrojt

K. Hrabyk

J. Wendel

J. Makowski
J. Bialasiewicz
W. Gielzynski
A. Bergman
E. Moszynski
M-me A. Gorowiczowa
T. Gluzinski
Rogowicz

K. Kézminski
A. Szuber

J. Malewski
B. Szczepkowski
T. Pradzynski
S. Sliwinski
H. Wierzynski
M. Kozlowski
St. Kozicki

J. Berezowski
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Ostatnie Wiadomosci B. Heidenkorn
Slowo H. Lubienski

Klub Sprawozdawcoe Parlamentarnych /Sejm/

A. Drweski M-me J. Gutkowska
St. Grostern S. Michalski
M. Grzegorczyk T. Opiola

M. Trajdos

Prezes Zwiazku Dziennikarzy R.P. M. Sciezynski

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2098, 1. 7.

Nuorasas. MaSinrastis.

76. 1938 m. birZelio 1 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko
Charvato (Franciszek Charwat) slaptas praneSimas URM apie Lietuvos reakcija i
Lenkijos notg dél Lietuvos Respublikos naujos Konstitucijos

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune [Kaunas,] 1938 m. birzelio 1 d.
[Nr.] 52/22

Slaptai

Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje

Reakcija 1 Lenkijos nota
dél naujosios konstitucijos
ir antilenkisky organizacijy laikysena

Dar netyla svarstymas reakcijos i Lenkijos nota dél naujosios Lietuvos konstitucijos
paragrafo apie Vilniy. Zurnalisty sluoksniuose diskutuojama dél $iuo klausimu atkakliai
tylin¢ios Uzsienio reikaly ministerijos taktikos, beje, taip pat ir dél Lenkijos spaudos,
kuri apskritai nutyl¢jo konstitucijos klausima, taktikos.

Kalbant apie patj reikala, dvi pirmasias savaites po to, kai buvo gauta nota, svars-
tytas projektas kreiptis { Hagos tarptautini tribunola ir klausti jo nuomonés, ar Lietuva
hic rebus stantibus' turi teis¢ i savo konstitucija iraSyti tokio pobudzio paragrafa.
Pastaruoju metu kalbos apie §i projekta nutilo, taciau laukiama, ka Sia tema pasakys
garsiis teisininkai. PaaiSkéjo, kad savo metu buvo sitilomas projektas kartu su kons-
titucija paskelbti jstatyma apie Lietuvos sostinés ,,laiking* perkélima | Kauna, véliau
Sio projekto atsisakyta tikintis, kad $is ,teorinis* konstitucijos paragrafas nesukels
jokiy komplikacijy.

Placiuose sluoksniuose reakcija | Lenkijos nota yra labai jvairi. Nuo zmoniy, kurie
mano, kad Lietuva lengviau iSeity i§ padéties, jeigu Lenkija Vilniaus klausima kelty
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ultimatumo forma — §iuo atveju reikéty pasiduoti ir klausimas biity iSsprestas visiems
laikams, — iki Zmoniy, kurie, nepaisydami uzmegzty santykiy, Vilniaus klausima laiko
atviru ir laukia jo galutinio sprendimo. Nuo zmoniy, kurie kalba, kad, Lenkija, matyt,
rimtai nezitiri | Lietuvos nepriklausomybe, jeigu santykiuose su kaimyne nenori palikti
neaiskiy ir neapibrézty klausimy, iki zmoniy, kurie teigia, kad nota — tai pirma karta
kalb¢jimas be uzuolanky, pirmas reikalavimas, po kurio seks kiti reikalavimai.

Kita karsty diskusijy tema — tai pranesimo apie Vilniaus dienas paskelbimas ir jo
atSaukimas ,,Lietuvos aide“. Tai rodo biidinga antilenkisky organizacijy laikysena.

Kai tik susiformavo Mirono vyriausybé, vidaus reikaly ministras pulkininkas Le-
onas i§saké nuomong, kad turi biiti paleistos lietuviskos organizacijos, nes ju veikla
priestarauja kaimyniniy santykiy isipareigojimams, kuriuos prisiémé vyriausybé. Prie§
Sig pozicija energingai stojo Vilniui vaduoti sajungos vadas Papeckys, teigdamas, kad
toks potvarkis gali sukelti pavojinga jaunimo reakcija. Per derybas buvo nutarta, kad
organizacijos nebus paleistos, taciau jos prislopins antilenkiska veikla, o savo energija
ir jaunimo jausmus nukreips i tautos gynimo $iki, karini parengima, apginklavima ir
pan. Be to, buvo nutarta pritilti centrinése organizacijose, o pagrinding veikla perkelti
i provincija. Siy potvarkiy rezultatas — tarp vyriausybés ir Vilniui vaduoti sajungos
susiformavo mutatis mutandis®, t. y. santykiai, pana$ts { SSRS ir Kominterno santykius.
D¢l to Uzsienio reikaly ministerija nutaré, kad privacios draugijos pranesimas negali
biiti paskelbtas oficialiame spaudos organe, liepé ji iSimti ir grieztai iSbaré redakcija.
Galbiit ¢ia suvaidino vaidmeni mano pokalbis su Urbsiu, apie ji pranesiau geguzes 25 d.,
Nr. 52/20%, mat prane$imas buvo atSauktas po to, kai ivyko §is pokalbis, ir prie§ numatytos
intervencijos diena. Pranesimo atkakliai reikalavo jaunimas, priklausantis Vilniui vaduoti
sajungai ir tikéjes, kad besalygiskai reikalinga kokia nors demonstracija, negalintis
susitaikyti su jsakymu prislopinti buvusia veiklg ir atsisakyti buvusiy Sukiy.

Kalbant apie aktyviausios jaunimo dalies, daugiausia miestieCiy, nuotaikas verta
paminéti kitokias nei ju kaimo nuotaikas. [vairiy Saltiniy informacija sutartinai teigia,
kad kaimo, net jo jauniausiy gyventojy, sumaterialé¢jimas yra tiesiog beribis. Kaimas
neturi jokiy isitikinimy dél tikrosios savo valstybés nepriklausomybés, ji labiau domina
ne tai, kaip sustiprinti nepriklausomybg, bet tai, | ka tinkamu momentu atsiremti. Deja,
i§ dviejuy galimybiy — Lenkija ar Vokietija — atsakymas skamba Vokietijos naudai, beje,
Lietuvos kaimo nuotaiky tema aptariu atskirai.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas

Paskirstyti:

Ponui [uZsienio] r[eikaly] ministrui (4 egz.)

Dir[ektoriui] T. Kobylianskiui

AAN, Sztab Glowny, sygn. 616/345, k. 150-152.

', taip pasisukus reikalams® (lot.). Lotyniska klauzulé, vartojama civilingje ir tarptautinéje teis¢je aiskinantis
sutartis.

2 pakeitus keistinus dalykus, su reikiamais pakeitimais (lot.)

3Minimas dokumentas Siame rinkinyje nepublikuojamas.
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77.1938 m. birZelio 1 d., Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministro Stasio Lo-
zoraicio slaptas pro memoria apie pokalbj su Lenkijos pasiuntiniu Kaune FranciSe-
ku Charvatu (Franciszek Charwat) dél Sudety krizés éekoslovakijoj e, tarptautinés
padéties Europoje, Lietuvos ir Lenkijos santykiy plétojimo

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. birzelio 1 d.
[Nr.] 77/pr.

Pro memoria
/p. S. Lozoraicio, Uzsieniy Reikaly Ministerio/

Pasikalbéjimas su Lenkijos pasiuntiniu p. Charwat /1938.V.27 d./

Atéjus Lenky pasiuntiniui pas mane, a$ stengiausi iskvosti ji, ka mano lenkai apie
tarptauting padéti, ypa¢ rysSium su ¢eky klausimu.

Ponas Charwat sako, kad kritingomis dienomis — SeStadienj ir sekmadieni — jis
buves VarSuvoje, kur jautes labai itempta atmosfera ir kur realiai buve skaitomasi
su karo pavojumi, nes, kaip saké p. Charwat, i§ Vokietijos niekados nezinai ko gali
laukti. Taciau reikig pasakyti, kad, lenky nuomone, ¢ekai buve¢ nustoj¢ galvos. Tai esa
galima spresti i§ ty kariniy priemoniy, kuriy ¢ekai émési, eidami net taip toli, kad jie
buve sukoncentrave kariuomeng ir Lenkijos pasienyje. Dabar esas jauciamas atosliigis,
tatiau to klausimo esmé paliekanti kaip buvus ir, lenky akimis Ziarint, Cekoslovakijos
padétis esanti labai sunki.

A§ pastebiu, kad pranciizu, kurie, man atrodo, yra pasiryze ginti Cekoslovakija,
ir angly sujungtomis pastangomis, matomai, pasiseké padaryti itakos Berlyne. Man
buty, sakau, jdomu Zzinoti, ar tai, kas vyksta Cekoslovakijos atzvilgiu, nepaliecia ir
Lenkijos interesy, nes i§ Salies zilirint atrodyty, jog Lenkijai ne vis tas pats, ar turéti
kaimynu Cekoslovakija tokia kaip dabar, ar Vokietija, ar visiskai susilpninta grynai
ceky valstybe.

Cia p. Charwat prisimena, kad 1920 m., laike lenky — bolseviky karo &ekai buve
atsisake praleisti kazkokius ginkly transportus. Tai, zinoma, negali ligSiol neimpre-
sionuoti lenky...

AS sakau, kad esu girdéjes daug karty Sita argumenta, taciau, sakau, atrodo, kad kitos
valstybés yra, gal biit, padariusios Lenkijai daugiau Zalos, o vis délto su tomis valsty-
bémis lenkai, nesivadovaudami atsiminimais, yra sudar¢ labai gerus santykius...

Lenky pasiuntinys désto man, kad Lenkijos politika, apie kuria eing tiek legendu,
liecian¢iy tariamas slaptas sutartis ir t.t., faktiSkai esanti labai paprasta, aiski ir rea-
listiné. Tokio realizmo buves padiktuotas ir ju susitarimas su Vokietija.

Po to p. Charwat jteiké man visa eilg projekty, lieianéiuy

1/ Augustavo susitarimo praplétima i keturius kitus plentus,

2/ susisiekima autobusais /ir varijantas tuo paciu reikalu, lie¢iantis ne specialiniai
autobusus, bet susisiekima automobiliais, priklausanciais automobiliy klubams/ 3/
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prekybinio modus vivendi projekta su susitarimu apie kontingentus, 4/ projekta pasi-
keitimo notomis dél vizy davimo.

Priimdamas Siuos projektus, as sakau, kad atiduosiu juos atitinkamiems departamen-
tams iStirti. Taciau jau dabar galiu jam pastebéti, kad nebuity reikalo daryti susitarima
dél susisiekimo autobusais, nes mes tokio susitarimo su niekuo neturime ir Siaipjau
atrodo, kad tokie susitarimai labai retai tedaromi. Antra vertus, mes negalime tokio
sustarimo daryti su Lenkija, nes ir kitos kaimyninés valstybés tada pareikalauty tokio
susitarimo, o tai sudaryty mums labai nepatogia padéti, pav., kad ir Klaipédos kraste.
Lygiu biidu abejoju dél reikalingumo susitarimo vizy reikalu, nes vizy klausimas yra
visiSkai paprastas. Mokesciai uz vizas Lenkijos pilieCiams jau seniai nustatyti, be ne
balandZio ménesio pradzioje, kaip esu sakes savo laiku p. Charwatui; dabar tereikia
tik duoti instrukcija miisy pasiuntiniui, kad jis tuos mokesc¢ius pradéty imti.

Pagaliau, p. Charwat skundziasi, kad miisy spaudos laikysena Lenkijos atzvilgiu
esanti labai nepalanki. Esanti varoma sisteminga propaganda prie§ Lenkija. To pa-
sekméje — negera atmosfera. Net jis pats asmeniniai ir jo bendradarbiai jaucia Sitos
atmosferos padarinius. Pav., vienas ju bendradarbiy ilga laika negaléjgs nusisamdyti
buto, nes savininkai, suzinoje, kad jis lenkas, atsisakinéje¢ jam buta iSnuomuoti. Vilniui
Vaduoti sgjunga tebeveikianti. Jis manas, kad tai esa kenksmingi veiksniai Lietuvos—
Lenkijos santykiuose.

Atsakau lenky pasiuntiniui, kad visy pirmiausiai jokios propagandos pries Lenkija
pas mus néra, todél negali biiti kalbos ir apie ,,sistema” tai propagandai vesti. Zinoma
yra, kuriomis salygomis miisy santykiai buvo uzmegzti. Taigi nereikia stebétis, kad
zmonéms tie metodai yra padar¢ toki ispudi, kuris ligiSiol dar negali i8dilti. Argi p.
Charwat mano, kad pav. mano vaikams, kurie maté savo téva zinomomis kovo mé-
nesio dienomis, reikéty daryti kokia specialing antilenkiska propaganda, kad jie tas
dienas visados atsiminty?

Matyti, kad tas konversacijos pasisukimas p. Charwat buvo nelauktas ir nemalonus.
AS baigiu sakydamas, kad tas kelias, kuriuo mes einame ligsiol, sudarydami jvairias
sutartis, mano nusimanymu, yra geriausias ir praktiskiausias kelias.

Gauna: VarSuva, Berlynas, Praha, Roma, Paryzius, Londonas.

SL/IS
8 egz.

[Dokumento pirmo lapo virSuje J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon. VI. 2. Urb."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2082, 1. 75-76.
Nuorasas. MasSinrastis.

215



78 DOKUMENTAS

78. 1938 m. birZelio 10 d., Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro Jokiibo Sta-
niSausko konfidencialus rastas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui dél
deryby su Lenkija susisiekimo klausimais

Konfidencialiai. Kaunas, 1938 m. birzelio 10 d.

Lietuvos Respublika
Susiesiekimo Ministeris
Nr. 28/sl.

J. E.
Ponui Uzsieniy Reikaly
Ministrui.
PONE MINISTRE,

Atsakydamas | Tamstos §.m. birzelio mén 2 d. raSta Nr. 492/sl., turiu garbe pa-
reikSti savo nuomong.

A/ Orinio susisiekimo reikalu.

I. Lietuva néra prisid¢jusi prie Tarptautinés Konvencijos, pasiraSytos 1919 metais
Paryziuje. Sia konvencija atstojanéiy dvisaliy susitarimy Lietuva tuo tarpu su niekuo
néra pasirasiusi, taciau yra paruosti projektai tokioms sutartims sudaryti su Vokietija,
Estija ir Latvija. Jei Lenkija primigtinai pageidauty, i§ Susisiekimo Ministerijos pu-
sés nebuty kliti¢iy panasios sutarties sudarymo reikalu tartis ir su Lenkija. Sutarties
projektas miisy yra paruostas, tac¢iau geriau biity su Lenkija Sig sutartj pasirasyti, kai
tokia bus misy sudaryta su Latvija, Estija ir gal Vokietija.

II. Nevisai aisku, kokia konvencija Lenkija turi galvoje pagal punkta II. Jei ¢ia
turima galvoje komerciniy liniju eksploatacija, tai mes savo orlaiviais tuo tarpu ne-
same pasiruos¢ bet kuriai tarptautinei /pavyzdziui, tarp Lietuvos ir Lenkijos/ linijai
aptarnauti. Jei Lenkija nori mums pasitlyti kurig linija, jos orlaiviais aptarnaujama
isteigti, tai i§ Susisiekimo Ministerijos pusés néra klifi¢iy konkreéiai tartis. Siuo reikalu
Lenkijos bendrové ,,Lot” turéty kreiptis i Susisiekimo Ministerija, praSydama sudaryti
atitinkama sutarti. Misy salygos bty panasios i tas salygas, kuriomis esame sudarg
sutartj su ,,Lufthansa’ Karaliau¢iaus — Kauno — Rygos — Talino linijai aptarnauti. ,,Lot”
atstovai Siuo metu yra atvyke Kaunan tuo reikalu tartis. Kokios bus tarimosi iSdavos,
tuo tarpu pasakyti negalima.

B/ Sauskeliy susisiekimo reikalu.

I. Lietuva kaip ir Lenkija yra priémusios 1924 metais tarptauting konvencija dél
susisiekimo autovezimiais, todél atrodo negali biiti kliti¢iy dabar, kaip tarp Lietuvos
ir Lenkijos uzmegsti diplomatiniai santykiai abiejy valstybiy klubams normaliai ben-
dradarbiauti.
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II. Susisiekimo Ministerija negali sutikti, kad autobusy tiesioginis susisiekimas biity
ivestas tarp atskiry Lietuvos ir Lenkijos viety. Mes tokio susisiekimo neturime nei su
Latvija, nei su Vokietija. Mes i§ to nematome jokios naudos. Sudarydami nepagei-
daujamy precedenty su Lenkija, mums sunku biity atsispirti prie§ panasius pasitilymus
kity kaimynu. Mes kaipo silpnesnis industrijos prasme krastas tegalétume buti daugiau
iSnaudoti negu turéti sau naudos. Autobusy susisiekimg su Lenkija galima sutvarkyti
su persédimais pereinamuose punktuose. Tvarkara$ciui sudaryti gali kompetentingos
Lenkijos istaigos susitarti su miisy Keliy valdyba.

1. Dél sitilomy naujy pereinamyju punkty Susisiekimo Ministerija i§ savo pusés
neturi kliti¢iy atidaryti tokius /Vidaus Reikaly ir Finansy Ministerijoms sutikus/ plentais
kryptimi Augustavas — Lazdijai ir Gardinas — Sapockiné — Kapciamiestis. Miisy plentas
pagal administracing linija yra uZleistas ir Zole apzélgs, bet pagal reikala galéty buti
be dideliy sunkumy sutvarkytas.

Ruoze Gardinas — Uciechy — Merkiné — Alytus pereinama punkta isteigti mums
nepageidaujama, nes miisy puséje per Merki didelis tiltas apie 150 m. ilgio per kara
buvo sugriautas ir dar neatstatytas. Kaipo paliatyvas §ioje vietoje yra jrengtas laikinas
zemas medinis tiltas, kuris pavasarj yra uzliejamas. Nuolatiniam tiltui atstatyti reikia
laiko, o svarbiausia 1é8y, kuriy Susisiekimo Ministerija neturi ir nesitiki galésianti
greit tam reikalui skirti. Taigi Sia kryptimi nuo pereinamo punkto isteigimo mums,
atrodo, reikéty susilaikyti.

[parasas]
Inz. Susisiekimo Ministras

[Dokumento pirmo lapo virSuje deSiniame kraSte J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija: ,, P II]
Bylon apie susisiek. su Lenkija. VII. 30. U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2083, 1. 1-1 a. p.
Originalas. MasSinrastis.

79. 1938 m. birzelio 10 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio ParyZiuje Petro Kli-
mo konfidencialus praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozoraiciui apie
susitikimg su Lenkijos ambasadoriumi ParyZiuje JuliuSu Lukasevi¢iumi (Juliusz
Lukasiewicz)

Konfidencialiai. Paryzius, 1938 m. birzelio 10 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Pranciizijoje

14, Place Malesherbes, Paris (17)
Tel.: Wagram 14-03

Ne 1797
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J. S.
Ponui S. LOZORAICIUI,
Uzsieniy Reikaly Ministeriui
Kaune.

Pusryc¢iai pas Lenky Ambasadoriy

Vakar turéjome pusryCius pas p. Lukasiewicz’iy, kuriuose dalyvavo be miisy ir
Lanskoranskiuy, Quai d’Orsay direktoriai Charveriat ir Rochat, Graiky Ministeris Po-
litis su zmona, Riou ir visa eilé lenky, tarp kuriy p. Arciszewskis i§ Bukaresto, dabar
skiriamas prie Becko kaip Gener. Sekretorius, Gwiazdowskis i§ Ministerijos, kurs
dalyvavo Augustavo derybose, ir dar keletas Ambasados nariy.

Lenky mandagumas buvo be galo didelis. Net menu figiiravo lietuviski koldiinai.

Su Ambasadorium man teko mazai kalbétis, bet ypatingai buvo prikibgs ir daug
savo gery intencijuy rodé biisimas Politikos Departamento Direktorius ar Gen. Sekre-
torius Arciszewskis.

Tarp kita ko, prie kavos, jis man pasakojo, kad VarSuvoj palankumas Lietuvai nuolatos
didéjas, kad lenkai respektuoja Lietuviy darba, patvaruma ir kietuma savo Valstybés
kiiryboje ir jos gynime. Bet kad jo isitikinimu, mes biitume dar daugiau laiméje, jei
bltume mokeje pasinaudoti Pilsudskio asmenim, kol buvo gyvas. Pats Arciszewskis
labai daznai kalb¢jes anuomet su Pilsudskiu ir kiekvieng karta jis tur¢jes isitikinti, kad
Pilsudskis savo diisios gilumoje gerbé tiktai lietuvius, o lenky tiesiog nekenté ir labai
daznai lenkus uzgauliojo. Atrode, kad Pilsudskis laukte lauké, kad lietuviai ateis pas
ji ir ims rimtai kalbéti su juo dél dviejy valstybiy ateities.

I visus tuos pasakojimus a$ priminiau Arciszewskiui Mussolinio reakcija, kai jam
kazkas gyré Italijos mena ir visa praeita grozi. Mes irgi pana$iai reaguojame, kada
mums kalba apie seng lictuviy praSmatnuma ir visa romantika a la Mickiewicz. Lenkija
turéty atprasti nuo to ir pazinti ta Lietuva, kuri Siandien yra visi kita ir visai kitais
pamatais atgaunanti savo kirybing gyvybe. Lietuviai Siandien sudaro darbo zmoniy
tauta, kuri savo laisve supranta tarp kita ko ir atsipalaidojime nuo visy ja sudrums-
¢iusiy romantizmy, kuriuos tiki iSnaudojo pries jos individualybg. Romantizmus mes
tik tada pakesime, kada iSnaikinsime ju nuodus.

Arciszewskis nepriestaravo, kad ta ,romantiné klaida” labai sutrukdé santykiy is-
rysSkinima, bet kad dabar Lenkai jau pradeda suprasti, kas yra naujoji Lietuva ir jam
rodosi, kad santykiy normalizavimas iSeis abieju kaimyny naudai.

[parasas]

IGALIOTAS MINISTERIS
[Dokumento pirmo lapo virSuje desinéje J. Urbsio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon. VI.22. U. "]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2082, 1. 73-74.
Originalas. MasSinrastis.
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80. 1938 m. birZelio 11 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Londone Broniaus Ka-
zio Balucio konfidencialus pro memoria apie santykius su Londone gyvenanciais
lenkais

Konfidencialiai Londonas, 1938 m. birzelio 11 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lithuanian Legation.
19, Kensington Palace Gardens,

London, W. 8.
[Nr.] 93/sl.
JM.
p. Uzsieniy Reikaly Ministeriui,
Kaune.

PRO MEMO NR. 63
Vietos santykiai su Lenkais.

Birzelio 1 d. musy Pasiuntinybéje buvo didesnis ,,At Home” priémimas, kurj pa-
prastai syki { metus darome.

Sunormavus santykius su Lenkija, pirma syk buvo pakviestas i Lietuvos Pasiuntiny-
be Lenky Ambasadorius Londone grafas Raczynski su Zzmona ir Ambasados pataréjas
Jazdzewski.

Atsilanké visi trys. Neteko daug kalbétis, nes mums reikéjo priiminéti svecius.
Pasikeitém tik keletu zodziy Jiems labai patiko musy Pasiuntinybé, kuri jiems esa
geriau patinkanti uz Lenky Ambasada.

Uz keliy dieny buvo gautas pirmas pakvietimas Lunch’ui pas grafa Raczynska
liepos 5 d. Si pakvietima a§, Zinoma, priémiau, bet pats vienas, nes Zmona jau i§vyko
Lietuvon.

[parasas]
B.K. Balutis
Igaliotas Ministeris
BKB/SC
[Gauna]: U.R.M. — 4.
Paryzius — 1.

[Dokumento virSuje spaudas: ,, Uzs. Reik. Min. Slapta Rastiné. [ein. Nr. 1354. 1938 m. VII m.
7 d.” ir J. UrbSio ranka raSyta rezoliucija: ,, P III Nuor. Varsuvai. VII. 7. U."]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2082, 1. 92.
Originalas. MaSinrastis.

219



81 DOKUMENTAS

81. 1938 m. birzZelio 20 d., Lietuvos Respublikos URM generalinio sekretoriaus Juo-
zo UrbSio slaptas pro memoria apie pasikalbéjima su DidZiosios Britanijos chargé
d’affaires Kaune Tomu Hildebrandu Prestonu (Thomas Hildebrand Preston) apie
lietuviy ir lenky santykius

[Slaptai] Kaunas, 1938 m. birzelio 20 d.
[Nr.] 88/ pr.

Pro memoria
/p. J. Urbsio, Generalinio Sekretoriaus/

pasikalbéjimas su angly chargé d’affaires p. Preston /V. 23 d./

Ponas P r e s t o n informuoja, kad geguzés 20 d. anglu ambasadorius i§ VarSuvos
atsiuntes tokia telegrama:

,»Bek patvirtino, kad, turint galvoje, jog naujojoje Lietuvos konstitucijoje straipsnis
apie Vilniy ir vél pakartotas, nebus galima Siuo metu pradéti pasikalbéjimy politinio
pobtudzio, lieian¢iy mazumas ir kultiiros klausimus. Tai sakydamas, Bek dargs iSvaiz-
da, lyg tas jam neturéty ypatingos svarbos, ir atkreipé mano démesj i fakta, kad Siuo
metu tebeeina jvairios derybos tarp Lietuvos ir Lenkijos, kurios liecia susisiekimo ir
ekonominius klausimus. Tos derybos einancios patenkinamai. Jis tikisi, kad tiesioginis
traukiniy susisiekimas publikai bus atidarytas birzelio viduryje, o taip pat kad pavyks
padaryti prekybos sutarti, nors gal bit ir aprézta.

Naujasai Lietuvos ministeris VarSuvoje padargs labai gera jsptdi ir lenku ministeris
Kaune taip pat neturis rimto pagrindo kuo skiistis”.

Apie tai as$ telefonu ta pacia dienga painformavau p. UZsieniy Reikaly Ministeri.

Gauna: p. Kariuomenés Stabo VirSininkas, varSuva, Londonas.

Ju/is
5 egz.

[Dokumento virSuje J. Urbsio ranka rasyta rezoliucija: ,, Bylon. VI. 21. U.”]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2082, 1. 68.
Nuora$as. MasSinrastis.
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82. 1938 m. liepos 7 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune Franciseko Char-
vato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie soviety karo atasé Kaune
atSaukima

[Slaptai]
Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune

[Kaunas,] 1938 m. liepos 7 d.
[Nr.] 417/2

Uzsienio reikaly ministerijai VarSuvoje
P. 111

Soviety karo attaché pasikeitimas

Pastaruoju metu politiniuose ir kariniuose sluoksniuose sensacija tapo netikétas
Soviety karo attaché generolo Tiagunovo atSaukimas. Kad apie §i atSaukima nezinojo
pats Tiagunovas, rodo tai, jog jis dar pries savait¢ kiiré vasaros planus. Informatorius,
kuris apskritai gerai Zino apie padéti Soviety pasiuntinybg¢je, teigia, kad $is atSaukimas
yra akivaizdus jrodymas, jog diplomatiné ir politiné SSRS pozicija Lietuvoje silpnéja,
tai galima stebéti nuo tam tikro laiko.

Tiagunovo atSaukimas yra itin iSkalbingas, nes ¢ia buvo laikoma, kad jis yra kaip
ir GPU! rezidentas. Atrodo, kad jis turéjo itakos Karskio, véliau Podolskio atSaukimui,
taciau jam nepavyko sustiprinti SSRS pozicijos Kaune, prieSingai, ji susilpnéjo. Vokieciy
karininky apsilankymas Kaune, apie kurj rasiau viename ankstesniy praneSimuy, turéty
buti geras irodymas, kad ¢ia Soviety pasiuntinybés reik§mé vis labiau mazéja.

Taip komentuojamas Tiagunovo atSaukimas. AisSku, sunku patvirtinti, kiek ¢ia esa-
ma tiesos, faktas tas, kad Siandien Soviety pasiuntinybé neturi reikSmés. Pasiuntinys
Krapivcevas nevaidina jokio vaidmens, o naujojo karo attaché majoro Korotkicho,
kurio ¢ia niekas nepazista, paskyrimas, atsizvelgiant kad ir { jo tarnybini laipsni, rodo
mazeéjanti kokybini Soviety pasiuntinybés svori.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas

Paskirstyti:
URM P. Il (3 egz.)
URM GM

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 187-188.

' Gosudarstvennoje politic¢eskoje upravienije — Valstybing politiné valdyba.
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83. 1938 m. liepos 16 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio VarSuvoje plk. Kazio
Skirpos slaptas praneSimas Lietuvos URM apie pirmasias pasto siuntas i§ Lenkijos
i Lietuva

SLAPTAL Varsuva, 1938 m. liepos 16 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lenkijoje
Légation de Lithuanie
En Pologne
Nr. 145/sl.

Uzsieniu Reikaly Ministerijai
Kaune.

Hlustrowany Kurjer Codzienny” paskelbé savo §.m. liepos mén 16 d. numery, kad
pirmas reguliarus oro susisiekimo tarp Kauno ir VarSuvos ,,Lot” Iéktuvas veza su savimi
per 10.000 laisky i Lietuva. Toks esa didelis tuo susisiekimu susidomavimas Lenkijoje
ir tokia, aiSku, to susisiekimo didelé¢ reik§mé. Sios Zinutés tikslas suprantamas — kelti
lietuviy lenky santykiy svarba ir ju nepaprasto tempo plétote.

Toks suminéto laikrascio dirbtinas miisy santykiy su lenkais plétotés garsininmas ir
forsuotas ju tempo kélimas, manyciau, vertéty atitinkamai per misy spauda atitaisyti;
sitilyCiau todél patikrinti, kiek tikrai kalbamas léktuvas ,,Lot” atvez¢ i Kauna laisky,
ir, radus, kad IKC paskelbtas skaicius yra perdétas, paskelbti miisy spaudoje tikraji
atveztyjy laisky skaiciu.

[parasas]
I[galiotas Ministras

[Dokumento virSuje spaudas: ,, Uzs. Reik. Min. Slapta Rastiné. [ein. Nr. 1420. 1938 m. VII m.
18 d.~, apacioje J. UrbSio ranka rasyta rezoliucija: ,, 1) laisky palyg. su antr. valst. 2) keleiviy
traukin. 3) Telegr. P Ill. Prasom padaryt kaip siiiloma. VII. 19. U. Buvo ,, Laike”.]

LCVA, f. 383, ap. 7, b. 2101, 1. 20.
Originalas. MaSinrastis.
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84. 1938 m. liepos 19 d., Lenkijos Respublikos VRM slapta nuomon¢ apie prekybos
sutarties su Lietuva projekta, pateikta Lenkijos URM

Priedas Nr. V

Vidaus reikaly ministerija Slaptai
Nr. A.C. 7103/2/s1/38

Varsuva, 1938 m. liepos 19 d.

Prekybos sutartis su Lietuva
W. d. 1938 liepos 18 d. Nr. H/313/T. Pramonés ir prekybos ministerijai,
Ponui departamento direktoriui T. Gepfertui
(T. Geppfert) i rankas

Pastabos dél rengiamos sutarties su Lietuva teksty, atsiysty nuomonei i$sakyti:

1) I8 $iy teksty reikéty isbraukti zodi ,,réciproquement!, kuris yra visai nereikalin-
gas, nes, jeigu viena Saliy parodyty pikta valia, atsirasty pagrindas teigti, kad
besiderancios Salys tur¢jo galvoje konkrety, o ne formalyji abipusiskuma.

2) Lietuvos sitilymas atrodo labiau vykes nei Lenkijos, nes neapibrézia atskiry teisiy,
kuriomis gali naudotis besideranciyjy Saliy pilieciai kitos Salies teritorijoje, kaip
tai paraSyta Lenkijos sililyme. Taip iSvengiama pavojaus praziiiréti kokias nors
teises. Siekdama pabrézti Lenkijos ir Lietuvos sililymy skirtumus Ministerija leidzia
sau pasakyti, kad pagal Lietuvos sililymus besideranciy Saliy pilieciai naudotysi
didZiausio palankumo salygomis darbo apsaugos, socialinio apriipinimo, teisinés
apsaugos ir pan. srityse, o pagal Lenkijos sitilyma didZiausio palankumo salygos
minétoms teiséms nebity taikomos, nes jos nebuvo aiskiai suformuluotos.

3) Tiek Lietuvos, tiek Lenkijos sitilymams triksta esminio dalyko, biitent iSlygos,
kad planuojamas 1 straipsnis netaikomas tiems uzsiémimams (profesijoms), kurie
pagal galiojan¢ias nuostatas numatomi tik vietiniams gyventojams.

4) Reikéty gerai isisamoninti, kad, pagal abu sitilymus atsizvelgiant i galiojancias
nuostatas, didZziausio palankumo salygos netaikomos ijvaziavimui, pravaziavi-
mui ir gyvenimui, kitaip tariant, asmeny jud¢jimas tarp besideranciyjy Saliy ir
vienos i§ Saliy pilie¢iy gyvenimas kitos Salies teritorijoje visiSkai priklausyty
nuo abiejy kraSty valdzios laisvo pripazinimo ir vidaus taisykliy, kuriose ga-
léty buti specialtis nutarimai, akivaizdziai nukreipti prie§ kitos pusés piliecius.
Numatomos formuluotés leisty Lietuvai legaliai prieSintis lenky skverbimuisi {
Lietuva. Kadangi tai turéty politiniy pasekmiy, ministerija laiko biitina, kad $iuo
klausimu pasisakyty UZsienio reikaly ministerija. Jeigu ministerija nutarty, kad
tokia padétis néra pageidaujama, reikéty pavartoti prekybos sutarties su Austrija
formuluotes (Dz/iennik] Ufstaw] R[zeczypospolitej] Plolskiej], 1935, Nr. 2).

Vietoje departamento direktoriaus
skyriaus virSininkas
(Adelsteinas)

AAN, MSZ, sygn. 6132, k. 29-30.

!,,abipusiskai* (pranc.)
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85. 1938 m. liepos 20 d., Lenkijos Respublikos pasiuntinio Kaune FranciSeko Char-
vato (Franciszek Charwat) slaptas pranesimas URM apie vokieciy karininky dele-
gacijos vizita Kaune

Lenkijos Respublikos pasiuntinybé Kaune
[Kaunas,] 1938 m. liepos 20 d.

Nr.] 3-Lt/15 Slaptai
p

Apie vokieciy karininky delegacijos apsilankyma Kaune
Ponui uzsienio reikaly ministrui VarSuvoje
[Spaudas: Ponas Vyriausiojo Stabo virininkas. Pateikiu]

S. m. birzelio 21 d. pranesime Nr. 3-Lt/12 radydamas apie Vokietijos politika Lie-
tuvoje pabréziau, kad Vokietijos suartéjimo politikai biidingas zingsnis buvo karininky
delegacijos pasiuntimas j Kauna siekiant uzmegzti rysius. Sia informacija gavau i§ labai
rimto ir patikimo 3altinio. Kadangi Vyriausiojo Stabo II skyrius itin domisi $iuo klau-
simu, apie tai man pranesé¢ karo attaché ponas pulkininkas Mitkevi¢ius (Mitkiewicz),
pavedziau $ig informacija patikrinti per kita Saltinj, kaip tik kariniuose sluoksniuose.

Apibendrinu i§ ten gauta informacija:

Vokieciy karininky apsilankymui nereikia teikti ypatingos reikSmés. Net didziausios
itampos tarp Lietuvos ir Vokietijos laikotarpiu vokieciai stengési su Lietuvos kariuo-
mene palaikyti rysi, kuris buvo uzmegztas Rapalo laikotarpiu ir tuo metu buvo labai
glaudus. Pvz., praéjusiy mety rudeni ¢ia ilgesni laika lankési vokie¢iy karininky misija.
Pries trejus metus pulkininkas Grigaravicius vadovavo Lietuvos karininky delegacijai,
kuri vyko { Vokietija. Delegacija sudaré Caplikas (buves vidaus reikaly ministras') ir
Talat-Kelpsa (dabartinis kavalerijos vadas), kurie tuo metu dar buvo pulkininkai. Tada
Lietuvos ir Vokietijos kariuomeniy rysiai kélé nepasitenkinima Soviety vyriausybei ir
ji kelis kartus taip pat isikiSo dél Sio klausimo.

Siuo metu Vokietija iesko suartéjimo su Lietuva visose srityse: politingje, ekono-
mingje, kultirinéje ir karinéje.

Kalbant apie kultiiros sritj, tautininkai gavo sitilyma apsilankyti Vokietijoje. Be to,
yra numatytas nacistiniy organizacijy atstovy atsakomasis vizitas. Siy abipusiy vizity
pagrinda turi sudaryti bendra fasistiné ideologija. (Tadiau abejojama, kad tautininky
vadovybé priims tokio pobiidzio sililyma. Mat Lietuva neturi biiti suinteresuota de-
monstruoti Vokietijos ir Lietuvos suartéjima, taip pat ji per daug stiprinti.)

Tuo tarpu dabar lankydamiesi vokieciy karininkai tur¢jo tiksla ieSkoti rySiy kariuo-
menés srityje. Atvykusiy karininky tiesioginé uzduotis buvo:

1) Susilpninti Lietuvos ir Soviety kariuomeniy rySius.

2) Neleisti suartéti Lenkijai ir Lietuvai.

Karo attaché pakvietimas { Kauna, apie kuri jau raSiau, taip pat eskaluojamos
versijos, kad Lietuvos kariuomenés vadovybei artima mintis apie butinybg orientuo-
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tis 1 Lenkija, sukélé nerima Vokietijos pasiuntinybei, juolab kad karo attaché turéjo
teigiamai pasisakyti kaip tik apie Sia orientacija. Todél Vokietijos pasiuntinys Cechli-
nas (Zechlin) pasistengé, kad atvykty vokieciy karininkai, turintys tiksla paralyziuoti
Lenkijai palankias kariuomenés nuotaikas. Taciau pasirod¢, kad Vokietijos pasiunti-
nybé per anksti nerimavo. Kariuomengje i§ tikryju svarstytas orientacijos klausimas.
Nustatyta, kad Siandien Lietuva ir jos kariuomené negali orientuotis i Vokietija. Mat ji
yra amzina Lietuvos prie$¢ ir Klaipédos klausimu nejmanoma rasti kompromiso, kuris
perspektyvoje patenkinty Lietuva. Anksciau ar véliau Berlynas isties ranka | Klaipéda.
Pasinaudodama dabartine konjunktiira Lietuva gali tik stengtis atitolinti $ia akimirka,
bet ne daugiau. Kitaip reikalas atrodo kalbant apie Lenkija.

Orientavimasis | Lenkija Siandien néra jmanomas pirmiausia dél to, kad Lietuvos
Vyriausybé ir kariuomené nepasitiki Lenkijos uZsienio politika. Si politika yra tokia
neaiSki ir dviprasmiSka, kad negali nesukelti abejoniy. Beje, kaip pasakoja karininkai,
Lietuvos abejonéms pritaria net Lenkijos sajungininké Pranciizija. Juk kaip tik Pa-
ryzius itin skeptiskai vertino Lenkijos projekta sudaryti neutralig juosta tarp Baltijos
ir Juodosios juros. Pranctzijos valdantieji sluoksniai tiesiai isp&jo Lietuva dél Sio
projekto. Lietuvos karininkai sako: nezinome, ar Lenkijos ir Vokietijos susitarimas
yra fikcija, ar yra rimtesnio pobiidzio. Tuo tarpu mums akivaizdu, kad Lenkija turi
sumoketi Berlynui uz §j susitarima. Kaip kitaip galima paaiSkinti tai, kad savo laiku
Lenkija padéjo vokieciams iSeiti i izoliacijos, kurioje jie atsidliré, o pastaruoju metu
ji padaré Vokietijai didele paslauga $iai kovojant su Cekoslovakija. Pusiau oficialus
Lenkijos pranesimas, paskelbtas tada, kai buvo sprendziamas Cekoslovakijos likimas,
viesai visiems parodé, kad Lenkija suteiks Pranciizijai pagalba tik tuo atveju, jeigu ji
taps neiSprovokuoto uzpuolimo auka. Tokio pobiidzio pranesimas galéjo tik sutruk-
dyti Pranciizijai priimti vyriska sprendima ginant savo sajungininkés Cekoslovakijos
interesus, o vokieciams leido isitikinti, kad i§ Lenkijos jiems niekas negresia, todél
jie gali visiskai uztikrintai vykdyti savo politika Cekoslovakijoje. Kas gali biti tikras,
kad Lietuvai kritiSku momentu Lenkija nepasirinks panasios pozicijos jos atzvilgiu
kaip Cekoslovakijos atveju.

Tuo metu, kai vokieciai dél vienokiy ar kitokiy priezasciy labai grieztai iskels Klai-
pédos klausima, su vokieciais susieta VarSuva taip pat gali nusiplauti rankas. Lietuva
néra tikra, kad Vokietija uz susitarima su ja i§ Lenkijos nepareikalaus kaip tik tokio
uzmokescio ir kad Lenkija neskubés jvykdyti Sio reikalavimo. Kaip tik taip galvoja ir
generolas Rastikis. O jo nuomon¢ itin svarbi, nes jo vaidmuo yra kur kas didesnis uz
tik kariuvomenés vado vaidmeni. Generolas Rastikis sugebéjo uzimti neparting pozicija,
né viena ju negali jo laikyti savo Zzmogumi. Rastikis dalyvauja tiek tautininky, tiek
opoziciniy organizacijy kongresuose. Ne veltui jis dalyvavo paskutiniame pavasarininky
suvaziavime. Siuo poziiiriu jo pozicija geresné net uz Smetonos, kuris yra partijos
zmogus ir ji i§ esmés galima laikyti ne tautos, o tautininky vadu.

Santtiriam Lietuvos pozitriui i Lenkija itakos turi ir tai, kad Lietuvos karininkams
Lenkija neimponuoja. Jy nuomone, Lenkija yra milzinas su molinémis kojomis. Kari-
ninkai kalba, kad sunki jos ekonominé padétis turi atsiliepti techniniam kariuomenés
apripinimui. Karine galia negali buiti krastas, kurio karo pramoné téra uzuomazgos
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stadijos, kuriame dél blogy keliy motorizacija turi daug trilkumy ir pan. Siaip ar taip,
krastui, kuris turi 34 milijonus gyventojy, Lenkijos kariuomenés jéga per maza; jie
sako, jeigu palyginsime Vokietijos ir Lenkijos karini potenciala, $is palyginimas pa-
rodys, kad Lenkijos negalima laikyti karine galia.

Karivomené taip pat labai skausmingai reagavo i ultimatuma. Ji vis dar laiko ji
antausiu sau ir Lietuvai. Karininkai sako, kad, nepaisant nieko, lietuviy kariuomeng¢je
reikstos simpatijos lenky kariuomenei dél Sio ultimatumo, jeigu ne visai iSnyko, tai
tikrai labai sumaz¢jo. Pulkininkas Mitkevicius gal¢jo isitikinti Saltais lietuviy kari-
ninky santykiais. Priémime, kuri generolas Rastikis surengé jo garbei, vyravo labai
slogi atmosfera. Jeigu pokalbis Siaip taip uzsimezgé, tai tik dél to, kad pulkininkas
Mitkevicius ir generolas Rastikis rado bendra pazistama asmeni.

Esant tokioms salygoms suprantama, kad Vokietijos pasiuntinybés nuogastavimai
buvo nepagristi ir kad vokie¢iy karininkai Lietuvos kariuomenéje nerado palankios
dirvos suartéti su Lenkija.

Taciau blaivus mastymas Lietuvos kariuomenés vadovybei liepia atminti, kad
ateityje padétis gali visiSkai pasikeisti. Lietuvos kariuomenés vadovybé sako, kad
Lenkija turi visas salygas i§ tikryju tapti karine galia. Politinés aplinkybés gali taip
susiklostyti, kad Lietuvos diplomatai artimai bendradarbiaus su Lenkijos diplomatais.
Lenkijos Vyriausiasis Stabas, be abejo, galvoja apie bendradarbiavima su Lietuvos
Kariuomenés $tabu. Siandien dar per anksti, ta¢iau ateityje Lietuva pati gali stengtis
uzmegzti ry$i su Lenkijos Vyriausiuoju Stabu. Todél nereikia paskui save deginti tilty,
priesingai, reikia palikti tam tikras galimybes ateiciai. Lenkija pasiunté | Lietuva jzymuy
karininka kaip karo attaché. Kadangi Lenkija pasiunté i Lietuva toki karininka, Kaunas
turéjo atsirevansuoti, paskirdamas karo attaché pulkininka Valusj, kuris yra prezidento
zentas ir Lietuvos kariuomenéje vaidina labai zymy vaidmeni. Lietuvos vyriausybei ir
kariuomenés vadovybei riipéjo, kad Lietuvos kariuomenei VarSuvoje atstovauty labai
rimtas karininkas. Kaip tik taip siekta palikti eventualiy galimybiy ateiciai.

Si informacija atspindi nuomone, kuri vyrauja ne tik vietiniuose kariniuose sluoks-
niuose, bet taip pat ir dalyje politiniy sluoksniy.

Sioje vietoje neanalizuoju $ios informacijos, taip pat nepateikiu kontrargumentu,
kuriuos mes prieSiname taip suformuluotai nuomonei, nes tai perzengia §io pranesimo
rémus.

L[enkijos] R[espublikos] pasiuntinys
F. Charvatas

Paskirstyti:

Ponui u[Zsienio] r[eikaly] ministrui (3 egz.)
Ponui direktoriui Kobylianskiui

L[enkijos] R[espublikos] ambasada Berlyne
V[yriausiojo] S[tabo] II skyrius

AAN, Sztab Gléwny, sygn. 616/345, k. 165-170.

! Originale — kariuomenés reikaly ministras (minister spraw wojskowych), matyt, masininkés, spausdinusios
rasta, klaida arba teksta diktavusio ar rengusio asmens lapsus linguae.
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86. 1938 m. liepos 21 d., konfidencialus uZrasas Lenkijos Respublikos URM valsty-
bés sekretoriaus padéjéjo Jano Sembeko (Jan Szembek) pokalbio su Lietuvos pa-
siuntiniu Varsuvoje plk. Kaziu Skirpa apie Lenkijos ir Lietuvos santykius

1938 m. liepos 21 d.
Pokalbis su pasiuntiniu Skirpa. Pristaté man savo karo attaché pulkininka Valusj.

Informavau pasiuntini Skirpa apie ministro pirmininko ketinima pasakyti kalba iskil-
mése, skirtose a. a. Serafimui (Zr. uzraSus apie pokalbj su ministru Arcisevskiu (Arci-
szewski)). Neatrodé, kad pasiuntinj Skirpa i Zinia biity nudziuginusi. Tarp kitko pasake,
kad panaSiy nelaimingy atsitikimy, kaip a. a. Serafimo atveju, visada gali jvykti.

Toliau pradédamas pokalbj apie derybas dél prekybos, pasiuntiniui Skirpai pasa-
kiau, kad Siuo metu negali biiti aptariamas tranzito per Klaipéda klausimas, nes mums
reikia su juo tinkamai susipazinti ir jam pasirengti, ta¢iau misy ekspertai atostogauja,
todél negalime to padaryti. Kadangi ju pozicija nepalenkiama, mus belieka laikyti, kad
dabartinés derybos baigési be teigiamo rezultato.

[ tai pasiuntinys Skirpa atsaké, kad Lietuva stebina misy pozicija. Ji mané ir buvo
tikra, kad mes esame pasirengg svarstyti Klaipédos klausima, juolab kad §is klausimas
buvo paliestas Kaune vykusiame NorkaiCio ir Vselako (Wszelak) pokalbyje.

Atsakiau, kad pakrikos pastabos, padarytos per p. Norkaicio ir Vselako pokalbi,
eventualiai negali biiti laikomos derybu programa, o punkto apie Klaipéda nebuvo
konkreciuose oficialiuose siilymuose, kuriais apsikeité¢ abi vyriausybés. Beje, i$ es-
més mes neprotestuojame prie§ aptarima klausimo dél tranzito per Klaipéda. Mes tik
turime prie§ tai iSsamiai istirti §i klausima. Tuo tarpu mes i§ anksto atsisakome daryti
iunctum' tarp 8io klausimo ir prekybos sutarties nutraukimo.

Pasiuntinys Skirpa i§saké viltj, jog §iuo metu bus galima pasitarimus baigti komu-
nikatu, kad derybos buvo atidétos.

Skelbta: DTIS, s. 227-228.

Lorysi (lot.)

227



87 DOKUMENTAS

87. 1938 m. rugpjicio 1 d., Lietuvos Respublikos pasiuntinio Varsuvoje plk. Kazio
Skirpos slaptas praneSimas uZsienio reikaly ministrui Stasiui Lozorai¢iui apie po-
kalbj VarSuvoje su grafu Stanislovu TisSkevic¢iumi

SLAPTAL VarSuva, 1938 m. rugpjucio 1 d.

Lietuvos Pasiuntinybé
Lenkijoje

Légation de Lithuanie
En Pologne

Nr. 171/sl.

Jo Ekscelencijai
Ponui Uzsieniy Reikaly Ministrui
Kaune.

Savo praneSime Nr. 172/sl. paminéjau, kad Socialinés Apsaugos Ministras Kosci-
alkowskis klausé manes, ar esame patenkinti p. Bocianskiu, Vilniaus Vaivada. Sian-
dien, t.y. liepos 30 d., proga stiklo kavos pas grafg St. TisSkevi¢iy, su kuriuo esame
susiprieteliave, prasitariau Siam pastarajam, kad p. Koscialkowskis man pastaté minéta
klausimg ir praSiau, ar grafas negaléty man paaiskinti, kaip tai reikia suprasti. Atsakymas
buvo gana intriguojantis. Visy pirma, grafas patvirtino, kad, jo Ziniomis, Bocianskio
pakeitimo klausimas skaitomas aktualiu. Kas numatomas i Bocianskio vieta — grafo
neklausiau, nes jauciu, kad jis pats tuo yra suinteresuotas. Man b